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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 

+  Ке/гтпрХ)т  ашотшей  ^иегут§  IX)  по1  вепи  аи1ота[С(3  ^исг^св  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'в  вув[ст:  1Г  уои  агс  со11(Зис[111§  гсвсагсЬ  оп  тасЫпс 
[гапв1айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеав  адЬеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атои11[  оГ  [сх[  1в  Ьс1рГи1,  р1савс  со11[ас[  ив.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
сои]1[псв.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  1в  в[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1ев  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(3  аде  сап'(  оГГег  §и1(1апсе  оп  'А'Ье(Ьег  апу  врес1Йс  иве  оГ 
апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 
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Соо^к 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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ОБЛИЧИТЕЛЬНАГО  ПОЭТА 


(ТЕЖНАГО  ЧВЛОВЬКА) 
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ОАНКТПВТХРВГРГЪ. 

Въ  тяпогрт*1а  В.  Гоювшна,  у  Ваадия]рс10Й  цернвн,  яом-»  барона  Фредернаса  Л1  1&. 
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(Деревенская  идилл1я). 

(Посвящ.  Ольгп»  Михайловнп  Мясо1ьдовой) . 


—  «Что  ТЫ  плачешь   такъ   горько,  старикъ? 
Или  нй'Сердц']^  горе  какое? 
Иль  крестьянск1Й  оброкъ  твой  ведикъ? 
Разскажи,  что  случилось  такое?» 

Но  старикъ  только  въ  землю  гляд'Ьлъ, 
По  щекамъ  только  слезы  б^Ьжали  — 
Словно  выплакать  горе  хот'Ьлъ, 
А  вокругъ  его  д-Ьти  рыдали, 
Да  старуха  сЬдая,  йичкомъ 
У  порога,  свернувшись,  лежнла 
И  сквозь  слезы,  'припавши  лицемъ, 
Все  кого-то  она  причитала. 

«Горе,  баринъ,  знать  Божья  рука», 
Д'Ьдъ  сказалъ,  рукавомъ  утираясь, 


1^ 


^  ^ чх\^х^ч> 


«Наказала  меня  старика^ 
А  за  что  —  я  и  самъ  не  дознаюсь. 
Видитъ  Вогъ  —  не  кривидъ  я  душой, 
Не  легло  черныхъ  д-Ьлъ  мн^Ь  на  совесть, 
А  б*да  вотъ  стряслася  со  мной...* 

И  старикъ  разсвазалъ  свою  пов^Ьсть. 

сСынъ  былъ,  баринъ,  у  насъ;  на  сел'Ь 

Пария  лучше  и  краше  не  знали, 

Ни  въ  какомъ  не  повиненъ  былъ  зл'Ь, 

Красной  д'Ьвицей  всё  его  звали, 

Работйлъ,  не  грубилъ  никому, 

А  въ  кабакъ  никогда  и  ногою,       • 

Ну,  душа-челов-Ькъ! . . .  вдругъ  ему, 

Это  прошлою  было  весною  — 

Полюбилася  старосты  дочь. 

Б^Ьеъ  —  была  эта  д'1Ьвка  Анютка! 

Пропадать  тутъ  онъ  сталъ  день  и  ночь, 

Похуд-Ьлъ,  все  молчитъ,  —  видно  жутко... 

А  она  —  ничего,  знай  юлитъ, 

(Видишь,  парень-то  былъ  загляденье) 

Принарядится,  выдетъ,  сидит'ь 

У  воротъ  ввечеру  въ  воскресенье, 

Ленту  въ  косу  вплететъ,  волоса 

Приберетъ  и  причешстъ  ихъ  гладко, 

Да  и  смотритъ  ВасюткЪ  въ  глазам 

Не  изъ  робка  го  —  вишь  ты  —  десятка. 

Какъ  ужь  тамъ  пор'Ьшили  они 
Межъ  собою  и  какъ  столковали  — 
Я  не  знаю,  —  но  только  бгни 
По  избамъ  на  сел'Ь  зажигали, 
Нашъ  Васютка  захватитъ  каФтанъ 
Да  и  сгинетъ...   когда  же  вернется 
Не  узнаешь  его:  пьянъ-не  пьянъ, 


А  все  охаетъ,  стонетъ  да  мнется. 

1^ы  съ  женой  стали  думать^  гадать,  — 

Тутъ  и  насъ  защемила  кручина  — 

И  р'Ьшили  мы  сваху  послать 

Прямо  къ  старост'Ь  сватать  за  сына. 

Не  изъ  б:&дныхъ  мы  зд^ь  мушиковъ, 

И  у  насъ  есть  кой*что  за  душою, 

И  таЕИхъ,  какъ  мой  сынъ,  жениховъ 

Поищи  —  не  отыщешь  съ  св^Ьчою. 

Поломался  сначала  отецъ, 

Мы  съ  подарками  дружекъ  послали, 

А  чрезъ  мФсяцъ  —  свели  подъ  в'Ьнецъ 

Молодыхъ,  да  и  свадьбу  съиграли! 

Такъ  прошла,  словно  праздникъ,  весна, 
ВеселМ  стала  наша  избёнка, 
Сынъ  покоенъ,  покойна  жена; 
Полюбилася  вс^мъ  намъ  бабёнка. 
Приготовить  съ  зарей  всё  въ  изб'1Ь, 
И  въ  овчарню  и  птичникъ  заглянетъ, 
Угодитъ,  что,  поди -на  теб*, 
Али  подъ  вечеръ  п1Ьсню  затянетъ. 
Славно  п']^ла,  бывало,  она, 
Песней  за  душу  прямо  хватала. 
Да  силенъ  видно  былъ  сатана: 
В'Ьдь  отъ  п'Ьсни  она  и  пропала. 

Къ  намъ  изъ  города,  л:Ьтомъ,  въ  село 
Управителя  выслалъ  нашъ  баринъ; 
Тутъ  ужь  д'Ьло  иное  пошло, 
Началъ  бить  да  ругаться,  татаринъ! 
Былъ  тщедушный  такой,  не  большой, 
А  въ  сел^^  его  кр']^пко  боялись; 
Знамо  д'Ьло:  съ  н'Ьмецкой  душой, 
Такъ  и  руки  на  насъ  поднимались. 


На  б-Ьду  гд-Ь-то  вид'Ьлъ  онъ  разъ^ 
На  гумн*,  али  въ  пол*  Анютку,  —  ^ 

Отъ  поганыхъ  не  спрячешь  в-Ьдь  гдазъ,  — 
Ну  и  врезался  въ  бабу  не  въ  шутку. 
Сталъ  къ  намъ  въ  избу  почасту  ходить. 
Будто  такъ,  отдохнуть,  не  нарокомъ, 
РЪчь  со  мной  да  еъ  женой  заводить, 
А  на  бабу  глядитъ  только  бокомъ. 
Сталъ  потомъ  заговаривать  съ  ней, 
Да  какъ  пЪсню  она  разъ  запала, 
Задрожалъ  весь,  я  помню,  злодей. 
Да  съ  тФхъ  поръ  и  пошло  это  д-Ьло... 
Ужь  и  ч'Ьмъ  онъ  ее  полонилъ, 
Какъ  совс^мъ  овлад^лъ  молодухой, 
Ч*мъ  отъ  мужа  ее  отманилъ, 
Мы  и  умъ  потеряли  съ  старухой. 
Видимъ:  баба  не  знай  —  какъ  дуритъ, 
Что  ни  день  —  у  молодки  обнова.  — 
Спросишь  —  кто  теб*  это  даритъ?  — 
А  она  —  хоть  единое-бъ  слово!... 

Тутъ  и  сынъ  началъ  д*ло  смекать, 

Что  отъ  рукъ  отбивалась  Анютка, 

Съ  нимъ  молчитъ,  аль  начнетъ  попрекать... 

Растерялся  совсЬмъ  нашъ  Васютка^ 

Все  лежитъ  на  печи  день-деньской, 

И  какъ  баба  всё  рюмитъ,  да  плачетъ,' 

Высохъ  весь,  сталъ  какъ  п]^епка  худой, 

Видишь,  —  больно  любилъ  ее  значить. 

Такъ-то  нынче,  успенскимъ  постомъ, 

Когда  ночки  пошли  потемнее  — 

И  ввалилась  невзгода  въ  нашъ  домъ. 

9хъ,  какъ  вспомню,  такъ  въ  гробъ  бы  скорее, 

Просто  каторга  жизнь  мн*  была: 

Сынъ  томится,  да  стонетъ  старуха, 
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Лишь  одна,  какъ  ни  въ  чемъ  не  была 

Все  гуляетъ  у  насъ  молодуха. 

Чуть  настанетъ  ночная  пора, 

На  себя  она  шубку  накинетъ, 

Въ  дверь  юркнётъ,  да  вотъ  такъ  до  утра 

Изъ  избы  въ  тихомолку  и  згинетъ. 

Ужь  и  см'^Ьлость  такая  нашла, 

Вишь  заступникомъ  былъ  управитель, 

Значитъ,  сила  у  бабы  была, 

Да  не  спасъ  ее  этотъ  губитель. 

Не  забыть  мн1^  запрошлую  ночь, 

Она  вотъ  гд*,  у  сердца  засЬла!... 

Позабылся  я  эдакъ  въ  полночь. 

Знать  дремота  сильнб  одол^^ла... 

Сынъ  улегся  въ  нзб'Ь  на  полу, 

На  палатяхъ  старуха  со  мною, 

А  Анютка  на  лавк:1Ь  въ  углу. 

Забываться  я  сталъ  подъ  дрембю, 

Слышалъ,  будто  бы,  только  сквозь  сонъ, 

Кто-то  скрыпнулъ  въ  изб'Ь  половицей, 

Да  и  вышелъ  на  улицу  вонъ; 

Я  окликнулъ  —  все  тихо  въ  свЪтллцЪ^ 

Повернулся  и  кр'Ьпко  засну лъ. 

Да  чрезъ  часъ  меня  что-то  кольнуло, 

Какъ  я  всталъ,  да  въ  окобце  глянулъ, 

Такъ  колЪни  мои  и  согнуло. 

Вижу:  дружно  огонь  охватилъ 

ВсЬ  господск1е  наши  хоромы,   • 

(Въ  нихъ  тогда  управляющ1й  жилъ), 

Ну,  пылаютъ,  какъ  связка  соломы. 

На  бФду  еще  в'Ьтеръ  большой, 

Такъ  и  хлещетъ  огонь  по  стропиламъ, 

Вдругъ  заб'1Ьгалъ  народъ,  какъ  шальной, 

И  тушить  имъ  пожаръ  не  по  силамъ. 
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Он'Ьм'Ёдъ.  я,  и  сердце  мн*  вдругъ  — 
Непонятная  сжала  кручина, 
Да  какъ  гдянулъ  въ  избФ  я  вокругъ  — 
Ни  Анютки,  гляжу,  н'Ьтъ,  ни  сына.» 

—  Что  же,  д-Ьдушка,  сынъ  твой  зач'Ьмъ  — 
Уходилъ  этой  ночью  изъ  дому? 

«Эхъ,  сгубилъ  себя  парень  совсЬмъ, 
В-Ьдь  случиться  же  д*лу  такому!... 
Обо  всемъ  я  ужь  посл'Ь  узналъ, 
Какъ  позвали  меня .  къ  становому. 

Видишь,  долго  Васютка  молчалъ 

Да,  знать,  силъ  подъ  конецъ  не  хватило: 

Молодая  душа,  не  сдержалъ, 

Ретивое  въ  груди  заходило... 

Этой  ночью  онъ  смотритъ  —  жена, 

Только  всЪ  улеглись,  поднялася; 

Мужъ  за  нею  и  видитъ  —  она 

Въ  барск1Й  домъ  вдоль  плетня  пробралася. 

Помутилось  у  Васьки  въ  глазахъ. 

Молодецкая  кровь  забродила  — 

И  поползъ  онъ  въ  хоромы  въ  потьмахъ, 

Знать,  толкнула  нечистая  сила. 

Къ  управителю  прямо  въ  покой 

Онъ  прокрался,  —  зашелъ  умъ  за  разумъ,  — 

Какъ  нашелъ,  значить,  н'Ьмца  съ  женой 

И  —  покончилъ  съ  обоими  разомъ... 

Да  не  тФмъ  еще  тутъ  пор^шилъ: 

Натаскалъ  въ  домъ  въ  охабку  соломы, 

Да  изъ  печки  углей  наложилъ,  — 

Ну  и  вспыхнули  разомъ  хоромы, 

И  еще  не  потухнулъ  пожаръ, 

Подступить  нельзя  было  къ  дому. 


Знать  отъ  сердца  отхлынулъ  угаръ, 
Самъ  съ  повинной  пришелъ  къ  становому. 
Все  сказалъ,  что  и  домъ  онъ  поджегъ, 
Что  и  н-Ьмедъ  въ  покояхъ  изжаренъ... 
Ну,  известно,  схватили  въ  острогъ. 
А  потомъ...  уягь  и  самъ  знаешь,  баринъ!.. 


Сатиры  Шштшт^ 


I. 

ДРЕВН1Й   РИМЪ. 

«^иап(^о  агиЬиэ,  ^^^и^Ц  Ьопевиа 
КиПиз  111  ТТгЬе  1оси8,  пиИа  стоИнпепШ  1аЬогит) 
Кев  110^16  т1пог  ее!,  Ъеге  диат  ГцК,  аЦие  еаОет  сгав 
Ве1еге<;  еx^^и^8'а1^^ш(1:  ргороп1та8  111ис 
1ге,  {аИ^вХов  пМ  Баеда1и8  ёхиК  а1аб». 

2).  1ип.  ^иVепа^и^  яаИта  III. 

Когда  среди  холмовъ  разслабленнаго  Рима 
Одинъ  сл-Ьпой  развратъ  все  давитъ  несдержимо, 

Когда  опоры  н*тъ  для  честнаго  труда, 
И  такъ  податлива  на  подкупы  нужда,  — 

Уйдемъ  мы  въ  т*  м'Ьста,  гд*  биться  перестало 
Крыло  разбитое  изгнанника  Дедала  *). 


^)  Дедалъ  —  миеологяческШ  герой,  изобретатель  топора  и  другихъ 
оруд1Й,  строитель  Лабиринта  на  остров'Ь  Крит'6,  КУДО)  за  уб1Йство,  онъ 
былъ  посаженъ  внФст'Ь  съ  сыноиъ  своииъ  Икаромъ.  Желая  освободиться, 
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Пока  я  бодръ  еще  подъ  сереброиъ  с^Ьдинъ, 
Пока  я  безъ  кдюки  брести  могу  одинъ, 

И  у  Дахезы  *)  есть  еще  остатокъ  пряжи  — 
Б'Ьгу  изъ  города  корысти  и  продажи. 

Пусть  остаются  здФсь  Артор1й  и  Катуллъ  **), 

И  гордый,  в'Ьчный  Римъ  пусть  сдышитъ  только  гудъ 

Однихъ  откупщиковъ,  на  откупъ  вэявшихъ  храмы, 
Канавы  грязныя,  гноящ1яся  ямы, 

И  трупы  горожанъ,  и  темные  гроба, 
И  торгь  свободою  забитаго  раба, 

Сносившаго  отъ  нихъ  съ  терп'1Ьн1ем%  удары; 
Пусть  наводняютъ  Римъ  канатные  ФИгляры, 

Флейтисты,  плясуны  народныхъ  площадей, 
Толпа  воровгь,  уб1йдъ,  наемщиковъ»судей. 

Которые  купить  н']Ьста  свои  усп']^ли. 

Хотя  вчера  еще  ходили  въ  черяомъ  т'Ьл'1Ь... 

» 

Что  жь  делать  в^  Рим'Ь  мнЪ?   Ко  лжи  я  не  привыкъ, 
Бездарнаго  пЪвца  не  хвалить  мой  языкъ. 

Не  въ  силахъ  я  кадить  богатому  болвану, 
Я  сыну  богача  предсказывать  не  стану. 


Дедажъ  сд'Ьлалъ  ссб'Ь  и  сыну  крыльа,  но  Икаръ  подлет'Ьлъ  слишкомъ 
близко  къ  солнцу,  воскъ  раст&ялъ,  и  ояъ  утонулъ.  Дедал ъ  спасся  на 
островъ  Сицил1ю.  О  Сиц11л1и  и  говоритъ  теперь  Ювеналъ. 

^)  Л(1хе$а  —  одна  изъПаркъ,  и  именно  та,  которая  прядетъ  нить  жизни. 

**)  Артор1й  и  Катуллъ,  вфроятво,  личности,  полъзовавш1яся  не  со- 
всФмъ  хорошей  репутац1ей  въ  РимИ. 


1«» 
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Какъ  магъ  всеанающШ,  кавъ  наглый  вв'Ьздрчетъ, 
Когда  отецъ  его  отъ  дряхлости  умретъ; 

Какъ  гнусный  влеветаикъ,  не  буду  я  изъ  мести 
Чернить  любовника  дов;&рчиво1Й  нев^т^. 

Бросаю  съ  ужасомъ  дроклятыя  м^Ьсо'а, 

Гд*  правду  давить  ложь,  гд*  честность  -г-  сирота, 

Гд'Ь  сна  повойнаго,  пралъ  голоса  лишенный, 
Сталъ  безполезенъ  я,  какъ  нищШ  прокаженный... 

Въ  толпЪ  предателей  ррвиянинъ  зд1^сь  привывъ, 
Знать  много  страшныхъ  тайнъ  — и  подавлять  свой  крикъ, 

Привыкъ  ихъ  хор<)рить,  какъ  кладъ  хоронитъ  скряга, 
Но  всЬ  сокровища,  добытый  изъ  Таго, 

Все  золото  земли,  спася  отъ  нищеты, 
Зд'Ьсь  не  спасутъ  тебя  отъ  черной  клеветы, 

Отъ  злой  безсонницы,  отъ  в'Ьчнаго  испуга, 
Отъ  зависти  враговъ  и  отъ  доносовъ  друга. 

Квириты  *),  Римъ  ли  зд^^сь,  иль  Грец]я  сама? 
Да  и  одна  ль  она,  ахейская  чума, 

Явилась  тучею  роднаго  горизонта? 

—  Изъ  дальней  Сирги,  отъ  береговъ  Оронта 

Намъ  завфщалъ  изн'Ьженный  востокъ 

И  нравы,  и  языкъ,  и  самый  свой  порокъ. 


^)  Квириты  —  почетное  яа8ван1е  риидянъ. 
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Въ  диц1Ь  блудницъ  своихъ,  на  женщинъ  не  похожихъ, 
У  цирка,  въ  воротахъ,  хватающихъ  прохожихъ. 

Бегите  яь  обнимать  предестницъ  выписныхъ 
Въ  ихъ  размадеваиныхъ  уборахъ  годовныхъ  *), 

Чтобъ^,  похоти  порывъ  на  ложФ|  ихъ  утратя, 
1Иогди  изкучиться  вы  въ  собственномъ  разврат^!... 

О,  Ромулъ!  Ты  своихъ  потомковъ  оц'Ьнй: 
Какъ  глад1аторы  раскрашены  они, 

И  куклы  цезарскихъ  капризовъ  и  забавы, 

ВсЬ  носятъ  на  себ'Ь  значки  минутной  славы  **). 

Кому  жь,  кому  жь  теперь  пр1Ютомъ  Римъ  нашъ  сталъ? 
Со  всЬхъ  концовъ  земли,  отъ  Самоса,  изъ  Традлъ, 

Изъ  Алабандъ  ***)  сюда  ворвались  словно  р^Ьки, 
Для  козней  и  интригъ  пронырливые  греки. 

Забудемъ  ли  мы  ихъ?  Они  къ  намъ  занесли 
Таланты  всЬхъ  людей,  пороки  всей  земли, 

Грекъ  —  это  все:  онъ  риторъ,  врачъ-обманщикъ. 
Учетный  и  авгуръ,  Фигляръ,  поэтъ  и  баньщикъ. 


*)  Эти  такъ  называемый,  «жертвы  общественваго  темперамента»  при- 
возились въ.  Римъ  съ  востока  и  преимущественно  изъ  Сир!п,  съ  бере- 
говъ  Оронта.  Ихъ  отличительною  принадлежностью  была  особенной  «ор- 
мы  шапка,  называемая  митрою,  Ювеналъ  говорить:  (сКе,  ^п^Ы1в  ^га1а 
евЬ  р1с1а  1пра  ЬагЪага  т11га!»  то  есть:  ступайте  любоваться  разрисован ^ 
яымя  мя-^рамя  на  яхъ  головахъ. 

**)  Победители  на  играхъ  пользовались  въ  то  время  спортулою  (паЙ- 
конъ)  отъ  двора  цезарей  я  носили  на  ше'Ь  особенные  значки  за  свои 
об'Ъды  въ  цирк'Ь;  объ  этихъ-то  значкахъ  и  упоминается  въ  сатир!!. 

«««^  Траллы  и  Алабанды  —  города  въ  Кар1и,  въ  Малой  А81и. 
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За  деньги  онъ  готовъ  идти  на  чудеса, 
Скажите:  «пол'Ьзай  сейчасъ  на  небеса!  > 

Голодный,  жадный  грекъ,  лишь  изъ-за  корки  хЛ'Ьба, 
Не  долго  думая,  пол'Ьзетъ  и  на  небо  *)... 

О  мн'Ь  ль  сносить,  какъ  пришлецовъ  зд'Ьсь  чтутъ, 
Какъ  на  пирахъ  римлянъ  сидитъ  аеинск1Й  шутъ, 

Потворствуя  страстямъ  и  льстя  неутомимо 
Передъ  нетрезвыми  развратниками  Рима? 

Прислушайтесь  къ  словамъ  аеинскаго  льстеца: 
Онъ  превозносигь  умъ  ничтожнаго  глупца. 

Клянется  въ  красотЬ  богатаго  урода, 

И  чахлымъ  старикамъ,  у  гробоваго  входа, 

Влачащимъ  жизнь  свою  усталую  едва, 
Съ  обидной  наглостью  бросаетъ  онъ  слова: 

«О,  вы  сильны  еще,  въ  васъ  вижу  силы  т'Ь  я; 
Сильны,   какъ    Геркулесъ,    стеревш1Й   въ   пряхъ    Ан* 

•  тея»**). 

Смотрите,  наконецъ,  какъ  грекъ  м'Ьняетъ  видъ: 
Онъ  собственный  свой  полъ,  природу  исказитъ. 


^)  Намехъ  ве  на  Дедада,  но  на  одного  грека,  врененъ  Нерона,  ко- 
торый пробовадъ  летать  въ  РниФ. 

^*)  Антей  —  ияеологяческ1Й  гигангь,  сывъ  Нептуна  в  Земдн. 
Геркулесъ  три  раза  поб11ждалъ  его,  во  мать  Антея  всегда  воааращала 
сыну  прежняя  силы.  Наконецъ  Геркулесъ  аадушвлъ  его  въ  свовхъ 
объят1яхъ. 
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И  ствиегь  предъ  толпой  —  то  греческой  бандой  *), 
То  обнаженною  красавицей  Доридой  **), 

И  грудью  выпуклой,  открытой  на  покаэъ, 
И  гЬлоиъ   женщины  обмаветъ  каждый  глазъ. 

Но  не  Стратоклъ  ***)  одинъ  влад^Ьетъ  т'Ьмъ  талантомъ: 
Последней   самый  грекъ  рожденъ  комед1антоиъ. 

См'Ьяться  началъ  ты,   —  гЬнъ  см'Ьхоиъ  заражен1>, 
Схватившись  за  животъ,  уже   хохочетъ  онъ; 

Ты  плачешь  —  плачетъ  онъ  и  корчится  отъ  муки, 
Ты  подошелъ  къ  огню,  отъ  стужи  гр'Ья  руки  — 

Онъ,  завернувшись  въ  плащъ,  зубъ  на  зубъ  не  сведетъ; 
Ты  скажешь:   «жарко  мн'Ь!»   —  грекъ  обтираетъ  потъ, 

И  рукоплещетъ  онъ,  сгибаясь  отъ  поклона. 
При  каждой  мерзости  надутаго  патрона. 

За  то,  когда,  порой,  проснется  въ  грекЪ  страсть, 
Онъ  съ  гнусной  жадностью,  какъ  зв'Ьрь,  сп^шитъ  нап:1еть 

На  честь  любой  семьи  —  раба  или  вельможи. 
Готовый  осквернить  супружеское  ложе. 


*)  ваида  —  аевнская  гетера ,  которою  одно  время  увлекайся  Але- 
ксаядръ  веляпй. 

**)  Дорвда  —  Ммгь  нереядъ,  морсжяхъ  ним^ъ  и  жеиа  Йейтупа. 

***)  Кес  ип^аш  АпиосЬиа,  пес  еп(  т1гаЫИ8  ПИс 

Аа1  81гаи>с1ев,  ап^  сит  то]И  Вете1п118  Наето: 
Ка(1о  сотое (1а  ее!. 

(Эта  удивительная  способность  не  есть  исключительная  принадлеж- 
ность какого  иибудь  Ант1оха,  Диитр1я  Стратокла  и  похотливаго  Гена: 
это  способность  Ц1&Л0Й  нац1и).  Нужно  думать,  что,  ати  имена  ваяты  про- 
извольно, или   же  принадлежать  римекимъ  селажонаиъ  того  времени. 
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Отъ  грека,  не  спасешь  —  отб|юсь  надежду  дрочь 
Ни  мать  свою  тот^а,  ни  д'Ьвственянцу  дочь, 


И  даже  бабушку  беззубую  собрата 

Онъ  жертвой  изберетъ  посты д наго  разврата. 


*  1 


I        • 


:     '  . '  • '      II 


I        ' 


'.      I    1*   >    < 


<  I 


I       • 


/  I 


Оатиры  Шемала. 


II. 


^ао()  рогго  о1'0е|пт,  пе  поЫв  Ы|№41аГ|  ацк  ^р^<) 
Раарепа  Ыс  теп1ит,   81  саге!  пос1е  1о§^а(и8 
Соггеге,  ^11ат  ргае1ог  11с1огет  1треИа1  е(  1ге 
Ргам)р(1ет  1аЪеаЦ  дЫшп  у)|^11ап11Ь11в  огЬ18, 
N6  рлрг  АШшат  е(  КоШаш  ^Ы1е§;л  9лШе%? 

^иVепа^^8  яаИга  III. 

Б'Ьднякъ  I  подъ  ветхою,  изорванной  одеждой 
Ты  не  дразни  себя  обманчивой  надеждой, 

Чтобъ  участью  твоей  Могъ  тронуться  богачъ! 
Смотри:  проснулся  Римъ!  повсюду  мчится  въ  скачь 


Тодпа  безд^^ьниковъ ,  съ  улыбкою  нахальной^ 
ВстрЪчающихъ  твой  взоръ,  усталый  и  печальный. 
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Самъ  преторъ,  услыхавъ,  что  для  него  готовъ 
Открытый  входъ  въ  дома  отъ  сна  возставшихъ  вдовъ, 

Торопить  ликторовъ,  —  а  по  какой  причин'Ь?  — 
Чтобъ  прежде  всЬхъ  пооп'Ьть  къ  предестниц*]^  Альбин'Ь. 

Смотри :  вотъ  молоды хъ  патрищевъ  гурьба 
Идетъ  въ  сообществ'^  богатаго  раба, 

За  мотовство  свое  попавшаго  въ  вельможи: 
Что  жь  тутъ  позорнаго  для  римской  молодежи, 

# 

Когда  тотъ  самый  рабъ  —  за  часъ,  за  мигъ  одинъ, 
Прожитый  на  груди  какихъ  нибудь  Кальвинъ, 

Бросаетъ  съ  дерзостью,  какъ  щедрая  Фортуна, 
Все  содержан1е  военнаго  т{шбуна. 

Но  ежели  тебя,  великихъ  предковъ  внукъ, 
Порою  соблазнитъ  лобзанШ  тайный  звукъ, 

И  ты,  припавъ  лицомъ  пылающимъ  къ  подушк*!). 
Захочешь  хилыхъ  ласкъ  посл'Ьдней  потаскушки,  — 

То,  скованъ  робостью,  запавшей  прямо  въ  грудь, 
Ты  не  осм'Ьлишьоя  руки  ей  протянуть, 

И  тайнаго  стыда  въ  себ1^  не  уничтожа  — 

Не  скажешь  ей  въ  глаза:  —   «веди  ме«я  на  доже»1... 

О,  кто-бы  ни  былъ  ты — самъ  Нума,  самъ  Марцелдъ*), 
Всл']^дъ  за  тобой  везд'Ь-бъ  воиросъ  одицъ  лет'Ьлъ: 


*)  Люц1Й  Марцеядъ  вынееъ,    во    время   оокара,  Я8ъ  храма  Весты 
статую  Минервы  и  орв  втомъ  мшщшжел  ар№1я. 
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—  Что    овъ^   богатъ   иль  н*ть?   Гдф  домъ    его?  Гд* 

земли? 
Пиры  въ  его  дому  теперь  открыты  всЬмъ-ли»? 

Объ  этомъ  съ  жадностью  толкуютъ,  но  за  то 
О  честности  твоей  не  справится  никто. 

Есть  золотой  м'Ьшокъ  —  онъ  путь  теб'Ь   проложитъ; 
Ты  нищъ  —  и*  надъ  тобой  ругаться  всяк1й  можетъ, 

Ув'Ьренный  вполн'Ь,  что  боги  съ  облаковъ 
11с  слушаютъ  молитвъ  и  плача  б1^дняковъ, 

И  такъ  ихъ  нищенство  и  горе  презираютъ, 

Что  даже'громъ  небесъ  на  нихъ  не  посылаютъ 

Когда  твой  старый  плащъ  заплатками  покрытъ. 
Когда  гнилой  башмакъ  изношенъ  и  разбить, 

И  нищенство  глядитъ  сквозь  каждую  прор'Ьху  — 
Ты  подвергаешься  озлобленному  см'Ьху, 

Готовы  мы  тебя  хоть  грязью  закидать; 
Мы  бЪдняка  кругомъ  привыкли  презирать, 

Какъ  безполезный  хламъ,  какъ  битую  посуду. «.. 
О,  б'1^дность!  ты  людей  запугиваешь  всюду,  — 

И  въ  ихъ  измученныхъ  страданхемъ  чертахъ 
Всегда  читается  безсм'Ьнный  этотъ  страхъ.... 

Едва  на  зр'Ьлище  ннродныхъ  игръ  заглянетъ 
Б^днякъ    отверженный,    какъ    грозный    голосъ     гря- 

нетъ: 
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^-  «Прочь  со  скамья,  долой!  Изъ  цирка  тотчасъ  вонъ! 
Однииъ  богатымъ  ад'Ьсь  даетъ  м-Ьста  яаконъ»  *)! 

И  онъ  б'Ьжитъ    съ   стыдомъ,  а  на    скамьяхъ    остались 
Потомки  гаеровъ,  которые  кривлялись 

Въ  тол 0*6  на  площадяхъ,  да  всадникъ  временщикъ. 
В^къ  глад1атора,  нетрезвый  свой  языкъ 

Едва  ворочая,  хрипитъ  и  бьетъ  въ  ладони.... 
Вотъ  звезды  первыя  на  римскомъ  небосклон'Ы... 

■ .  ■ 

О,  кто  укажетъ  мн'Ь  хоть  на  одну  семью, 
На  одного  отца,  который  дочь  свою 

За  чувство  къ  б'Ьдняку  не  упрекнулъ  въ  разврат*!}, 
И  сердце  честное  яашелъ-бы  въ  б^^дномъ  зят1^?... 

Гд']Ь,  укажите  мн*!),  встр^чаютъ  б'Ьдняка 
Безъ  слова  яагдаго^  безъ  дерзкаго  пинка? 

Кто  въ  немъ  оц'Ьнитъ  умъ,  способности  и  силы? 
Допустятъ-ли  его  на*свой  сов*тъ  эдилы?...  *) 

Быть  можетъ,  скажутъ  мн*)^':  б^^днякъ  везд'Ё  гонимъ!... 
Да,  это  такъ,  везд'Ь,  —  но  ты,  велик1й  Римъ, 

Лишь  ты  одинъ  влад'Ьешь  страшнымъ  даромъ  — 
Всегда  грозить  ему  позоромъ  иль  у  даромъ.... 


*)  Законъ  атотъ  быдъ  каданъ  аъ  Рим*  въ  686  г.  народвымъ  три* 
буномъ  Оттономъ.  По  этому  закону  на  первыхъ  14  скамьяхъ  театра 
могли  сид'Ьть  только  одни  богатые  веадники. 

*)  Эдилы  были   чиновники.   8ав'Ьдывавт1е  общественными  .')дпн1ями. 
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В'1^къ  пошлой  роскоши!  Что-жь  ты  придумать  могъ? 
Покрои  модные  великол'Ьпныхъ  тогь  *)^  ^ 

Ненужный,  вн']^шн1Й  блескъ/ скрывавш1й  безъ  различья 
Ничтожество  и  грязь  мишурнаго  величья... 

Пусть  темнымъ  призракомъ  грозить  намъ  нищета^ 
Лохмотья  б-Ьдности,  —  у  насъ  одна  мечта: 

Купить,  хотя-бъ  ц'ЬноЙ  покражи  иль  обмана, 
Права  на  мотовство  бездоннаго  кармана, 

•Чтобъ  роскошью  своихъ  нарядовъ  и  одеждъ 
Дивить  толпу  з']&вакъ  и  уличныхъ  нев'Ьждъ. 

У  насъ  одинъ  порокъ  —  хоть  выл'Ьзай  изъ  кожи. 
Хоть  ближняго  зар'Ьжь,  —  но  попади  въ-вельможи 


*  •  •  • . 


И  запишись  въ  число  надутыхъ  сп^^сью  лицъ 
За  то  и  Римъ  теперь  —  продажн']Ье  блудницъ,  — 

И  всЬмъ  торгуетъ  онъ :  свободою  плебейской. 
Невинностью  д']Ьтей  и  сов'Ьстью  судейской. 

Почетной  должностью,  приманкой  теплыхъ  м'Ьстъ 
И  прелестями  дсенъ,  наложницъ  и  нев']Ьстъ. 

ВсЬмъ  нужно  зодото,^  —  и  податью  тяжелой 
Обремененъ  кл^ентъ  оборванный  и  голый! 


*)  Въ  Рим*  для  кажДаго   возраста  были   прядуманы   особепнято  по- 
кроя тоги. 


Мвик^вш* 


8Ье  1?1га]к8  1п  Ьеа1иу,  Ике  1Ье  л1^Ы 
ОГ  с1оп(]1е88  с]1тев  япй  81агг7  8к1е8. 

Какъ  НОЧЬ  стоокая,  алмазомъ  авЪздъ  од'Ьта, 

Въ  торжественномъ,  подуночномъ  С1яны1, 

Она  является  въ  игр'Ь  тВней  и  св'Ьта) 

Въ  неуловимомъ  ихъ,  чарующемъ  сл1яньи. 

И  все:  бдескъ  дня,  мерцанье  южной  ночи, 

Ч'Ьмъ  солнце  жжетъ  и  зв'Ьзды  лламен'Ьютъ, 

Все  перешло  въ  ея  черты  и  очи,  — 

Предъ  чуднымъ  образомъ  и  ночь  и  день  блЪдн'Ьютъ 

И  блескъ  и  мракъ!  Сл1ян1е  такъ  н^^жно, 

Что  тЬнью  бол1»е  въ  чертахъ,  иль  мен'Ьй  блеска  — 

То  эта  гращя  изчезнетъ  неизбежно, 

И  прелесть  тайная  нарушится  въ  нихъ  р'Ьзко. 
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Ихъ  волновать,  тревожить  ихъ  —  безбожно: 
Такъ  Еротокъ  взглядъ,  такъ  мысль  ея  кристальна, 
Что,  посмотр'Ьвъ  въ  глаза,  казалось,  было  бъ  можно 
Прозр'Вть  —  душа  ея  ясна  или  печальна. 

» 
На  ц'Ьломудренномъ  чел^Ь  отроковицы 
На  щечкахъ  бархатныхъ, -такъ  чисто,  безмятежно, 
Какъ  первый  ясный  лучь  проснувшейся  денницы. 
Все  говоритъ  въ  ней  такъ  краснор']Ьчиво  н'1Ьжно 
О  д'Ьтскихъ  помыслахъ  души  невозмутимой, 
Съ  покоемъ  д']^вственнымъ  и  д'Ьвственной  любовью. 
И  грёзы  гр']^шныя  иидъ  ней  несутся  мимо, 
Не  см-Ья  къ  чистому  спуститься  изголовью. 


(Изъ  Байрона). 


Ахъ,  плачьте,  рыдайте,  бездомныя  д'Ьти  Сюна, 
Какъ  плавали  мы  на  враждебныхъ  р'Ькахъ  Вавилона. 
Ахъ,  плачьте!  Разбита  п'Ёвучая  лира  1уды, 
Гд'Ь  высились  храмы  —  теперь  безобразный  груды. 
О,  ч'Ьмъ  осв!Ьжимъ  изъязвленныя  ноги  и  руки? 
Изл'Ьчатъ  ли  скорбь  въ  насъ  Сюнск1я   п'Ьсни  и  звуки? 
Ужель  мы  все  будемъ  бездомны  и  босы,  и  сиры, 
И  вновь  не  воскреснемъ  подъ  звуки  1удиной  лиры? 
Забитое  племя!  Въ  изгнань'Ь  кочуешь  по-нын1), 
Безславно,    въ    позорныхъ    ц'Ьпяхъ    пресмыкаясь    въ 

чужбин'Ь. 
У  зв11ря  есть  норы,  есть  теплыя  гн'Ьзда  у  птицы, 
А  б'Ьднымъ  евреямъ  раскрыты  одн'Ь  лишь  гробницы. 


(  11» 


"     •   »         •      .  ■     < 


И 


(Изъ  Байрона). 


I. 


Прости!  Утопавтъ  в'ь  дали  голубой 

Родимаго  берега  видъ, 
Волна  за  волною  реветь  ъъ  перебой^ 

И  дикаа  чайка  кричит!^. 
Мы  видимъ,  какъ  солнце  въ  иорс1сой  глубинЪ 

Торопится  отдыхъ  найти...  ' 

Прости!  и  теб'Ь  и  родимой  стран'Ё!... 

Мой  край!  доброй  ночи(  прости! 


И. 


Часы  пролетатъ,  и  опять  нндО  мной 
Румяное  солнце  взойдетъ^ 

Вновь  день  я  увижу,  но  берегъ  родной 
Изъ  гдазъ  навсегда  пропадетъ. 


I    к 
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Сталъ  пустъ  и  заброшенъ  печальный  мой  домъ, 

Огонь  разведенный  зачахъ, 
И  ст'Ьны  травой  заростаютъ  кругомъ, 

И  воетъ  мой  песъ  въ  воротахъ. 


III. 


—  Мой  маленькШ  пажъ!  Подойди  же  ко  шнЪ^ 

О  чемъ  ты  рыдаешь  съ  тоской? 
Боишься-ль  ты  смерти  въ  холодной  волн'Ь? 

Иль  холоденъ  ^в-Ьтеръ  ночной? 
Утри-жь  свои  слезы,  будь  веселъ  опять. 

Корабль  нашъ  построенъ  легко, 
И  если  бы  соколъ  насъ  вздумалъ  догнать  — 

Остался  бы  онъ  далеко. 


IV. 


—   «Не  страшны  мн*  бури.  Пусть  волны  ревутъ, 

Пусть  в-Ьтеръ  рветъ  парусъ  въ  клочки, 
Но  ты,  господинъ,  не  дивись,  что  б-Ьгутъ 

Изъ  глазъ  моихъ  слезы  тоски. 
Не  вижу  я  больше  отцовскихъ  сЬдинъ 

И  мать  со  слезами  въ  глазахъ; 
Остались  друзьями  мн'Ь:  ты  лишь  одинъ. 

Да  Тотъ,  что  живетъ  въ  небесахъ. 


V. 


«Отецъ  на  прощанье  крестилъ  инЪ  чело,* 
Хоть  холоденъ  былъ  его  взглядъ, 

Но  мать  моя  будетъ  вздыхать  тяжело. 
Пока  не  вернусь  я  яазадъ.» 

—  Довольно,  малютка!  понять  я  уи'Ьлъ, 
Что  слезы  так1я  —  не  стыдъ. 
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И  если  бъ  а  чистое  сердце  им'Ьдъ, 

Я  самъ  бы  заплакадъ  на  взрыдъ. 


VI. 


—  Поди  же  во  шнЪ  ты,  мой  в'Ьрный  слуга, 

Въ  лиц'Ь  твоемъ  бжЬлдостъ  видна! 
Ужь  ты  не  боишься-ль  Француза -врага? 
Иль  буря  морская  страшна? 

—  «Ты  дуиаешъ,  ной  господинъ,  обо  мн'Ь, 

Что  стану  за  жизнь  я  роб'&ть. 
№гь,  мысль  о  покинутой  б'!^дной  жен'Ь 
Меня  заставляетъ  блЪ]щЬт:ъ. 

VII. 

«Влизъ  замка  отцовъ  твоихъ  съ  мукой  въ  лпцЬ 

Пришлось  мн1^  д'Ьтей  покидать. 
Теперь,  если  спросятъ  они  объ  отц'Ь, 

Что  можетъ  отв'Ьтить  имъ  мать? 

—  Довольно,  мой  добрый  служитель,  ты  правъ. 

Печаль  твоя  стоитъ  похвалъ. 
Но  я  —  не  таковъ  легков']Ьрный  мой  нравъ,  — 
См11ясь  край  родной  покидалъ. 

^  VIII. 
И  что  же  находикъ  иы  въ  женскихъ  слезахъ? 

с 

И  долго-ли  женнщна  ждетъ? 
Чужая  рука  на  прекрасныхъ  глазахъ 

Вчерашн1я  слезы  сотретъ. 
Не  жаль  жаЪ  дней  счастья  въ  родимой  стран^Ь, 

Не  гнусъ  я  при  вщЪ  грозы. 
Но  горько  одно  лишь,  что  не  о  комъ  мн'Ь 

Пролить  ни  единой  слезы. 
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IX. 


Я  вновь  одинокъ,  какъ  въ  былые  года, 

Одинъ  посреди  этихъ  водъ.... 
Къ  чену-жь  о  другихъ  я  заплачу,  когда 

Никто  обо  иаЪ  не  вздохнетъ. 
Не  долго  мой  песъ  будетъ  выть  и  скучать, 

Найдетъ  новый  уголъ  и  кровъ, 
И  если  вернусь  я  —  меня  разорвать 

Песъ  собственный  будетъ  готовъ. 


X. 


*  Корабль  мой!  Неси  же  меня  по  волнамъ, 

Пусть  море  кипитъ  подо  мной! 
Неси  куда  хочешь,  къ  далекимъ  странамъ. 

Лишь  только  не  въ  край  мой  родной. 
Прив']^тъ  посылаю  я  синимъ  морямъ, 

А  ихъ  не  увижу  въ  пути, 
Прив'Ьтъ  мой  пещерамъ,  пустынямъ,  горамъ... 

Мой  край!  доброй  ночи!  прости!...    . 


ГД#»  Варбье). 


О,  КТО  же  ты,  кто  ты,  великая  жена? 

Сравнимъ-ди  мы  ее  съ  граФиней  благородной, 

Которая  дрожвтъ  и  падаетъ,  бл'Ьдна, 

Услыша  у  доерей  случайно  крикъ  народный. 

Н'Ьтъ,  эта  женщина  прекрасна,  но  дика, 

Съ  иогучимъ  голосомъ^  съ  в^огучиии  сосцами, 

Овладевать  вездЪ  способная  сердцами, 

Съ  огяемъ  въ  глазахъ,  проворна  и  легка. 

Ей  нуженъ  крикъ  толпы,  ей  наслажденье  въ  спорахъ, 

Она  бФжитъ  туда,  т^Ъ  выстр^^ы  гремятъ, 

ГдФ  запахомъ  своимъ  въ  ней  силы  дразнитъ  порохъ 

И  щЪ  колокола  слились  въ  одинъ  набатъ. 

Лишь  только  выходцу  изъ  черни  отдавала 

Она  порывъ  своей  восторженной  любви, 

И  этотъ  мощный  станъ  лишь  только  обвивала 

Рука,  не  разъ  одинъ  алевшая  въ  крови. 


(11| е    801Ж111а.тЪ111  е). 

Поэма  Альфреда  дегВинмк, 


«Что  ты  съ  ложа  встаешь  до  разсв'Ьта, 

И  покровы  съ  себя  сбросилъ  прочь? 

Посмотри:  вся  звездами  од'Ьта 

Неба  южнаго  черная  ночь. 

Тамъ,  на  дальней  границ*]^  востока 

Не  видать  первыхъ  проблесковъ  дня. 

Подожди,  —  еще  утро  далеко. 

Отдохни  на  груди  у  меня. 

Твой  покой  —  своего  мн-Ь  дороже... 

Спи,  мой  милый,  —  пусть  крЪпокъ  твой  С0НЪ...1» 

Но,  покинувъ  измятое  доже, 
Весь  дрожа,  поднимается  онъ; 
Онъ  ступаетъ  нетвердой  стопою. 
На  лиц'Ь  его  —  гн'Ьв'ь  и  гроза. 
Довить  воздухъ  дрожащей  рукою. 
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Неподвижны  и  мутны  глава. 

Съ  плечъ  упади  ночные  покровы, 

Наклонидась  впередъ  голова, 

И  отрывисто-рЪаки,  суровы 

Съ  бл'Ьдныхъ  устъ  выдетаютъ  слова; 

—  с  А,  преступница.. ..  ты  изменила...» 
Казнь  теб1Ь  и  ему1...  въ  кипарисъ, 
Въ  бЪлый  саванъ  свор^Ьй  нарядись... 
Видишь:  вырыты  ваиъ  дв^Ь  могилы!... 
Прочь,  змЪя  В'Ьроломная...  орочь!... 
Вы  умрете  предатели  оба... 
Духи  тьмы!  принесите  два  гроба: 
Ныньче  —  ихъ  новобрачная  ночь... 
И  тебя  и  его,  лицем4Ьра, 
Обрапду  я  и  въ  пепелъ  и  прахъ!...» 

А  у  ногъ  его  б'Ьдная  Нера, 
Холодна  и  бледна,  вся  въ  слезахъ. 
Опустилась  дрожа  на  кол^^ни; 
Ея  косы  бЪгутъ  по  пдечамъ. 
Сжаты  руки;  молитвы  и  п^ни 
Проб'Ьгаютъ  но  бл'^нымъ  устамъ: 

«Удержись,  мой  супругъ;  —  что  съ  тобою? 
Знать  црогн1Увалъ  ты  грозныхъ  боговъ? 
Это  я  здфсь  склоняюсь  съ  мольбою.... 
Но  мрихъ  ты  не  слушаешь  словъ. 
О,  взгляни  же  въ  лице  твоей  Неры, 
Неру  бедную  ты  пожалМ... 
Иль,  какъ  прежде,  не  стою  я  в^Ьры?... 
Да  простятъ  тебя  Фебъ  и  МорФей!...» 

—  «Крови,  кровм  хочу....  Поллюна.... 
Этотъ  юноша  римскШ....  вотъ  онъ!... 
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г  \.^-х  ^К.  •^  • 


ПроФиль  н'Ьжный  и  стань  Апоялоиа..  . 

Изъ  груди  его  вырву  я  стонъ... 

Ножъ,  мой  ножъ1...  это  чистое  ложе 

Оскверненное  вижу...  ты  слабъ, 

Щеки  н'Ьжны  твои...  для  чего-же 

Ты  хорошъ  такъ?  о,  смерть  теб'Ь,  рабъ...« 

«Мой  супругь,  мной  любимый,  мя'Ь   милый) 

Сбрось  съ  себя  гнетъ  вгучительиыхъ  сновъ. 

Для  чего  ты  грозишь  мн^  могилой 

И  безстрастнымъ  покоемъ  гробовъ? 

0^  клянуся  прошедшей  любовью, 

Вестой  древней  и  Рв,  —  лишь  тебя 

Я  ждала  къ  своему  изголовью 

И  ласкала  кляня  и  любя. 

Мой  супругъ!  я  чиста...  Поллшна 

Я  не  знаю....» 

—  с  Молчи!  это  ложь! 
Не  смягчать  меня  слезы  и  стоны.... 
Крови,  крови  твоей...  ты  умрешь....» 
сСмерть!  О  мать  моя!  гнЪвь  твой  ужасный 
Легь  на  мя'1Ь,  какь  боговь  приговоръ. 
О  прости  же,  прости  ты,  несчастной!... 
Что  же  медлить,  уб1Йца?  Мой  взоръ 
Вь  мутныхъ  взглядахь  не  ищеть  пощады, 
Н'Ьтъ  любви  вь  сердцЪ  Неры  твоей, 
НерЪ  вь  жизни  н'Ьтъ  больше  отрады... 
А!...  ты  вь  сердце  удариль,  влод^Ьй.... 
Мой  уб1йца,  тебя  я  прощаю... 
Пусть  продлится  ужасный  твой  сонь... 
Кровь  б']^жить....  смерть  близка...  умираю... 

Я  невинна » 

И  смолиь  ея  стонь* 


Шъ  Ш^йтшт  Ошвть 


Дождевая  капля  заронилась  въ  море, 

Затерялась  капля  на  морскомъ  простор'Ё. 

—  Какъ  ничтожна  г\Ъсъ  я,  капля  говорила, 

И  на  дно  морское  спряталась  уныло. 

Но  въ  пучин'Ь  моря  капля  дождевая, 

Развила  скорлупку;  на  песк'Ь  сверкая, 

Изъ  скорлупки  вышелъ  лучш1Й  жемчугъ  въ  м\рЪ 

И  теперь  хранится  у  царя  въ  порФир'Ь. 

Такъ  не  даромъ  капля  ты  существовала, 

Не  безъ  пользы  въ  море  синее  упала. 


бОаъ  Гафйва. 


I. 


Ныньче  въ  дочь  ароматную,  лунную, 
Бросивъ  лиру  мою  сладкострунную, 
Весь  сжигаемъ  огнемъ  вождел1Ьн1я 
Я  подругу  зову  на  мгновенхе,* 

Подъ  ночные  покровы  ложницы... 

О,  пр1Йди  же!  на  кудри  волнистыя 

Ароматы  пролью  я  душистые, 

Я  мастику  Зажгу  благовонную, 
И  тебя  этой  ночью  безсонною 

Буду  ждать  я  до  самой  денницы. 

Ты  прШдешь  —  и  чтобъ  мгла  непроглядная 

Обняла  ВТО  ложе  отрадное. 

Чтобы  взоры  чуж1е,  ревнивые 
Не  зам-Ьтили  ласки  стыдливыя. 

Опущу  я  таинственный  пологъ. 
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Ляжетъ  ночь  надъ  безмолвной  ложницею  — 

И  съ  тебя  я  горячей  десницею 

Прочь  отброшу  одежды  роскошныя  — 
И  твой  сонъ,  въ  тЪ  часы  полуночные, 
Будетъ  тихъ,  и  отраденъ,  и  дологъ... 

Твои  волосы,  въ  кольца  завитые, 

Поц'Ьлуи  сожгу тъ  ядовитые;  — 

Ввругъ  тебя  обовьюся  я  лбзою 
А  вдали,  въ  поиеранцахъ  надъ  розою 
Будетъ  ныть  соловей  Туркестана. 

Не  бЪттл  же  ночь  тихая,  лунная!... 
Смолкни  лира  моя  сладкострунная!... 

Чу!...  вотъ  слышу  шаги  я  несм^^ые... 

Вотъ  одежды  волнуются  б^ыя, 

Колыхаясь  вкругъ  гибкаго  стана! 


2*« 


п. 


Утро  дохнуло;  горитъ  лучезарное 

Солнце  на  небЪ  давно. 
Въ  кубки,  о  други,  скор']Ье  янтарное, 

Чистое  лейте  вино. 
Листья  тюльпана  росой  серебристою 

Вспрыснуты  ранней  зарей... 
Чаши  наполните  влагой  душистою 

Пейте  дружнее  со  мной. 
Пусть  изумрудный  коверъ  разстилается 

Въ  пол1Ь  изъ  пышныхъ  цвЪтовъ, 
Искры  рубина  въ  винЪ  зажигаются 

И  зажигаютъ  намъ  кровь. 
Будто  изъ  рая,  струи  благовонный 

Воздухъ  приносить  съ  полей, 
Но  не  забудемъ  мы  ночи  безсонныя, 

Пьемъ  же,  друзья,  веселМ. 
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Солнце  весны  въ  небесахъ  улыбается, 

Въ  краски  од&Еась  весна... 
Пусть  наши  кубки  полн<Ьй  наливаются  — 

Кубки  осушимъ  до  дна. 
Пьемъ  же...  Аллахъ  намъ  вино  благодатное 

Пить  разр'Ьшаетъ  давно, 
Кравч1Й  невидимый  льетъ  ароматное 

Въ  наши  стаканы  вино. 


III. 


Дышетъ  садъ  ароматомъ  Эдема... 
Есть  вино  и  желанной  объятья: 
Что  мн-Ё  въ  роскош'Ё  царской  гарема, 
Я  и  нищимъ  блаженствую,  братья! 

Служитъ  облако  мнЪ  —  пеленою, 
Мн'Ь  подъ  пальмой  —  чертога  не  надо, 
И  въ  садахъ  —  наливаясь  весною, 
Ждетъ  румяная  кисть  винограда. 

Пусть  ОриФъ,  пусть  мудрецъ,  укоряя 
Не  протянетъ  руки  мн*  участья: 
Онъ  живетъ  для  небеснаго  рая, 
Я  живу  для  зевсли  сладострастья. 


ЩФТИМ!  Гфйпф. 


I. 

ПРОДОГЪ. 

Вкругъ  меня  темный,  таинственный  Д'Ьсъ, 

Пышныя  липы  рядами.... 
Какъ  очарованный  мЪсяцъ,  глядитъ, 

ЛЬсъ  обливая  лучами. 

Вотъ  соловьиная  пЪсня  вдали 
Звонкою  трелью  промчалась. 

То  она  вся  изнывала  въ  любви, 
То  въ  ней  тоска  откликалась. 

Чудныя  ноты  звучали,  росли, 

Слышны  въ  нихъ  хохотъ  и  слезы.... 
Ожили  вновь  мои  прошлые  сны, 

Старыя,  милыя  грезы. 
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Дальше  я  въ  лЪсъ:  на  подян'Ь  л^Ьснов 
Заиовъ  стоитъ  предо  мною^, 

Длинный,  острый  башни  его 

Скрыты  подъ  черною  иглою. 

Въ  замк'Ь  ни  звука,  и  окна  темны, 

Всюду  молчанье  кладбища, 
Будто  бы  смерти  дыханье  сожгло 

Мрачное  это  жилище. 

Каменный  сфинксъ  зд^^сь  одинъ  сторожилъ. 

Лапы,  спина  какъ  у  львицы. 
Груди  же  женск1я,  съ  женскимъ  лицемъ.... 

Чудный  символъ  небылицы! 

Статуя  дивно  быда .  1(орощ^1 .   | 

Страстью  очи  блистали, 
Будто  лобзанья  просили  уста, 

Ласки  любви  ожидали. 

Плакалъ  и  нылъ  надо'мябй  соловей, 
Сердце  зд|!уг'?^ . 09гадося  боль10у 

Кровь  закип'Ьла  и  къ  хладнымъ  ует&мъ 
Съ  жардрй  приникъ  я  любовью. 

Камень  статуи  вдругъ  жизнью  пахнулъ, 
Ожилъ  недвижимой  камэць»>*ч 

Съ  жадностью  губы  лобзацШ.  моид^ъ 
Пили  сжигающШ  рд^еяЬч.  •. 


Вся  сладострастья  и  н^^ги  полна 
Чудная  женщин]^  вцЪ^а, 

Съ  б^Ьшеной  страстью  меня  обняла^ 
Когти  впи1^ая  цвЬ  зъ  т^^ло. 


I  I 


«        1 
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Выли  тахъ  сладки  восторги  любви, 
Мучили,  жгли  и  ласкали.... 

Полонъ  блаженства  звучалъ  поц'Ьлуй, 
Когти  Ы1Л  грудь  разрывали. 

А  соловей  въ  тЪ  мгновешя  п^Ьлъ: 
«Сфинксъ  н  любовь,  разскажите, 

О,  для  чего  вы  мученья  и  скорбь 
Въ  самомъ  блаженств'Ь  таите? 

1 

И  неужеди-же  сфинксъ  никогда  . . 

Мн'Ь  не  огв^пжтъ  на  вто?    < 
В'Ьрно  напрасно  я  много  в^овъ 

Жду-не  дожду ся  ответа.» 


II. 


Въ  локонахъ  дФвочку  вид^лгь  во  евЛШ. 

.  Главки,  какъ  зв'Ьзды  полночи^ 
Съ  нею  встр41чалъ  я  подъ  лшюй  зеленой 
Тепдыя,  лЪття  ночи. . 

Тамъ  —  раздавались  любовныя  р']^чи; 

Тамъ  —  поц'Ьлуи  звучали. 
Будто  ревнуя,  далек1я  зв1^зды 

Въ  яебЪ  ночномъ  трепетали. 

Вотъ  я  проснулся  —  и  сердце  заныло, 

Св']Ьтлые  сны  отлетали. 
Только  насмешливо  съ  синяго  неба 

Звезды  ночныя  ГДЯД'ЬЛИ. 
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Ш. 

Ахъ,  оставь  пустыя  фразы! 
Это  пошло  и  не  ново.... 
Въ  вФкъ  общественной  невзгоды 
Нужно  дЪю,  а  не  слово! 

Посмотри:  облитый  кровью, 
Пбтомъ,  —  брать  твой  погибаетъ, 
А  предъ  зна/гнымъ  яегодяеиъ 
Мхръ  колени  преклоняетъ. 

Неужель  для  правды  мЪста 
На  зеил-Ь  теперь  не  стало? 
Или  всЪ  мы  такъ  безсильны, 
Чувства  праваго  въ  насъ  мало? 

Воть  гЬ  грустные  вопросы, 
Что  насъ  мучатъ,  жгутъ,  тревожатъ.... 
А  въ  ответь  —  насъ  въ  гробъ  толва1Р1п>.... 
Да  то,   полно  ли,   поножетъ?... 


IV. 


На  показъ  обнаженный  плечи, 

Фраки  черные,  узв1е  платья, 

Поц^уи,  притворныя  рЪчи,  — 

Только  сердца  не  могъ  въ  васъ  сыскать  я. 


41 


Чувства  въ  васъ  пробудить  невозможно. 
Ваши  вопли  не  стоятъ  вниманья, 
Вы  въ  любви  своей  мелки,  ничтожны, 
И  смЪшатъ  меня  ваши  страданья. 

Въ  горы,  въ  горы  отъ  васъ  уб^Ьгаю, 
ГдЪ  живутъ  одни  люди  простые, 
Гд-Ь  вольн1№  я  воздухъ  впиваю, 
И  смолкаютъ  гд-Ь  помыслы  злые, 

Гд^  лишь  ели  стоятъ  в'Ьковыя, 
Красоты  и  велич1я  полны, 
ГдЪ  поютъ  соловьи  и  живыя, 
Прихотливый  прыгаютъ  волны. 

Залы  пышны  я,  пышные  люди.... 

О,  б*гу  я  отъ  васъ,  негодуя  — 

Въ  горы,  въ  горы!...  вольные  тамъ  груди, 

Тамъ  вновь  пЪсни  свои  запою  я. 


V. 


ЧАЙЛЬДЪ-ГЛРОДЬДЪ. 


Мрачнымъ  трауромъ  покрытый, 
Челнъ  несется  по  волнамъ, 

И  пловцы  сидятъ,  какъ  тЬни, 
Неподвижны  по  бортамъ. 

Во8л11  нихъ  окровавленный 

Трупъ  повта  распростертъ. 
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Какъ  живой:  вворъ  вдохновенный 
Устревиенъ  въ  небесный  сводъ. 

Тихо  все...  но  будто  нимФа 

Въ  п'Ьн'Ь  шепчется  морской, 

Будто  горько  плачутъ  во^гаы 
Объ  утрат*!»  роковой. 


VI. 

Край  родной  я  зналъ  когда-то: 
Тамъ  алгЬюгь  розы, 

Тамъ  природа  такъ  богата!... 
Это  были  грезы. 

Языка  родного  звуки, 

И  родныя  слезы, 
Простираемыя  руки... 

Это  были  грезы. 


VII. 


М1ръ  —  это  д'Ьвушка  съ  румянцеиъ  чистоты, 
Мхръ  —  это  Фур1я.  И  оба  взгляда  эти 
Зависятъ  отъ  очков!»,  въ  которыхъ  ходишь  ты, 
Жизнь  видя  въ  розооомъ  иль  въ  самомъ  черномъ  цв-Ьт^Ь, 
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Но  тотъ,  кто  въ  телескопъ  М1ръ  этотъ  разглядитъ, 
Какого  пола  онъ?  не  разрЪша  загадки, 
Тотъ,  бросивъ  въ  сторону  безплодныя  догадки, 
Придетъ  лишь  къ  одному:  что  И1ръ  —  гермаФродитъ. 


И1«ъ  втгго!^  ГюгФ. 


ОЫ  п'1П8п1ия  ]атш8  ппе  Гетте  ^ш  1отЬе1 

7.  Нидо, 

Надъ  цадшей  женщиной  не  смейтесь  съ  поруганьемъ! 
Вашъ  строг1Й  приговоръ  не  сталь  бы  такъ  жестокъ, 
Когда  бы  знали  вы,  вакъ  некогда  съ  страд аньемъ 

Невидимо  боролся  въ  ней  поровъ, 
Когда  она  не  рааъ,  быть  иожетъ,  ожидала  — 
Вотъ-вотъ  протянется  спасешя  рука... 

Такъ  иногда  на  зелени  листка, 
Со  всею  чистотой  прозрачнаго  кристалла, 
Блеститъ  роса  зори;  но  листъ  затрепеталъ,  — 
Она  спадаетъ  въ  грязь  —  и  блескъ  ея  пропалъ. 

За  что  жь,  несчастная,  услышитъ  крикъ  проклятья? 
Не  ты-ль,  истасканный,  безнравственный  богачъ, 
Съ  презр'Ьньемъ  слушая  ея  мольбы  и  плачъ. 


45 


Бросадъ  ей  золото  и  звалъ  въ  свои  объятья? 
Позоръ  и  вЪчный  стыдъ!...  Но  кто  же  виноватъ? 
Кто  обвинить  ее  сурово  за  развратъ? 
Всему  своя  пора!  Пусть  въ  грязь  она  упала, 

Какъ  та  роса,  -г-  и  блескъ  свой  потеряла; 
Но,  чтобъ  для  нихъ  опять  сокрылся  иракъ  ночей,  — 
Имъ  нуженъ  св-^тъ  любви,  св^Ьтъ  солнечныхъ  лучей. 


п. 


НАРЮНЪ  Д1-Д[№Н%. 


Тайнее  ешпмлЫ. 


ПЕРВЫЙ  АКТЪ 
изъ  ДРАМЫ  ВИКТОРА  гюго: 


(Д-ЬЙСТВ»  ПРОИСХОДИТЬ  ВЪ  Б1УА). 

Спальаа-,  въ  тяубишЬ  сцены  окно,  открытое  на  б«дноя-ь.   Направо  —  стол%  еа  ааапой, 
переда  стаюяа  кресло^  иалАво  дверь  подъ  драннровюй.  Ва  тквя  вровап. 


СЦЕНА  I. 

Марюнъ-де-Лормъ,  одетая  въ  пышное  платье,  сидятъ  у  стола  и  выши- 
ваетъ  по  канв'6.  Маркип-де-Саеерни,  очень  молодой  человФжъ,  безъ 
усовъ,  од'Ьтый  по  поел'ЬднеЙ  мод'Ь  1638  года,   подходить  въ  Иарювъ  и 

хочетъ  обнять  её. 

Саверни.  * 
Довольно,  помиримся  же,  малютка! 

11жр19ИЪ  (отталкивсм  ею). 

Пожалуйста,  не-близко  такъ... 
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с  двери  (настаивсм) , 


Одинъ 


Хоть  поц'Ьлуй... 


МлрйОНЪ  (всныхнувъ). 

Маркизъ!  какая  шутка! 


Вы  сердитесь,  но  в'Ьрьте  —  гн'ЬЬъ  и  сплииъ 
Вамъ  не  къ  лицу. 

Мар1окъ. 

Вы  забываться  стали!... 

(Сверяв. 

Какая  клевета!  Клянусь  вамъ,  что  едва-ли 
Забыть  швЪ  кожно  то,  что  помнить  суждено 
Всю  жизнь... 

Мвр1ввъ. 
Несносный!... 

Слверяв. 

Слушайте-жь:  грешно 
Своихъ  друзей  обманывать  и  мучить. 
Признайтесь  мн1Ь:  уже-ли  вамъ  наскучить 
Усп'Ълъ    Парижъ?  —  скрываться  для   чего-жь? 
Съ  ума  свели  вы  нашу  молодежь.- 
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.  У-^     ■^.  ^  V'' 


Она  б:Ьсидася,  искала  васъ  напрасно, 
А  вы,  изм'Ьнница,   въ  Блуа,  въ  глуши....  прекрасно! 
Два  м'Ьсяца  живете  зд'Ьсь,  —  зач^мъ, 
Нельзя-ль  узнать  отъ  васъ? 

Мар1онъ. 

ЗатФмъ, 
Что  такъ  хочу,  мое  желанье  это. 
Я  въ  прав'Ь  тутъ  и  не  давать  отв-Ьта 
Зач'Ьмъ  и  почему... 

Самри. 

И  даже  тФмъ 
Кому  вы  дороги,  кому  незам'Ьнимы? 
О,  Мар10нъ,  какъ  вы  неумолимы!... 

Я,  Гонди  б'Ьдный,  что  за  васъ 
Чуть-чуть  на  дняхъ  не  умеръ  на  дуэли, 
Несмондъ,  д'Аркьенъ,  Кассадъ  —  уже- ль  всЪхъ  насъ 
Вы  позабыть  такъ  скоро  зд'бсь  усп^Ьли? 


Мар10НЪ.  (увлекаясь). 


Что  жь  Бовильянъ? 


Слверн. 


Онъ  молится  на  васъ! 


Мар1онъ. 


А  мой  Серестъ? 


Слверяг. 

Онъ  васъ  —  и  спить — и  видитъ 

3» 
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Л  Понсъ  что  ГОВ1»рЖГЪ? 


На  этогь  разъ 
Онъ  кажется  вась  оросто  шенавндштъ. 


А  я  уверена,  что  онъ-то  бсаыпе  всЬхъ 
Страдаетъ  обо  нн'Ь...  но  вотъ  н  не  спросила: 
Что  старый  презадентъ?  ему-бы,  право,  грЬхъ 
НевЪрвынъ  быть...  Кавъ  я  его  дразнила. 
Вы,  в1^рно,  помните?  (см$ь€т€я). 

Сакряя. 

О,  старый  селадонъ 
Все  тотъ  же,  что  и  быль:  по  прежнему  вздыхаетъ 
И  вашу  красоту  въ  сонетахъ  восхваляетъ. 
Довольны-ли  вы  имъ? 

1«р1«яь. 

Да,  знаете-ли,  онъ 
'    Ск[юия'Ьй  вась  всЬхъ,  и  больше,  чЪмъ  два  года, 
Играетъ  роль...  поставщика  стиховъ. 

Смеркя. 

О,  для  него  любовь  есть  —  стансы  или  ода; 

Но  нашъ  п'Ьвецъ  сжечь  васъ  скор1^й  готовъ, 
ЧФмъ  свой  вуплетъ.  Уягь  такова  природа 
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*.^у^Ч# 


Поэтовъ  всФхъ...  и  такъ,  безт»  далънихъ' словъ 
Я  жду  отъ  васъ  открытаго  признанья. 
Что  это:  добровольное  изгнанье^ 
Интрига,  шалость  новая?... 

Мар1онъ  (строго). 

Маркизъ, 

Пов-Ёрьте  мн*,  не  прихоть,  не  капризт! 

Заставили  бФжатъ  меня  отъ  св-Ьта. 

Вы  ждете  откровеннаго  отв*та? 

Узнайте  же,  раскаянья  полна, 

Я  съ  прошлымъ  свявь  порвать  теперь  должна, 

Оставить  путь  открытаго  позора, 

Доджаа  въ  слезакъ  стыдъ  прежнихъ  дней  омьпь, 
И  блескъ  безчест1емъ  добытаго  убора 
Одеждой  б'Ьдности  убогой  звмЪттъ. 

Сакрии. 

Интригу  новую  прикрыли  вы  лукаво. 
Но  только  я  въ  обманъ  не  дамся  скоро... 

МАр1онъ  (горько). 


Право? 


Саверни. 


О,  полноте!...  васъ  вижу- ль  въ  первый  радъ? 
В^Ьдь  для  такихъ  чудесныхъ,  жаркихъ  глазъ 
Нужны  пиры,  таинственный  ночи, 
Имъ  жизнь  нужна  и  длинный  рядъ  поб'Ьдъ... 

Короче  — 
Вы  насъ  корочите  и,  чтобы  спрятать  сл^дъ 
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Романа  новаго  —  уЬхали  въ  пустыню. 
Не  знаю,  кто  герой,  но  знаю  героиню. 


МАр1оп. 


Вы  ошибаетесь... 


Едва-ли  такъ...    . 


САвернн. 


На  этотъ  разъ 


Гд*,  Роза,  ты? 


Мар1опк 


Что  д-блать  мн*? 


Теперь  который  часъ? 


Роза  (за  кулисами). 


Ужь  полночь  будетъ  скоро. 


Мар1о1ГЬ  (въ  сторону). 


Саверия. 

Я  понялъ  вашъ  намекъ. 
За  что  жь  такая  строгость  приговора? 
Едва  найдти,  едва  поймать  васъ  могъ, 
Вы  гоните... 

Мар1о1гь. 

Скажу  вамъ  откровенно: 
Я  зд'Ьсь  живу  теперь  уединенно, 
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Гостей  не  принимаю,  а  притомъ 
Зд'Ьсь  путь  ночной  теперь  не  безопасенъ: 
Ограбить  могутъ  васъ... 

Самрни. 

Налрасенъ 
Весь  вашъ  испугъ:  съ  пустымъ  я  кошедькомъ. 

МАр1онъ. 

Уб1йства  зд'Ьсь  теперь  не  р'Ьдки  тоже. 

Слмрп. 

УбГйствй?  Ну,  убыотъ  меня,  такъ  что  же! 

МАр1ояъ. 

Но 

Сдверив. 

Полноте,  в'Ьдь  это  ужь  с1гЬшно! 

Но,  Марюнъ,  клянусь  вамъ,  что,  покуда 
Я  правды  не  добьюсь,  я  не  уйду  отсюда 

И  буду  ждать  ответа.  Решено!... 
Кого  вы  любите,  признайтесь,  ради  Бога? 

Мар1оя1ь 

Я?  никого,  маркизъ^ 

Самряв. 

4 

Я  буду  тайну  строго 
Хранить  въ  душ'Ь  своей...  ни  слова  никому. 
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Пусть  говорятъ,  что  мы,  не  30аю  почему, 

И  этотъ  слухъ  не  очень-то  почётенъ, 

Способны  лишь  запутывать  узды 

Несбыточныхъ,  нев'Ьроятныхъ  сплетенъ, 
Но  в'Ьрьте  мн'Ъ  —  ни  сколько  мы  не  злы. 

Мы  даже  юворить  давно  отвыкли,  право!... 

Болтать  всю  жизнь  своео  —  вотъ  наша  вся  забава. 
Молчите  вы?  (садшпся). 

—  И  такъ  я  остаюсь! 

Мар1о11ъ. 

Маркизъ!  я  вашей  дерзости  дивлюсь. 
Чего  хотите  вы?  хотите  вы  признанья? 
Ну  такъ  узнайте  же:  счастливаго  свиданья 

Я  жду  теперь,  жду  ныньче,  въ  вту  ночь. 
'  Довольны-ль  вы?  прошу,  уйдите  жь  прочь. 

Сдверни. 

Вотъ,  наконецъ,  вы  на  себя  похожи. 

Но  гд*  же  тотъ,    кто  сталъ  вамъ  всЬхъ  дороже? 

Онъ  явится?  Неужели... 

•  11др1о11ъ. 

Сюда! 
Сдверии. 

Онъ  будетъ  зд^сь?  и  съ  вами?  но  когда? 

Мдр1окъ. 
Сейчасъ,  С1Ю  минуту  можетъ  статься. 

(Йдетг  т  балкону  и  пр^юлуипмается). 
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Чу!  вотъ  походка  чья-то...  тише...  н-Ьтъ. 

(Къ  Савериц). 

Вы  иаконецъ  доводьны-ди? 

Савер». 

Признаться, ' 
Так'ь  ие  совс'Ьмъ. 

Мар1онъ. 

Уйдите-жь,  мой  сов'Ьтъ 

Саверии. 

Еще  вопросъ.  Одно  скажите  слово: 
Какое  имя,  имя  носит'ь  тотъ, 
Изъ-за  кого  я  принять  такъ  сурово? 

ИврЕовъ. 

Зову  его  Дидье,  и  имени  другаго 
Не  знаю  я,  а  онъ  меня  зоветъ 
Маргей    просто.    Это   мн1Ь  такъ   ново... 

Слверня. 
Еще  бы  н1Ьтъ!  Какая  клевета! 

111Ар101ГЬ. 

Не  в*рите? 

Свверии« 

Пасту шеск1е  нравы, 
Любовь,  П0Э31Я  и  чистота! 


(«« 
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Да  васъ  ди  вижу    я?    Иль  для  забавы 
Вы  шутите? 

Ма|й«нъ. 

Охоты  н'Ьтъ  см-Ьяться; 
Но,  вспомните,  вы  начали  прощаться. 

(Въ  сторону}. 

Мученье  съ  нимъ!... 

СаверИ!  (серьёзно). 

Вопросъ  еще  одинъ: 
Кто  от  такой?  придворный?  дворянинъ? 


Нар1оцъ. 


Не  знаю  я... 


Саверня. 


Я  въ  удивлень'Ь  снова. 

(Маргонъ  тпенитъ  ею  т  деерямъ). 

Иду,  иду,  еще  лишь  только  слово. 

{Винимаетъ  изь  кармана  кншу), 

Совс*мъ  вонъ  изъ  ума,  —  зд'Ьсь  книгъ,  я  вижу^  н*тъ 
Въ  уединен1и  займитесь  этой  книжкой, 
Которой  автора  нельзя  назвать  мальчишкой. 
Но  вашимъ  именемъ  былъ  вдохновленъ  поэтъ. 

Мар1аяъ  (чнтаетъ  ааглаш  кцти). 

«Гирлянда  любви»  —  посвящена  Марюнъ-де-Лормъ. 

Саверяв. 

Въ  Париж'6  книга  та,  —  я  вамъ  за  новость  выдамъ  — 
Читалась  на  раехватъ,  соперничая  съ  «Сидомъ». 


бд 


Мжр1»1Ъ  (беретъ  9птц1).    ' 

Благодарю  за  честь.  Но  вамъ  пора,  иаркизъ, 
Покойной  ночи  вамъ. 

САверни. 

О,  слава!  удались... 
Какое  д1^о  ей  —  к'Ьмъ  заняты  въ  Париж'Ь! 
Зд'Ьсь,  въ  б'ЬдноЙ  хиткппЪ^  отъ  св-Ьта  далека, 
Пастушка  сельская  ждетъ  въ  гости  пастушка. 

• 

Мар10НЪ  (звоиитъ\  выход^лтъ  Роза). 

Маркязъ  уходитъ.  Роза,  посв-Ьти-же... 

Самри  (удаляясь), 

Я  ухожу,  но  помин,  Марюнъ: 

Ты  скромности  посл'1^дней  изм^Ьнила. 

(Уходмтъ), 


СЦЕНА  II. 


МаркИЪ  (одна,  затворяя  дверь). 

Ушедъ...  я   вся  дрожу...  что   если-бъ  от, 
Засталъ   его  со   мной... 

(Часы  бьютъ  полночь'). 

Вотъ  полночь  било, 
Свидан1я  давно   желанный  срокъ... 
Дидьё  придетъ,   онъ^  зд'Ьсь,   онъ  не  далекъ... 

(Впжитл  ч  смотришь  еь  балкона)* 
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Ц^тъ  никого,  вое  т^лио... (возвращается печальная) 

Прежде  было 
Не  тахгь:  онъ  не  запаздывадъ... 


СЦЕНА   III. 


Дядьё  (покааывается  за  пермаии  балкона,  прыгаетъ  въ  комнату  в 
кладетъ  на  кресло  шляпу  и  шпагу.  На  немъ  черный  костюмъ.  Онъ 
д'Ьлаетъ  шагъ,  останавливается  и  несколько    секундъ  смотритъ  на  На- 

р10нъ,  которая  сидитъ,  опустивъ  голбву). 

Мар1о1Ъ  (поднимая  голову,  радостно), 

Ахъ,  ТЫ?,.. 

(Съ  упрекомъ.)  ^ 

Гр'1^шно,  Дидьё,  такъ  медлить.  Ожидала 
Я  съ  трепетомъ  полночной  темноты, 
Ждала  тебя  давно... 

Дидье. 

Ахъ,  если-бъ  знала, 
Чего  ми*  стоилъ  этотъ  важный  шагъ... 
Когда  бъ  могла... 


МАр1оп. 


Понять  тебя  мн'Ь  какъ? 


Днды)  (отвлчая  на  свою  мысль). 


Мн*  за  тебя,  М^рхя,  страшно  стало. 
Сёйчасъ,  внизу,  передъ  твоимъ  окномъ 
Невольная  тоска  мн*  сердце  сжала. 
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И  думадъ  я:  идтв-ль  одннмъ  путемъ 

ЖпЪ  съ  ангедомъ  земнымъ  вдвоеиъ? 

Не  осквернитъ-ди  жгучее  дыханье 

Моей  любви  твой  д'Ьвственный  поной? 

Ты  —  чистое,  высокое  соэдаяье, 
А  я!...  Ты  знаешь'^ли,  дитя,  кто  я  такой? 
Б'Ьднякъ  безъ  прозвища  и  книга  безъ  названья... 

Могу-ди,  долженъ  ли  любви  я  ожидать?       ' 

Сиущу-ль  покой  души  твоей  зеркальной? 

Р1%шусь-ль  жизнь  твою  на  в'Ьки  я  связать 

Съ  своей  судьбой  проклятой  и  печальной? 

Сроднится'Ль  ночь  съ  румянывсъ  утромъ  дня? 

о,  счастлива-ль  ты  будешь  близъ  меня, 

Отв'Ьтивъ  на  любовь  мою  любовью? 

Иар101ГЬ    (въ  сторону). 

Меня  онъ  словно  учитъ  богословью. 
Не  гугенотъ-ли  онъ? 

Дидье. 

Но  я  едва 
Услышалъ  голосъ  твой  магическШ  и  чудный  — 
Вдругъ  все  забылъ  опять  —  сомн'&яья,  подвигъ  трудный, 
И  бросился  къ  тебЪ... 

111ар1о1гь, 

Уже-ль  мои  слова 
Ты  слышать  могъ? 


Дядье. 


И  не  одйнъ,  а  два 


Я  слышалъ  голоса... 


• 
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М«р1вяъ  (тороплто). 


Я  съ  Розой  говорила... 
У  Розы  голосъ  грубъ...  Но,  Богъ  съ  ией,  я  —  съ  тобой, 
Досады  больше  н'Ьтъ,  я  горе  позабыда. 
Мой  милый,  вотъ  сюда,  сядь  рядомъ  ты  со  мной. 

'  (Укс^зивая  ему  мш^то  рядомъ), 

Вотъ  ЗД'ЬСЬ... 


Дильс. 


у  ногъ  твоихъ  скорее 


МиЪ  м'^сто... 


(Бврёшъ  та(%грй«1г  п  сердится. 
Нчьсколько  минуть  молча  смо- 
тришь на  Маргонь.) 

Знаешь-ди,  кто  я,  Мар1я?  в1м!ъ^ 
Моей  истор1и  ты  не  найдешь  грустнее. 
Младенчество  мое  не  согр'Ьвалъ  прив'Ьтъ 
Отца  и  матери;  кто  я?  чей  сынъ?  откуда? 
Никто  не  зналъ.  У  церкви,  межъ  колонъ,  болтэной 
Я  брошенъ  былъ  въ  пеленкахъ.  Случай  или-  чудо 
Меня  спасли  отъ  смерти.  Женщиной  простой, 
Старушкой  б'Ёдной  былъ  я  взять.  Она  второй 
Была  мн'Ь  матерью,  пригрЪла,  приютила, 
^1ему  могла  она,  и  какъ  могла,  —  учила 

И  умерла.  Безвластной  сиротой 

Остался  снова  въ  м1р'Ь  я.  На  средства. 
Довольно .  скудныя,  одинъ  я  началъ  жить, 
(Отъ  доброй  женщины  я  получилъ  нас^'Ъдство  — 
Девять  сотъ  ливровъ  въ  годъ).  На  свЪт'Ь  мн'Ь   любить 
Ужь  было  некого  и  не  съ  к']Ьмъ  разставаться. 

Я  началъ  путешествовать,  толкаться 
Въ   толп*,   между  людей,  и   —  горько  въ  томъ    со- 
•  знаться  — 
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Стадъ  б-Ьгать  ихъ.  ^Iо^всюду  зло, 
Ничтожество,  корысть  и  торжество  разврата, 
И  стала  хододомъ  и  б'Ьшенствомъ  объата 
Моя  душа.  Л  время  шло,  да  шло.... 
Взгляни  ты  на  меня  —  мое  чело 
Теперь  морщинами  безвременно  покрыто, 
И  я  состар']^ся,  не  бывши  молодымъ. 
Желанья,  счаст1е...  казалось,  все  убито, 
Надежды  юности  разс']Ьялись,  какъ  дымъ, 
И  вотъ  я  началъ  жизнь  бродяги,  нелюдима. 
Однажды,  наконецъ,  —  забыть-ли  этотъ  мигъ  — 
Тебя  увид']Ьлъ  я,  —  ты  проходила  мимо,  — 
Съ  того  мгновен1я  невольно  я  постигъ 
Мн%  незнакомое  дотол'Ь  наслажденье. 

Я  б'Ьгать  сталь  тебя.  Твои  движенья, 
Твои  слова,  улыбка,  кротк1Й  взглядъ 
Во  мн-Ь  разшевелили  новый  адъ. 
Въ  себ'Ь  носилъ  я  долго  пламень  затаенный 

И  изъ  Парижа  въ  край  уединенный 
Б1Ьжалъ  сюда,  и,  —  чудная  судьба!  съ  тобой 
Опять  зд'Ьсь  встретился.  Все  той  же  чистотой 
С1яешь  ты  теперь.  Во  мн-Ь  нЪтъ  силы  снора 
Тебя  оставить...  н'Ьтъ,  я  безраздельно  --  твой. 
Вели,  приказывай,  проговори  лишь  слово 
И  все  исполню  я.  Чья  жизнь  тебе  нужна? 
Моя  рука  бсзстрашна  и  верна  — 
Я  вырву  жизнь  изъ  груди  безъ  пощады. 
Скажи,  что  хочешь  ты? 

М«р1011Ъ  (улыбаясь). 

Любить  тебя! 
Дидь«. 


Мой  другъ. 
Легко  сказать:  «люблю»!  Такое  чувство  надо 
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Глубоко  выстрадать,  какъ  роковой  недугь. 
Любовь  —  когда  она  слилася  съ  нашинъ  духомъ, 

И  въ  жизнь  и  кровь  вошла,  когда  она 
Для  насъ   становится  и   зр'Ён1емъ  и   слухомъ, 
Влад'&етъ  разумомъ,  когда  душа  полна 
Одною  только  ей,  —  любовь  неизм']^рима 

И  глубока,  какъ  самый  океанъ. 
Надежды,  молодость  и  счастхе,  все  мимо 

Пройдетъ  для  насъ,  и  язвы  старыхъ  ранъ 
Закроются,  —  забвешя  не  знаетъ 
Одна  любовь,  одна  любовь  переживаетъ 

И  жизнь  и  смерть.  Ты  думал  а- ль  о  томъ, 

Мар1я? 


М|ф1о1Ъ  (взволнованиая) , 


Да! 


Дидье. 


О,  если  бы  тайкомъ, 
Мар1я,  въ  грудь  мою  ты  заглянула. 
Ты  поняла  бъ  меня.  Вновь  счастхемъ  пахнуло, 
Я  снова  молодъ,  кр'бпокъ  и  силенъ, 
Я  —  въ  первый  разъ  люблю!... 

Мари>нъ. 
Какъ  былъ  несчастливъ  онъ! 

Дядье. 

Мар1я!... 

Мар1о1Ъ« 

О,  Дидьё,  какъ  сердце  бьется  скоро. 
Пойми,  тебя  люблю  не  меньше  я,  —  клянусь  — 
Ч'Ьмъ  ты  меня. 
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ДЩМ  (падем  на  колппи). 

О,  Боже!  я  боюсь 
Иовърить  счаст1Ю.  Душ^Ь  оно  такъ  ново. 
О,    говори   же   ывЪ  —  ты    можешь,   ты   готова 
Любить   меня?   Скажи,   чтобъ  в'Ьрить   могъ, 
Что   зд'Ьсь,    у   этихъ  милыхъ   ногъ, 
Забывъ  года  безплодной,  долгой  муки, 
Я  буду  в'11къ  лежать,  твои  ц'Ьлуя  руки. 
Но  если  все  — обманъ... 

Н«р1о1ъ. 

Но  ч^Ьмъ  уверить  ыпЪ 
Тебя  въ  любви  своей?  Вели  —  и  ч-Ьмъ  угодно 
Я  докажу  теб*. 

Д|ДЬ6<  • 

Ты  можешь  и  вполн'Ь 
Мн1Ь  это  доказать.  Скажи,  в^Ьдь  ты  свободна, 
Ты  независима,  въ  желаи1яхъ  вольна? 


МАр1огь. 


Я?  да,  свободна  я... 


Дидье. 


Такъ  будь  ты  мн'Ь  жена, 
Сестрой  моей,  подругой  будь... 

Мар1о11Ъ  (еъ  сторону). 

О,  Боже,  Боже! 
Зач'Ьмъ  я  не  могу... 
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«  ^^>'^  *  ч  у- Ч^  4./'%  х^ 


Двяье. 


Мар1я!   отчего  же 
Ты   смущена,   блФдн'Ьешь   такъ,   скажи   мн<ё... 


МАр101Ъ. 


Но.,. 


Двдье. 


Я   понялъ,    наконецъ...    И  горько,   и  см'Ьшно!... 

Я  —  побродяга,  НИЩ1Й  безпр1ютный,   нын'!^ 

Осм'Ьлился  руки   твоей   просить. 

Ты   права;  я  нанесъ   ударъ  твоей  гордыне. 

Но  успокойся  же,  старайся  позабыть 

Мои  слова,  какъ  бредъ,  какъ  шопотъ  сновиденья, 

И  даже  позабудь,  что  я  тебя  любилъ. 

(Хочетъ  уйти;  Марганъ  его  уд^^ю/п^ёаетъ). 

Иар101Ъ  (плача). 

О,  для  чего  ты  такъ  заговорилъ!... 

Дядье. 

Прости  меня,  но...  бл'бдность  и  смущенье. 
Весь  трепетъ  этотъ... 

(Приближаясь  къ  ней). 

Выслушай  меня.  Съ  тобой 
Мы  новый,  чудный  М1ръ  въ  любви  откроемъ  оба, 
Покинемъ  родину,  оставимъ  край  родной... 
Есть  небо  лучшее,  гд*  дышетъ  все  весной, 
Гд'Ь  проживемъ  съ  тобой  мы  счастливо  до  гроба, 
И  будетъ  намъ  завидовать  весь  св^^тъ. 
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М«р1оп. 


Мечта  прекрасная! 


Дщм. 


Она  осуществима. 


М«р1аП  (бъ  сторону). 

Несчастная!  зач^Ьмъ... 

(Велухъ). 

Н'Ьтъ,  невозможно,  н1^тъ1.. 
Моя  судьба!  какъ  ты  неумолима!... 

(Вырывается  «п  рукъ  Дндье  и  падаетъ  на  кресла), 

Дядье  (холодно). 

Довольно!  кончилъ  я;  вопросъ  теперь  р^Ьшенъ: 
Отъ  первыхъ  словъ  моихъ  вы  испугались...  скоро !«.. 
Ошибка  горькая... 

Мдр1онъ  (въ  сторону), 

« 

О,  если  бъ  понялъ  онъ, 
Что  плачу  я  отъ  горя,  отъ  позора. 

(Громко). 

Дидьё,  но  выслушай!  ты  честенъ,  ты  не  золъ, 
Я  не  скажу  теб'Ь... 

Дидье  (холодно). 

Когда  я  къ  вамъ  вошелъ, 
Читали  книгу  вы. 

(Беретъ  со  стола  киту). 
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Могу  прочесть  названье 

(Читаешь). 

Что  вижу  Я?  Зд'Ьсь  ИМЯ  Марюнъ 
Де-Лормъ  (съ  горестью)^  которую  со  вс*хъ  сторонъ 
Клеймятъ  прсзр'Ьнгемъ !  (съ  негодовангемъ  бросаетъ 

книгу  на  полъ).  Погибшее  созданье! 
Блудница  наглая!... 

М|||>1«1ГЬ  '(содрашясь). 

Опомнитесь! 

Дидье. 

и  вы 

Читаете  о  ней?  Зач'Ьмъ  зд-Ьсь  книга  эта? 


Мар1онъ. 


Она...  нечаянно... 


Дидье. 


Посм'1^ище  молвы, 
Игрушка  моднаго,  безнравственнаго  сВ'Ьта! 
Вы  слышали-ль  когда  о  Марюнъ  де-Лормъ? 

То  дьяволъ  самъ  въ  обличь'!^  женскихъ  Формъ, 
Прелестница,  взобравпгаяся  ловко 
На  пьедесталъ,  безстыдная  торговка, 
Которая,  какъ  Фрина  позднихъ  дней, 
Торгуетъ  красотой  пл']^нмельной  своей. 


Мар1011Ъ  (накрывая  ли\ф  руками). 


О,  пощади,  Дидь^!.. 
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Кого  жь  вы  такъ  щадите  ? 

(За  окномъ  слышенъ  шумъ  имювъ,  апукъ 
9руж%я  и  юлосъ). 

Безд'Ьдьники!  Уб1йцы! 

Дидье  (съ  спокойсптемь) . 

Что. за  кршгь? 
Такъ  близко  зд'Ьсь... 

(Крикъ  продолжается) . 

9й,  стража! . . ,  помогите ! . . . 
Дидье. 


У61ЙЦЫ !  я  б-Ьгу. 

(Схватываетг  шпагу  п  хочешь 
перепрыгнуть  черезъ  перила  бал- 
кона. Маргонъ  встаемъ  и  б^ь- 
житъ  за  нимъ,  стараясь  удер- 
жать его  за  плащъ). 

М«р1о1ъ. 

Остановись  на  мигъ... 
Тебя  убьютъ...  останься.., 

Дадье. 

Но  взгляните: 
Они  зар1Ьжутъ  тамъ  неечастнаго ! . . . 

(ВьАСкакпваетъ  на  у  липу). 

Я  зд'Ьсь.  См-ЁлМ, 
Не  бойтесь,  съ  вами  я... 

(С  ту  кг  оруояАя). 
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А,  негодяи  —  мало, 
Такъ  вотъ  еще... 

(Стукъ  оружгя  и  голоса). 


Шйр\9ШЬ  (у  балкона  съ  уэюасомъ), 

О,  господи!  на  двухъ  напало 
Шесть  чедовЪкъ... 

(Голосъ  съ  улицы). 

Да  это  сущ1й  чортъ!  Назадъ  живМ, 
Назадъ... 

(Шумъ  оруакля  мало-по-малу  сти- 
хаетъ.  Шаш  удаляются.  Дидье 
влпааетъ  на  балконъ). 

Дядье  (все  еще  за  балкономъ,  обращаясь 
на  улицу). 

Они  ушди;  теперь  вы  безопасны 
И  иожете  идти  спокойно. 

Савери  (за  сценой). 

Вотъ  прекрасно ! 
Но  вы  спаситель  иой,  и  васъ  благодарить 
Хочу... 

Дядье   (съ  досадой) , 

Напрасный  трудъ.  Не  стоить  говорить 
Объ  этомъ  намъ.  Теперь  прощайте. 

Самрп. 

Н'Ьтъ,  напрасно. 
Я  васъ  обнять  хочу, — вы  слишкоиъ  ужь  горды,  — 
Я  такъ  не  удалюсь,  васъ  честью  зав-^Ьряю. 
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•  \^\^^.^  *  ^  ^  •  <.^4^ 


/мим. 


Послушайте!  а  васъ  избавилъ  отъ  б^ды, 

Но  вакъ  отъ  васъ  избавится  —  не  знаю: 
Зач^^иъ  вы  зд1Ьсь?  ' 


СЦЕНА    IV. 

Мар1онъ,  Дидье  и  Саверни. 

* 

Сдвернн  (вскак%^в<1етъ  въ  комнату, 
со  шпалой  въ  рукп».) 

Вы  странный  челов'Ькъ!  Понять 
Мн1Ь  какъ  поступокъ  вашъ !  спасти  мн'Ь  жизнь  сначала, 
А  посл'Ь  отъ  себя  такъ  нелюбезно  гнать. 
Вы  храбры  —  вид^^ъ  я  у  но  этого  мн'Ь  мало, 
И  ваше  имя,  избавитель  мой,  • 

Хочу  я  знать... 

Дцдье. 
Меня  зовутъ  Дидье. 

Саверт. 

Другой 
Своей  Фамилш  сказать  вы  не  готовы? 

Д|ДМ  (пре^^телыю). 

Я  спасъ  вамъ  жизнь  сейчасъ,  не  зная  вовсе,  кто  вы, 
А  вы  справляетесь  о  зваши  моемъ. 
Прощайте  жь!  вотъ  окно... 
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Я  васъ  не  понимаю. 
Когда-бъ  не  вы,  меня  —  ручаюсь  въ  тоиъ  — 
Мошенники  убили  бъ  вшестероиъ, 
Чортъ  ихъ  возьми  —  я  это  в'Ьрно  знаю. 

(Зсшптивъ  Марюнъ,  которую 
до  сихъ  1юръ  не  видалъ). 

Но  извините,  я...  я  вижу  пом'Ёшалъ, 
Пришелъ  не  кстати  я... 

(Въ  сторону). 

Взгляну  я,  кто-бы  это? 

(Прибл11жается  къ  Марюнъ,  ко- 
торсм  дрожитъ.  Узнаетъ  ее. 
ШоФютомъ). 

■ 

Какъ  это  вы!  а  онъ?  теперь  я  угадалъ. 

Мар1оиъ  (тихо). 


О,  пощадите  же ! 

^  Саверня  (кланяясь,  тихо). 

Не  надо  мн^  отв'Ьта. 

Дидье  (п  сторону). 

Что  за  нахалъ  такой!  какъ  см'1^етъ  дерзко  онъ 
Ее  разсматривать... 

(Рукой  сбрасываетъ  со  стола  лсш$1у). 
Саверня. 

Что  съ  вами?  Вы,  признаться... 

Дидье. 

А  значитъ,  сударь  то,  что  дольше  оставаться 

Намъ  зд'Ьсь  нельзя.  Теперь  пойдемте...  вотъ  бадвонъ. 
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^^^%Г  ч^'^'^  Г\.У^, 


Слверм. 


За  вами  я  иду. 

(Кланяясь  Маргонъ). 

Мой  низк1й  вамъ  поклонъ. 

Дядье  (въ  сторону). 

О,  жалк1й  вертопрахъ?... 

(Къ  Омернмк), 

Вы  воцчили  прощаться? 

Савериа. 

Послушайте,  Дидье!  Пусть  р-Ьзокъ  и  суровъ 
Со  мною  вашъ  языкъ^  пусть  колки  зам^Ьчавьа^    « 
Но  вы  спасли  мн*]^  жизнь,  и  братски  я  готовъ 
Всегда,  везд')^  домочь  вамъ  —  дружбой,  состоянь^мъ^ 
ВсЬмъ,  что  по  силамъ  мн'Ь.  Не  тратя  лишних:Ьк.с,1Ц)?'^?; 

Вотъ  карточка  моя  —  взгляните  ниже, 
Тутъ  есть  и  адресъ  мой :  Маркизъ-де-Саверни , 

Отель  де-Несль,  изв'Ьстный  всЬмъ  въ  Париж*]^. 

Благодарю.  % 

1Вы(содят>  на  улицу  чрезъ   балпонъ 
юлосъ  Дидье  слышенъ  за  сценой), 

ш 

Теперь  ступаДте  вы  одни,  , 

Не  по  дорог*  намъ...  .  , 


•       I 


М      •"  •• 
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СЦЕНА    V. 


М«р1*1Ъ  ■  Р«3«  (входитъ). 

МАр1о1Ъ  (указывая  Ром  на  окно). 

Запри  скор'Ьй  окошко. ' 

(Роза  затворяешь    окно    и,    пов^ 
'  нувшись,  замгьчаетъ  слёзы  на  глазахь 
Маргонъ). 

Рова  (въ  сторону). 

Б'Ьдняжка !  —  вижу  я,  —  разстроена  она. 

(Громко). 

Сударыня,  уснуть  пора  бы  вамъ  немножко : 
Св*таетъ... 

1  I 

НАр1о11Ъ  (раслуская  волосы). 

Ты  сама  устала  и  бл'Ьдна. 
Пора  въ  постель.  Разд'1&нь  меня  и  поскор'Ье 
Усни ! 

Роза  (разЬ1^вая  Мар\опъ). 

Сударыня,  сегодня  вы  грустн']^е 
Обыкновеннаго.  Глаза  у  васъ  горятъ... 
Чтб  этотъ  господинъ  —  ввт'^  былъ  у  васъ  —  богатъ? 


1|«р|01Ъ. 


Онъ?    н*тъГ 
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Р9за. 


Ну,  знатенъ,  навонецъ?  Фамил1и  старинной? 

I 
Нарйонъ. 

О,  н'Ьтъ!...  И,  в'Ьришь-ли,  что  ц'Ьлый  вечеръ  длинный 
Ни  разу  онъ  руди  моей  не  ц'Ьловалъ. 


Роз«« 


Такъ  въ  чемъ  же  вся'  б'Ьда,  —  волненье,  эти  слезы? 
Таиъ  ч'Ьмъ  же  нашъ  дикарь  мил'Ье  прочихъ  сталъ  ? 

!1ар1онъ. 
Пойми,  б'Ьда  одна :  —  его  люблю  я,  Роза ! 

(Зашмлсъ  опускается). 


^•<У  ^     V    ^     \, 


ч    ., 


I   >■         • 


к . 


III. 


МАНФРКДЪ, 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ПОЭМА  въ  3  дъйствтхъ, 

ВАЙРОМА. 


Д«Дствую1ц1я  лица. 

Г#рш1|й  «ж^тш»». 
А&бвпъ  Св.  Мершца. 

Д%ш«  горъ. 


Дум- 

Плркв. 

ДгЙСТШЕ   ПРОИСХОДИТЬ    въ     АДЬПАХЪ:    ЧАСПЮ    въ    ЗАИК1&     ИАНФРВДА, 

ЧАСТ1Ю  ВЪ  ГОРАХЪ. 


Д'1Ьиста1е  1. 


СЦЕНА  I: 

(Готвчесшая  галерея;   полночь). 

МииФредъ  (одынъ). 

Наполню  лаипу  *вновь,  но  не  дождется 
Она  минуты  той,  когда  засну  я. 
Мой  сонъ  не  просто  сокъ,  не  просто  грёза, 
Но  продолженье  мысли  безвонечной, 
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Которая  нич'Ёмъ  не  отразима. 

Мой  духъ  не  спитъ;  глаза  я  закрываю, 

Чтобъ  посмотреть,  что  делается  въ  сердц*... 

И  я  живу,  какъ  челов'Ькъ  дышу  я,  — 

Во  мн*  его  подобге  и  образъ!... 

Страдан1е!  ты  лучшШ  нашъ  учитель; 

Печаль  для  насъ  —  глубокая  наука. 

Кто  могъ  во  все  умомъ  своимъ  проникнуть,, 

Тотъ  истину  встр'Ьчаетъ  воплемъ  скорби, 

И  знан1е  —  ему.  не  древр  жш^ни. 

Что  въ  знан1и?  Я  былъ  мудрецъ,  философъ, 

Я  разгадалъ  всЬ  таинства  природы. 

Все  необъятное  обйялъ  мой  разумъ  — 

И  все  напрасно  было.  Въ  этомъ  трЪ 

Я  расточалъ  добро,  я  въ  людяхъ  даже 

Добро  нашелъ  —  но  это  все  напрасно... 

Встр']^чались  мнЪ  враги,  —  не  .победили 

Они  меня,  но  раздавилъ  я  многихъ  — 

Напрасно  все!...  Войругъ  добро  и  злоба. 

Волненья,  страсти,  все,  что  сродно  людямъ, 

Съ  минуты  неизв']^стной  мн-Ь,  ложилось 

I 

На  грудь  мою,  какъ  дождь  въ  пустын*  м^рвдой. 
Боязнь  мн'Ь  незнакома.  ЯЪтъ  проклятья 
Ужаснее:  не  знать  движен1й  страха, 
Ласкъ  нежности,  не  чувствовать  желан1Й, 

Или   ЛЮ^ВИ    КЪ    кому-нибудь    хоть    В1>    м^р*. 

Довольно  ждать! 

Таинственныя  силы! 
Вы,  призраки  незримые  вселенной, 
Которыхъ  я  искалъ  во  тьм*  и  св^т*! 
Изъ  н'Ьдръ  земли,  изъ  областей  эвирныхъ, 
Изъ  омутовъ  бездонны  хъ  .океащЬ)  .,     •; 

Съ  высокихъ  горъ,^  шкйя^хемъ  суровым!^-. 
Я/Эацъ  зову!  явитесь  предо  мною!  .  . 

>     (лкмчате.)  .    < 
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Васъ  ив|енемъ  перв1ЬЁшаго  надъ  вами 
Зову  къ  себ'Ь;  васъ  вакдянаю  знакоиъ, 
Который  страшенъ  валъ;  кляну  той  силой 
Которая  безсмертна!  выходите! 

(молчан%г.) 

А!...  вы  противитесь!...  Но  я  заставлю 
Повиноваться  васъ!  могучей  властью 
И  клятвою  нич^^ъ  неотразимой,    * 
Которой  я  не  испыталъ  надъ  вами, 
Той  клятвою,  родившейся  когда-то 
На  проклятбй,  разрушенной  комете, 
Блуждающей  въ  безгранномъ  царств-Ь  ада,  -^ 
Проклят1емъ,  на  мн'Ь  отяготёвшимъ, 
И  мыслею,  во  мн^  живущей,  —  духи, 
Я  васъ  зову!  явитесь  же  покорно! 

(Въ  9пемномъ  углу  галереи  показывается  звиьзда  и  астаиавливе^ется 

неподвгитно.  Слышенъ  ноющгй  юлосъ). 

Первый  Духъ» 

Изъ  заоблачнаго  м1ра, 
Гд*  безсмертною  весной. 
Лишь  дыхан1е  эеира 
Мн'Ь  Служило  пеленой, 
Гд'Ь  денница  св']Ьтомъ  алымъ 
Расцв11тила  мой  пргютъ, 
Гд'Ь  душистымъ  опахаломъ 
Тучки  таютъ  и  плывутъ,  — 
Збву  смертнаго  послушный, 
Для  него,  на  краткШ  срокъ, 
Я  оставил^ь  свой  воздушный. 
Свой  серебряный  чертогъ. 
На  луч1&  звЪзды  блестящей 
Я  примчался  въ  8тотъ  край... 
Смертный,  помощи  просящ1Й, 
Что  ты  хочешь?  отв*чай! 
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Коронованный  горами, 
Гд*  на  солнц'Ь  —  сн*гъ  руминъ, 
В^ой  тучею  закутанъ, 
Возвышается  Моабданъ. 
Станъ  его  дЪса  обви^ш, 
И,  теряясь  въ  обдакахъ, 
Смертоносныя  лавины 
Держитъ  онъ  въ  своихъ  рукахъ. 
Но,  когда,  порой,  надъ  шромъ 
Онъ  подниметъ  сн^^жный  шаръ,  — 
Я  скажу  —  замретъ  на  взках'Ь 
Заковдованный  ударъ. 
Прикажу  —  и  мн'Ь  покорна 
Эта  масса  синихъ  дьдинъ; 
Я  велю  —  летятъ  обвалы 
Съ  ледяныхъ  своих'Ь  верпганъ. 
Я  зовуся  горнымъ  духомъ, 
Захочу  —  и  ихъ  хребты 
Срыть  могу  до  основанья,  — 
Такъ  чего  же  хочешь  ты? 

Трет1й  дуть* 

Въ  бездонной,  прозрачной  пучине, 
Гд'Ь  спитъ  го^^убая  волна, 
Гд-Ь  подзаютъ  гады  морск1еэ 
ГдЪ  в'Ьчно  царитъ  тишина, 
ГдЪ  жемчугь  вплетаютъ  русалки 
Въ  зеленый  пряди  кудрей, 
Стоитъ  мой  коралловый  замокъ. 
Я  —  дуз^ъ,  я  —  властитель  морей. 
Твой  вызовъ  послушное  эхо 
Домчало  въ  мою  глубину^ 
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Зач'Ьмъ  же  тревожишь  меня  ты 
11  соАаую  будишь  волну? 

Четвертый  духъ. 

Тамъ,  ,тцЪ  подземные  раскаты 

Земныя  н'Ьдра  шевелятъ, 

Гд1Ь  мечеть  б^^шеная  лава  ^ 

Свой  огнедышуицй  каскадъ, 

Гл!Ь  корни  Андъ  вросли  глуОово 

И  крепли  мног1е  вЪка, 

А  ихъ  зубчатыя  вершины 

Взбежали  гордо  въ  облака,  — 

Тамъ  я  услышалъ  заклинанье, 

Къ  твоимъ  призывамъ  не  былъ  глухъ^ 

Что  нужно  д'Ьлать?  Прикажи  мн'Ь: 

Исполнить  все  подземный  ду^|;ь. 

Нятый  дуть. 

Повелитель  в^Ьтровь,  грозъ  и  бурь  великань, 

Заставлялъ  я  ревЪть  океаны. 
Я  легЬль,  а  за  мною  бФжаль  ураганъ 

И  мой  сл']Ьдь  заметали  бураны. 
На  крыл'Ь  непогоды  я  мчался  сюда 

По  призыву  таинственной  власти, 

I 

Мн'Ь  на  встр'Ьчу  попались  морсте  суда: 
Мачты  новыя,  свФж1я  снасти... 

Но  клянуся,  что  въ  ночь,  до  восхода'  зари, 
Утоплю  корабли  я  вь  пучин^Ь... 

Смертный!  звалъ  ты  меня,  говори  жь,  говори, 
Ч'Ьмь  служить  могу  смертному  нын!^? 

Шесте!  ду1Ъ. 

ТЪнь  мрака,  т'Ьнь  ночи  ты  вызваль  на  свЪть, 
Зач'Ьмъ  же  тревожилъ  меня  —  дай  отвАтъ! 
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Седьмой  лухъ.  , 

■ 

Въ  дни  первобытнаго  и  д'Ьвйтвеннаго  М1ра 
Твою  планету  я  зажегъ  среди  эеира. 

Иной  зв'Ьзды  съ  такимъ  прозрачно-чистымъ  св-Ьтоиъ 
Еще  не  видели  на  темномъ  неб'Ь  атомъ. 

Сверкая  и  блестя,  какъ  лучш1й  перлъ  вселенной, 
Она  текла  въ  выси  стезею  неизменной, 

Но  пробилъ  казни  часъ:  С1янье  отлет'Ьло, 
И  вдругь  проклят1е  на  ней  отягот1^ло, 

И  понеслась  она  съ  своей  зловещей  славой, 
Безъ  с^ры,  безъ  путей,  кометою  кровавой, 

Чудовищемъ  небесъ,  позоромъ  всей  природы, 
Своимъ  течешемъ  вег^^,Ъ  страша  народы... 

И  ты,  родившШся  при  св'&т'Ь  той  кометы. 
Червяке  ничтожества,  сказать  что  моягешв  мн«Ь  ты?... 

ч 

Теб*  покоренъ  я,  я  повинуюсь,  —  знаю,  — 
Но,  повйнуяся,  тебя  я  презираю... 

0 

Та|съ,  зд^сь,  среди  духовъ,  склонившихся  отъ  страха. 
Что  просишь  у  меня  ты,  сынъ  земли  и  праха? 

1оръ  духовъ. 

Зв'Ьзды,  воздухъ,  горы,  в'Ётры, 

Духи  неба  и  земли. 
Смертный!  все  теб'Ь  покорно  -^ 

Ждешь  чего  ты?  повели! 
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Мм#редъ. 


Хочу  забвен1я. 

'  Первый  дуть. 

Чего?  О  чемъ  же? 

МдНФредъ  (ук<лзывая  на  свою  1рудь).. 

Того,  что  зд^юь  и  что  назвать  н'Ьтъ  звука. 
Узваешь  санъ,  въ  мое  взглянувши  сердце. 

Луп. 

Мы  иоякемъ  дать  лишь  то,  что  въ  нашихъ  силахъ 
Проси  у  насъ  владычества  надъ  мхромъ, 
Толпу  рабовъ,  совровищъ  драгоц'^Ьнныхъ, 
И  надъ  природой  власти  безграничной 
Проси  у  насъ,  —  все  это  въ  нашей  вол* 
И  все  —  твое... 

МднФредъ. 

Забветя  ыяЪ  дайте, 
Сая10забвен1я1  О,  неужели 
Его-то  и  не  могутъ  дать  мн*  духи? 


Дул 


Его?  О,  н!Ьтъ,  оно  не  въ  нашей  власти. 
Но  пожелай,  и  умереть  ты  можешь. 

ИмФредъ. 
Но  смерть  сама  забвен1е  мн'Ь  дастъ  лм? 
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Дуты 


Безсмертному  забвенье  незнакомо. 
Прошедшее  слилось  для  насъ  съ  грядущимъ; 
Намъ  н'^^тъ  часовъ  —  у  насъ  есть  только  в']^чность. 
Вотъ  нашъ  отв^тъ. 

МшФредъ. 

Не  см^^йтесь!  вы  рабы  лишь, 
Повел'&вать  которыми  могу  я; 
Нб  вамъ  шутить  надъ  непреклонной  еиой! 
Во  мн^  живъ  духъ  и  искра  Прометея, 
Горящая  т'Ьмъ  высшимъ,  чистымъ  св'^^томъ, 
Что  вамъ  самимъ  даетъ  существованье. 
Я  равецъ  вамъ,  хоть  плоть  моя  изъ  праха. 
Отв'1^тьте  же,  иль  горе  непокорнымъ! 

« 

Дуть. 

Все  нами  сказано.  Ищи  отв1^та 
Въ  своихъ  словахъ. 

МаиФредъ. 
Въ  словахъ  своихъ?  зачЪмъ  же? 

Духъ. 

Ты  говоришь,  что  равенъ  намъ,  а  вс*!^  мы 
Такъ  созданы,  что  незнакомы  съ  чувствомъ, 
Которое  зовется  въ  м1р'Ь  смертью. 

МанФредъ. 

Зач'^^мъ  же  звалъ  я  васъ,  когда  помочь  мнФ 
Вы  не  умеете,  иль  не  хотите? 
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Проси  у  насъ  воэможнаго.  Подумай, 
Иль  отпусти  скор'Ье.  Власть  и  силу, 
Покорность  странъ  дадимъ  мы,  если  хочешь, 
Иль  пррдолженье  дней  твоихъ... 

МанФредъ. 

Проклятье! 
О,  будьте  прокляты!  Чтб  въ  вашихъ  дняхъ  мн'Ь? 
И  безъ  того  они  ужасно  длинны. 
Идите  жь  прочь... 

Духъ. 

Не  торопись!  быть  можетъ, 
Теб'Ь  полезны  будутъ  наши  силы, 
И  новое  откроется  желанье 
Въ  твоей  душ'Ь...  Подумай  же  немного. 

МаиФредъ. 

Желан1Й  н'Ьтъ.  Но,  погодите  —  прежде, 
ЧФмъ  пропадете  вы,  —  хоть  на  минуту 
Вы  въ  образахъ  явитесь  предо  мною. 
Звукъ  вашихъ  голосовъ  ловлю  я  жадно, 
Какъ  музыку,  чарующую  въ  мор'Ь, 
Но  вм-Ьсто  васъ  въ  пространствЬ  вижу  ясно 
Одну  зв'Ёзду  —  и  только.  Покажитесь 
Передо  мной  вы  вь  настоящемъ  видЪ. 

Духъ, 

Жильцы  СТИХ1Й,  мы  Формы  не  им'Ьемъ, 
Но  пожелай,  и  выбери  лишь  Форму  — 
И  предъ  тобой  мы  явимся  въ  томъ  вид'Ь. 
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МшФрвяъ 

Гд'Ь  жъ  выбирать?  я  Формъ  не  вид'Ьдъ  въ  шрЪ 
Достойныхъ  отвращеыья  иль  восторга; 
Такъ  пусть  теперь  перв'Ьйшхй  дух^э  иежъ  вавси 
Зц'Ьсъ  явится  въ  какой  угодно  Форм']^. 

Седьмой  духъ  (^^рнннмая  еидь  прелестной  женщины), 

Я  зд'Ьсь.  Смотри!... 

МанФредъ. 

О,  Боже  мой!  Когда  бы 
Прелестный  призракъ  не  былъ  лишь  обманомъ, 
Насм'^^шкою  Фантаз1и  капризной, 
Я  былъ  бы  счастливъ  снова...  О,  позволь  мн1^ 
Тебя  обнять...  съ  тобою  вновь... 

(призракъ  чзчезаетъ). 


ЖV^1^  разорвало  сердце... 


На  части  | 

\ 


(Манфредъ  падаетъ  безъ  чуествъ, 
слыше^ъ  заклинающ%й  юлосъ). 


Голоеъ. 

Когда  луна  въ  волнахъ  трепещетъ, 
Червякъ  на  листьяхъ  засв'Ьтилъ, 
И  огонекъ  болотный  блещетъ, 
И  т^Ьни  бродятъ  вкругъ  могилъ, 
Когда  зв'Ьзда  съ  небесъ  спадаетъ 
И  9X0  чутко  повторяетъ 
Совиный  крикъ,  совиный  свистъ, 
Когда  въ  в'Ьтвяхъ  не  дрогнетъ  листъ, 
Тогда  влад'Ьетъ  духъ  безсонный 
Твоей  душою  непреклонной.  — 
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Пусть  ив  ОТХОДИТЬ  сонъ  &ь  лшп,в,^ 

Но  онъ  душя  твоей  не  тронетъ: 
Есть  мысля  —  ихъ  никто  не  сгояитъ, 
Есть  т1Ьни  —  Я'Ьтъ  для  нихъ  конца. 
Хранимъ  таинственной  судьбою, 
Наедин^^  съ  сашииъ  собою 
Ты  не  пробудешь  двухъ  ^асовъ 
И,  словно  ризой  облаковъ, 
Ты  обовьешься  властью  новой, 
Всегда  ревнивой  и  суровой. 

« 

Хоть  не  яайдетъ  меня  твой  взор<ь. 
Но  ты  почувствуешь,  что  всюду, 
Теб'Ь  во  сл^дъ  ходить  я  буду, 
Везд'Ь  безсм'Ьнно  съ  втихъ  поръ. 
Когда  жь  меня  тревожнымъ  взглядовгь 
Ты  не  найдешь  съ  собою  рядомъ^ — 
Не  дов-Вряйся  сил'Ь  глазъ  — 
Вблизи  скажусь  тебгЬ  тотчасъ 
И  тайный  страхъ  твой,  обнаружаоь, 
Переродится  въ  явный  ужасъ. 

« 

Тебя  проклятью  обрекли 

Въ  воловебныхъ  п1)сняхъ  духи  м1рн; 

Тебя  властители  эвира 

Вкругъ,  какъ  зм'Ьями,  оалели, 

И  в']^тра  яростные  звуки 

Къ  теб*  одн*  пряносятъ  муки; 

Ты  до  утра  въ  глухую  ночь 

Тоски  не  можешь  премозмочь, 

Теб'Ь  денница  надоела 

И  солнца  лучъ  не  гр^Ьетъ  т'Ьла. 
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Изъ  сдеэъ  твоихъ  я  выжму  ядъ; 

Изъ  этой  груди  непокорной 

Я  вырву  сердце  съ  кровью  черной, 

Я  выпью  твой  ЗМ'ЬИНЫЙ  взглядъ, 

Съ  неумолимой  злобой  ада; 

Сорву  съ  лица  улыбку  гада, 

Твоею  кровью  обагрю, 

И  ядъ  убШственный  сварю: 

Изъ  всЪхъ  отравъ  и  ядовъ  св'Ьта 

Ужасн'Ьй  всЬхъ  отрава  эта. 

« 

Кляну  тебя^  твоимъ  же  здомъ, 
Твоей  неправдою  безм!1^рной, 
Твоей  улыбкой  лицемерной, 
Лукавымъ,  каинскимъ  умомъ, 
Твоею  влаетш  огромной 
И  доброд']Ьтелью  заемной, 
Твоей  двуличною  слезой 
Надъ  челов^Ьческой  судьбой  — 
Кляну  тебя  твоимъ  же  ядомъ:  — 
В^^къ  самъ  себ'Ь  ты  будешь  адомъ. 

*  « 

« 

Отравой  гнусной  окропленъ, 
Теб'Ь  мученье  сердце  сгложетъ, 
И  смерть  сойдти  къ  теб^Ь  не  можетъ, 
И  не  слетитъ  покойный  сонъ;   ' 
И  проклятыя  жизни  силы 
Напрасно  будутъ  ждать  могилы... 
Терзая,  муча  и  губя, 
Кладу  проклятье  на  тебя. 
Конецъ!  Свершилось  заклинанье: 
Живи  жь  для  скорби  и  страданья! 
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/ 


СЦЕНА  и. 

(Гора  Юнгъ-^рау;  утро). 

МдЯФрёдъ  (одинъ  на  екалл.} 


Я,  вызывадъ  духовъ  —  они  изчезли; 
Наука  волшебства  мн'Ь  ивм^нида^ 
И  вм'Ьсто  благъ  да&а  одни  терзанья, 
И  больше  къ  ней  я  приб1Ьгать  не  стану. 
Что  можетъ  дать  она?  Бй  непокорно 
Прошедшее,  а  буду1][^ее  скрыто 
Подъ  черной  тьмой:  тутъ  знан1е  беэсильяо.... 
,0,  иать-зеиля!  ты,  утро  золотое, 
Вершины  горъ,  зачМъ  вы  такъ  прекрасны? 
Зач1»1ъ  теперь  любить  васъ  не  вгогу  я? 
Ты,  солнце  лучезарное  вселенной, 
Равно  для  вс^Ьхъ  готовое  на  ласки, 
Ты  сердца  моего  ужь'  не  согр-Ьешь..*. 
Вы,  скалы  дик1я1  Съ  вершины  вашей 
Передо  мною  пропасти  открыты, 
Б'Ьгутъ  ключи  въ  31ЯЮПЦЯ  бездны, 
И  съ  высоты,  гд1(  голова  кружится 
При  видЪ  необъятнаго  пространства, 
ГигантскШ  л'Ьсъ  мелькаетъ,  какъ  кустарникъ.... 
Одинъ  прыжокъ  отсюда,  шагь  —  не  больше  — 
Одно  движенье  в^тра  —  и  довольно, 
Чтобъ  эти  скалы  стали  ынЪ  гробницей, 
И  Я  бъ  уснулъ....  Зач^Ьмъ  же  я  такъ  медлю? 
Я  смерть  зову  —  но  къ  ней  не  иду  на  встр'Ьчу, 
Хочу  прыгнуть,  -^  но  недвижнмъ  стою  я. 
Прикованный  къ  скалЪ  какой-то  властью: 
И  эта  власть  меня  связала  съ  жизнью. 
А  что  шв!Ь  жизнь?  Слепая  немощь  духа, 
Сознан1е  своихъ  неправыхъ  дМств1Й, 
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Безсилье  зла,  безсильнага  на  д'&ло, 

Холодный  гробъ,  въ  который  труаъ  иой  брошенъ... 

(Надъ  ею  юловой  иролепшетъ  орель). 

Пернатый  царь  заоблачнаго  царства! 

Ты,  чье  крыло  такъ  ^асто  видитъ  небо, 

Не  даромъ  пролет'Ьлъ  ты  надо  мною: 

Мой  прахъ  твоей  добычей  скоро  будетъ^    ^ 

И  обращусь  я  въ  ужинъ  твой  кровавый!... 

Но  ты  опять  взвился  и  потерялся 

Тамъ,  въ  С1шев']^'небеснаго  простраяства, 

Откуда  все  твоимъ  открыто  взораиъ.... 

А  вкругъ  такъ  хорошо!  Все  въ  этокъ  м1р1^ 

Течетъ  спокойно,  ровно,  безконечно; 

А  мы  —  его  цари  и  лже-владыкл^  ^ 

Часть  убожества  въ  см'Ьшень'1^  съ  частью  праха — 

Равно  безсильные  —  подняться  къ  верху 

Иль  внизъ  упасть,  —  мы  двойственной  натурой 

Гармон1Ю  природы  осворбляемъ. 

Въ  насъ  гордость  съ  униженьемъ  ходитъ  рядомъ, 

И  подл:Ь  благороднаго  порыва 

Въ  насъ  шевелятся  низк1я  желанья. 

И,  наконецъ,  похищенные  смертью 

Становимся  мы  тФмъ,  о  чемъ  не  см^Ьемъ 

Признаться  и  украдкою  другъ  другу. 

(Вдали  слмшенъ  ^вужь- рожка) . 

Чу!  звукъ  рожка!...  Не  миеъ  —  патр1архальность 
Средь  этихъ  горъ,  —  зд'Ьсь  звукъ  простой  свир'Ьли 
Несется  звонко  въ  воздух'Ь  свободномъ, 
Сливаясь  съ  колокольчиками  стада. 
Мн:]^  прямо  въ  сердце  рвутся  эти  звуки.... 
О,  какъ  бы  я  хотЪлъ  летать  въ  пространств'^ 
Живой  гармон1ей  иль  песней  н'Ьжной, 
Хот'Ьлъ  бы  я  родиться  только  звукомъ 
И  звукомъ  же  по  воздуху  растаять. 
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Г^рвык  ютмкъ  (поднимсиюь  на  скалу). 

Сюда  прыгнула  дань'^  Подъ  самымъ  носомъ 
Она  дередо  вшою  промелькнула, 
И,  быстроногая,  надула  славно, 
И  вотъ  за  трудъ  опасный,  и  тяжелый 
Останусь  я,  пожалуй,  бегъ  добычи. 
Но  что  это?  Я  вижу  челов'^Ька, 
Достигшвго  такихъ  вершинъ,  ноторыхъ 
Це  достигалъ  и  лучшШ  вашъ  охотнивъ. 
Но  онъ  не  изъ  просты хъ^  —  од-Ьтъ  богато, 
Въ  диц'Ь  —  безстрашхе,  во  взор'Ь  —  гордость 
Привывша^го  къ  свободе  гражданина.  • 
Я  ближе  подойду  къ  нему.... 

М«ВФ|мдъ. 

Быть  в'Ьчно 
Покрытымъ  сединою  отъ  печали, 
Расколотымъ^  подобно  этимь  соснамъ, 
Который,  изломанны  я  бурей, 
Среди  ущел1й  трупами  упали. 
И  быть  такимъ,  не  бывъ  такимъ  когда-,то!... 
Глубок1я  морщины  на  чел'Ь  меЪ 
Не  годы  провели,  —  минуты  скорби. 
Часы  страдашй  лютыхъ  и  ужасныхъ. 
Вы,  скалы  сн'Ьжныя,  лавины  ледяныя, 
Которымъ  нуженъ  только  хпелестъ  в']Ьтра, 
Чтобы  низринуть  каменныя  груды. 
Сорвитесь  же,  и  прахъ  мой  раздавите! 
Вокругъ  меня  везд'Ь  ревутъ  обвалы 
Грозой  долинъ  и  рощъ,  од']Ьтыхъ  въ  зелень. 
Пастушескихъ  жилищъ,  убогихъ  хижинъ, 
И  давать  т'Ьхъ,  которымъ  жить  хот'Ьлось, 
Но  лишь  меня,  не  трогая,  минуютъ. 
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Оютвакъ. 


Туманы  поднимаются  все  выше. 

Ему  я  дамъ  сов^^^тъ  —  съ  горы  спуститься, 

А  иначе  сломать  онъ  мошетъ  шею. 

МаиФредъ. 

Вкругъ  ледниковъ.  клубясь,  плывутъ  туманы; 
Ихъ  с]^рный  дымъ  взлетаетъ  надо  мною 
С^Ьдою  п^^ной  б'Ьшенаго  моря, 
Когда  отъ  рева  волнъ  весь  берегъ  стонетъ, 
Какъ  будто  бы  отъ  вздоховъ  челов'Ька. . . . 
Я  весь  горю....  ' 

01«ТПКЪ. 

Мн'Ь  нужно  осторожно 
Къ  нему  подкрасться  сзади,  а  не  то  онъ 
Мал^Ьйшимъ  шумомъ  моасетъ  быть  испуганъ.... 
Онъ,  кажется,  дрозКитъ  теперь.... 

ИаиФредъ. 

Я  знаю: 
Бывали  дни  —  и  разсыпались  горы.; 
До  облаковъ  В0Х0ДИВШ1Я  вершины, 
Лет«ли  въ  прахъ;  окрестность  потрясая 
И  изрыгая  вкругъ  себя  обломки. 
Потоки  р'Ькъ  серебряною  пылью 
Мгновенно  разсып&лись,  и  всгновенно 
Себ'Ь  русло  другое  пробивали! 
Такъ  пала  Роэенбергъ-гора  когда-то.... 
Зач'Ьмъ  же  тамъ  не  могъ  я  быть  въ  то  время, 
Чтобы  погибнуть  въ  общемъ  разрушенье?... 
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Охопякъ. 


11р1ятель,  берегись!  Твой  путь  опаеенъ; 
Зд^Ьсь  чтб  ни  шагъ  —  опасность  предъ  тобою. 
Прошу  тебя:  надъ  пропастью  не  стой  ты. 

ИанФредъ  (пе  слуиим  ею). 

Тамъ  для  себя  я  тихШ  гробъ  »нап}|влъ  бы 
И  для  костей  пр1ютъ  нашелъ  бА  в'Ьчный. 
А  вотъ  теперь,  когда  я  брошусь  въ  бездну, 
По  скаламъ  разлетятся  эти  кости 
Игрушкою  в'Ьтровъ  и  непогоды.... 
Прощайте  жь,  небеса!  О,  не  смотрите 
Вы  на  меня  теперь  съ  такимъ  укоромъ, 
А  ты,  земля,  прими  мои  останки! 

(Хочетъ  б^шмться  со  скалы,  но 
охотникъ  схватывситъ  и  удер- 
окмвсщпъ  ею  однимъ  движенгемъ). 

Охотишсъ. 

Безумецъ!  стой!  Хоть  жизнь  теб'Ь  постыла. 
Но  этихъ  чистыхъ  скалъ  не  обагряй  ты 
Своей  преступной  кровью.  Н'Ьтъ,  за  мною 
Теперь  ступай,  —  тебя  я  не  оставлю. 

МанФрбдъ. 

Я  чувствую,  что  кровь  во  мн^  застыла....  ' 

Оставь  меня,  оставь.^.,  я  слабъ не  вижу 

Зд'Ьсь  ничего вкругъ  горы  точно  пляшу тъ.... 

Но  кто  ты  самъ?... 

Оютинкъ. 

Узнаешь  это  посл'Ь. 
Иди  за  мной,  —  вкругъ  облаке  темн'Ьютъ', 
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'•Х^%Г'ч>-Ч<' 


Вотъ  такъ,  —  склонись  ко  ыпЪ  теперь,  не  бойся, — 

Сюда,  сюда,  —  на  палку  опирайся! 

Вотъ  дерево  —  рукой  схватись  за  в'Ьтви,    .' 

Дай  руку  мн'Ь,  держись  га  ооясь  крепче... 

Потише,  не  сп'Ьши,  —  намъ  недалеко 

Съ  тобой  идти;  опасность  миновалась  — 

Мы  вышли  на  знакомую  тропинку. 

Ступай,  —  вш?ъ  такъ,   вотъ   такъ...  идешь   хы 

*  бодро, 

Кавъ  опытный  охотникъ.  Ну,  вперед ъ  же!.. . 

(Спускается  со  скаиы.  Ночь). 
коывцъ  1-го  д«йотви. 


Д'Ьиотв1е   И. 


СЦЕНА   1-я. 

Хяяяяв    в-ь    Вериснихъ    А^ьпаxъ. 


Макфредъ  н  горныА  охоткнжь. 
Охвтннкъ.    • 

Н-Ьтъ,  н-Ьтъ,  не  торопись,  —  начать  дорогу 

Теб'Ь  нельзя,  —  ты  слабъ  еще,  безоиленъ. 

Покуда  отдохни,  а  тамъ  готовъ  я 

И  проводить  тебя;  скажи  лишь  только  . 

Куда?... 

МдиФредъ. 

Напрасный  трудъ!  Мн'Ь  путь  изв'Ьстеиъ, 
И.ороводникъ  не  нуженъ  будетъ  вовсе. 
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втпгь. 

По  виду  твоему  и  по  одежде 

Въ  теб'Ь  призяалъ  я  одного  изъ  знатныхъ 

Вдад'Ьтелей  т'^^хъ  непрлступныхъ  заиковъ, 

Которыхъ  иного  зд'Ьсь.  Такъ  гд'Ь  жь  твдй  заиокъ? 

Я  челов'^^къ  простой  —  и  очень  рЪдко 

Случалось  ин^^  бывать  въ  парадныхъ  залахъ. 

Но  всЬ  тропинвя  къ  нашимъ  замкамъ 

Я  съ  д^Ьтства  изучнлъ,  —  лишь  укажи  мнЪ  иФсто — 

Я  проведу  тебя. 

НиФредъ. 
Не  безповойся. 

Охотяякъ. 

Прости  ин^Ь  любопытство  и  вопросы, 

и  будь  повесел'Ье  хоть  немного. 

Вотъ  выпей  моего  доиашняго  вина  ты, 

Которое  не  разъ  меня  спасало 

Средь  ледниковъ,  гдф  я  дрожалъ  отъ  стужи. 

Вино  мое  тебя  согр'Ьетъ  тоже. 

Ну,  чокнемся! 

НаяФредъ. 

Прочь  отъ  меня!  Не  нужно! 
Я  вижу  кровь,  кровь  по  краямъ  стакана.... 
Ужели  эта  кровь  струиться  будетъ  в'Ьчно!... 

0ХШП1КЪ| 

Что  говоришь?  Ты  потерялъ  разсудокъ. 
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• 

Та  Еровь  есть  кровь  моя  —  источникъ  чистые) 
Б^жавшхй  въ  жилахъ  нашихъ  древнихъ  предковъ 
И  въ  насъ  самихъ  въ  дни  юности  кил'Ьвш1Й... 

Ко1^да  мы  *быди  молоды  и  чисты, 

*     • 

И  сердце  въ  насъ  однимъ  желаньемъ  бидосрг, 
Когда  любили  сильно  мы  другъ  друга  — 
Источникъ  пролитъ  былъ,  и  капли  крцни, 
Поднявшись  вверхъ,  аабрызгали  собою 
Вс']^  облака,  и  облака  закрыли 
Мн*  путь  на  небеса  и  въ  ту  обитель, 
Гд*  н'Ьтъ  тебя,  гд*  я  не  буду  в'Ьчно. 

Ты  странный  челов1^ЕЪ.  Твое  страданье 
Быть  можетъ  тяжело,  невыносимо. 
Но  для  тебя  осталось  ут:Ьшенье 
Въ  несчаст1и :  терп'Ьнье  и  молитва. 

Терп'Ьше,  терпЪше!  Вотъ  слово, 

Которое  придумали  для  вьючныхъ, 

Тупыхъ  спотовъ,  но  не  для  хищныхъ  тварей.... 

Толкуй  о  томъ  другимъ,  себ*  подобны мъ,  — 

Я  не  похожъ  ни  въ  чемъ  на  васъ.... 

Охотвикъ. 

Ей-Богу^ 
Не  пом'Ьнялся  бъ  м'Ьстомъ  я  съ  тобою 
За  славу  самаго  Вильгельма  Телля; 
Но  ты  страдать  безъ  ропота  не  можешь: 
Въ  страданье  гнЬвъ  безсидевъ  и  напраседъ. 
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ХшФрсдъ. 


Но  разв'Ь  я  не  выношу  вс1}  скорби? 
В'Ьдь  я  живу  —  и  этого  довольно. 

Оютникъ. 
Такая  жизнь  ужасн'Ьй  вс'1^хь  терзанШ. 

МанФредъ. 

Скажу  теб*,  мой  другъ  —  живу  я 

Ужь  много  долгихъ  лФтъ,  но  эти  годы 

Ые  значатъ  ничего  въ  сравнень'Ь  съ  11)ми, 

Которые  еще  прожить  мн1»  нужно. 

Я  буду  жить  в-Ёка,  всю  в1Ьчность  буду 

Томиться  на  геалЪ  желаньемъ  смерти, 

И  все  же  смерть  сойдти  ко  мн1)  не  сяЪетъ. 

Оютявкъ. 

Но  но  лицу  твой  раин1й  возрастъ  вид'^^иъ. 
Ты  —  среднихъ  л1^тъ,  а  я  гораздо  старше.... 

М&пФредъ. 

Ты  думаешь^  что  наша  жизнь  зависигь 
Отъ  времени?   ИЪтъ^  мы  отъ  д'Ьлъ  стар-Ьем'ь. 
Мои  д'бла  моимъ  существоваиьемъ 
Влад'Ьли  постоянно;  дни  и  ночи 
Отъ  нихъ  до  безконечности  тянулись 
И  стали  такъ  похожи  межъ  собою, 
Какъ  мелк1Я  песчинки  средь  пустыни. 
Жизнь  для  меня  —  пустынный  дикШ  берег  ъ, 
ГдЪ  стонутъ  волны,  пылью  разсыпаась, 
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И  изъ  себя  выбрасывають  только 
Обломки  скалъ  и  б^^лые  скелеты.... 

•хотикъ. 

Рехнулся  онъ;  его  я  не  оставлю. 

О,  еслибъ  я  съ  ума  сошелъ?  Тогда  бы 
Мои  вид'бнья  были  только  бредомъ. 

Охтт.  N 

Что  жь  видишь  ты,  иль  думаешь,  что  видишь? 

МмФредъ. 

Я  вижу  самого  себя,  и  рядомъ 
Тебя  съ  собою  вижу  я,  охотникъ. 
И  вижу  твой  гостепрхимный  домъ  я, 
Твой  вротк1Й  духъ,  терп1Ьнье,  силу  в'Ьры, 
Твое  здоровье,  со&ъ  покойный  ночью. 
Опасные  труды,  оруж1е  охоты, 
Не  вид^^вшёе  крови  преступлешй, 
А  въ  будущемъ  —  незлобливую  старость 
Съ  душистыми  цв']^тами  на  могил'Ь, 
Которую  оплачутъ  горько  внуки,  — 
Все  это  вижу  я;  въ  се&]^  жь'  самомъ  я 
Не  вижу  ничего.  Во  мн'Ь  убиты 
Давно  надежды,  мысли  и  желанья. 

Охотмкъ. 

А  ты  бъ  хот'Ьлъ  со  мною  ПОМ'ЬНЯТЬСЯ 
Своею  участью? 
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ч.'^  У\  >"»  •■ч_^ 


МавФре/ГЬ. 


О  н-Ьтъ,  не  думай! 
Я  на  обманъ  подобный  неспособенъ. 
И   ни  съ  однимъ  изъ  смертныхъ  не  хотЬлъ  бы 
М'Ьнятьса  долею.  Существованье, 
Которое  нести  лишь  мн'Ь  по  силамъ, 
Другихъ  убило  бы  и  въ  самой  грез'Ь, 
И  мукъ  моихъ  въ  минутномъ   СНОВИД'ЬНЬ'Ъ 
Не  вынесъ  бы  никто. 

Ох«т»гь. 

Но  ты  скажи  мн-Ь: , 
Съ  участ1емъ  къ  судьб*]^  несчастныхъ, 
Ужели  могь  тяжелымъ  преступленьемъ 
Ты  запятнать  себя?  Н'Ьтъ,  я  не  в'Ьрю! 
Съ  такой  душой  едва  ли  ты  способенъ 
Убить  врага  изъ  ненавистной  мести. 

МаиФредъ. 

О,  н1^тъ,  —  мои  проклят1Я  ложились 

На  тЬхъ  людей,  которыхъ  лишь  любилъ  я, 

Которые  меня  любили  тоже. 

Враговъ  я  не  щадилъ  лишь  только  въ  битв-Ь, 

Для  нихъ  я  въ  жизни  вовсе  не  былъ  страшенъ, 

Но  былъ,  какъ  ядъ,  ужасенъ  и  смертел^нъ 

Мой  поц'Ьлуй  для  гЬхъ,  кого  любилъ  я. 

Охопякъ. 

Пусть  Богъ  спасетъ  тебя  и  успокоитъ, 
Раскаяньемъ  смиривъ  и  умъ  и  сердце; 
Я  жь  за  тебя  молиться  буду  небу. 
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МмФродь, 


Оставь;  не  нужны  мпЪ  твои  молитвы, 
Участ1е  жь  твое  не  отвергаю. 
Прощай;  вотъ  золото  —  не  откажи  же 
МнЪ  въ  благодарности,  но  всл1^дъ  за  иною 
Не  сл'Ьдуй  ты  —  дорога  мн*  анавона,  — 
Прошу  опять  —  за  мною  не  ходи  ты. 

(Уходить), 


СЦЕНА  П. 

ч 
(Вшвцевва*  додяв»  вг   Альавжъ.   Водоаацг). 

МаяФредъ. 

До  полдня  далекб  еще,  а  солнце 
Зажгло  огнями  брызги  водопада 
И  разноцв1&тной  радугою  блещетъ, 
А  со  скалы  серебряйымъ  каскадомъ 
Б'Ьжитъ  потокъ,  сверкая  млечной  п1^ной, 
Какъ  б'Ьлый  конь  съ  своей  косматой  гривой^ 
Волшебный  конь,  несущ1Й  приэракъ  смерти. 
И  я  одинъ  въ  прекрасномъ  м'Ьст'Ь  атомъ 
Любуюся  картиной  водопада. 
Но  д*ву  горъ  я  вызову  —  и  съ  нею 
Еще  полн'1^е  будетъ  наслажденье. 
Зову  ее.... 

Зачер91ываетъ  на  ладонь  нлеколько 
камль  воды  и  (^ос<итг  ихъ  еъ  во$- 
духъ,  произнося  заклинангя,  Д^ьва  горъ 
является  еь  радут  водопада. 
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Духъ  чистый  и  прелестный! 

Твой   ясный   ВЗОрЪ   и   кудри    ЗОДОТЫЯ) 

И  атотъ  станъ,  божествонныя  Формы, 
Напомнивш1я  ин^  земныхъ  красавицъ  — 
Ихъ  красоты  изящный  первообразъ,  — 
И  щекъ  твоихъ  румянецъ  в'Ьчио  яртй, 
Какъ  цв1^т:ь  щеки  невиннаго  ребенка 
У  матери  заснувшаго  съ  улыбкой,  — 
Какъ  отблескъ  розовый,  которымъ  солнце 
Румянитъ  сн'бгъ  на  ледникахъ  прозрачныхъ 
Въ  часъ  вечера,  когда  земля  стыдливо 
Ц-Ьлуется  зорею  съ  небесами,  — 
Все,  все  въ  теб1^  одной  соединилось 
Въ  как1я-то  божественный  чары, 
И  радуга,  сверкающая  въ  краскахъ, 
Теряется,  бл-Ьди-Ья  предъ  тобою! 
Прелестный  духъ,  котораго  безсмертье 
Я  на  чел']^  божественномъ  читаю! 
Прости  меня  за  то,  что  я,  сынъ  праха, 
ДерзающШ  беседовать  съ  духами. 
Тебя  р'1^шился  вызвать  силой  власти, 
Которая  не  вс^^мъ  дается  въ  м1р'Ь. 


Д%ВА  горъ. 

Кто  ты,  я  знаю,  смертный,  —  знаю  также, 

Гд'Ь  почераяулъ  ты  силу  власти  тайной. 

Я  знаю:  мысль  тебя  терзаетъ  вЪчно; 

Добро  и  зло  твои  волнуютъ  страсти 

Съ  одною  силою;  всегда  страдая, 

И  въ  жизнь  другихъ  ты  вносишь  лишь  страданья. 

Ты  эвалъ  меня;  скажи  —  чего  же  хочешь? 
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МмФредъ. 

Взглянуть  на  красоту  твою  —  и  только. 
Жидецъ  земли  —  на  ней  я  обезумЪлъ 
И  сталъ  искать  внутри  ея  —  отв']^та) 
Проникъ  въ  пр1ютъ  духовъ  ея  подземныхЪ) 
Но  мя1^  они  помочь  не  въ  состоянь1^. 
Чего  просилъ  —  мн'Ь  дать  они  не  въ  силахъ. 
Теперь  отъ  нихъ  не  жду  ужь  ничего  я. 

Д%м  гарь. 

Но  разв'Ь  есть  такая  просьба,  смертный, 
Которой  духи  могутъ  не  исполнить? 

Да,  есть  одна....  Но  для  чего  же  буду 
Я  говорить!  в'Ьдь  это  без  полезно.. 

ЯЬы  го|гь. 

Для  насъ  неисполнимыхъ  нЪтъ  желан1й. 
Скажи  мн'Ь  все.... 

■ 

МмФрсдъ. 

Хоть  9Т0  будетъ  трудно, 
Но  я  скажу:  иаЪ  скорбь  моя  дастъ  силы. 
Отъ  раннихъ  л'Ьтъ  съ  людьми  я  не  сходился; 
Ихъ  взглядъ  —  мн-Ь  былъ  чужой;  ихъ  честолюбье 
ЛСитейское  меня  не  волновало; 
ЦЪль  жизни  ихъ  мнЪ  не  служила  Ц'Ьлью. 
Мои  страданья,  радости,  желанья 
Съ  людскими  расходились  постоянно. 
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Хотя  носидъ  я  образъ  челов:Ька, 
Но  между  мной  и  братьями  земными 
СимпатШ  не  было,  и  въ  ц'Ьломъ  м1р'Ь 
Я  бдизваго  не  находилъ  созданья.... 

Была  одна....  о  ней  скажу  я  послЪ 

Такъ,  б'Ьгая  людей  везд'Ь,  въ  пустыни 

Я  уходилъ,  взбирался  на  вершины 

Высокнхъ  скалъ,  увЪнчанныхъ  сн'Ёгами, 

И  упивался  воздухомъ  нагорнымъ, 

Гд'Ь  птица  вить  гнезда  себ1^  не  см'Ьетъ, 

Гд'Ь  никогда  по  голому  граниту 

Не  бились  крылья  слабыхъ  насЬкомыхъ; 

А  иногда  кидался  я  въ  пучину 

Кипучихъ  волнъ  сердитаго  потока 

И  прихотямъ  волны  я  отдавался; 

То  по  ночамъ  люби.аъ  смотр-Ьть  я  въ  небо, 

Теченье  зв'Ьздъ  далекихъ  наблюдая 

Или  сл'Ьдя  за  блескомъ  яркихъ  молн1Й; 

То  я  любилъ,  подъ  плачъ  в1^тровъ  осеннихъ 

Смотр^^ть,  какъ  листья  желтые  летаютъ. 

Такъ  жизнь  моя  и  юность  проходили; 

Когда  жь,  порой,  мнЪ  люди  попадались  — 

Я  собственнымъ  ничтожествомъ  томился 

И  самь  себя  я  чувствовалъ  т^^мъ  прахомь, 

Въ  который  обратятся  эти  люди. 

Тогда  сходилъ  я  въ  темныя  пещеры, 

Въ  жилище  смерти,  и  ея  начало 

Я  разгадать  старался  на  могилахъ, 

Гд'Ь  черепа  съ  скелетами  иЪшышя 

Загробный  мвЪ  раскрывали  тайны; 

Я  много  лЪтъ  наук'Ь  предавался, 

Таинственной,  магической  наук']^. 

Теперь  забытой  вс']^ми.  Рядъ  тяжелыхъ 

И  страшныхъ  испытан1Й  и  лишен1Й, 

Упорный  трудъ  среди  ночей  безсонныхъ 
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Мн-Ь  дали  власть  приказывать  стих1яиъ, 
Повел-^Ьвать  незримыми  духами 
И  проникать  въ  нев'Ьдомую  в1»чность, 
Подобно  древнимъ  магамъ  знаменитымъ 
Иль  мудрецу,  ум-Ьвшему  въ  Гадар*]^ 
Вдругъ  вызвать,  какъ  тебя  я  вызвалъ  нынче, 
Изъ  вэлнъ  морскихъ  незримаго  Эроса. . . . 
Такъ  съ  знан1емъ  росла  и  жажда  знанья, 
Мой  гордый  умъ  блисталъ  такою  силой, 
Такою  властью,  что.... 

Д^ва  горъ. 

Что?  продолжай  же. 

МлнФредъ. 

Мн-^Ь  тяжело  тревожить  раны  сердца, 

А  потому  л  длилъ  разсказъ  нарочно 

И  съ  умысломъ  себя  превозносилъ  я.... 

Но,  продолжаю  дальше.  Въ  цЪломъ  свЪтЪ 

Я  близкихъ  не  им-^^лъ,  не  зналъ  любимыхъ 

Отца  и  мать,  любовницу  иль  друга, 

Съ  которыми  я  былъ  бы  чувствомъ  связанъ, 

И  если  бы  такихъ  я  даже  встр'^Ьтилъ, 

Я  въ  нихъ  бы  не  пов^Ьрилъ....  Только  въ  жизни 

Была  одна....  она.... 

ЦЪъш  горъ. 

Будь  безпощаденъ 
Къ  себ'Ь  и  продолжай.... 

НдкФредъ. 

Она  похожа 
Была  со  мной  —  во  многомъ.  Тотъ  же  голосъ, 
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Черты  лица,  глаза,  и  тЬ  же  кудри, 

Но  только  все  сверкало  красотою 

Особенной,  которой  н^тъ  сравненья. 

Какъ  и  во  мнФ,  въ  ней  мысли  были  т^^  же  — 

Далек1я  отъ  М1ра;  съ  той  же  жаждой 

Она  наук']Ь  тайной  предавалась, 

И  умъ  ея  пытливый,  столь  же  сильный 

Могъ  властвовать  надъ  ц-ёлою  вселенной, 

Но  были  въ  ней  та  мягкость,  состраданье, 

Которыхъ  не  яжЬлъ  я;  были  слезы, 

Мн-Ё  незнакомый;  та  н-Ьжиость  сердца. 

Лишь  для  нея  которую  сберегъ  я, 

А  въ  ней  для  всФхъ  она  была  открыта. 

Бя  ошибки  были  и  моими. 

Но  доброд']Ьтели  принадлежали 

Одной  лишь  ей.  Любя  ее  безумно, 

Я  погубилъ  ее. 

Л%ы  гвръ.  • 

Своей  рукою? 

МавФредъ. 

Н'Ьтъ,  не  рукой,  но  сердцемъ  ядовитымъ 

Разбилъ  я  это  любящее  сердце 

И  изсушилъ.  Я  пролилъ  кровь  чужую. 

Но  но  ея,  а  все  же  пролилася 

И  вта  кровь...  Не  въ  силахъ  быль  спасти  я. 

Хоть  вид^Ьлъ  все... 

Дйм  Г0ръ. 

И  вотъ,  для  Т'ЬХЪ  ничтожныхъ 
Тобою  презираемыхъ  создан1й. 
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Ты,  просветлённый  мудростью  науки 
И,  чрезъ  науку ^  равный  съ  нами,  хочешь 
Для  слабаго  создан1я  земного, 
Пренебрегая  знанхемъ  высокимЪ;, 
Въ  ничтожество  земное  обратиться! 
Ты  думалъ  ли  о  томъ? 

МмФредъ. 

О,  дочь  веирн! 
Я  говорю  тебе,  что  съ  той  минуты... 
Но  что  слова?...  одни  пустые  звуки! 
Но  еслибъ  ты  была  всегда  со  мною, 
Во  сн-Ь  и  на  яву,  то  ты  узнала  бъ. 
Что  злыя  Фур1и  мое  уединенье 
Уже  давно,  давно  не  покидаютъ. 
Я  скрежещу  зубами  темной  ночью 
И  утра  дожидаюсь;  —  день  настанетъ, 
И  день  я  проклинаю  вплоть  до  ночи. 
^^^  умолялъ,  чтобы  угасъ  мой  разумъ,  — 
МнЪ  отказали  въ  просьб'Ь  этой;  съ  воплемъ 
Бросался  я  не  разъ  на  встр1}чу  смерти, 
Въ  борьб'Ь  СТИХ1Й  нскалъ  себ'Ё  мопиы; 
Но  разступались  волны  океана 
Передо  мной  покорными  рабами, 
И  гибель  отъ  меня  б1^жала  всюду. 
Мой  злобный  духъ  безжалостной  рукою 
На  волоскЪ  держалъ  меня,  но  волосъ 
Нигд-Ё  и  никогда  не  разрывался; 
Искалъ  обмана  я  въ  воображенье, 
Въ  мечтахъ  своихъ,  въ  Фантазхи  капризной, 
Но  тЪ  мечты  тревожный,  какъ  волны 
На  берегу  морскомъ  въ  часы  прилива. 
Меня  кидали  въ  бездну  темной  мысли. 
Бросался  я  и  въ  М1ръ,  на  встречу  къ  людямъ, 
Межъ  нихъ  искалъ  хоть  краткаго  забвенья  — 
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И  не  нашедъ.  Все  званье^  все  искусство, 
Добытый  тяжелыми  трудами, 
Все  это  вздоръ...  По  прежнему  живу  я 
Съ  отчаяиьемъ  —  и  н'Ьтъ  ему  исхода. 

Д%м  г§ръ. 
Я,  можетъ  быть,  помочь  тебЪ  могдя  бы? 

Но  для  того  должна  ты  вызвать  мертвы хъ 
Иль  къ  ивиъ  теперь  меня  свести  въ  могилу. 
Что  жь!  я  готовъ  на  новое  страданье, 
Когда  бъ  оно  посл1Ьднимъ  только  было... 

ДАМ  г§|гы 

Не  властна  въ  9Томъ  я,  но,  если  хочешь, 
Чтобы  сбылись  теперь  твои  желанья  — 
Дай  клятву  мн'Ь  во  всемъ  аовиноваться. 

И«1«редъ. 

Повиноваться?  мн'Ь?  духамъ  подвластнымъ? 
Рабамъ,  обязнннымъ  служить  мн1Ь  всюду? 
Н'Ьтъ?  никогда  предъ  ними  не  склонюсь  я. 

Ты  такъ  рЪшилъ?  Но  погоди  немного,  — 
Одумайся. 

Я  вес  скамлъ. 
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Д^ва  горъ. 


М1ГЬ  монсно 
Тебя  теперь  оставить? 

Можешь. 

(Д^ма  юръ  иэчезаетъ), 

•  • 

МаиФредъ. 

Вс*  мы  — 
Игрушка  времени  и  страха    Годы 
Проходятъ  передъ  нами  не8ам1Ьтно, 
Но  каждый  годъ  хоть  что-нибудь  уноситъ 
Отъ  насъ,  —  и  мы  живемъ,  скучая  жизнью^ 
И  смерти  опасаясь.  Жизни  иго 
Насъ  тяготить  то  радостью  больной), 
То  скорбью  безконечной,  то  проклятьемъ 
Въ  прошедшемъ  и  грядущемъ;  не  им'Ьемъ 
Мы  настоящаго,  и  н'Ьтъ  минуты, 
Въ  которую  —  мы  смерти  не  желали  бъ, 
Но  оредъ  которой  все-таки  трепещемъ, 
Бояеь  ея  холодной,  мертвой  ласки; 
Хоть  одного  мгновея1я  довольно, 
Чтобъ  кончить  съ  жизнью  разомъ.  Остается 
Мн-Ь  лишь  одно  теперь  —  поднять  изъ  гроба 
ГГокойниковъ  —  и  ждать  отъ  нихъ  отвЪта: 
Чего  боимся  мы  по  смерти?  Скажутъ, 
Выть  можетъ,  намъ:  могилы!  Что  же?  ето 
Не  страшно  мн^^...  А  если  не  отв'Ьтятъ? 
Но  в^Ьдь  пророкъ  умершШ  отв^Ьчалъ  же 
По  вызову  волшебницы  Эндорской; 
Спартансшй  царь  свой  пряговоръ  услышалъ 
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Изъ  предсказанья  д^Ьвы  византШской; 

Вотъ  эта  р*чь:  «онъ  ту  сгубилъ  жестоко, 

Которую  любилъ,  и  беаъ  прощенья 

За  то  погибъ,  хоть  призывалъ  къ  себ^  онъ 

Фикс1Йскаго  Юпитера  на  помощь, 

Хоть  умолялъ  вооицебниковъ  Аркадскихъ  — 

Просить  себ"]^  прощенья  и  пощады 

Въ  мольбахъ  передъ  разгн'Ьванною  тЬныо». 

То  предсказанье  темное  сбылося... 

О,  если  бъ  не  жидъ  я^  она  жила  бы 

Еще  теперь;  когда  бы  не  любилъ  я, 

То  ты,  моей  убитая  любовью, 

Еще  бъ  жила,  схяла  и  любила. 

Неся  другимъ  и  счастае  и  ласки... 

А  что  она  теперь?  Святая  жертва,. 

Страдалида  чужого  преступленья, 

Иль  то,  о  чемъ  сказать  себ1Ь  боюсь  я. 

Иль,  наконецъ,  ничто?  О,  скоро,  скоро, 

Мои  сомн'Ьнья  разлетятся  дымомъ, 

Я  жду  со  етрахомъ  роковаго  часа. 

Хоть  предъ  духами  добрыми  и  злыми 

Я  не  дрожалъ,  но  трепещу  теперь  я, 

И  тайный  холодъ  мн'Ь  сжимаетъ  сердце... 

Но  надъ  собой  я  власть  еще  им-ёю 

И  прогоню  свой  страхъ  и  ужасъ  тайный... 

Я  буду  ждать.  Ужь  ночь  плыветъ  по  небу. 
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СЦЕНА   Ш. 

(Ввршшва  горм  Юаг»-«рау). 

Вершм  мрка. 

Румяный  м1^сяцъ  на  неб!»  зажегся. 

Зд']&сь  по  ночамъ,  сл1Ьдовъ  не  оставляя, 

Блуждаемъ  мы  по  тЪмъ  вершинамъ  сн1Ьжнымъ, 

Гд']Ь  смертный  не  ступалъ  своей  ногою. 

Зд'Ьсь,  гд'Ь'стоятъ  прозрачиыя  лавины, 

Какъ  волны  вверхъ  взлет'Ьвш1я  и  разомъ 

Застывш1я  отъ  леденящей  стужи, 

Зд'1^сь,  на  скалахъ,  разбросанныхъ  капризно 

Землетрясеньями,  зд^Ьсь,  по  уступамъ, 

Гд*  облака,  порою,  отдыхаютъ, — 

Мы  сходимся  для  тайныхъ  сов1Ьщая1Й. 

Зд'Ьсь,  въ  эту  ночь  сберутся  наши  сестры, 

Чтобъ  посп'Ьшить  на  праздникъ  Аримана, 

Въ  его  чертогъ...  Но  что  жь  он*  такъ  медлятъ? 

(Слышны  голоса,  поющге  въ  09ндален%и)ш 

Первый  гмопи 

Съ  престола  низвергнуть  злод'Ьй, 
^     Готовый  на  всЬ  преступленья; 
Онъ,  м1ромъ  забытый,  лежалъ, 
Лежалъ  онъ  въ  ц-Ьпяхъ  безъ  движенья. 
Я  съ  рукъ  его  ц-Ёпи  сняла. 
Шепнула  злодею  о  вол'Ь, 
Дала  ему  арм1ю  я  — 
И  снова  тиранъ  на  престол'Ь... 
И  мн'Ь  за  услугу 
Отплатитъ  злод'Ьй 
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Погибедю  многихъ 
И  многихъ  людей. 
Онъ  царства  разрушить, 
Погубить  народъ, 
И  самъ  на  обломхцхъ 
Безсдавнр  надеть. 

Пдыдь  корабль  по  волвамь,  —  я  его  стерегла, 
Мачты  вырвала  вонь,  —  паруса  сорвала, 

И  теперь  не  найдти  оть  всего  корабля 
Ни  кормы,  ни  доски,  ни  снастей,  ни  руля. 

И  не  спасся  никто, изъ  пловцовь,  чтобь  взглянуть, 
Какъ  пловцы  будуть  въ  темной  пучин'Ь  тонуть. 

Одному  лишь  изъ  нихъ  утонуть  не  пришлось: 
Я  его  удержала  за  пряди  волось, 

И.  оставила  жить  на  порокъ,  на  развратъ: 

Онъ  разбойникъ  —  на  суш'Ь,  а  въ  мор'Ь  —  пиратъ. 

И  за  то,  что  его  я  отъ  смерти  спасла 
Многихъ  кровь  онъ  прольетъ,  много  сд'Ьлаетъ  зла. 

Нермш  нарка. 

Спалъ  городъ   во  мрак'Ь; 
Разс^Ьядась  мгла,  — 
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И  тучей  зараза 
На  городъ  легла; 
Не  слыщяо  свершала 
Злов-Ьпий  о^ходъ,  — 
И  мертвой  рукою 
Давила  народъ. 
Отъ  друга  больного 
Здоровый  бЪжитъ, 
Но  всюду  зарава 
Вго  сторожитъ. 
Надъ  цЪлой  страною 
Тоска  и  испугъ,  — 
И  дрогнуло  царство, 
И  рушктся  вдругъ. 
Незримая  въ  м^р-Ь, 
Я  въ  М1р'Ь  прошла 
И  син1е  трупы 
Въ  могилы  несла. 
Такъ  ц'Ьдую  вечность 
Я  буду  ле+ать, 
И  омертнымъ  лобааньеяъ 
Людей  усыплять. 

(Вхо^тг  вморал  и  мретм  парки). 


Три. 


Сердца  людей  у  насъ  во  власти,  — 

Гд*]^  мы  пройдемъ  —  тамъ  смерть  ихъ  ждетъ; 
Мы  жизнь  даемъ  имъ,  и  отъ  нихъ  же 

Жизнь  отниа^аемъ  въ  свой  чередъ. 


Первая  парка. 


ВеЪ  собрались.  Но  гдЪ  же  Немезида? 


11Б 


Втор| 


Нав'Ьрно  эанялася  «важвымъ  д'Ьломъ 

Она  теперь,  —  какимъ  же  ?  —  я  не  знаю, 

Я  и  сама  безъ  д11да  не  дремала. 

Третья  варка. 

Смотрите,  вотъ  идетъ  она! 

Скажи  иаиъ, 
Гд-Ь  ты  была?  Сегодня  всЪ  мы  поздно 
Зд'1^еь  одбрадись. 

Ненвзцяа. 

я  вдарти  воскрешала) 
Людьми  убитыя;  земнымъ  тирмам-ь 
Развязывала  руки^  еъ  чувсхвдмть  лести 
Знакомила  я  сердце  человека, 
А  посл'Ь  мщеньемъ  собствешцдмъ  пугала. 
Везд'Ь  съ  ума  сводила  мудрецовъ  я^ 
На  дураковъ  нав'Ьсила  оковы, 
И  новые  разставила  кумиры 
Нъ  зам1^ну  ид()Л0вЪ;   пришедшихъ  въ  ветхость, 
Къ  которымъ  ужь  давно  привыкли  люди,  — 
Невольники.  скучню1Ц1е  рабствомъ, 
Свою  судьбу  клянупце  повсюду 
и  ъсЪ  вкусить  желнюи](1е  жадно 
Запретный  плодь  общественной  свободы. 
Но  намь  шфа.  На  облака  —  д  мчимся! 
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СЦЕНА  1Т. 

(Ч  в  р  Г  О  Г  Ш  '  А  р  Ш  V  4  ■  А). 

(Лрнманъ  ендитъ  на  тронп  сеоемъ  —  оменномъ  ымр9ь,  окружен- 
ный духеили). 

I 

Хвиа  властелину  земли  и  веира! 

Онъ  тучами  правитъ,  оцъ  воды  мутитъ, 

Въ  р'ук^Ь  его  скипетръ  стихШ  всего  М1ра  — 

Онъ  въ  хаосъ  по  слову  весь  М1ръ  обратить. 

Дохнетъ  онъ  —  и  море  зартонетъ  отъ  бури, 

Велитъ  онъ  — и  молн1и  небо  зажгутъ, 

Онъ  взглянетъ  на  солнце  — *  и  въ  ясной  лазури 

Отъ  солнца  лучи  золотые  спадутъ. 

Идетъ  онъ  —  и  лаву  волканы  бросаютъ, 

Обвалы  несутся  и  горы  дрожатъ, 

Чума  и  заразы  его  провожаютъ. 

Надъ  нимъ  постоянно  кометы  горятъ. 

Онъ  ходитъ  надъ  м1ромъ  велик1Й,  спокойный, 

И  смерть  ему  мертвыя  дани  несетъ, 

И  жертвы  готовятъ  кровавыя  войны, 

И  путь  полжваетъ  слезами  народъ. 

(Входятъ  Парк»  и  Неме^ыда). 

Первая  нарм. 

Да  здравствуетъ  нашъ  Ариманъ  велик1й! 
Все  на  землФ  покорно  Ариману; 
Исполнили  мы  в&Ь  желанья. 

Втфри  наркА. 

Да  здравствуетъ  нашъ  Ариманъ!   Предъ  трономъ 
Его  весь  м1ръ  склонился  рабол'Ьпно. 
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Трмм  мрка. 

Да  здравствуетъ  нашъ  Ариманъ  ведикМ! 

11емвз|д«« 

Твои  ны,  царь  царей,  и  все,  на  свФтЬ 
Живущее,  покорно^  нашей  вод'6. 
Но,  чт'объ  твою  и  нашу  власть  возвысить, 
Мы  на  услуги  новыя  готовы. 
Приказывай,  —  а  все,  что  было  прежде 
Нанъ  вел1кно,  мы  совершили  точно. 

(Входнтъ  Мапфредъ.) 

Дуть. 

Кто  8Т0?  Смертный?  Дерзкое  творенье! 
Боготвори,  упавши  на  кол11Ш1! 

Втер*й  дугк 

Его  я  знаю;  выше  всЬхъ  людей  онъ 
Волшебной  властью  и  великимъ  знаньемъ. 

ТретМ  дуть. 

Презр'Ьнный  рабъ,  склонись  пре/^ъ  Аримянонъ! 
Онъ  твой  и  нашъ  владыка!  Повинуйся 
Ему  теперь... 


%€%  яуи  шийсп. 


Иль  трепещи 


Сынъ  праха!  въ  прахъ  пади  ты, 

1ШИ. 
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Я  знаю^  знаю  это, 
Но  не  склонюсь... 


Четвертый  духъ. 
Такъ  мы  тебя  ыаучимъ.... 

МавФредъ. 

О,  атому  ужь  я  наученъ  въ  м1р'Ь. 
Я  много  л'^тъ  иривыкъ  во  прахЪ  иолзать 
И,  голову  посыпавъ  пеплом7>,  часто 
Передъ  своимъ  отчаяньемъ  я  падалъ, 
Склонялся  ницъ  передъ  своею  скорбью. 

Пятый  духъ. 

Но  какъ  же  зд'Ьсь,  иредъ  тронойъ  Аримана, 
Который  заставлялъ  дрожать  всю  землю, 
Не  хочешь  покориться  ты?  Смирись  же... 

МанФредъ. 

Скажи,  чтобъ  онъ  склонился  вмЪст'Ь  сь  нами 
Передъ  Творцемъ  могучимъ  и  всесильнымъ  ^ 
Не  для  того  создавшимъ  Аримаиа, 
Чтобъ  мы  его  боготворили. 

Дух*. 

ДервК1Й  I 
На  части  разорвемь  его... 


и» 


Постойте ! 
Онъ  мой!...  Нашъ  повелитель!   Въ  этом'ь  емертйомъ 
Ты  видишь  не  простого  челов1Ькн, 
И  межъ  людей  таше  люди  р']^д19и: 
Его  страданья  в'Ьчны,  какъ  а  наши; 
Въ  немъ  есть  т1^  знанья,  сила  та  и  воля, 
Которыя  для  смертнмхъ  недоступны, 
И  намъ,  духамъ,  онъ  сталъ  во  многомъ  равенъ. 
Хоть  мысль  его  во  все  теперь  проникла , 
Но  не  нашелъ  онъ  счастья  пъ  знань1}  этомъ, 
И  онъ  его  считаеть  переходомъ 
Оть  одного  нев'Ёжества  къ  другому, 
Еще  сильн11Йшсму.  Свобода,  страсти, 
Которыми  во  всей  вселенной  дышатъ 
Вс*  существа  —  отъ  духа  и  до  червя,  — 
Въ  его  душ*  глубоко  отразились 
И  жизнь  его  на  столько  отравили. 
Что  я,  не  понимая  состраданья 
Ни  для  кого,  прощаю  тАхъ,  кто  станегъ 
Ему  сочувствовать.  Опъ  мой,  и  также 
Твопмъ  быть  можетъ, — такъ  иль  нЪть,  —  но  знай  ты, 
Что  въ  областей  духовъ,  тебв  подвластныхъ, 
Мы  не  найдемъ  души  ему  подобной , 
И  что  надъ  нимъ  мы  не  им'Ьемъ  власти. 

НемезидА. 
Но  для  чего  жь  онъ  зд'Ьсь? 

Первая  парка. 

На  ато  самъ  ркъ 
Отв'Ьтитъ  намъ. 
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Ванъ  власть  моя  изв'Ьстна, 
Я  безъ  н«я  не  иогъ  бы  быть  межъ  вами, 
Но  есть  въ  природ'Ь  силы  выше  вашихъ, 
И  я  отъ  нихъ-то  жду  теперь  отв'бта. 

НемезядА. 
Чего  же  хочешь  ты? 

Н*Ьтъ,  ты  не  можешь 
Ответить  мнФ,  но  мертвую  изъ  гроба 
Ты  вызови,  и  мнЪ  она  отв^Ьтитъ. 

Иемезяла. 

Велив1Й  Ариманъ!  Ты  разр-Ьшишь  ли 
Исполнить  просьбу  эту? 

Аряямъ. 

Разрешаю. 

■емезяда. 

Кого  жь  изъ  мертвыхъ  хочешь  воскресить  ты? 

МмФредъ. 

Бе  одну,  уснувшую  безъ  гроба^ 
Астарту  вызови... 

Вемезяда. 

Т'Ьнь  ли  незримая, 
Духъ  ли  гробовъ. 
Сбрось  на  мгновен1е 
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•    •*•  \^  Ч^  Ч^  \р^   ^^  ч.>- 

Снерти  покровъ. 

Въ  прахъ  обращенная 

Сила,  ироснись, 

О'ь  прежними  Формами 

См'Ьло  явись. 

Жизнь  отлет'Ьвшую 

Ты  улови, 

Сердце  заснувшее 

Вновь  оживи. 

(Лризракъ  Астарты  поднимается  п  оетанавлнеается  посреди  духоеъ.) 

Ужели  это  смерть?  Не  в-^рю...  Силы  жизни 

Играютъ  на  щекахъ  ея  румянцемъ.., 

Но,  н'Ьтъ,  обманчивъ  призракъ  твой,  Лстарта, 

И  краска  щекь  съ  больною  красотою 

Есть  осени  иертвяпиа  румяны 

На  листьяхъ  пожелт1(вшихъ  и  увядшихъ... 

И  это  ты?  О,  Воже !  отчего  я 

Въ  глаза  смотреть  боюсь  ей?  Ты,  Астарта!... 

Я  не  могу  сказать  ей  даже  слова... 

Велите  жь  ей  заговорить  со  мною. 

Назначить  ин'Ь  иль  казнь,  или  прощенье... 

Повинуйся  тайной  власти , 
Духъ  твой  вызвавшей  изъ  тьмы, 
И  теперь  давай  отв'Ьты 
Ты  на  все,  что  спросимъ  мы. 

(Молчапн.) 

МаяФредъ. 

Она  молчитъ,  но  мн'Ь  ея  молчанье 
Теперь  понятней  всякаго  отв-Ьта. 
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Немезида. 


Зд']^сь  власть  моя  безс1Гльна.  Царь  эвира! 
Одинъ  лишь  ты  приказывать  ей  можешь. 

АрМАНЪ. 

Т-Ёнь!  говори!  Вотъ  скипетръ  —  повинуйся! 

Яемезнда. 

Опять  молчитъ.  Инымъ  духамъ  и  силам7> 
Подвластная,  она  отв*титъ  только. 
Н*тъ,  смертный,  зл'Ьсь  твоя  напрасна  просьба 
Теб*  помочь  —  мы  йе  им'Ьемъ  власти. 

МаиФредъ. 

.  Молю  тебя,  Астарта,  отвечай   мп*. 
Я  такъ  страд алъ,  я  такъ  теперь  страдаю... 
Взгляни  же  на  меня:  ты  и  въ  могилЬ 
Не  изм'^^нилась  такъ,  какъ  изменился 
Я  за  тебя,  живя  на  этомъ  свЬтЬ. 
Да,  мы  любили  сильно  и  безумно; 
Любовь  такая  хуже  преступленья, 
А  для  того  ль  мы  созданы  съ  тобою, 
Чтобъ  истерзать  другъ  друга  и  измучить? 
Скажи  же,  что  меня  не  проклинаешь, 
Что  я  одинъ  наказанъ  за  обоихь, 
И  что  теб*  назначено  блаженство, 
А  мн*  —  забвенье  смерти.  Въ  эгомъ  мхр'Ь 
Все  ненавистное  соединялось, 
Чтобъ  безконечно  жить  меня  заставить 
Съ  неотразимой  мыслью  о  безсмерть*. 
Которое  одной  сновало  ц^пью 
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Прошедшее  съ  гряду щинъ.  1Мтъ  покоя 

Моей  душ*;  хочу  чего  —  не  знаю, 

Не  знаю  я  —  чего  ищу,  и  только 

Лишь  чувствую  —  кто  я,  —  кто  ты...  Астарта! 

Пока  я  не  погибъ,  хоть  разъ  хот^лъ  бы 

Услышать  вновь  твой  годосъ  музыкальный. 

О,  говори  жь  с(У  мной  I  Нер']^дко  ночью 

Я  вызывалъ  тебЯ;  иъ  зеленыхъ  рощахъ 

Вудилъ  заснувшихъ  птицъ  своимъ  призывомъ, 

Пугалъ  вь  горахъ  дремавшую  волчицу; 

Я  научилъ  въ  пелцерахъ  темныхъ  эхо 

За  мною  повторять  Астарты  имя  — 

И  эхо  мн'Ь  покорно  отв1^чало,  — 

Мн'Ь  отв'!^чало  все  —  природа,  люди, 

По  мановенью  духи  откликались, 

Лишь  ты  одна  отв'Ътить  не  хот'Ьла. 

Ужель  теперь  твой  не  услышу  голосъ?  ^ 

Я  по  8емл'1Ь  блуждалъ,  но  я  ни  разу 

Не  встр'Ьтилъ  на  земл*  теб'Ь  подобной. 

О,  говори  жь  со  мной.!  Смотри:  вотъ  духи, 

Они  ко  мнЪ  почувствовали  жалость; 

Но  я  ихъ  не  боюсь,  и  это  сердце 

Наполнено  одною  лишь  тобою. 

Проговори  хоть  къ  гн^Ьв*  что  нибудь  мы*. 

Позволь  хоть  разъ  тебя  послушать! 


Нркэракъ  Астарты. 


МанФредъ! 


МАНФрЦГЬ* 


о,  говори!,:.  Твой  слышу  годосъ!... 
Я  весь  живу  въ  гЬхъ  звукахъ...  Говори  же.. 


6^ 
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■рюрап  Аетарты. 

МанФредъ!  Конецъ  твоимъ  страданьямъ —  завтра! 
Прощай!... 

МмФреп. 

Постой!  еще  лишь  только  слово: 
Простила  ль  ты  меня? 

Призракъ  Аетарты. 
Прощай! 

МА1Фре1гь. 


# 


Лишь  слово 
Прощен! а !    Что  я  любимъ  —  скажи  мя1^. 

Првэракъ  Аггжрты. 
МанФредъ! 

(Призракъ  Астарты  пзчезаетъ). 

Иемезвда. 

Она  изчезла  и  не  можетъ 
Быть  вызвана,  но  что  она  сказала  — 
То  сбудется.  Иди  жь  опять  на  землю. 

Луп. 

Душа  его  страдаетъ...  Вотъ,  что  значитъ 
Быть  смертнымъ  и  проникнуть  см'Ьлой  мыслью 
Въ  познан1е  таинственнаго  М1ра. 
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Друг§й  дух-ь. 

Но,  посмотри,  какъ  онъ  превозмогаетъ 
Свое  страданье,  вол1&  подчиняя, 
И  если  бы,  какъ  духи,  былъ  онъ  созданъ. 
То  сталъ  бы  величайшивгь  самымъ  духомъ, 

Нсмезцда» 

О  чемъ  еще  теперь  спросить  желаешь? 
У  насъ  или  у  нашего  владыки? 


МашФредъ. 


Ни  слова  бод'Ье. 


НеиезщА. 


И  такъ    на  время 
Пока  прощаК! 

МакФредъ. 

Увидимся  мы  снова? 
Гд*]^?  на  земд'Ь?  квЪ  все  равно,  гд1}  хочешь. 
Но  я  вамъ  всЬмъ  глубоко  благодаренъ 
За  помощь,  а  теперь  пока  прощайте. 

(Манфредъ  ухоЫшъ)\ 

КОНЕЦЪ     11-го   ДЪЙСТВШ. 
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/1,'1Ьиохв1е  Ш. 


СЦЕНА  1-я. 

(Зал»  въ  замк*   Иан^реда.) 

ВСан«редъ  я  Герханъ. 

Который  часъ? 

Гериажъ. 

Ужь  до  заката  солнца 
Осталося  не  много;  в1Ьрно,  нынче 
Прекрасный  будетъ  вечеръ. 

МмФрелъ. 

Все  ли  въ  башн-Ь 
По  моему  желан1ю  готово? 

Гермакъ. 

Готово,  граФъ!  Вотъ  ключъ  и  вот1>  шкатулка, 

НиФрелъ. 

Теперь  ты  можешь,  Германъ,  удалиться. 

(Германг  уходить.) 

МанФредъ  (одинъ). 

Кругомъ  меня  зд'Ьсь  тишина  такая, 
Какой  еще  не  испыталъ  я  въ  жизни... 
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Когда  бы  я  не  твердо  б1^ъ  ув'^^ренъ, 
Что  философ1я  —  пустая  сказка 
И  риторовъ  безсиысленаая  Фраза,   . 
Которой  прежде  я  бывадъ  обманутъ,  — 
Я  бъ  думать  могъ,  что  философск1й  камень 
И  тайна  золота  открыты  мною; 
Но  мой  обманъ  не  можетъ  долго  длиться, 
Хоть  впрочемъ,  испытать  его  полезно. 
Меня  онъ  ознакомилъ  съ  чувстзомъ  новым*ь, 
И  что  такое  чувство  существуехъ^ 
Я  запишу  теперь  себ^^  да  память  .. 
Кто  зд'Ьсь? 

Гфрмдмъ  (еаодитл.) 

Васт?,  графъ,  теперь  желаетъ.  цид'Ьть 
Аббатъ  Святаго  Мориса. 

(Вхадптъ  аббатъ  Ск*  Мериса») 

А16«ть. 

Да  будетъ 
Миръ  дому  твоему... 

ШанФредъ. 

» 

Благодарю  я 
Тебя,  святой  отець!  Войди:  приходъ  твой 
Приносить  честь  великую  для  замка, 
А  вс'Ьмъ  живущимъ  въ  немъ  —  благословенье. 

АМатан 

О,  если  бъ  это  было  такъ!  Но  я  бы 
Наедин'Ь  жедалъ  побыть  съ  тобрю^ 
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Иди  отсюда,  Гермаиъ...  Что  жь  угодно 
Теб*,  почтсппый  гость  мой? 

Я  желаю 
Поговорить  съ  тобою  откровенно. 
Мой  скромный  санъ,  мой  воэрастъ  престнр'Ьдый 
И  добрыя  иам1)рен1я  дали 
Мн'Ь  право  на  такую  откровенность. 
Сос1^дство  близкое,  —  хоть  очень  мало 
Мы  межъ  собой  зна1ёомы,  —  позволястъ 
Мн*]^  прямо  говорить  теперь  съ  тобою. 
РраФъ!  странные,  дурные  ходятъ  слухи 
Объ  имени  твоемъ;  —  а  это  имя 
Иэдревле  отличалось  благородствомъ,  — 
И  было  бъ  горько,  еслибъ  тотъ,  кто  носитъ 
Теперь  т6  имя  —  передалъ  потомству 
Его  запятнан иымъ... 

МаяФредъ. 

Что  жь,  продолжай  же, 
Я  слушаю... 

А^бАТЬ. 

Молва  прошла  такая, 
Что  будто  ты  знакомъ  съ  нечистой  силой. 
Что  ты  вступилъ  въ  еоюзъ  богопротивный 
Со  вс'Ьми  обитателями  ада, 
И  что  тсб'Ь  покорны  злые  духи. 
Я  знаю,  что  сближенья  съ  челов'Ькомь 
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Ты  агбЪгвлъ  и  жилъ  въ  уединень'Ь, 
А  ато  не  всегда  есть  в^^рный  признакъ 
Благочестивыхъ  ^Ълъ... 

Мм#ре|ъ. 


Так1я  в'Ьсти? 


Кто  жъ  распускаетъ 


АФОлтъ. 


Это  общ1Й  годосъ: 
Объ  эгомъ  говорить  БсЬ  прихожане, 
Мои  собратья  по  служенью,  даже 
ТебЪ  принадлежащ1е  вассалы, 
Которые  напуганы  тобою. 
Да,  жизнь  твоя  въ  опасности... 

МаяФредъ. 

Вознцте  жь 
Вы  эту  жизнь!... 

АМатъ. 

Я  призванъ  для  спасенья,  — 
И  разрушать  —  не  пастырьское  д'бло; 
Я  не  хочу  въ  твою  проникнуть  душу, 
Но  ежели  всЬ  слухи  справедливы, 
То  знай,  мой  сынъ,  еще  осталось  время, 
Чтобы  покаяться;  чрезъ  покаянье 
Ты  примиришься  съ  церковью,  а  церковь 
И  съ  небомъ  примирить  тебя. 

МмФредъ. 

Я  слушаль 
Тебя,  отецъ,  и  воть  теб'Ь  отв^Ьтъ  мой: 


в 


•• 
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Кто  бъ  ни  быдъ  я>  и  что  бы  ни  случилось 
Съ  моей  душой^  но  между  мной  и  небомъ 
Тав1я  тайны  есть,  что  челов'Ька 
Въ  посредники  свои  не  изберу  я. 
Когда  жъ  уставы  ваши  я  н1арушидъ, 
ЖяЪ  докажите  вы,  и  наказанье 
Какое  вамъ  угодно  назначайте. 

АМатъ. 

Мой  сынъ,  о  наказань*]^  я  ни  слова, 

Я  говорю  о  повоянь'Ь  только 

И  о  прощен1И.  Законы  церкви 

Мн*]^  дали  власть  помочь  теб1^  сов<Ьтомъ, 

Какъ  выйти  на  стезю  спасенья  въ  жизни, 

Раскаявшись  въ  гр^хахъ  своихъ  великихъ; 

А  что  До  наказанья  —  предоставлю 

Исполнить  это  небу;  воля  Божья!... 

^Мщу  —  я  одинъ!^  такъ  самъ  Господь  пов']Ьдалъ, 

А  я,  его  ^5лу житель,  только  долженъ 

Произносить  покорно  это  слово. 

МаяФредь. 

Старикъ!  Ни  властЪ  людей  благочестивы х'ь, 

Ыи  чистаго  раскаянья  молитва, 

Ни  ТЯЖК1Й  постъ,  ни  иэнуренье  плоти. 

Ни  собственная  внутренняя  пытка. 

Которая  ужасн'Ьй  адской  муки 

Сосетъ,  грызетъ  измученное  сердце,  — 

Ничто,  ничто  въ  насъ  заглушить  не  можетъ 

Ни  нашихъ  чувствъ,  ни  нашихъ  преступлешй. 

Ни  в']^чной  мести  надъ  самимъ  собою, 

И  въ  будущемъ  такой  н^Ьтъ  казни  лютой, 

Какъ  та,  которою  душа  караетъ 

Сама  себя. 
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Шлп. 

Но  это  все  не  долго, 
А  посд'^^  въ  сердц']^  страждущемъ  родится 
Опять,  мой  сынъ,  надежда  на  спасенье; 
И  во  гр'Ьхи  поверженный  души^ 
Раскаявшись,  въ  тотъ  край  стремиться  будутъ, 
Рд'Ь  кащдаго  прощенье  ожидаетъ. 
Покаяться  лишь  должно,  а  начало 
Раскаянья  —  есть  первое  сознанье 
Его  необходамо^^ти.  Лиш^  только 
Ты  пожелай  —  д  церковь  всеблагая, 
Моляся  за  тебЯ|,  тебя  наставить. 
И  дастъ  твоимъ  проступкамъ  отпущенье. 

МшФредъ. 

Когда  шестой  владыка  грозный  Рима, 

Чтобъ  изб-Ьжать  стыда  публичной  смерти 

Отъ  рукъ  рабовъ,  лодосланныхъ  сенатомъ, 

Нанес'ь  себ*)^  мучительную  рану 

И  гордо  умиралъ;  тогда,  увидя^ 

Его  страдан1е,  11рохож1й  воинъ 

Хот-Ьл/Ъ   унять  полой  своей  одежды 

Кровь,  бьющую  изъ  царстве]9наго   горла; 

Но  строго  умиравшШ  императоръ 

Прочь  оттолкнулъ  протянутую  руку 

И,  бросивъ  взглядъ,  въ  которомъ  загор'^^лось 

Прошедшаго  могущества  величье, 

Сказаль:    «оставь  меня!   теперь  ужь  доадно! 

И  преданность  такая   бе^ио^з^а. , . » 

АМать. 

Но  говоришь  къ  чему  же  ты  объ  этомъ? 
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Отв'бчу  я,  какъ  рпмдянппъ:  <ужь  поздно!» 

НЪтъ,  никогда  не  поздно  примириться 
Съ  своей  душой  и  съ  небомъ...  Неужели 
Ты  потерялъ  ужь  всякую  наденгду? 
Дивлюсь  тебЬ.  В'Ьдь  даже  т'Ь,  которымъ 
Саасен1е  казалось  иевозможнымъ, 
Несбыточной  надеждой  утешались 
И  съ  трепетомъ  чего-то  ожидали. 

МмФредъ* 

Да,  мой  отецъ,  такъ  оыло  и  со  мною, 

И  тЪ  жь  мечты,  когда  я  былъ  моложе, 

Отъ  головы  моей  не  отходили. 

Я  думал!»  стать  въ  числ'Ь  людей  великнхъ, 

Хот*лъ  подняться  —  до  чего?  —  не  знаю,  — 

До  высоты,  съ  которой  мн'Ь,  быть  можетъ 

Случилось  бы  упасть,   но  пасть  съ  величьемъ. 

Такъ  водопадъ,  серебрянымъ  потокомъ 

Сь  крутыхъ  высотъ  сб'1&гая  прямо  въ  бездны,  — 

Въ  ихъ  глубины  съ  собой  свой  блеск  ь  уносить, 

А  брызги  п'Ьиы  яь  верху  поднимаясь. 

Волнами  незам'Ьтяаго  тумана 

Сливаются  съ  самими  облаками... 

Великое  я  грозное  паденье!... 

Но  —  то  мечты!  Он'Ь  теперь  изчезли. 


АМатъ. 


Но  почему  же  такъ? 
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Своей  натуры 
Переломить  и  обуздать  не  могъ  я. 
Тотъ,  кто  желаетъ  властвовать  на  св'Ьт'Ь 
И  межъ  людей  ничтожны хъ  быть  иогучимъ, 
Тотъ  долженъ  испытать  всЬ  муки  рабства, 
Тотъ  долженъ  льстить  уягЬть  и  пресмыкаться, 
Жить  постоянной  ложью  и  притворствомъ 
и  достигать  могущества  обманомъ. 
Таковъ  весь  М1ръ.  Я  былъ  не  въ  состоянь'Ь 
М'Ьшаться  съ  стадомЪ)  даже  съ  волчьимъ  стадомъ, 
Хоть  межъ  волковъ  нав'Ьрно  могъ  быть  первымъ. 
Н'Ьтъ,  я,  какъ  левЪ)  остался  одинокимъ. 

АМать. 

Но  для  чего  же  общества  ты  б'бгалъ, 

И  изъ  людей  ни  съ  кЪмъ  не  могъ  ужиться? 


у 


МаяФредъ. 

Зат'Ьмъ,  что  жизнь  глубоко  презиралъ  я, 
Хотя  меня  никто  не  зналъ  жеетокимъ. 
На  злое  д'Ьло  не  былъ  я  способенъ,  — 
Зато  я  зло  любилъ  исиать  повсюду. 
Я  —  какъ  самумь.  Дыхавьемъ  раскаленнымъ 
Онь  на  пути  все  жжётъ  и  пожираетъ; 
Онь  носится  въ  одной  пустын1&  мертвой; 
Гд'Ё  не  растстъ  ни  травки,  ни  былинки, 
Гд'Ь  овъ  одинъ  въ  песчаномъ  океан1^ 
Крутить  песокъ  злов'Ьщимъ  ураганоиъ. 
Онъ  никого  не  ищетъ  я  не  ловить, 
Но  если  кто  идетъ  къ  нему  на  встречу,  — 
Отъ  встр'Ьчи  съ  нимъ  все  тотчасъ  умираетъ. 
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Таковъ  былъ  я  въ  сво^А  прошедшей  жизни, 
И  то,  что  на  пути  ея  случилось, 
Тому  не  повториться  свова... 

АФФать. 

Сынъ  мой! 
Теперь  я  опасаться  начинаю, 
Что  П08ДН0  я  пришелъ  къ  теб1&,  что  помо1ЦЬ 
Духовника  9л/Ьсъ  стала  безполеваа. 
Но  ты  еще  такъ  молодъ...  Я  хотЬлъ  бы... 

МаяФредъ. 
Вглядись  въ  иве  лицо.   Бываютъ  люди,  — 

4 

Къ  нимъ  въ  юности  еще  приходитъ  старость, 
Они  не  живши  скоро  уинраютъ, 
И  смертью  не  насильственной.  Иные 
Безславно  погибаютъ  отъ  разврата, 
Иные  отъ. труда  и  нааряженъя. 
Иные  отъ  бездМствхя  и  скуки,  "^ 
Отъ  пом'Ьшательства,  и  оть  тяжел ыхъ 
Сердечныхъ  мукъ  и  потрясен1Й.  Людямъ 
УжаснМ  н1Ьтъ  •посл']&дняго  недуга: 
Подъ  Формами  различными  скрываясь, 
Онъ,  въ  сердце  заползая  незам'1Ьтно, 
Быстр^Ье  вс^^хъ  яедуговъ  убиваетъ. 
Взгляни  же  на  меня:  мзъ  атихъ  золъ  я 
Вс:Ь  испыталъ,  —  хотя  довольно  было 
И  одного  Н8ъ  нихъ,  чтобъ  умереть  мн1Ь. 
Такъ  не  тому  теперь  ты  удивляйся. 
Что  сд'Ьлался  такимъ  я,  а  тому  лишь, 
Что  я  еще  ясиву  на  втомъ  св11т^. 

АШть. 
Но,  выслушай  меня... 
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МаяФредъ. 

Почтенный  старецъ! 
Снащенный  санъ  твой  я  не  презираю, 
Я  уважаю  ввзрастъ  твой  и  знаю, 
Что  ВС*  твои  на11гЬрей1Я  чисты, 
Но,  мой  отецъ,  они  теперь  напрасны. 
Оставь  свои  советы  и,  поверь  мн*. 
Что  одного  тебя  оберегая, 
Я  въ  втотъ  поздшй  часъ  беседу  нашу 
Хочу  прервать.  Прощай' 

(Манфредъ  уходмпъш) 

т 

АМать. 

Онъ  странно  созданъ: 
Съ  такимъ  умойъ,  съ  такою  силой  духа  — 
Онъ  могъ  бы  быть  создан1еиъ  велики мъ; 
Теперь  же  онъ  —  есть  только  страшный  хаосъ. 
И  св'Ьтъ  и  тьма,  духъ  мощный  ви'Ьст'Ь  съ  прахомъ, 
См*сь  чистыхъ  помысловъ  съ  страстями 
Безумными,  н  внутренняя  пытка, 
Которой  н*тъ  конца,  и  н'Ьть  начала, 
Соединенье  творчества  съ  желаньемъ 
Все  разрушать.  И  онъ  погибнуть  должеиъ. 
Хотя  и  лучшей  доли  былъ  достоинъ!... 
Н*ть,  еще  разъ  вс&  испытаю  средства. 
Чтобы  спасти  его,  и  стану  зорко, 
Внимательно  следить  за  нииъ  повсюду. 
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СЦЕНА  II. 

(Другая    юннАта  въ  аамкЪ). 

ЗСАвфредъ  ц  Герхажъ. 
Герианъ. 

ГраФъ,  къ  вамъ  явиться  мн'Ь  вм  приказали 
Передъ  закатомъ  солнца.  Ужь  садится 
Оно  теперь... 

МаяФредъ. 

Такъ  скоро?...  Я  желалъ  бы 
Въ  минуту  эту  имъ  полюбоваться. 

(Мапфредь  подходить   къ  окну, 
Германъ  уходить.) 

Великол'Ьпное  св'Ьтило  неба! 

Куиирь  для  первенцовъ  земного  шара, 

Кумиръ  гигантовЪ)  н'Ькогда  рожденныхъ 

Отъ  св'Ьтлыхъ  херувимовъ  и  ооздан1Й^ 

Перес1явшихъ  даже  херувимовъ, 

Которые,  узяавъ  земныя  страсти, 

За  нихъ  паденьемъ  В'Ьчнымъ  поплатились. 

Лучистое,  безсмертное  св-Ьтило! 

Тебя  еще  тогда  боготворили, 

Когда  не  знали  тайны  М1розданья. 

Ты  —  самый  чистый  спутникъ  Саваое^; 

Ты  —  пастуховъ  халдейскихъ  вдохновлавш1Й 

И  с.1ушавш1Й  ихъ  теплыя  молитвы,  — 

Ты  сд-Ьлался  для  всей  природы  богомъ, 

И  самый  богъ  явилъ  въ  тебЪ  свой  образъ! 

Царь  между  зв'Ьздъ  и  центръ  для  зв'бздъ  небесны хъ, 

Ты  землю  обливаешь  св'Ьтомъ  жизни 
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И  гр'Ьешь  все  ц'Ьлебйыми  лучами!.. 
Теб'Ь  покорны  климаты  и  время, 
И  наши  скорби,  мысли  и  желанья, 
Ты  видишь,  проникая  въ  нашу  душу;  ^ 
Ты  въ  вМиой  славЪ  всходишь  и  'заходишь! 
Пронзай!  тебя  я  не  увижу  больше! 
Прощай!  Какъ  н'Ькогда  теб1^  принесъ  я 
Свой  первый  взоръ  любви  и  удивленья, 
Такъ  и  теперь  прими  мой  взглядъ  посл'Ьдней. 
Ты  вновь  взойдешь,  но  не  увидишь  снова 
Того,  кому  награды  жизни  этой 
Наградами  служили  роковыми... 
Конецъ!  потухло  солнце  за  горами, 
А  всл'Ьдъ  за  нимъ  теперь  и  я  потухну. 

(Манфредъ  уходить). 


СЦЕНА  III. 

(Горы.  В-ь  лЪтоторотъ  раоетимЫ  аамсш-ь  Млв^реДа^  терАсса  персдъ  башкей. 

Псмиочь). 

Германъ»  Мануэль  н  др7г1е  слугя  Мая*реда. 

ГермАЯъ. 

Довольно,  право,  странно!  Сколько  л'Ьтъ  ужь, 
Едва  наступить  ночь  —  вотъ  въ  этой  башнЪ 
Запрется  онъ  —  а  для  чего?  Вогъ  знаетъ... 
Мы  въ  этой  странной  башн!}  всгЬ  бывали, 
Но^  по  всщам'ь,  которыя  нашли  тамь. 
Едва  ли  можно  было  догадаться, 
Ч*мъ  по  почамъ  нашъ  граФъ  бываетъ  занятъ. 
Нав'Ёрио  тамъ  есть  комната  такая, 
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Которая  ннмъ  веизв']Ьстна.  В'&рьте: 
Три  гЬда  прослужить  готовь  я  даромъ, 
Лишь  только  бъ  заглянуть  туда  украдкой. 

Мануэль. 

Сов-Ьтую  не  очень-то  храбриться... 
Доволенъ  будь  и  т^^мъ,  что  знаешь. 

Гермиъ.     * 

Правда!... 
Послушай,  Мануэль:  ты  старъ,  и  много 
Испытывать  въ  свой  в11къ  теб1&  случалось... 
Пораскажи-ка  намъ.  В'ёдь  въ  этомъ  з4мк^Ь 
Ты  ужь  давно  живешь? 

Мануэль. 

Да,  не  родился 
Еще  нашъ  граФЪ,  какъ  я  вступилъ  на  службу 
Къ  его  от1;у.  Онъ  не  чета  былъ  сыну. 

Гериднъ. 

« 
Да,  съ  д1Ьткаии  бываетъ  это  часто... 

А  ч'Ьмъ  они  не  схожи  были? 

Миумь. 

Д'Ьло 
Тутъ  не  въ  лиц'Ь,  а  въ  жизни  и  привычкахъ. 
ГраФъ  Сигизмундъ  былъ  гордъ,  но  нравъ  нм'Ьлъ  онъ 
Веселый  и  радушный^  храбрый  воинъ, 
Онъ  жить  любилъ  открыто,  на  распашку, 
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Кутнуть  дюбодъ,  и  уясь  не  стадъ  бы  ктшутъ 
За  книгой  взаперти  въ  проклятой  башн'Ь, 
А  пировадъ  съ  друзьями  днн  и  ночи;         / 
Не  стадъ  бы,  как1>  сынокъ,  по  ск&дамъ  лазить, 
Въ  л-Ьсных'ь  трущобахъ  безъ  толку  шататься, 
Да  отъ  людей  волчицей  дикой  б1&гать. 

Гермпм 

Вотъ  было  времечко!..  Не  то,  что  цаше! 
9хъ,  если  бъ  время  это  воротилось 
И  прежнее  житье  вернулось  въ  замокъ! 
Ужь  онъ  забыдъ,  какъ  веселятся  люди!.. 

Накуэль 

То  сбудется,  когда  другой  хозяинъ 

Въ  него  войдетъ...  Да,  Германъ,  довелось  мн'Ь 

Зд'Ьсь  вид'Ьть  чудеса  въ  былое  время. 

Такъ  разскажи,  пожалуйста,  что  знаешь. 
Мн-Ь  помнится,  ты  говорилъ  однажды, 
Что  зд'Ьсь,  близъ  замка  нашего,  когда-то 
Истор1я  ужасная  случилась.  ^ 

Мдиумь. 

Да,  это  было  ночью.  Ночь  такая  жь 

Была  тогда,  какъ  нынче.  Надь  вершиной 

Эйгёра  облако  остановилось, 

Вотъ  какъ  теперь  —  и  такъ  же  красно  было,  — 

Дулъ  сильный  в'1^теръ;  сн'Ьжныхъ  горъ  вершины 

Всходивш1й  м1^сацъ  залилъ  яркимь  блескомъ. 


^ 


140 


Нашъ  графъ,  Манфредъ,  какъ  и  теперь,  былъ  въ 

башн'Ь, 
А  занатъ  чЪыъ  —  одинъ  оаъ  только  зиаегъ,  — 
Но  съ  нимъ  тогда  была  его  подруга, 
Подруга  дней,  ночей  его  безеопяыхъ. 
Изъ  вс1Ьхъ  существъ  земныхъ  на  атомъ  св'Ьт'Ь 
Одну  ее  нашъ  граФъ  любилъ,  казалось, 
И  былъ  родствомъ  с%  ней  свазанъ  онъ.  Астартой 
Звалась  она.  Его...  Постой...  чу!  кто-то 
Сюда  идетъ. 

(Входить  аббатъ  св.  Мориса). 

Амт. 


Гр^Ъ  граФ'ь  вашъ? 


Гермавъ. 


Въ  этой  башн'Ь. 


ЛМ«гь. 


Его  мн'Ь  нужно  ВИД'ЬТЬ. 

■«■умь. 

) 

Въ  это  время 
ГраФъ  никого  къ  ое^Ъ  ше  принимаетъ. 

кНштъ, 

За  нарушенье  правилъ  вашихъ  буду 
Оамъ  графу  отвечать  я,  если  то^нько 
Тутъ  есть  какое-либо  нарушенье; 
Мн'Ь  графа  вид1»ть  нужно  непрем'Ькно. 
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Гернап. 

Но  вы  его  ужь  вщЬлп  сегодня. 

АМать. 

Сейчасъ  тебЪ  приказываю,  Германъ, 
Идти,  и  о  иоеиъ  приход'Ь  граоа 
Ув'Ьдоиить. 

Геримъ, 

Мы  8Т0Г0  не  см'Ьемъ. 

АМатъ. 

Такъ  мн-Ь  войдти  придется  безъ  доклада. 

Нмуэдь. 

Н'Ьтъ,  мой  отецЪ)  прошу  васъ:  не  лодите. 


АМатъ. 


Но  почему? 


Мануэль, 


Пожалуйте  за  мною. 
Я  кое-что  готовъ  поразсказать  вамъ. 
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СЦЕНА  IV. 

Ввутреяяость    башяв). 

Манфредъ  одннъ. 

МанФредъ. 

Какъ  ярко  блещутъ  зв']&зды!  Луннымъ  св'Ьтомъ 

Озарены  нагорныя  вершийы... 

Какъ  хорошо  кругомъ!  Бще  донын1} 

Люблю  я  разговаривать  съ  природой^ 

И  страстный  шепотъ  ночи  мн'Ь  понятн'Ьй^ 

Ч^мъ  голоса  людей;  въ  ея  дыханИз, 

Подъ  зв'Ьзднымъ  кровомъ  неба^  постоянно 

Я  изучал'^  языкъ  другого  •М1ра. 

Мн*  памятна  —  въ  то  время  я  былъ  молодъ,  - 

Одна  такая  жь  точнб'  ночь;  стоялъ  я 

На  верхней  галере*  Колизея  — 

Въ  виду  громадъ  разрушеннаго  Рима. 

Вокругъ  дремала  полночь  голубая; 

Въ  разбитыя,  широкгя  аркады, 

Врывались  в'Ьтви  темныя  деревьевъ 

И,  миллюномъ  глазъ  своихъ  сверкая, 

Въ  амФитеатръ  заглядывали  зв']&зды... 

Тамъ,  далеко,  за  Тибром'^,  раздавался 

Чуть  только  слышный  лай  собакъ,  а  ближе 

Изъ  ст'Ьнъ  дворца,  гдЪ  цезари  жйвали, 

Совы  полночйой  крики  доносились. 

Да  иногда  молчанье  нарушали 

Унылые  нап'Ёвы  часового. 

Сквозь  ниши  стЪнъ,  стол'Ьтьями  пробитыхъ, 

Видн'Ьлись  кипарисы  и,  казалось. 

Они  росли  вдали,  на  горизонт'Ь, 
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А  между  т'Ьмъ  зеленыя  пхъ  В'Ьтви 

Качались  близко...  Всюду  разрушенье: 

Тамъ,  гд%  когда-то  римсюе  владыки 

Бросали  взоры  дер^каго'  величья, 

Теперь  живутъ  одв'Ь  ночныя  птицы, 

И  на  гробницахъ,  рухнувшихъ  въ  обломках^», 

ГдЪ  цезарей  положены  останки, 

Сквозь  ихъ  сердца  теперь  лишь  проростаетъ 

Одна  трава  и  дикая  крапива, 

И  ивы,  вместо  лавровъ,  наклонились 

Надъ  ихъ  могилами.  Дворцы,  палаты 

ВсЬхъ  Августовъ  сравнялися  съ  землею 

И  лишь  одивъ  остался  невредимымъ 

Циркъ  глад1аторовъ,  как1>  грозный  остовъ 

Презр'Ьннаго  могущества  и  зв'Ьрства... 

И  въ  тЪ  часы,  на  всю  картину  эту 

Смотр'Ёлъ  ты,  М'Ьсяцъ,  н'Ьжно  обливая 

Развалины  прозрачыымъ,  мягкимъ  св'кгомъ, 

И  оживлялъ  собою  мертвый  городъ, 

Раздавленный  безстрастными  вЪтвмщ 

Ты  освФщалъ  обломк1г  падшихъ  здан1Й, 

И  подъ  твоими  яркими  лучами 

Прекрасное  манило  красотою 

Вновь  обновленною,  и  просыпалась 

Та  красота,  которая  увяла... 

Среди  такихъ  классическихъ  развалинъ 

Благогов'Ьнье  чувствуешь  невольно 

И  поклоняешься  гробамь  великихъ  предковъ, 

Которые  и  мертвецами  даже 

Живутъ  для  насъ  —  и  изъ  своей  гробницы 

Им'Ьютъ  власть  надъ  нашими  умами. 

Да,  эту  ночь  я  помню...  только  странно. 

Что  мн1^  она  теперь  пришла  на  память... 

Но  это  такъ:  ч'Ьмъ  глубже  мы  уходимъ 

Въ  самихъ  себя  —  т']&мъ  дальше  мысль  уноситъ. 
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АФбатъ  (еходнтъ). 

Мой  добрый  граФЪ)  за  то^  что  я  сегодня 
Вторично  прихожу  ?ъ  теб*  —  прости  мн*, 
Служителю  смиренн'Ьйшему  церкви, 
Прости,  что  я,  непрошенный,  явился, 
И  да  пошлеть  Создатель  лучъ  спасенья 
Твоей  душЪ,  блуждающей  во  мрак'Ь... 
О,  если  бы  молитвами  своими 
Я  тронуть  могъ  твое  больное  сердце, 
Которое  лишь  только  заблудилось, 
Но  не  погибло!... 

МлиФрсдъ. 

Ты  меня  не  знаешь. 
Вс1Ь  дни  мои  сосчитаны^  поступки 
ВсЬ  взв-Ьшены...  Зд'Ьсь  быть  тебЪ  опасно: 
Иди  скор'Ьй.  Прощай! 

ЛМатъ. 

Мой  сыпь!  нав'Ьрно 
Ты  мн'Ь  не  угрожаешь? 

МаяФрсдъ. 

Н-Ьтъ,  нпсколько... 
я  только  лишь  тебя  п|>едуиреждаю, 
Что  зд'Ьсь  опасно  долго  оставаться... 


АМагц 


Но  почему?. 


Ли 


А  вотъ  взгляни  сюда  ты... 
Что 'видишь  тамъ? 

А#6ать* 

Я  ничего  не  виягу. 

МаиФредъ. 

Но  посмотри  внимательно,  прошу  я... 
Теперь  что  видишь  ты? 

АббАГЬ. 

Я  вижу...  Боже!.ь 
Т'Ьнь  грозная...  но  я  смотрю  безъ  страха... 
Я  вижу  всгалъ  какой-то  мрачный  образъ, 
Подобный  духу  тьмы...  Совс^Ьмъ  закрыто 
Его  лицо  подъ  маят1ей  широкой... 
Обвитый  1гемнымъ  облакомъ,  онъ  ныросъ 
И  зд1^сь  стоитъ  межъ  мною  и  тобою... 
Но  онъ  не  страшенъ  мн'Ь! 

Не  нужно 
Его  бояться:  онъ  тебя  не  тронетъ, 
Но  самый  видъ  его  невыносимый 
Убьетъ  твой  дряхлый  мозгъ  однимъ  ударомъ. 
Я  говорю  теб'Ь:  иди  отсюда!.. 

Аббать. 

НФтъ,  не  уйду,  и  зд^Ьсь  до  тЬхъ  поръ  буду, 

Пока  не  изгоню  я  злого  духа. 

Зач^мъ  ойъ  8д4сь? 
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Зд^чЪиъ  онъ  зд1Ьсь?  Не  знаю... 
Его  никто  не  звалъ. 

Аббать 

Иди,  иди  за  мной! 

Погибш1Й  гр'Ьшникъ! 
Какое  ты  сношеше  им1^ешь 
Съ  нечистой  силою?  Зач'Ьмъ  такъ  смотришь 
На  демона^  свой  взоръ  въ  него  вперня? 
А!  это  онъ!..  лицо  его  открыто... 
Проклятый  видъ!..  громовые  удары 
Вкругъ  язвами  чело  его  покрыли, 
И  адскимъ  блескомъ  взоры  загор^Ьлись... 
Оставь  насъ,  злобный  духъ! 

МмФредъ. 

Духъ!  отв'Ьчай  мнЪ: 
ЗачЪмъ  ты  зд^Ьсь? 

Дуть. 

Иди! 

АМдть* 

Но  кто  ты,  кто  ты, 
Созданье  мрачное? 

Дуть,. 

Я  духъ,  я  генШ 
Стоящаго  зд1^сь  смертнаго!  Приход итъ 
Посл^ЬднШ  часъ  его...  Иди  за  мною! 

НиФредъ. 

Я  сталь  на  все  готовъ,  но  отвергаю 
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Я  власть,  меня  зовущую.  К^мъ  посланъ 
Ты  быдъ  сюда? 

Дуть. 

1 

Узнаешь  это  посл1^... 

МаиФредъ. 

Духъ!  ты  ипЪ  жалокъ! 
Я  управлялъ  духами  высшей  силы, 
Передъ  которыми  аичтоженъ  ты;  боролся 
Я  съ  гордыми  владыками  твоими... 
Прочь  отъ  меня!.. 

Дул. 

Но  прббилъ  часъ  твой,  смертный; 
Я  говорю  —  иди  во  сл'Ьдъ  за  мною! 

МлиФредъ. 

Я  знаю  самъ,  что  часъ  мой  пробилъ  —  знаю,  — 
Но  не  теб'Ь  отдамъ  я  эту  душу, 
Прочь  съ  глазъ  моихъ!  Какъ  жилъ  я,  одинохцмъ, 
Такъ  и  умру  —  одинъ! 

Дул 

Къ  себ'Ь  на  помощь 
Я  братьевъ  вызову.  Явитесь! 

{Является  мможеетво  дулоеь). 
АОФап. 

Духи 
Проклятые!  изчезните  отсюда  — 
Сейчасъ!  вы  въ  той  обители  безсильны, 
Гд'Ь  обитаетъ  Божье  милосердье! 
Я  именемъ  — 
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Духъ. 


Старикъ,  поз'Ьрь^  мы  знаемъ 
Свои  права  и  силу;  знаемъ  также, 
Какой  ты  носишь  санъ.  Не  трать  безъ  пользы 
Напрасныхъ  словъ:  онъ  осужденъ  нав'Ьки. 

МанФредъ. 

Я  презираю  васъ!  хоть  мн'Ь  изв'бстно, 
Что  я  умру,  но  все  жь  васъ  презираю. 
Пока  во  мн'Ь  есть  капля  только  жизни  — ' 
Не  двинусь  съ  м-Ьста  я;  пока  есть  силы  — 
Я  до  конца  бороться  съ  вами  буду, 
И  иначе  меня  вы  не  возьмете, 
Какъ  растерзавъ  на  части! 

Духъ. 

Дерэк1й  смертный! 
Ты,  думавшхй  проникнуть  въ  тайны  М1ра 
И  между  нами  равнымъ  быть,  —  ты  можешь 
Еще  любить  свое  существованье, 
Любить  ту  жизнь,  которая  разбила 
Твое  земное  счастье!.. 

МанФрбдъ. 

Лжешь  ты,  дьяволъ! 
Я  знаю  —  жить  осталось  мн'Ь  не  долтю*, 
И  ни  х>дной  М'Ияуты  я  не  сталъ  бы 
Выпрашивать,  чтобъ  жизнь  моя  продлилась: 
Не  съ  смертью  я  борюсь,  но  только  съ  вами. 
Я  власть  свою  купилъ  —  не  по  условью 
Съ  такимъ  ничтожествомъ,  какъ  ты,  но  знаньемъ, 
Усильями  ума  и  трезвой  мысли. 
Тревожными,  безсонными  ночами 
И  изучен1емъ  науки  той  древн'Ьйшей, 
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Когда  въ  одну  семью  соединялись 
И  ангелы,  и  люди,  —  и  не  гнали 
Надъ  нами  превосходства  херувимы.  . 
Прочь  отъ  меня!  однимъ  презр'Ьньемъ  только 
На  вызовъ  твой  я  отв-Ьчаю... 

Дупи 

Всаомди, 
Какъ  всЪ  твои  пороки  беаконечаы. 

МанФредъ. 

• 

Но  чтб  мои  пороки  предъ  твоими? 
Теб1^  ль  казнить  меня  за  преступленья, 
Когда  ты  самъ  ужасн'Ьй  вс^^хъ  пороковъ... 
Иди  въ  свой  адъ  проклятый!  Надо  мною 
Ты  власти  не  им'Ьешь,  и  не  можешь 
Влад^Ьть  душой  моей,  —  я  это  анаю. 
Что  сд'Ьлалъ  я  —  то  кончено.  Есть  муки, 
Которыхъ  увеличить  невозможно, 
И  ты  нич'Ьмъ  теперь  ихъ  не  усилишь. 
Безсмертный  гордый  разумъ  челов'Ька 
Лишь  самому  себ'Ь  даетъ  отв'Ьты 
За  каждое  движень^  тайной  мысли; 
Добро  и  зло,  послушный  разсудку, 
Родятся  въ  немъ  и  въ  немъ  же  умираютъ. 
Отъ  време]ри  и  м^ста  не  зависитъ 
Свободный  умъ;  стряхну  въ  оковы  праха, 
Условьями  минутными  не  связанъ, 
Въ  самомъ  себ'Ь  ум%етъ  находить  онъ 
Страдан1е  иль  счастье... 

Такъ  меня  ли 
Могъ  искушать  ты?  Никогда  я  не  былъ 
Твоей  добычей  адской  и  игрушкой, 
И  постояно  —  царь  своихъ  желан1й, 
Руководился  собственною  властью... 
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Идите  жь  прочь,  непризнанные  духи!... 
На  Ъ1КЪ  дежитъ  рука  холодной  смерти, 
Но  та  рука  —  не  ваша... 

{Духи  щачезаютъ.^ 
Аббаты 

Какъ  ты  бл'Ёдень! 
Покрылись  губы  мертвой  синевою... 
Какъ  тяжело  твое  дыханье...  голосъ 
Хрипитъ  ..  Молись,  пока  есть  время,  небу, 
Молись  хоть  мысленно,  но  безъ  молитвы 
Не  умирай. 

МднФредъ* 

Всему  конецъ!  Не  видятъ 
Тебя  мои  глаза...  вотъ  всЬ  предметы 
Кружатся,  плаваютъ,  а  подъ  ногами 
Дрожитъ  земля...  Прощай!...  дай  руку... 

АбФап. 

Чуть  слышно  бьется.  Сынъ  мой,  умоляю: 
Хоть  звукъ  одинъ  моли-^вы!  —  Что  съ  тобою? 

МднФредъ. 

ПовЪрь,  старикъ,  смерть  вовсе  не  страшна  мн'Ь' 

(Ужираетъ.) 
АФФатъ. 

Онъ  въ  в'Ьчность  отошелъ,  и  улегЬла 
.Его  душа  —  куда?  о  томъ  боюсь  подумать., 
Но  жизнь  его  покинула  на  вЪки. 


IV. 


В  I  Д  Ж  Ф 


1 


3  @  И  щ  ®» 

ВЕ11БЦ1АНСКАЯ     ПОВЪСТЬ 
Лорда  Байрона. 


I. 


Цзв'Ьстенъ  вс^^мъ, — не  сомн'Ьваюсь  въ  томъ^ 

Католиковъ  классическ1&  обычай  : 

За  н'Ьсколько  нед'Вль  поредъ  постомъ 

Они  толпой  всЁхъ  классовъ,  безъ  раздич1Й) 

Будь  хоть  богачъ,  иль  въ  зван1и  простомъ^ 

Съ  спасительной,  какъ  думаю  я,  ц'Ьлью, 

Сп'Ьшатъ  предаться  общему  веселью; 

Готовясь  въ  покаян1Ю,  сп'Ёшатъ 

Въ  блистательный  и  пестрый  маскарадъ, 

Гд'Ь  въ  вихр1Ь  п'Ьсенъ,  музыви  и  пляски 

Свользятъ  и  вьются  б'Ьшеныя  маски. 

7»« 


154 


'■чУч-Г      /"Ч^  •  '"> 


п. 


Лишь  только  ночь  свой  подогь  развернетъ, 
(И  чЬмь   гемнЪй,  тЬмъ  лучше)  насту паетъ 
Пора,  которой  мужь  со  страхомь  ждеть 
И  съ  трепегомъ  любовникъ  ожидаетъ, 
Ханжа  кривитъ  улыбкою  свой  ротъ, 
И,  скромности  оковы  разбивая, 
Шалитъ  открыто  юность  огневая. 
Разгулъ  и  плеслъ!...  н1а  язык^  у  вс1&хъ 
Запасъ  острот  ь  и  неподд'Ьльный  см'Ьхъ, 
И  звукъ  руладъ,  и  шепотъ  страстной  нары 
Сливаются  съ  аккордами  гитары. 

III. 

Пестр1&ютъ  вкругъ  одежды  разныхъ  странъ, 

Костюмовъ  Фанастическ1я  краски, 

Нарядъ  жидовъ,  и  грековъ  и  римлянъ, 

И  арлекиновъ  прыгающихъ  маски^ 

И  индусовъ  зат'Ьйливый  тюрбанъ, 

И  подъ  чалмой  прелестныя  турчанки, 

И,  наконецъ,  —  нескладный,  хмурый  янки. 

Нарядовъ  —  тьма;  лишь  въ  этотъ  маскарадъ 

Не  разр'&шается  носить  одинъ  нарядъ... 

На  карнавалъ  веселый  и  донын'Ь 

Избавь  васъ  Богъ  явиться  въ  капуцине. 


IV. 


Н'Ьтъ,  лучше  вовсе  будь  безъ  панталоиъ, 
Иль  терн1емъ  обвей  себя  для  танца, 
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Ч^Ьмъ  возмутить  людей  со  вс'1^хъ  сторонъ 

Намекомъ  на  одежду  Францисканца. 

Тогда  не  пощадить  тебя  законъ^ 

И  будешь  ты  (вавъ  ни  былъ  бы  ты  наженъ) 

Въ  аду  на  угли  красные  посаженъ, 

ГдЪ  гр:Ьшника  изъ  адскаго  котла 

Ничья  рука  спасти  бы  не  могла, 

И...  лишь  посредствомъ  денежнаго  вклада, 

Тебя,  быть  можетъ,  выпустятъ  изъ  ада. 


V. 


И  такъ,  за  исключеньемъ  черныхъ  рясъ, 

Вы  можете  одЪться  по  картиик1Ь, 

Какой  угодно  только:  тавъ  не  разь 

На  лондонскомъ  тряпичномъ  старомъ  рынкФ 

Иной  колетъ  лишь  изъ  однихъ  проказъ, 

Искали  вы  для  вечера  иль  бала. 

Въ  Италш  подобныхъ  м']Ьстъ  не  мало, 

Но,  —  ужь  таковъ  волшебной  р1^чи  складъ,  — 

Названья  ихъ,  какъ  музыка  звучатъ , 

А  вь  Англ1и  кварталъ  найдемъ  едва  ли, 

Который  бы  «Раагга*  называли. 


VI. 


ТЪмъ  праздникамъ  названье:  карнавалъ, 
«Прощайся  съ  мясомъ»,  —  значитъ  въ  перевод'^. 
Понятенъ  смыслъ:  лишь  только   постъ  насталъ, 
О  пясЪ  и  не  думаютъ  въ  народ'1Ь; 
Но  одного  лишь  я  не  понималъ  — 
Зач'Ьиъ  же  постъ  съ  его  трапезой  тощей 
Встр'Ьчается  веселостью  всеобщей? 
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Не  потому  ^га  самому  мы  пьемъ, 
Сбираясь  вь  кругъ,  и  п1Ьнистымъ  виномъ 
Бокалы  наши  дружно  наполняемъ^ 
Когда  друзей  въ  дорогу  провожаемъ? 


VII. 


Наступитъ  постъ  —  и  мяса  больше  нЬтъ; 

ВсЬ  сорокъ  дней,  вкушая  лососину, 

Хоть  злостью  приправляйте  свой  об'Ьдъ, 

А  соусы?  —  о  нихъ  нЪтъ  и  помину. 

О,  путники!  не  разъ  отъ  этихъ  б'Ьдъ, 

Застигнуты  негаданно  Д1Этой,  — 

Вы  бранью  раздражались  (брани  этой 

Я  съ  музою  не  стану  повторять) , 

Ые  забывая  гн'1Ьвно  объявлять : 

—  Не  можемъ  мы  (вамъ  все  один  пиры  бы  !) 

Ъсть  безь  приправъ,  безъ  сои  этой  рыбы... 


VIII. 

Охотникамъ  до  соусныхъ  приправъ 
Решаюсь  дать  сов'Ьтъ  такого  рода, 
И  думаю,  что  я  останусь  правъ : 
Сбираясь  въ  путь,  во  всяк1й  м']^сяцъ  года 
Съ  собою  брать  запасы  разныхъ  травъ, 
Коренья  пряные  и  соусы  Горвея, 
Чтобь  не  сид'Ьть  голодными  гов'Ья, 
Иначе  же,  поклясться  въ  томъ  могу. 
Вы ,  гд'Ь-нибудь,  на  чуждомъ  берегу , 
Безь  собственнаго  повара,  —  пов'Ьрьте,   — 
Умрете  разомъ  отъ  голодной  смерти. 
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IX. 


Я  только  лишь  католикамъ  внушалъ 

Какъ  соблюдать  обычай  дреьн1Й  Рима ; 

Но  той  Д1ЭТ0Й  вовсе  не  пугалъ 

Я  чужестранца,  1Ьдущаго  мимо, 

И  чтобы  онъ  поетовъ  не  соблюдалъ  — 

Сп^шу  предупредить:  для  протестантовъ 

Для  вс'1^хъ  больныхъ,  для  прихотливы  хъ  Франтовъ 

И....  и  для  дамъ  —  охотницъ  до  причудъ, 

Не  существуетъ  вовсе  рыбныхъ  блюдъ. 


X. 


Нигд1}  во  время  оно  не  бывалъ 
Такъ  безкоыечно  веселъ  и  пот'Ьшенъ, 
И  шуменъ  итальянск1й  карнавалъ, 
Такъ  оживленъ  и  несдержимо  б'Ьшенъ, 
Какъ  посреди  венец1анскихъ  залъ, 
ГдЪ  покрывал'ь  разгулъ  толпы  нарядной 
Не  мало  тнНнъ  интриги  маскарадной, 
И  не  одинь  ловился  жгуч1Й  взглядъ 
Подь  страстные  нап'бвы  серенадъ.  — 
Вотъ  въ  ту  Венещю,  рожденную  волною, 
Последовать  прошу  теперь  ^а  мною. 


XI. 


Ахъ,  красота  венещанскихъ  женъ ! 

Ихъ  быстрый  взглядъ^  улыбки  ихъ  приманки !... 
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Припоминалъ  я  образы  мадоннъ, 
При  взглад'Ё  на  лицо  венещанки. 
Когда  она  склонится  на  балконъ, 
Вы,  отдаваясь  прелести  обмана, 
Въ  ней  видите  Венеру  Тиц1ана 
(Хоть  ту,  что  во  Флоренц1И  стоитъ), 
Иль,  наконецъ,  ея  прелестный  видъ 

« 

Напомнить  вамъ,  лишь  только  въ  новомъ  фон'Ъ, 
Одно  изъ  лицъ  картин*^  Джюрджюве, 


XII. 

Гд*]^  краски  правдой  жизненной  полны. 
Когда  зайдете  вы  въ  дворецъ  Манфрини, 
То  множествомъ  вартинъ  окружены, 
Вы,  можетъ  быть,  одной  его  к^ртин'Ь 
Останетесь  покорны  и  в1^рны, 
И  станетъ  вамъ  всего  она  дороже. 
Такъ  н:Ькогда  со  мною  было  то  же, 
А  почему?  —  тому  разгадки  н-Ьтъ, 
То  просто  былъ  жены  его  портреть, 
Но  какъ  онъ  создавъ!...  Творческая  сила 
Земной  любви  въ  немъ  образъ  воплотила. 


XIII. 

Да,  той  любви,  которой  м1ръ  живетъ, 
Любви  людской,  встр'Ьчаемой  на  ц,ЪлЪ^ 
И  в'Ьришь  туть,  что  только  жизнь  даетъ 
Художнику  подобный  модели , 
И  что  мечта  до  нихъ  не  дорастетъ... 
Въ  картин'Ё  той,  которую  бъ  желали 
Вы  унести,  которую  бъ  украли, 
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Когда  бы  страхъ  иль  стыдъ  не  пом'Ьшалъ, 

Чудесный  образъ  тотъ  напоминалъ^ 

Что  вамъ  давно  черты  знакомы  эти, 

Но  что  ужь  вновь  не  встр']Ьтить  ихъ  на  Св'ЬтЪ. 


XIV. 

Тотъ  образъ  намъ  знавомъ  когда-то  былъ 

Въ  дни  юности,  на  подвиги  готовой, 

И  юноша  искать  его  любидь 

На  лицахъ  Д'Ьвъ,  при  каждой  встр'Ьч'6  новой, 

Когда  онъ  въ  тишин'Ь  боготворилъ 

Создан1я  безь  имени^  безъ  тВла, 

Которыхъ  жизнь  создать  намь  не  хот'Ьла, 

Которых ь  мы  не  встр'Ътимъ  никогда, 

Какъ  т'Ьхъ  плеядъ,  пропавшихъ  безь  слЪда, 

Растаюшихъ  дыхан1емь  эеира 

И  ста вшихъ  невидимками  для  м1ра. 


XV. 

Д'^Ьйствитедьно,  венещанки  видъ 

Напоминаетъ  кисть  Джюрдж1оне, 

Особенно  когда  она  стоить 

Одна,  передъ  р'Ьшеткой  на  балкон'Ь. 

(В'Ёдь  красота  сильнее  поразить 

Когда  мы  къ  ней  стоимь  не  очень  близко). 

И  вотъ  тогда,  склонясь  къ  р'Ьшетк']^  низко. 

Таинственно  раздвинувъ  складки  шторъ 

И  вкругъ  себя  бросая  томный  взоръ, 

Вевещанка  кажется  прекрасна, 

Что  не  всегда  бываетъ  безопасно. 
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XVI. 

Зат'Ьиъ,  что  взоръ  невольный  вздохъ  родите) 
Вздохъ  пробуждаетъ  тайныя  желанья, 
Желанье  наконецъ  заговоритъ 
И  —  перейдетъ  въ  любовное  послан ье, 
Съ  послан  ьемъ  же  Мерку рШ  полетитъ, 
Охотникъ  до  подобныхъ  поручен1й, 
А  тамъ  —  не  миновать  и  ариключенхй, 
Когда  Амуръ  войдетъ  въ  права  сердецъ: 
Свиданья,  в'1^чный  страхъ,  и  наконецъ 
Разбитыя  ревнивцемъ  съ  жаждой  мщенья 
И  головы,  и  клятвы  увлеченья. 


XVII. 

Шекспиромъ  бмлъ  давно  изображенъ 

Типъ  этихь  женщпнь  въ  милой  Дездемон*. 

Въ  Итал1и  до  нын'Ьшнихъ  времень 

Въ  Венец! и  роскошной  и  въ  Верон* 

Вы  встр'Ьтите  подобныхъ  много  женъ, 

Съ  той  разницей,  —  мы  думать  можемъ  см'Ьло,  — 

Что  ихь  мужья  не  сл*дую'гь  Отелло, 

Что  всЬ  му7кья  прекрасной  той  страны , 

Какъ  черный  мавръ,  для  женщинъ  не  страшны, 

И  женъ  душить  едвали-бъ  захот'1^ли, 

За  то,    что   тЬ  поклоннивовъ   им'Ьли. 


XVIII. 

Но  если  кто  въ  нихъ  ревность  и  найдетъ, 
То  свойства  очень  мирнаго,  и  нын*]^ 
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Изъ  ввхъ  никто  подушки  не  возъметъ, 

Чтобъ  задушшгь  жеву  свою  въ  перин'1^; 

Н'Ьтъ,  беззаботный,  в^Ьтренный  народъ 

Въ  несчаст1и  иную  прииетъ  вПЬру, 

И  если  въ  женъ  мужья  теряютъ  в1^ру, 

Изъ  нихъ  никто  не  будетъ  пораженъ 

Открытою  нев'Ьрност1ю  женъ, 

Но  каждый  мужъ  супругЪ  отоищаетъ 

Лишь  только  т^Ьмъ,  что  еакъ  ей  п9ш1Ьваетъ. 


XIX. 

• 

Случаюсь  ли  гондолу  вид^Ьть  вамъ? 

Я  опищу  подробно:  лодка  эта 

Съ  нав'Ьсоиъ  и  р'Ьзьбою  по  угламъ, 

Безмолвная,  вся  траурсшъ  одЪта, 

Какъ  темный  гробъ<,  несется  по  волваиъ. 

За  веслами  сидятъ  два  гондольера^ 

И  веселъ  ихъ  разсчитанная  м'Ьра 

Едва  слышна несется  странный  гробъ, 

И  разгадать  не  въ  силахъ  былъ  никто  бъ, 
О  томъ,  что  въ  тишин^Ь  его  творится, 
Что  подъ  его  навЪсомъ  говорится. 


И  день,  и  ночь  говдолы  вкругъ  скользить, 
Шныряютъ  вдоль  Пальто,  по  ваяаламъ, 
И  у  театровъ  группы  ихъ  стоить, 
Открытый  вс^Ьмъ  путникамъ  усталымъ, 
Но,  кааъ  гондолы  мрачно  ни  глядятъ, 
Закутавшись  угрюмо  въ  балдахины,  — 
Ихъ  мрачными  считать  намъ  н'Ьтъ  причины. 
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За  тЪыъ^  что  и  въ  гондоле  мы,  порой , 
Встречали  жизнь,  и  си'Ьхъ,  и  аиръ  горой, 
Такъ  часто  мы  еъ  процесс1Н  печальной 
Сп'Ьшимъ,  сн^Ьясь,  въ  варетФ  погребальной. 


XXI. 

Но  я  еще  разсказъ  не  начввалъ. 

Л']^тъ  за  сорокъ  тому  открылся 

Въ  Венецш  блестящШ  варнавалъ, 

И  переряженный  народъ  завеселился. 

Однажды,  разод^^та,  кавъ  на  балъ, 

Одна  венецханва  пожелала 

Взглянуть  на  шумный  праздникъ  карнавала. 

Какъ  имя  ей !  —  не  могъ  я  угадать, 

А  потому  хочу  ее  назвать 

Лаурою.  Назван1е  Лауры 

Удобнее  для  риемъ  и  для  цезуры. 


XXII. 

Она  была  не  очень  молода. 

Но  ужь  никакъ  старухой  не  смотр'^^ла, 

Иль  дамой,  у  которой  никогда. 

При  отношеньяхъ  н^жныхъ  самыхъ,  см^^о 

Нельзя  спросить  о  возраст'Ь.    Года 

Подобныхъ  дамъ  покрыты  строгой  тайной 

Л  ни  за  что  —  ни  прямо  ни  случайно  — 

У  нихъ  (таковъ  упрямый  женсшй  родъ) 

Не  выпытать :  который  же  вамъ  годъ  ? 

Он-Ь  молчатъ  съ  терп'Ьн1емъ  великимъ, 

Что,  впрочемъ,  ивЪ  всегда  казалось  дикммъ. 
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XXIII. 

Не  такова  была  Лаура:    Н%тъ, 

Еще  года  ди1Ц)  ея  щадили , 

И  жизнь  ея  въ  разцв-ЁтЬ  зр^лыхъ  жЬтъ 

Была  св'&тла;  Лауру  находили 

Красавицей,  когда,  являясь  въ  свЪтъ, 

Неслись  за  ней  восторженныя  рФчи 

(Съ  красавицей  въ  толп-Ь  прхятны  встречи) 

И  потому-то  было  такъ  св'Ьтло 

Всегда  ея  высокое  чело, 

Улыбка  съ  устъ  ея  не  изчезала 

И  всякаго,  казалось,  награждала. 


XXIV. 

Лаура  —  замужевгь.  Я  зд'Ьсь  зам'Ьчу  ваиъ : 

Замужнихъ  дамъ  покойн'Ье  дорога: 

За  т^^мъ,  что  на  гр'Ьшки  подобныхъ  дамъ 

Везд'Ь  сквозь  пальцы  смотримъ  мы,  не  строго, 

Но  если  же  —  со  страхомъ  передамъ  — 

Д'^Ьвица,  отшатнувшись  отъ  прилнч1Й, 

Замужствомъ  не  прикроетъ  гр'Ьхъ  д'ЬвичШ, 

То  ждутъ  ее  позоръ  и  вечный  стыдъ, 

Когда  она  сама  не  посп^шитъ 

Свои  д'Ьла,  какъ  только  будетъ  можно. 

Вести  съ  людьми   умно  и  осторожно. 


XXV. 

Лауры  мужъ,  по  званью  моряка, 
Скитался  по  морямъ  и  по  чужбинЪ; 
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Когда  же,  возиратясь  издалека, 
Сщ'Ьлъ  въ  соровадневвомъ  карантив'Ь, 
И  имъ  овлад^Ьвала  тамъ  тоска,  — 
Жена  его  на  вышку  поднималась, 
Откуда  ей  все  море  отврывадось, 
И  судно,  на  которомъ  муягь  дриплылъ 
Изъ  странств1я  далекого.  Овъ  быль 
Купсцъ*морякъ,  торгующШ  съ  Алеппо, 
По  имени  Джузеппе)  или  Беппо. 


XXVI. 

Съ  его  лица  загара  не  пропадалъ 

И  былъ  онъ  свсуглъ,  какъ  не  ииный  испанецъ, 

Но  красоту  едва  ль  въ  немъ  умеяьшалъ 

Его  густой,  кори*  невый  рум  нецъ ; 

Онъ,  какъ  морявъ,  нисколько  не  терялъ 

Отъ  этого  суроваго  загара, 

И  вообще  съ  женой  своей  былъ  пара. 

Лаура  же,  д^оть  не  была  горда , 

Непобедимою  считалася  всегда, 

Была  для  всЬхъ,  какъ  св'^^тъ  ее  ославилъ  , 

Женою  самыхъ  строгихъ^  строгихъ  правилъ. 


XXVII. 

Съ  последней  ихъ  разлуки  много  л'Ьтъ 

Прошло,  —  но  все  домой  не  "Ьхалъ  Беппо. 

Какъ,  почему  его  такъ  долго  н-Ьтъ?  — 

Судили  большею  чаот1ю  нел'Ьпо. 

—  Онъ  утонулъ !  р^Ьшилъ  сначала  св1Ьтъ  , 

Потомъ  же  остроумно  порушили, 

Что  отъ  долговъ  бЪжалъ  онъ ;  даже  были 
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Охотники  побиться  объ  закладъ: 
Вернется  ль  онъ  когда  нябудь  назадъ?  .. 
Такъ  мнопе,  чтобъ  въ  мн'Ьнь'Ь  убедиться, 
Тотчасъ  же  объ  закладъ  сп'Ъшатъ  побиться. 


XXVIII. 

Печально  очень  было,  говорятъ, 
вупруговъ  разлучавшихся  прощанье, 
И  каждый  былъ  предчувств1еи     объятъ, 
Что  это  ихъ  посл11днее  свиданье. 
(Предчувств1я  подобный  страшатъ, 
Какъ  сонъ  воображён1я  больного; 
Испытывать  ихъ  вовсе  ин'ё  не  ново). 
Подъ  чарами  такихъ  же  смутныхъ  грезъ 
Предчувствие  печальное  унесъ 
Съ  собою  мужъ,  и  эатнилъ  онъ  горе, 
Плывя  въ  Адрхатическое  море. 


XXIX. 

Не  -Ьдетъ  мужъ..  Лаура  все  грустить, 
Лаура  плачетъ,  въ  трауръ  наряжалась  ^ 
Вдругъ  потеряла  вовсе  аппетитъ 
И  спать  одна  р'1^шительно  боялась: 
Едва  гд'Ь  только  ставень  заскрипйтъ, 
Малейшее  услышитъ  гд'Ь  движенье  — 
Ей  чудится  —  то  воръ,  то  привид'Ьнье: 
Ей  ц'Ьлый  день  нигд^Ь  покоя  нЪтъ. 
И  вотъ  она,  во  изб'Ьжанье  б'Ьдъ 
И  чтобъ  чего  не  сделалось  съ  ней  хуже, 
Р'Ьшилась  завести  ееб1Ь  вицъ-мужа. 
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XXX. 

Лаурою  былъ  выбранъ  для  усдугъ 

(А  женщины  исЕусны  такъ  на  8то) , 

Пока  не  возвращается  супругъ, 

Давно  ужь  безъ  в'Ьсги  пропавшхй  гд'Ь-то, 

Ей  выбранъ  былъ,  сказалъ  я,  новый  другъ^ 

Одинъ  изъ  тЪхъ ,  веб  дамы  на  воторыхъ 

Глядятъ  съ  негодованьемъ  въ  чистыхъ  взорах>^ 

А  въ  тайн*]^  ихъ  не  прочь  и  полюбить  ^ 

То  былъ  шалунь^  привыкшШ  шумно  жить, 

Богатый  граФъ.  мотавшШ  денегъ  груду. 

О   немъ  такое   мн-Ьмье  было   всюду. 


XXXI. 

^Знъ  музыку  и  танцы  изучилъ, 

Блистательно  ум']^лъ  играть  на  сврипкЬ, 

Онъ  по-французски  бойко  говорилъ, 

И  даже  по-тоскански  бевъ  ошибки. 

Посл'Ьднимъ  онъ  особенно  дивиль 

(Въ  Итал1и  —  си*шу  предостеречь  а  — 

Ломаютъ  всЪ  этрусское  нар'Ьчье) 

И,  постановки,  оперной  знатокъ, 

Къ  п'Ьвцамъ  онъ  былъ  неумолимо  строгъ: 

Ту  ар1ю  всегда  встр'Ьчали  хмуро, 

Когда  кричалъ  онъ  въ  креслахъ:  с81сса1ага!» 


XXXII. 

Всей  оперЪ  давалъ  онъ  приговоръ 
Молчан1емъ  иль  громкимъ  крикомъ:  «ЬгаУоЬ 
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Дрожалъ  оркестра ^  страшась  га  свой  позорь, 
Когда,  смотря  на-;сЬво  и  на-право, 
Броеадъ  ему  нашъ  граФъ  пре8р1Ьиья  взоръ, 
Иной  Фальшивой  нотой  вовмущенный ; 
И  дрожь  овлад'Ёвала  примадонной, 
Когда,  трудясь  надъ  выводомъ  рудядъ, 
Встр^Ьчала  вдругъ  его  лукавый  взглядъ; 
Желали  всЬ:  сопрано,  басъ,  контръ-альто, 
Чтобъ  онъ  хоть  провалился  подъ  Р1альто. 


ХХХШ. 

Онъ  былъ  аоэтъ,  романсы  расп^валъ, 

Острилъ  подчасъ  находчиво  и  мФтко, 

Всегда  имдровиваторовъ  ласкалъ 

И  самъ  импровиаировалъ  вертко; 

Достоинство  картины  понимадъ 

И  даже  сдылъ  за  ловкаго  танцора,  — 

Въ  Итал1и  жь  подобной  славы  скоро 

Не  заслужить;  изв'Ьстно  съ  давнихъ  поръ, 

Что  итальянецъ  вовсе  не  танцоръ. 

И  тавъ,  онъ  слылъ  за  льва  въ  изв^^стномъ  круг!Ь 

И  былъ  герой...  хоть  для  своей  прислуги. 


XXXIV, 

Къ  тому  же,  онъ  для  многихъ  женщинъ  былъ 

Находкой  р'Ьдкой,  въ  атомъ  я  ув'Ьреиъ: 

Ч'Ьмъ  холодн1Ьй  онъ  жешцину  любилъ , 

ТЪмъ  дол'Ье  ей  оставался  в'Ьренъ, 

И  потому  ни  раву  не  емутилъ 

Иной  души  блажевнаго  покоя. 

Въ  немъ  билось  сердце  вовсе  не  такое, 
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Которое,  прияявъ  любовь  въ  себя, 

Само  затрепетало  бы  любя. 

Онъ  былъ  любвнивъ  школы  очень  странной — 

Не  любяпцй  хотя,  но  постоянный. 


XXXV. 

Вотъ  почему  печальная  жена 

Вдругъ  увлеклась  такнмъ  героемъ  сл'1^по 

И  мужу  не  осталася  в'Ьрна. 

Кто  жь  виноватъ,  что  не  вернулся  Беппо? 

И  сколько  жъ  л'Ьтъ  Лаура  ждать  должна? 

Она  могла  считать  себя  вдовою, 

И  мужъ  ея  досужею  молвою 

Давно,  давно  ужь  былъ  похороненъ; 

ДъКствительво,  когда  не  "Ьдеть  онъ. 

То  долясенъ  мертвецомъ  для  всЬхъ  казаться, 

Или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  имъ  считаться. 


XXXVI. 

При  томъ,  для  ваальшйскихъ  женъ 

(Хрть  гр'Ьхъ  большой,  прибавлю  я  къ  тому  же) 

Уже  давно  почти  вошло  въ  законъ  — 

Прости  ихъ  Богъ !  им'^Ьть  и  по  два  мужа. 

Не  знаю  в'Ьрно,  К'Ьмъ  былъ  занесенъ 

За  Альпы  тотъ  прелестн'ЬйшШ  обычай, 

Но  онъ  нич'Ъмъ  не  нарушалъ  прилич1й 

И  повсеместно  въ  общеетв'Ь  терпимъ , 

Гд'Ь  никог!    не  трогало,  что  имъ 

Между  двумя  еторинный  бракъ  скр1^плялся, 

Которымъ  первый  тотчасъ  нарушался. 
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XXXVII. 

Въ  Итал]и  «побочный*  мужъ  врослылъ 
Подъ  именемъ  вульгарнымъ  «чичисбея»,  * 

(Но  это  имя  прежде  онъ  носилъ). 

' 

Тотъ  модный  бракъ,  нисш)льво  не  роб^я, 
Къ  испанБ^амъ  даже  доступъ  получилъ. 
Надежда  есть,  что  очень,  очень  сЕоро, 
Моря  переплывая  и  озера, 
ВсЬ  страны  эта  мода  заразить/ 
Но  Лнгл1И  пускай  не  посетить,  — 
Иначе  тамъ  отъ  язвы  этой  моды 
Начнутся  только  штрнФы  да  разводы. 


XXXVIII. 

Хотя  всегда  съ  почтеньемъ  я  гляжу 

На  юныхъ  д'1^въ, — лукавить  для  чего  же? 

Я  откровенно  все-таки  скажу: 

Мн'Ь  женщина  гораздо  ихъ  дороже, 

Когда  за  ней  я  въ  обществ^Ь  сл^жу 

Иль  съ  глазу  на  глазъ  съ  нею  повстр'бчаюсь. 

Обрисовать  я  этимъ  не  стараюсь 

Ни  англ1йскихъ  и  ни  Французскихъ  женъ; 

Я  говорю:  всЬхъ  дамъ  свободный  тонъ 

И  эта  р'Ьчь,  текущая  свободно,* 

Пл'Ьнятъ,  сведутъ  сь  ума,  кого  угодно. 


XXXIX. 

Взгляните  жь  вы  на  рядъ  прелестным  миссъ. 
Какъ  хороши!...  но  такъ  он*  пугливы. 
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Такъ  часто  опускаютъ  глазкв  внигъ, 
И  краскою  ал'Ьютъ,  точно  сливы , 
Чго  вы  отъ  нихъ  всегда  бы  отреклвсь. 
Всего  стыдясь,  молчать  он'Ь  упрямо 
И  словно  ждутъ,  что  имъ  подскажетъ  «та&тта». 
И  ихъ  занятья,  лепетъ,  робк1Й  взглядъ 
Напоинятъ  вамъ  саелененныхъ  ребятъ. 
Притомъ,  отъ  миссъ  иежъ  англШскимъ  вародомъ, 
Всегда  аемношво  пахнетъ  бутербродонъ. 


ХЬ. 


И  такъ  названье:  СауаИег  вегуеп1е 

(Везд'Ь  употребительное  слово) 

Лишь  значитъ — мужъ  заштатный»,  или  Франтъ, 

Занят1я  не  знаюпц&  иного, 

Какъ  постоянно  —  это  ихъ  талантъ*  — 

Быть  продолжеаьемъ  шлейфа  милой  леди, 

Пр1ятно  улыбаться  на  обЪцЪ^ 

Отыскивать  гондолу,  экипажъ, 

Услуживать  при  случа'Ь,  какъ  пажъ, 

Носить  за  ней  перчатки,  шали,  шляпки 

И  въ  магазинахъ  купленныя  тряпки. 


ХЫ. 

•  * 

Какъ  ни  была  бъ  Итал1я  страшна    , 

Для  всЬхъ  мужей,  знакомыхъ  съ  мукой  ада, 

Дюблю  тебя,  роскошная  страна. 

Люблю  смотр'Ьть  на  кисти  винограда, 

Въ  полдневный  зной  у  вскрытаго  окна, 

В1Ю1ЦИХСЯ  въ  несвязанныхъ  разм'Ьрахъ, 

(Тотъ  виноградъ  не  тотъ,  что  на  шпалерахъ). 
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Гд'Ь  лозы  прихотливо  заплелись, 
Зеленой  бахрамой  спадая  внизъ. 
Такъ  на  холст'Ь,  натянутомъ  на  рамахъ, 
Малюютъ  виноградникъ  въ  мелодрамахъ. 


ХЫ1. 

Люблю  скакать  безъ  устали  перхомъ 
Въ  осеннШ  день,  не  спрашивая  грума, 
Лежитъ  ли  плащъ  дорожный  за  сЬдлоиъ, 
Боясь,  что  солнце  спрячется  угрюмо 
И  я  могу  промокнуть  подъ  дождемъ. 
Передо  мною  вся  въ  зелени  аллея, 
И  путь  свой  перерву  я  не  жал']^я, 
Когда  возовь  увижу  длинный  рядъ, 
Везущихъ  сн'Ьлый,  красный  виноградъ,  - 
А  въ  Англ1и  на  каждомъ  перекрестк'Ь, 
Сь  навозомъ  бы  попались  намъ  повозки. 


ХЬШ. 

Любилъ  я,  солнце,  весело  смотр']^ть 

На  тврй  ;закатъ,  ув-^ренный  заран*!^. 

Что  завтра  тактик  будешь  ты  гор'Ьть 

И,  не  скрываясь  въ  утреннемъ  туман*]^ , 

Какъ  и  всегда  не  перестанешь  гр1&ть. 

Н'Ьтъ,  не  напомнитъ  намъ  твой  взоръ  прив'Ьтный 

Взоръ  пьяницы  мертвящ1й  и  безцв'Ьтный, 

И  при  лучахъ  роскошныхъ  южныхъ  дней. 

Не  вспомню  я  о  зарев'Ь  огней, 

Съ  бол-Ьзненны  ъ  мерцантемъ  горящихъ 

Въ  чаду  паровъ,  надъ  Лондономъ  висящих  ь. 
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ХЫУ. 

Люблю  тебя,  Италш  языкъ! 

Ты,  каждый  слухъ  чаруя  и  балуя, 

Напоминать  гармонхей  привыкъ 

Волшебный  звукъ  святого  поц'1^луя, 

Съ  устъ  женщины  сб'Ьжавшхй  въ  сладк1Й  мигъ. 

Въ  томъ  язык'Ь,  —  весь  югъ  благоуханный  I 

Сравню  ль  его  съ  нар'Ьчьемъ  нашихъ  странъ , 

Иль  съ  разговороиъ  хмурыхъ  англичанъ, 

Которые  не  могутъ  выражаться, 

Чтобъ  не  шип']^ть,  свистать  и  не  плеваться? 


ХЬУ. 

Люблю  еще  (и  кто  же  слабость  ту 

Мн'Ь  не  проститъ  ?)  прелестныхъ  итальянокъ. 

Равно  ихъ  всЬхъ  люблю  за  красоту: 

И  смуглолицыхъ,  огненныхъ  крестьянокъ^ 

Ихъ  черныхъ  глазъ  и  жаръ,  и  теплоту, 

Въкоторыхъ  страсть  горитъ  съ  улыбкой  кроткой, 

И  важныхъ  дамъ  съ  классической  походкой ; 

Люблю  ихъ  взоръ,  вамъ  ^^рящ1й  вдругъ. 

Что  въ  немъ  живетъ  —  н  этотъ  теплый  югъ, 

И  той  природы  д'Ьвственныя  ласки, 

И  т'Ьхъ  небесъ  полуденный  краски. 


ХЬУ1. 

О,  красота!  Ты  Ева  той  страны! 
Рафаэля  не  ты  ли  возродила , 
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Чьи  образы  беасмертью  преданы? 
Не  ты  ль  его  съ  богами  породнила, 
Которые  завидовать  доткны 
Его  тв^реньямъ  ?. . .  Чья  же,  чья  же  лира 
Достойна  восп'Ьвать  тебя  для  м1ра? 
Н'Ьтъ,  ни  одинъ  п'Ьвецъ  не  воспоетъ 
Твоихъ  чудесъ,  твоихъ  живыхъ  красотъ, 
Ы  всЬ  слова  безсильны  и  не  новы, 
Пока  живутъ  создан1я  Каноны. 


ХЬУП. 


«Все  въ  Англ1и  люблю  я^  (такъ  въ  Калэ 
Я  говорилъ),  и  даже  недостатки !  )> 
Оставшись  в'Ьренъ  этой  похвал'Ь, 
Люблю  твое  правител1>ство,  порядки  ' 
Люблю  свободу  въ  англ1йской  землБ, 
(Пока  ее  им'Ьютъ  англичане), 
Права  пера  въ  литературномъ  стан']^, 
Люблю  типограФИческ1й  станокъ, 
Котораго  ст'Ьснить  никто  не  могъ, 
Люблк)  я  шумъ  парламентркаго  спора, 
Лишь  только  бъ  онъ  оканчивался  скоро. 


ХЬУШ. 

Люблю  налогъ,  который  не  тяжелъ, 

И  огонекъ,  пылающ1й  въ  камин'Ь, 

Люблю  биФштексъ,  поставленный  на  столъ, 

И  пиво  я  люблю  еще  донын'Ь, 

Люблю,  попам']^тъ  дождикъ  не  пошелъ. 

Хорошую  погоду  (а  погода 
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Бываетъ  хороша,  въ  теченье  года, 
Три  м']^сяца,  и  то  едва-едва).  — 
И  такъ,  люблю  Британ1и  права, 
Ёя  гражданъ  солидноеть  и  свободу 
И   не  совсЬнъ  веселую  природу, 


ХЫХ. 

Ёя  солдатъ  и  темныхъ  Фабрикъ  дымъ, 

Ёя  проекты,  подати,  рсФормы, 

И  митинги,  которыми  хотимъ 

Себя  ув-Ьрить  съ  очень  давнихъ  поръ  мы, 

Что  мы — народъ  свободный;  мной  любимъ 

Ёя  банкротствъ  тяжелыхъ  списокъ  длинный 

И  ледъ,  и  холодъ  леди  нашей  чинной, 

И  нашъ  холодный  северный  туманъ, 

Ну,  словомъ,  —  все  въ  отчизн'Ь  англичанъ, 

Какъ  есть  теперь,  или  -какъ  прежде  было, 

Мн'Ь  кажется  пл']^нительно  и  мило. 


Ь. 


Но  возвращусь  къ  разсказу.   МнЬ  давно 

Пора  окончить  это  отступленье, 

К'ь  тому  жь,  въ  глазахъ  читателя,  оно 

Со  стороны  поэговъ — преступленье. 

Читателю  совсЬмъ  не  суждено 

Такъ  подчиняться  авторскимъ  капризамъ; 

И,  склонный  къ  неожиданнымъ  сюрпризамъ 

Онъ  непрём'Ьнно  требу етъ  отъ  насъ 

Сь  моралью  и  съ  завязкою  разсказъ. 

Который  нервы  трогалъ  бы,  —  а  это 

В'Ьдь  не  всегда  по  силамъ  для  поэта. 
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Ы. 


Когда  бъ  я  могъ,  читатели,  для  васъ 
Писать  легко,  З'Ьвать  не  заставляя ! 
Когда  бъ  я  иогъ  взобраться  на  парнассъ, 
Гд']^  засЁдаютъ  музы,  вдохновляя 
Иныхъ  п1&вцовъ!...  О,  что  бы  за  разсказъ, 
Хоть  греческ1й  иль  ассир1йск1й  даже, 
Я  написалъ  тотъ  часъ  же  для  продажи, 
И  отдалъ  бы  книгопродавцамъ  въ  пл']^нъ 
Богатое  собранье  пестрыхъ  сценъ, 
Чувствительныхъ  весьма,  сантиментальныхъ, 
Съ  присутств1емъ  героевъ  идеальныхъ. 


Ы1 


Но  я  п-Ьвецъ,  увы!  не  безъ  гр'Ьха, 

МпЬ  мЪста  н-Ьтъ  на  славномъ  ГеликонЬ, 

Я  риему  подбираю  для  стиха, 

Какая  попадется  въ  лексиконе 

(Пусть  ривма  будет ь  да^ке  и  плоха), 

О  критикахъ  не  думая  заран1^, 

Меня  предать  готовыхъ  грозной  брани; 

И  даже  я  не  рЬдко  на  пути 

Продполага^тъ  до  прозы  низойти. 

Но  мода  на  стихи  пошла  нъ  народ*  — 

И  я  останусь  вЬрепъ  этой  мод1ь. 


ЫП. 

С7>  Лаурой  граФъ  жилъ  мирно  и  въ  ладу , 
Почти  шесть  лФтъ  ихъ  связь  не  прерывалась, 
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Хоть  иногда  у  нихъ— разъ  н'^^сколько  въ  году 
И  ссора  межъ  собою  начиналась, 
Но  не  служила,  впрочемъ,  къ  ихъ  вреду , 
И  ревностью  нвв'Ьяннаа  ссора 
Всегда  кончалась  очень,  очень  скоро. 
Въ  нодобныхъ  отношен1яхъ  нельзя  жь, 
Чтобъ  маленькая  ссора  или  блажь, 
Ревнивый  гн'Ьвъ,  иль  что  нибудь  такое, 
Не  нарушали  изр'1Ьдка  покоя. 


Но  вообще  счастливою  четой 

Назвать  ихъ  можно  было  без  ь  пристрастья , 

Счастливою  на  столько,  что  пустой 

Иной  капризъ  не  нарушалъ  ихъ  счастья: 

Она  плЪняла  зр'Ьлой  красотой, 

Онъ  н1^женъ  былъ,    для  нихъ  любви  оковы 

Казалися  легки  и  не  суровы. 

Св'Ьть  ихъ  щадилъ,  и  лишь  порой  ханжа 

Ихъ  къ  чорту  посылалъ,  но,  сторожа 

ВсЁхъ  юношей,  попавшихъ  въ  сЬть  къ  амуру, 

Чортъ  пощадилъ  и  граФа  и  Лауру. 


ЬУ. 

Да,  молодость  любовь  ихъ  сберегла. 
Любовь  и  юность  —  всюду  неразлучны  \ 
В'Ёдь  безъ  любви  и  юность  не  тепла, 
Безъ  юности  любви  порывы  скучны. 
Одна  любовь  въ  дни  юности  могла 
Насъ  оживлять,  смиряя  жизни  ропотъ. 
Одну  любовь  не  улучшаетъ  опыть, 
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Печальный  опытъ  многихъ  трудныхъ  л^тъ, 
Не  потому  ль  старикъ,  въ  которомъ  н-Ьтъ 
Того  огня,  что  юность  оживляетъ, 
Насъ  ревностью  своею  забавляетъ. 


ЬУ1. 

Былъ  карнавалъ.  (СтроФЪ  тридцать  шесть  назадъ 

Я  объявилъ  читателю  объ  этомъ). 

Лаура,  приготовивъ  свой  нарядъ, 

Заняться  поспешила  туалетомъ. 

Такъ  д'Ёлалъ,  вероятно,  мой  собратъ, 

Заботясь  о  задуманномъ  наряд*, 

Чтобъ  быть  у  мистриссъ  Бемъ  на  маскарад*. 

Дип1ь  разница  въ  т*хъ  случаяхъ  одна: 

Веселью  додЬе  Итал1я  в-Ьриа. 

Тамъ  карнавалъ  всЬмъ  маски  над'Ьваетъ 

И  шесть  нед'Ьль  съ  толпы  ихъ  не  снимаетъ. 


ЬУП. 


Лаура  нарядилась,  не  сп*ша. 

Подобныхъ  женщинъ  р*дко  встретишь  въ  мхр*. 

Она  была  св*жа  и  хороша, 

Какъ  херувимь на  выв-Ьск*  въ  трактир*, 

Иль  наконецъ,  сравненьемъ  не  гр*ша, 

Какъ  первая  виньетка  на  журнал*, 

Гд*  модныя  картинки  прикрывали 

Обертками  изъ  тонкаго  листка, 

Зат*мъ,  чтобъ  ни  единая  строка 

Отъ  сильнаго  давленья  не  осталась 

На  т*хъ  м*стахъ,  гд*  тальпа  рисовалась. 

8*» 
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ЬУШ. 

Они  пошли  ьъ  Ридотто;  это  залъ, 
ГдЬ  люди  пьютъ^  тннцуютъ,  веселятся, 
Палъ  съ  масками,  большой  народный  баль, 
Который  бы  напомнилъ,  можетъ  статься , 
(Хоть  вь  меньшемъ  видЬ  только)  нашъ  воксаль, 
Съ  той  разницей,  что  тамъ  героевъ  бала 
Дождливая  погода  не  пугала. 
И  такь — быль  балъ,  и  въ  свЬтлой  зал!!  той 
Мы  встретились  бы  съ  пестрою  толпой, 
Которая  (зам'Ьчу  въ  назиданье) 
Гораздо  ниже  нашего  вниманья. 


ЫХ, 

Такь   «пестрою  толпою»   мы  всегда 
Часть  публики  извЬстной  называемъ, 
Въ  собран1яхъ  которой  никогда 
Друзей  своих ь  и  близкихь  не  встрЬчаем ь , 
Друзей,  которымь  всюду  безъ  стыда 
Готовы  мы  при  встр'Ьч*  поклониться. 
Толпа  —  совсЬмъ  иное ,  —  подчиниться 
Она  всегда  готова  моднымъ  львамъ, 
Капризамъ  ихъ,  веленьям  ь  и  словамъ 
Избранниковь  однихъ  <ибольшого  св7ьшаг> 
(ЧЪмъ  св*тъ  великъ? — темно  названье  это). 


ЬХ. 

Такь  было  прежде  въ  Англш,  въ  т*  дни 
Когда  являлись  дэнди  въ  модиомъ  свЪтЬ: 
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Быть  можетъ,  нынче  изгнаны  они^ 

Иною  расой  франтовъ  на  паркет'Ь 

И  доживаютъ  жизнь  свою  вь  тЬнп... 

Избранники  и  демагоги  моды  ! 

Не  разъ  къ  вамъ  безиощадны  были  годы, 

Не  разъ  вашъ  бдескъ  з.«теряцъ  былъ  во  мгл'Ь! 

Такъ  погибаетъ  слава  на  земл^: 

Отъ  войнь,  любви  и,  что  гораздо  хуже, 

Оть  зныииго  мороза  и  отъ  стужи. 


ЬХ1. 

ПримЪръ  тому  хотя  Наполеонъ, 
Рукой  могучей  с'Ьвернаго  Тора 
Онъ  съ  арм1ей  своей  былъ  поб'Ьжденъ,  — 
Стихиями  осиленъ  былъ  безъ  спора.    . 
Такъ  храбрый  китоловъ,  со  всЬхъ  сто|юнь 
Затертый  льдами,  въ  мор'Ё  погибаетъ, 
Такъ  новичекъ  со  страхомъ  разрываетъ 
Грамматики  учебникъ  роковой. 

т 

Наполеонъ  иалъ  жертвой  боевой, 

А  счаст1е?...   но  замолчу  зд'Ьсь  строго, 

ЗатЪмъ,  что  въ  счастье  в'Ьрю  я  не  много. 


ьхи. 

Фортуны  власть  надь  нами  велика.  ' 

Безсмертная,  отъ  д'1^ла  не  стар'Ья, 

Намъ  счастье  раздаетъ  ея  рука 

Въ  любви,  въ  женитьб'Ь,  въ  картахъ,  въ  лотерее. 

Съ  Фортуной  я  не  кончилъ  счетъ  пока, 

Она  мой  путь  не  много  украшала. 

Но  все  жь  меня  надежда  не  кидала. 
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Что,  након^цъ,  за  тяжк1Й  рядъ  невзгодъ 
Она  шлЪ  дастъ  порядочный  доходъ. 
Я  буду  ждать...  а  потому-то  нын^ 
Ни  слова  ни  скажу  я  о  богин'Ь. 


ЬХШ. 

Разсказъ  мн^&  не  дается,  словно  кладъ, 

Начну — и  двадцать  разъ  перерываю, 

Но—  въ  томъ  разм']^ръ  условный  виноватъ , 

Котораго  никакъ  не  уломаю. 

Бросать  его  —  ужь  поздно;  радъ-не  радъ 

Я  подчинюсь  капризному  разм'Ьру. 

Хотя  въ  него  и  потерялъ  я  в*ру, 

Но  ежели  въ  грядущхе  года 

Съ  нимъ,  наконецъ,  я  справлюсь  —  о,  тогда, 

Почтивъ  его  своей  последней  тризной, 

Я  изберу  разм']^ръ  не  такъ  капризный. 


ЬХ1У. 

» 

Они  пошли  въ  Ридотто  (и  туда 

Самъ  думаю  отправиться  я  скоро , 

Чтобъ  н']&сколько  развлечься,  господа. 

Средь  бальныхъ  танцевъ,  пляски,  разговора, 

Чтобъ  отгадать  на  бал*  иногда 

Черты  лица  подъ  темной  пеленою; 

А  такъ  какъ  скука  странствуетъ  за  мною , 

Не  торопясь,  то,  посетивши  балъ , 

Ее,  пожалуй',  я  бы  перегналъ 

На  часъ  одинъ,  на  полчаса,  положимъ, 

А  въ  полчаса  мы  много  сд'Ьлать  можемъ). 
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ЬХУ. 

А  между  тЬмъ,  Лаура  въ  задъ  пошла  ^ 

Лицо  ея  улыбкою  с1ядо, 

Иныхъ  она  къ  себ*]^  подозвала, 

Шептала  съ  тЬмъ,  т'Ьмъ  головой  кивала^ 

Когда  жь  Лаура  долго  не  могла 

Быть  въ  духот*,  —  по  одному  лишь  взгляду, 

ГраФъ  приносилъ  ей  тотчасъ  лимонаду; 

Потомъ  она,  оглядывая  вкругъ 

Костюмъ  своикъ  блистательныхъ  подругъ, 

Зам']^тила,  и  даже  не  безъ  вздоха, 

Что  всФ  он*  одЬты  очень  плохо. 


ЬХУ1. 


Лицо  одн(№  пылало  отъ  румянъ, 

Та  —  лоЕОны  Фальшивые  им'Ьла , 

На  третьей  —  безобразн'Ьйш1й  тюрбанъ. 

Четвертая  —  какъ  саванъ  побЬл'Ьла, 

И  застилалъ  глаза  ея  туманъ ; 

На  пятой  —  весь  костюмъ  какой-то  жалк1Й, 

Шестая  —  говоритъ  провинщалкой , 

Седьмая,  у  которой  по  плечу. 

Но...  « Видеть  ихъ  я  больше  не  хочу»  *), 

Чтобы  онЪ,  какъ  привиденья  Банкоц 

Не  шли  за  мной,  —  р'Ьшила  итальянка. 


*)    »Д*И  вее  по  тоге»  —   фраза  изъ  Макбета,  Шекспира. 
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ЬХУП. 

Пока  она  осматрива.1а  залъ 

И  масокъ  разноцв'Ьтныс  наряды^ 

Ее  встречали  ропотомъ  аохвалъ , 

Она  ловила  огненные  взгляды^ 

II  только  женщинь  многихъ  возмущалъ 

(Он'Ь  вдругъ  стали  пасмурны  и  хмуры) 

Восторгъ  мужчин'ь  предъ  красотой  Лауры , 

Которой  видъ^  улыбки^  св'Ьтлый  взор'ь 

Е1це  волнуютъ  ихъ  до  этихъ  поръ, 

' —  «И  этого,  —  сказали  втайнЬ  дамы, — 

Ей  извинить  не  можем'Ь  никогда  мы». 


ЬХУШ. 

Что  жь  до  меня  касается,  то  я 

Не  и[»екослоил1о  въ  этомъ  ст[>огимъ  дамамъ, 

Негодованье  вь  се])дц'Ь  затаи. 

Что  для  страны  всегда  казалось  срамом'ь, 

Иолнуетъ  постоинно  и  лхеня, 

И  еслибъ  я  быль  облеченъ  гЬмъ  саномь, 

Которымъ  разр'Ьшается  всегда  намъ 

Все  говорить  

Тогда  бы  я  зат'^^ялъ  новый  [юдъ 
Пропов'Ьдей,  и  проповВди  эти 
Известность  получили  бы  на  свЬт*. 


И  такъ,  пока  Лаура  въ  зал'Ь  шла, 
Шутя,  см']&ясь  направо  и  нал'!Ьво, 
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Не  думая  ^  что  для  подругъ  была 
Причиною  и  инвисти,  и  гнЪва,  | 

И    грац1ей   своей  ихъ  всЬхъ  съ  ума  ('вела, 
Пока  она  въ  блестящей  гплЪ  бала 
Вокругъ  себя  поклонниковъ  сбирала, 
То  съ  этимъ  объяснялася,  то  съ  т-Ьмъ, 
Какой-то  незнакомецъ  между  тЪмь 
За  ней  сл'Ьдиль  сь  уаорствомъ  постояннымъ 
И  н1зсколько — признаться  нужно — страннымь. 


Тоть  незнакомец!»  туркомь  быль  одЬть, 
Сь  лицом ь  иочти-что  бронзоваго  цвЬта; 
Лаур1}  онь  поправился  иль  нЬть  — 
Не  знаю  я.   Поклон никъ  Магомета 
За  многоженство,  можеть  быт1»,  прив'Ьтъ 
Н  вызоветъ,  но  только  муд])ено  намъ 
Завидовать  его  гаремиымъ  женнмь, 
Которых!    какъ  рабынь  скупаеть  онь 
II,  четырехъ  им-Ья  въ  дом*  женъ  , 
Нпложниць  можетъ,  если  есть  охота, 
Держать  всегда  «ас!  ПЬНиш»^  безь  счета. 


ЬХХ1. 

Прпгом'ь  же  он ь  ихъ  прячеть  подь  запорь, 
Онь  лица  ихъ  скрываетъ  подъ  покровом ь, 
И  женщина  считает ъ  за  позорь 
Съ  мужчиною  обмолвиться  хоть  словомъ, 
Хотя  бъ  он  ь  былъ  родня  ей  с ъ  давних ъ  поръ; 
И  т']^мь  рабамъ  запуганнымъ  едва  ли 
Когда  бъ  нибудь  завидовать  мы  стали. 
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Обычаю  восточному  в-Ьрны, 
Безд'ЬЙствовать  всю  жизнь  он']Ь  должны, 
Кормить  д-Ьтей,  купаньемъ  н-Ьжить  кожу 
И  подходить  по  очереди  къ  ложу. 


ЬХХП. 

Имъ  незнакомы  книжная  печать 

И  толки  о  пос.м'Ьдней,  новой  драм'Ь, 

Остротами  не  думая  блистать, 

Он'Ь  совс^^мъ  не  склонны  къ  эпиграмм'Ь, 

Но  еслибъ  св-Ьтъ  проникъ  туда — какъ  знать! 

И  начался  расколъ  во  всемъ  гаремЬ , 

Кто  бъ  справился  съ  красавицами  тЪми  ? 

Но  къ  счаст1Ю,  что  въ  ихъ  средЬ  пока 

Не  заводилось  сгшяго  чулка 

И  юноши  румянаго,  съ  которымъ 

Он'Ь  могли  бъ  заняться  книжным  ь  вздоромъ. 


ЬХХШ, 

Имъ  незнакомъ  торжественный  рнемачъ, 
За  славою  гоняющ1йся  в'Ьчно, 
Ручной  зв'Ьрокъ,  поэзш  палачъ, 
Терзающ1Й  нашъ  слухъ  безчелов-Ьчно, 
Стихами  называющ1Й  свой  плачъ 
И  хныканье;  кривляка  на  пегасЬ, 
Руководитель  женщинъ  на  парнассЬ 
И  юношей,  задумавшихъ  творишь; 
Посредственность,  желающая  быть 
Прославленной,  изв'Ьстной  для  чего-то, 
Им'Ья  смыслъ  и  силу  идюта. 
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ЬХХ1У. 

Имъ  незвакомъ  оракулъ-стихоплетъ^ 
Хвалящ1Й  тОп  что  стоитъ  поруганья, 
Жужжницй  дни  и  ночи  на  пролётъ 
И  мучающей  насъ  безъ  состраданья 
Восторгами,  —  хоть  ихъ  никто  не  ждетъ,  - 
Иль  наглостью,  цинизмомь  грязной  брани, 
И  съ  жадностью  глотающ1й  въ  тумаи1^ 
Известность  жалкую,  и  наконецъ 
Такихъ  поэмъ  бездарн'}^йш1й  п'Ьвецъ, 
Что  ВСЁ  онЪ  им'Ьли  бъ  славу  ту  же, 
Когда  бъ  еще  гораздо  были  хуже. 


ЬХХУ. 

Ыенризнанныхъ  талантовъ  роль  жалка. 
Они  напоминают-ь  почему-то 
Глядящаго  надм'Ьнно  свысока, 
Лоскутьями  обв'Ёшаннаго  шута. 
Ихъ  разгадать  —  задача  не  легка, 
Но  самаго  отчаяннаго  Фата , 
Котораго  встр-Ьчали  мы  когда-то, 
Безъ  устали  болтавшаго,  едва-ль 
Терпимее  любой  журнальный  враль 
И  вся  коллекция  бумажныхъ  насЬкомыхъ, 
ЯСивущая  въ  журналахъ  и  въ  альбомахъ. 


ЬХХУ1. 

Я  исключаю  избранныхъ  натуръ 

Изъ  темной  касты  пишущихъ  педантовъ 
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Васъ,  Роджерсъ,  Вальтеръ-Скоттъ,  и  Тбмасъ-Муръ, 
Васъ,  съ  обществомъ  подобныхъ  Фигурантовъ, 
Съ  собран1емъ  плохихъ  каррикатуръ, 
Не  см'Ьшивадъ  еще  никто  въ  народ'Ь. 
Такъ  пусть  они,  тупые  по  природ*, 
Гоняясь  за  чужою  остротой, 
Проходятъ  безъ  сл^^довъ  передъ  тоапой, 
Съ  запасомъ  Фразъ  избитыхъ  и  мишурныхъ 
Для  мальчиковъ  и  дамъ  литературныхъ. 


ЬХХУП. 

Н'Ётъ,  мусульманкямъ  съ  д'Ьтскихь  ихъ  пеленъ 

Ыев'Ёдомы,  ко  счастью,  люди  эти 

И  чужды  имъ  какъ  колокола  звонъ, 

Гудящ1й  на  турецкомъ  минарет'Ь; 

Но  если  бы  издать  такой  законъ 

(Я  въ  свой  проект  ь  им!  ю  много  в'Ьры) , 

Чтобъ  на  востокь  пошли  миссюнеры 

Съ  запасомъ  христ1анскихъ  мудрыхъ  книгъ 

Вводить  въ  гаремах7>  книжный  вашъ  языкъ, 

Тогда  наверно  бъ  мы  пришли  къ  богатымъ 

И  несомн'1^нио  ва^кнымь  результатамъ. 


ЬХХУП!. 

Но  не  проникла  хим1я  въ  гаремъ, 

Для  д1)В1|  его  никто  не  сочиняетъ 

Религ1озныхь  повестей,    поэмъ  , 

И  лекцш  никто  имъ  не  читаетъ, 

Хотя  о  метаФизик!').  ЗатЪмъ 

Он'Ь  картинныхъ  выставокъ  не  знаютъ 

И  за  теченьемь  зв-Ьздъ  не  паблюдаютъ, 
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Не  предаются  вздохавдъ  при  лувЪ 
И  чистой  математикой  онЪ 
Не  занимались  въ  шкод'Ь  педагога, 
За  что  всегда  благодарю  я  Бога. 


ЬХХ1Х. 

А  почему  его  благодарю?  — 

Особыя  причины  есть  на  это ; 

Я  ничего  теперь  не  говорю 

И  вс^^хъ  пока  оставлю  безь  отв'Ьта, 

Но,  можетъ  быть,  когда  я  возгорю 

Желан1емъ  —  для  прозы  бросить  лиру  — 

Я  напишу  объ  этомъ  вамъ. сатиру. 

Я  склонность  къ  ней  ужь  чувствую  давно, 

Хоть  въ  старости  браниться  и  см'^^шно: 

На  склон*]^  л'Ётъ,  тотъ  сиЪхъ  насъ  оживляетъ, 

Который  думать  чаще  заставляетъ. 


ьххх. 

Веселья  и  невинности  года! 

Дни  чистаго,  святого  упованья! 

Въ  нашъ  черствый  в-Ькъ,  начапш1Й  бсзъ  стыда 

Все  разрушать,  въ  припадк1$  отрицанья, 

Мы  не  отыш,емъ  вашего  сл'1^да. 

Но,  все  равно!  я  остаюсь  вамъ  вЪренъ, 

И  стану  восхвалять  васъ.  Я  увЪренъ, 

Что  времена  счастливыя  опять 

Придется  намъ  когда  нибудь  встр-Ьчать, 

И  я  теперь,  о,  сладк1я  мгновенья! 

Пью  горьк1й  джинъ  за  ваше  возвраи;енье. 
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ьхххг. 

А  турокъ  на  Лауру  все  глядитъ, 
Не  сводить  глазъ  съ  нея  ни  на  минуту, 
И  взоръ  его,  казалось,  говоритъ: 
—  «Я  на  тебя  смотрю,  а  потому-то 
Не  уходи!»...  подобный  взоръ  смутит'ь 
Иную  робкую,  пугливую  натуру, 
Но  не  смутилъ  нисколько  онъ  Лауру. 
Случалось  ей  уже  не  въ  первый  разъ 
Выдерживать  огонь  подобныхъ  глазъ, 
А  потому  безъ  страха,  безъ  румянца 
Она  встр'Ьчала  взгляды  иностранца. 


]иХХХ11. 

Ночь  пронеслась,  и  близокъ  былъ  разсв'Ьтъ, 
И  вь  этотъ  часъ  любительницамъ  бала 
Осм'Ьлюсь  дать  одинъ  благой  сов'Ьтъ: 
ПокамФсть  дня  еще  не  наступало 
Скор'Ёй  кидайте  баль  или  банкеть. 
При  освЬи]^ень1>  люстры  вы  блистали, 
Когда  жь  потух  ну  тъ  лампы  вь  бальной  гнлЪ 
И  солнца  лучъ  въ  окошко  проскользнетъ, 
Тогда  у  васъ  румянецъ  пропадетъ, 
И  ярк1е  лучи  дневнаго  св'Ьта 
Вдругъ  обличать  вс*  тайны  туалета. 


ЬХХХПГ. 

Когда-то,  жизнь  и  время  не  ц'Ьня, 
Я  по  баламъ  шатался  и  упрямо 
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СпцЪлъ  всю  ночь  и  ждалъ  явленья  дня^ 

Чтобъ  подсмотр'Ьть,  найдется  ли  танъ  дама, 

Которая  (кто  жь  обвинить  меня 

Осм'Ьлится  за  наблюденье  это?) 

Безъ  страха  встр'Ьтитъ  лучъ  дневйаго  св11та? 

Я  много  зналъ  красивыхъ  д1^въ  и  женъ, 

Но  лишь  одной  быль  только  пораженъ, 

Которой  щеки  такъ  же  были  алы 

При  блеск'1)  дни,  какъ  и  при  лампахъ  залы. 


ЬХХХ1У. 

Я  имени  ея  не  назову, 
Не  потому,  что  имя  это  —  тайна, 
Но  для  чего  жь  бросать  его  въ  молву, 
Когда  она  ывЪ  встр^Ьтилась  случайно, 
Какъ  св']^тлый  сонъ,  мелькнувшШ  на  яву? 
Но,  можетъ  быть,  ее  вы-бъ  повстр'Ьчали 
На  лондонскомъ  или  парижскомъ  бал'Ь, 
Гд'Ь  вы  бывали  в'Ьрно  иногда; 
Идите  же  искать  теперь  туда 
Румянецъ  щекъ,  который  безъ  испуга 
Поспорилъ  бы  съ  румянымъ  утромъ  юга. 


ЬХХХУ. 

Лаура,  безъ  сомн'Ьнья,  поняла 

Невыгоду  на  бал^  оставаться 

До  той  поры,  когда  изчезнетъ  мгла 

И  день  начнетъ  сквозь  окна  прорываться, 

А  потому  она  уже  была 

Готова  балъ  оставить  безъ  печали. 

ГраФъ  шелъ  за  ней  съ  запасомъ  теплой  шали 
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И  всевозможныхъ  эвстренныхъ  усдугъ; 
Они  идутъ  —  но  ихъ  встр*чаетъ  вдругъ 
Препятств1е  (не  р'Ьдюе  прим'Ьры): 
Отъ  ихъ  гондолы  скрылись  гондольеры. 


ЬХХХУ!. 

ВсЬ  гондольеры,  точно  какъ  у  насъ 

Извощики  передъ  дверьми  собранШ, 

Толкаются,  т'1^снятся  каждый  разъ 

Среди  пинвовъ  и  самой  крупной  брани, 

И  хоть  порывъ  т'Ьхъ  слишкомъ  грубыхъ  фразъ 

Приходится  Ьмирять  не  р'Ьдко  страягЬ, 

Но  и  при  ней  они  не  могутъ  даже 

Удерживать  разнузданный  языкъ, 

Къ  которому  едва  ли  кто  привыкъ,  — 

А  потому  всЬ  эти  выраженья 

Я  не  введу  въ  разсказъ  свой,  безъ  сомн'Ьнья. 


ЬХХХУП. 

Но  наконецъ,  гондолу  отыскавъ, 

По'Ьхали  вдоль  тихаго  канала 

Они  домой.  Болталъ  съ  Лаурой  граФъ 

Объ  обществ-Ь  и  о  костюмахъ  бала, 

Съ  злослов1емъ  свой  см'Ьхъ  деремФшавъ. 

Когда  жь  они  къ  палаццо  подплывали, 

И  къ  л'Ьстниц'Ь,  купавшейся  въ  канале, 

Гондола  тихо,  тихо  подплыла, 

Лаура  взорь  случайно  подняла: 

Вдругъ  передъ  нею  —  случай  очень  страненъ 

Опять  стоитъ  все  тотъ  же  мусульманинъ. 
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ЬХХХУШ. 

ГраФЪ  сдвинулъ  брови.  —  «Ояушайте)  синьоръ, 

Поступки  ваши  требу ютъ  отв-Ьта 

И  вызываютъ  насъ  на  разговоръ. 

Зач'Ьмъ  вы  гц/Ьсъ?  Ил*,  навонецъ,  все  это 

Нечаянность?  Но  съ  этихъ  поръ 

Вы  превратить  должны  свою  причуду, 

А  иначе  я  самъ  обязанъ  буду 

Заставить  васъ...  вы  можете  понять»... 

—  МнЪ  нечего,  синьоръ,  вамъ  объяснять,  — 

Отв'Ьтилъ  турокъ  тутъ  не  безъ  улыбки:  — 

Зд'Ьсь  никакой,  поймите,  нФтъ  ошибки. 


ЬХХХ1Х. 

—  И  эта  дама,  граФъ,  —  моя  оюена!.. 
Изв^Ьстьемъ  неожиданнымъ  не  мало 
Лаура  вдругъ  была  поражена; 
Но  гдф-бъ  британка  въ  обморокъ  упала 
И  памяти  лишиться  -бы  должна, 
Тамъ  итальянка  съ  тайною  мольбою 
#Въ  одну  минуту  справится  съ  собою 
Безъ  помощи  9ссенц1й  сииртовыхъ, 
Флаконовъ,  оттиранШ  роковыхъ, 
Разр'Ьзанныхъ  шнуровокъ  на  корсет'Ь, 
Какъ  вообще  случается  на  свЪт^. 


ХС. 

Лаура  растерялась  и  молчитъ. 

И  что  сказать  могла  она?  Ни  слова. 
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Но  иноземца  в'Ьжливо  сп'Ьшитъ 

ГраФЪ  пригласить  (хоть  это  было  ново) 

Войти  въ  ихъ  домъ.  Онъ  турку  говорить: 

—  сЧтобъ  избежать  публичнаго  содома, 

Мы  обо  всемъ  перетолкуемъ  дома, 

Себя  не  выставляя  на  показъ  • 

Для  сотни  любопытныхъ  слишкомъ  глазъ, 

Иначе  же  дадимъ  мы  пищу  разомъ 

Различнымъ  толвамъ',  солетнямъ  и  рязсказамъ». 


ХС1. 

Они  вошли  въ  палащ^о.  Имъ  несутъ 

Душистый  коФе,  сд'Ёланный  заран1}; 

Изв11Стно  намъ  —  напитокъ  этотъ  чтутъ 

Равно  какъ  турки,  такъ  и  христ1ане, 

Хотя  его  они  различно  пьютъ. 

Межъ  тЪмъ  Лаура,  скрывъ  свое  смущенье. 

Воскликнула:  «Ахъ^  Беппо!  Безъ  сомненья 

Ты  не  язычникъ?  тотъ  же^  какъ  всегда? 

Ахъ,  Господи,  какая  борода! 

Гд*  жь  ты  скитался  долго?  Почему  же 

Я  столько  л'Ьтъ  не  слышала  о  муж1^? 


ХСИ. 

(С  Не  туркомъ  ли  вернулся  ты  назадъ? 
Не  взялъ  ли  ты  жену  себ'Ь  моложе? 
Ахъ,  правда- ль,  будто  турки  вс*  -Ьдагь 
Не  вилками,  а  пальцами?..  Мой  Боже! 
Такую  шаль  видалъ  ли  кто  иаврядъ! 
Не  мн'Ь-ль  ее  привезъ  ты  изъ  чужбины? 
Ахъ,  да,  скажи  мн'Ь,  правда-ль,  что  свинины 
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Не  разр'Ьшастъ  туркамъ  Магометъ?.. 

И  какъ  ты  могъ,  скажи  мн*,  столько  лить 

Жить  безъ....  А  я,  Мала  8ап1а,  я  же... 

Но  ты  такъ  желтъ,  что,  право,  страшно  даже. 


хеш. 

• 

«Ахъ,  Веппо,  борода  къ  теб*  не  йдетъ... 
Сбрей  бороду  пожалуйста  скорЬе. 
Къ  чему  она?  Чтобъ  насм']^шить  народъ? 
Иль  ты  забылъ,  что,  какъ  и  прежде  грФя, 
На  родин'Ь  все  такъ  же  солнце  жжетъ? 
А  твой  костюмъ...  прошу  я,  Бога  ради, 
Не  выходи  теперь  въ  такомъ  наряд^Ь. 
В'Ьдь  у  людей  ужасно  злой  языкъ... 
И  для  чего  жь  ты  волосы  остригъ? 
Ахъ,  Господи!  смотреть  обидно,  просто: 
Не  сосчитать  твоихъ  с^^дыхъ  волосъ-то!..» 


ХС1У. 


Какъ  Беппо  отвЪчалъ  своей  женФ, 
Не  знаю  точно  я,  но,  между  нами,  — 
Вотъ  что  о  ненъ  теперь  изв11Стно  мн'Ь: 
Онъ  на  берегъ  былъ  выброшенъ  волнами 
И  очутился  вдругъ  въ  той  сторон*, 
Гд*,  будто  бы,  стояла  прежде  Троя, 
Но  гд'Ь  тогда  для  нашего  героя 
Настала  жизнь  неволи  и  труда; 
Но  онъ  б^жалъ  къ  пиратамъ  на  суда 
И,  добровольно  ставши  ренегатомъ, 
Жиль  хорошо  и  сд'Ьлался  богатымъ. 
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ХСУ. 

РазбогатЪв'ь  съ  избыткомъ,  пачалъ  он1> 

Подумывать  о  родин11  далекой, 

Съ  которой  быль  такъ  долго  разлучопъ, 

И  о  стран-Ь  родной  тоски  глубокой 

Не  пересилилъ  новый  Робпнзоиъ: 

Все  къ  ней  влекло  его  неудержимо. 

Случалось  чразъ  —  корабль  испанск1Й  мимо 

Тйхъ  самыхъ  м'Ьстъ  шелъ  въ  КорФу  съ  табакомъ* 

На  тоть  корабль  пробравшися  тайкомъ 

П  случаю  себя  вв'Ьряя  сл1шо, 

Отправился  искать  удачи  Веппо. 


ХСУ1. 

Онъ  на  корабль  испанск1Й  перенесъ 

Свои  богатства,  —  Вогу  лишь  известно, 

Гд*  онъ  ихъ  взялъ, — (не  вь  томъ  теперь  вопросъ; 

Они  добыты  честно  иль  не  честно?) 

Но  бегство  это  Вен  но  удалось. 

Онъ  говор илъ:  «лишь  только  Провпд^ьнье 

Спасло  меня  тогда  !)> 

И  такъ,  корабль  пустился  быстро  въ  путь 
Везъ  всякихъ  бЪдъ,  крушен1Й  и  погони, 
II,  простоявъ  три  дня  на  мыс^Ь  Вонн'Ь, 


ХСУП. 


Онъ  прибылъ  въ  Корфу.  Веппо  въ  тотъ  же  часъ 
Съ  своимъ  добромъ  сЬлъ  на  другое  судно, 
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Гд'Ь  называлъ  себя  на  этотъ  разъ 

Купцомъ  турецкимъ  (было  бъ  безразсудно 

И  поступить  иначе);  на  показъ, 

Онь  вьцстава.1ь  товаръ  свой  для  продажи. 

И  тор1Ювалъ,  никЬмъ  пе  узнан ь  даже. 

Такъ,  изб^жавъ  несчасачЙ  и  засадъ, 

Въ  Венещю  вернулся  онъ  назадъ, 

Чтобь  вновь  примкнуть  къ  забытому  имь  кругу 

И  снова  отыскать  свою  супругу. 


ХСУШ. 

Жена  его  радушно  приняла,- 

Везъ  ропота,  безъ  явнаго  проклятья, 

Но  тотчасъ  же  чалму  съ  пего  сняла, 

И  день  одинъ  ходилъ  онъ  въ  гряФскомь  платьЪ; 

Толпа  друзей  приветлива  была 

Ц  стала  "ездить  къ  Беппо  на  обЪды, 

На  ужины  и  длинныя  бесЬды 

Хозяина,  который  всяк1й  разъ       * 

Готовилъ  имь  какой  нибудь  разсказъ, 

Но,  хоть  гостей  бесЬда  развлекала, 

Въ  разсказы  тВ  а  в'1Ьрю  очень  мало. 


ХС1Х. 


Быть  можетъ,  Беппо  точно  испыталъ 
Не  мало  бурь  и  бЪдъ  въ  иные  годы; 
Но,  наконецъ,  и  онъ  покой  узналъ 
И  вспоминать  любилъ  свои  невзгоды. 
Хотя  подъ  часъ  съ  Лаурой  онъ  бывалъ 

9* 
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И  не  въ  дадахъ...  Мн1^,  кстати,  говорили, 

Что  онъ  и  граФъ  —  праятелами  жили. 

Но  Бонченъ  листъ,  н^тъ  м^Ьста  для  пе11а, 

И  мой  разсказъ  кончать  давно  пора. 

Давно  пора!  держусь  хоть  этой  В'Ьры, 

Но  сталъ  писать  —  и  вышелъ  попъ  изъ  м'Ьры 


V. 


ТАНГЕ 


КР%. 


Т  а  и  г  е  й  а  е  р  ъ. 

(Поэма  Гейне). 

(Н.   ВС.  СЮВОДОВОЖОХУ.) 


I. 

Бойтесь,  бойтесь,  Эсс1ане, 
С-Ьти  демоновъ.  Теаерь  я 
Въ  поученье  разскажу  вамъ 
Очень  древнее  поверье. 

Жидъ  Тангейзеръ  —  гордый  рыцарь, 
Поселясь  въ  гор*  Венеры, 
Страстью  жгучей  и  любовью 
Наслаждался  онъ  безъ  м*ры. 

— «О,  красавица  Венера! 

Часъ  прншелъ  съ  тобой  прощаться. 

Не  могу  я  жить  съ  тобою. 

Не  могу  зд*сь  оставаться.» 
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—  сМилмй  рыцарь,  ты  сегодня 
Скупъ  на  ласки.  Для  чего  же, 
Не  ласкаясь  и  тоскуя, 
Хочешь  бросить  это  ложе? 

«Каждый  день  виномъ  янтарнымъ 
Я  твой  кубокъ  наполняла, 
И  в'Ьнокъ  йзъ  розъ  душистыхъ 
Каждый  день  теб1^  свивала.» 

—  «Мн'Ь  наскучили,  подруга, 
Поц'Ьлуи,  вина,  розы, 

ЖаЪ  нужны  теперь  страданья, 
ШаЪ  доступны  только  слезы. 

«Пусть  замолкнуть  см'Ьхъ  и  шутки. 
Скорбь  зову  къ  €66*6  на  см']Ьну, 
Вм'Ьсто  розъ  в'Ьнокъ  терновый 
я  на  головую  надену». 

—  «Милый  рыцарь,  мой  ТангеЙзеръ, 
Ищешь  ссоры  ты,  конечно; 

Гд'6-жь  та  клятва,  что  со  мною 
Об'Ьщалса  жить  ты  в'Ьчио? 

• 

«Въ  темной  спальн1},    въ  сладкой  н'Ьг']^ 
Я-бъ  развлечь  тебя  умЬда... 
Наслажденья  об'Ьщаетъ 
Это  мраморное  т']Ьло.» 

—  «Н'Ьтъ,  красавица  Венера, 
Красота  твоя  не  вянетъ, 
Многихъ,  многихъ  видъ  твой  дивный 
Очаруетъ  и  обманетъ. 
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«На  груди  твоей  въ  бдаякенотв'Ь 
Замирали  боги,  люди, 
И  теперь  инЪ  сталъ  противенъ 
В'Ьчный  трепетъ  этой  груди. 

«Ты  до  нын^  всЬхъ  готова 
Звать  на  доже  наслаждевья, 
Потому  къ  теб'Ь  неводьво 
Получилъ  я  отвращенье.» 

—  «Р'1^чь  твоя  меня  жестоко, 
Милый  рыцарь,  оскорбила. 
Билъ  меня  ты,  но  побои 
Прежде  легче  я  сносила. 

«Можно  вынести  удары, 
Какъ  бы  ни  были  жестоки, 
Но  выслушивать  ни  въ  силахъ 
Я  подобные  упреки. 

«Ласкъ  моихъ  тебЬ  не  нужно, 
Не  нужна  моя  забота  — 
Такъ  прощай,  мой  другъ,  —  сама  я 
Отворю  теб*  ворота». 


II. 


Гулъ  и  звонъ — въ  священномъ  Рим-Ь, 
Рядъ  прелатовъ  внемдетъ  хору, 
И  въ  процессш  самъ  папа 
Тихо  шествуетъ  къ  собору. 

9»* 
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На  че;гЬ  Урбана  —  папы 
Бдескъ  т1ары  драгоц'Ьнной 
И  за  нимъ  несутъ  бароны 
Пурпуръ  мантш  священной. 

—  а  Подожди,  святой  владыко! 
ИнЪ  въ  гр'Ьх'Ь  открыться  надо!... 
Только  ты  лишь  вырвать  можешь 
Душу  гр-Ьшную  изъ  ада!...» 

Хорь  замолкъ;  священныхъ  гимиовъ 
На  минуту  стихли  звуки, 
И  къ  ногамъ  Урбана  папы 
Гр'Ьшникъ  палъ,  поднявши  руки: 

—  «Ты  одияъ,  святой  владыко, 
Судишь  правыхъ  и  неправыхъ, 
Защити  меня  отъ  ада, 

Отъ  сЬтей  его  лукавыхъ!... 

«Имя  мн*  —  Тангейзеръ  рыцарь. 
За  блаженствомъ  я  гонялся 
И  семь  лЪтъ  въ  гор1^  Венеры 
Н'бгой  страсти  упивался. 

«Лучш1Й  цв^^тъ  красавицъ  М1ра 
Предъ  Венерою  бл'Ьдн'^&етъ, 
Отъ  р'Ёчей  ея  волшебныхъ 
Сердце  мечется  и  мл'1^етъ. 

аКакъ  цв'Ьтовъ  благоуханье 
Мотылька  невольно  манетъ, 
Такъ  меня,  къ  губамъ  Венеры 
Непонятной  силой  тянетъ. 
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«По  плечамъ  ея  роскошнымъ 
Кудри  падаютъ  каскадомъ, 
Я  н'1Ьм1^лъ,  какъ  заколдовайъ, 
Подъ  ея  всесильнымъ  взглядомъ. 

«Я  стоялъ  предъ  нимъ  недвижимъ, 
Тайнымъ  трепетомъ  объятый, 
И  едва  мн*  силъ  достало 
Уб-Ьжать  съ  горы  проклятой. 

«Я  б'Ьжалъ  —  но  вслФдъ  за  мною 
Взоръ   сл*дилъ   все    съ  той   же  силой, 
И  манилъ  онъ,  и  шепталъ  онъ: 
«О!  вернись,  вернись,  мой  милый!» 

«Днемъ  брожу  я,  словно  призракъ. 
Ночь  придетъ  —  и  съ  т-Ьмъ  же  взглядомъ 
Та  красавица'  приходитъ 
И  со  мной  садится  рядомъ. 

«Слышенъ  см-Ьхъ  ея  безумный, 
Зубы  б*лые  сверкаютъ... 
Только  вспомню  этотъ  хохотъ  — 
Слезы  съ  глазъ  моихъ  сб'Ьгаютъ. 

« 

сЯ  люблю  ее  насильно. 
Страсти  гнетъ  съ  себя  не  скину; 
Та  любовь  сильна,  какъ  волны, 
Разорвавш1я  плотину. 

«9ти  волны  несдержимо 

Въ  б']^лой  п'Ьн'Ь  съ  ревомъ  мчатся 

И,  при  встреч*  все  ломая, 

Въ  брызги  мелше  дробятся.... 
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«Если  бъ  могъ  я  —  даже  небо 
Положи лъ  къ  ногамъ  Венеры, 
Для  нея  сорвалъ  бы  солнце 
И  луну  съ  небесной  СФеры. 

«Я  спаленъ  любовью  гр1Ьшной... 
Сердце  выжжено,  какъ  камень... 
Не  уже-ль  въ  груди  изнывшей 
Не  угаснетъ  адск1Й  пламень? 

«Ты  одинъ,  святМш1Й  папа, 
Судишь  правыхъ  и  неправыхъ, 
Защити-жь  меня  отъ  ада, 
Отъ  сЬтей  его  лукавыхъ!...» 

Папа  къ  небу  поднялъ  руки 
И,  вздохнувъ,  отв-Ьтилъ  Т'Ьмъ  онъ: 
—  сСынъ  мой!  власть  мои  безсильна 
Тамъ,  гд*  власть  им'Ьетъ  демопъ! 

«Страшный  демонъ — та  Венера: 
Изъ  когтей  ея  прекрасныхъ 
Не  могу  я,  бЪдный  рыцарь, 
Вырвать  жертвъ  ея  несчастныхъ. 

* 

«Ты  поплотишься  душою 
За  усладу  плоти  гр-Ьшной; 
Проклятъ  ты,  —  а  проклятому 
Путь  одинъ  —  во  адъ  кромешный!»... 
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-ч^\^ч^> 


III. 

И  иазадъ  пошелъ  Тангейзеръ, 
Больно  въ  кровь  стирая  ноги. 
Въ  ночь  вернулся  онъ  къ  ВенерЬ 
Въ  подземельные  чертоги. 

И,    забыла  соиъ    Венера, 
Быстро   ложе  покидала 
И,  любовника  руками 
Обвивая^  ц1>ловала. 

Но  ложится  молча  рыцарь, 
Имъ  восторгъ  не  обнаруженъ, 
А  Венера  .гостю  въ  кухн'Ь 
Приготавливаетъ  ужинъ. 

Поданъ  ужинъ,  и  хозяйка 
Гостю  кудри  разчесала, 
На  ногахъ  омыла  раны 
И  приветливо  шептала: 

—  «Милый  рыцарь,  мой  Тангейзеръ, 
Долго    ты   не    возвращался; 
Разскажи,  въ  какихъ  же  стрйнахъ 
Столько  времени  скитался?» 

—  сБылъ  въ  Итал1и  и  въ  Рим* 
Я,  подруга  дорогая, 

По  д':1Ьламъ  своимъ,  но  больше 
Не  по-Ьду  никуда  я. 
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«Тамъ  гд'Ь  Рима  дальний  берегъ 
Тибръ  волнами  орошаетъ, 
Папу  вид']^лъ  я:  Венер'Ё 
Онъ  поклоны  посылаетъ. 

«Чрезъ  Флоренщю  изъ  Рима 
Я  прошелъ,  и  былъ  въ  Милан'Ь, 
Проходилъ  я  черезъ  Альпы, 
Изчезая  въ  ихъ  тушяиЪ. 

«И  когда  я  шелъ  чрезъ  Альпы  — 
Падахь  сн*гъ,  -  мн«  улыбались 
Вкругъ  озера  голубыя, 
И  орлы  перекликались. 

«Я  съ  вершины  Сен-Готарда 
Слышалъ,  какъ  xр9^пЪле^  звонко 
Вся  страна  почтенныхъ  н1^мцевъ, 
Спавшихъ  сладкимъ  сномъ  ребенка. 

«И  опять  теперь  вернулся 

Я  къ  теб*,  къ  моей  Венер']^,  — 

И  до  гроба  не  покину 

Я  твоей  волшебной  двери.» 


ЮМОРИСТИЧЕСШЯ  СТИХОТВОРЕНШ 


Ф)Ш1№Ш11!ММАГО  Ш1)М 


(ТЯКНОТО    ЧШКОВ«КА.) 


н%ени  нр^гркгеА, 


Ужь  МНОГО  д^^тъ  безъ  утоуленьа 
Ведутъ  войну  два  покохЬпъя, 

Кровавую  войну; 
И  въ  наши  дни,  въ  любой  газстб 
Вступаютъ  въ  бой  «Отцы»  и  «Д-Ьти», 
Разятъ  другъ  друга  тЬ  и  эти, 

Какъ  прежде,  въ  стари пу. 

Мы  проводили,  какъ  ум'Ьли, 
Двухъ  покол-ЬнШ  параллели 

Сквозь  мглу  и  сквозь  туманъ. 
Но  разлет-Ьлся  паръ  тумана:  ' 
Лишь  отъ  Тургенева  Ивана 
Дождались  новаго  романа,  — 

Нашъ  епоръ  р'Ьшилъ  романъ. 

И  мы  воскликнули  въ  задоре: 

«Кто  устоитъ  въ  неравномъ  спор*?» 

Которое  жь  изъ  двухъ? 
Кто  поб'Ьдилъ?  кто  лучшихъ  правилъ? 
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Кто  уважать  себа  заставидъ: 
Базаровъ-ди,  Кирсвяовъ  Павелъ, 
Ласкающ1Й  нашъ  слухъ? 

Въ  его  лице  вглядитесь  строже: 
Какая  н^Ьжность,  тонкость  кожи! 

Какъ  сн^Ьгъ  бЪлл  рука. 
Въ  р']Ьчахъ,  въ  прхемахъ  —  тактъ  и  м'1Ьра, 
Величье  лондонскаго  «сэра»,  — 
В^Ьдь  безъ  духовъ,  беаъ  несессера 

И  жизнь  ему  т|жка. 

* 

А  что  за  нравственность!  О,  боги! 
Онъ  передъ  беничкой,  въ  тревог']^, 

Какъ  гимназистъ,  дрожитъ; 
За  мужика  вступаясь  въ  спор'Ь, 
Онъ  иногда,  при  всей  контор'Ь, 
Рисуясь  съ  братомъ  въ  разговор1Ь, 

сОа  са1те,  (1и  са1те!»  твердитъ. 

Свое  восаитывая  т'Ьло, 

Онъ  д^Ьло  д'Ьлаетъ  безъ  д'Ьла, 

Пл'Ьняя  старыхъ  дамъ; 
Садится  въ  ванну,  спать  ложася, 
Питаетъ  ужасъ  къ  новой  расЬ, 
Какъ  лев7>,  на  Брюллевской  террасе 

Гуляя  по  утрамъ. 

Вотъ  старой  прессы  представитель. 
Вы  съ  нимъ  Базарова  сравните-ль? 

Едва  ли  господа! 
Героя  видно  по  врнм^тамъ, 
А  въ  нигилист^Ь  мрачномъ  этомъ, 
Съ  его  л^Ькарствами,  съ  ланцетомъ, 

Геройства  н-^тъ  сл:Ьда. 
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Онъ  въ  красотЬ  лишь  видятъ  Ф^фмы^ 
Готовь  уснуть  при  звукахъ  Нормы, 

Онъ  отрнцаетъ  и,... 
Онъ  Ъстъ  и  пьетъ,  какъ  вс1Ь  мы  тожо^ 
Съ  Петромъ  беседу етъ  въ  прихожей, 
И  даже  съ  горничной,  о  Боже! 

Играть  готовъ  идтн. 

Какъ  цинякъ  самый  образцовый 
Онъ  станъ  таЛаше  де-Одннцовой 

Къ  своей  груди  прижадъ, 
И  даже,  —  дерзость  в'Ьдь  какая,  — 
Гостепршмства  правъ  не  зная, 
Однажды  беню,  обнимая, 

Въ  саду  поц'Ьловадъ. 

Кто-жь  намъ  мил1^й:  старикъ  Кярсановъ, 
Любитель  Фесокъ  и  кальяновъ, 

Росс1Йск1Й  Тогенбургъ? 
Иль  онъ,  другъ  черни  и  базаровъ, 
Переродивш1йся  Ивсаровъ  — 
Дягушекъ  рФжу1Ц1Й  Базаровъ, 

Неряха  и  хирургъ? 

Отв'Ьтъ  готовъ:  в'Ьдь  мы  не  даромъ 
Им'Ьемъ  слабость  къ  русевямъ  барамъ  — 

Несите  жь  имъ  в1Ьнцы! 
И  мы,  рЪшая  все  на  свЬгЬ, 
Вопросы  разр1^аиии  ата.... 
Кто  вамъ  мил1|й  —  отцы  иль  дЪти? 

Отцы!  отцы!  отцы! 


»■ 


@  Ф  т  р  ®  е  V 


Разр']^шито,  Бога  радя, 
МнЪ  вопросъ  ш>  подобномъ  род'Ь: 
Отчего  во  всей  природ'Ь, 
Всюду  —  спереди  и  сзади,  — 

Бсди-бъ  бьиъ  я  въ  теиномъ  л<ЫгЬ, 
Иль  въ  общеотвенной  карет^Ь,  — 
Все  твердитъ  мн'Ь  въ  атоиъ  св1^т'Ь 
О  великой  русоаой  пресстЬ? 

Заникаюсь-ли  аакусвой. 
Иль  сижу  среди  театра  — 
Слышу  ухомъ  псих1атра 
Отголосокъ  прессы  русской. 
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Встр-Ьчу-ль  Фактовъ  радъ  аабаваый, 
Въ  рощЪ-дь  птячегь  слушать  буду 
Откликаются  мн'Ь  всюду 
КориФСн  прессы  славной. 

Отчего?  Иль  самъ  я  гадко 
Такъ  устроенъ...  яли...  или... 
Н'Ьтъ,  вопроси  эти  были 
Для  меня  всегда  —  загадка. 

Въ  свой  педугъ,  въ  свою  при)>оду 
Я  не  в^крилъ  даже  сакъ-то, 
Но  идти  напротиоъ  Факта  — 
Лишь  толочь  напрасно  воду. 

А  межъ  т'Ьнъ,' — судите  сами! 
Какъ  понять  мою  натуру?  — 
Каждый  день  литературу 
Вижу  я,  какъ  въ  панорам'Ь. 

Бели  сына  я  прии1|рно 
Наказать  решился  орутомъ —      ' 
Предо  мною  встанетъ  Брутомъ 
ТЪнь  Юркевича  нав11рй6. 

Если  гуся  11мъ  въ  буфет*  — 
Вспоминаю,  сжавъ  ладони, 
О  разбойник*  -  Семен-Ь 
И  о  бЪдномъ  иай1енъ  Фет*. 

Если  встречу  господина 

Постъ  держащаго,  —  въ  ту  пору 

Словно  вижу — ^сикомору, 

А  подъ  ней  лежитъ  Щербина. 
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Если  вижу  двкихъ  утовъ  — 
Дикихъ  женпц1въ  вспомню;  это 
На  Полонсваго  поэта 
Наведетъ  иена  без'ь  шутовъ. 

Если  вервно  дрогвутъ  руки, 
Я  услышу  ржанье  въ  стойл1Ь, 
Восклицаю  тотчасъ:  ой- ли! 
Неиз-ь  .В«сти»  дит«  звуки?... 

Если  слипнутся  двФ  мухи 
Л'Ьтомъ  сЬвернымъ,  суровымъ, — 
О  Ле  —  ев*  съ  К  —  вымъ 
До  мена  доходатъ  слухи. . 

Если  жабы  свачутъ  въ  луж'Ь, 
Разыгравшись  соп  ашоге  — 
«Взбаламученное  море» 
Вспомню  я  въ  минуту  ту-же. 

Если  слышу  скрипъ  телФги  — 
Тутъ  невольно  вспомнить  надо 
Розенгеймовскаго  склада 
Стихотворные  поб'Ьги. 

Если  рвутъ  вусовъ  лавдкорта 
Мн'Ь  въ  лавчонв']^  на  Толку чемъ- 
Я  смущенъ  стихомъ  трескучимъ 
Бенеднвтовскаго  сорта. 

Если  падаютъ  слезинки 
По  щекамъ  иной  вдовицы, 
Слышу  слезный  звукъ  ц'Ьвницы 
Скорбной  музы,  музы  Глинки. 
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Встр-Ьчу-ль  отрока  —  весь  день  я,  — 
Въ  пышномъ  дом'6-ль,  въ  темной  хат']^-ль, 
Вспоминаю  васъ,  издатель 
«Виблютеки  для  Чтенья». 

Старомоднаго  Фасона 
Если  встречу  я  мыслишку,  — 
Развернувъ  любую  книжку,        ^ 
Всюду  чую  Эдельсона. 

Объясните-жь,  Бога  ради, 

Шв'Ъ  вопросъ  въ  подобномъ  роц,Ъ: 

Отчего  во  всей  природ*, 

Въ  пол*,  въ  ванн*,  въ  маскарад*. 

Если  бъ  былъ  я  въ  темномъ  л*с*, 
Въ  св*тлой  зал*  на  паркет*, 
Все  твердитъ  мн*  въ  этомъ  св*т* 
О  великой  русской  пресс*? 


10 


(Еще  стьжее  преданье.) 


Когда  въ  челгЬ  своихъ  дружинъ, 
Поб'Ьду  празднуя  заран'Ь, 
Стоялъ  Аксаковъ  Константинъ,  — 
Мужали  духомъ  ъс^  славяне. 

«сМаякъ,»  дремавш1Й  столько  л'&тъ, 
Вновь  проявилъ  свой  голосъ  СМ'ЬЛЫЙ, 
И  «Москвитянина»  скелетъ 
Забылъ  въ  гробниц']^  саванъ  б'ЬлыИ. 

Пронесся  кликъ:   «о,  см']^лый  вождь, 
Пробей  къ  народности  ты  трбпу, 
Лишь  прикажи:  каменьевъ  дождь 
Задавитъ  дряхлую  Европу; 

«Иди,  оставь  свой  домъ  и  одръ,» 
Кричатъ  славянсюе  вит1и: 


219 

и  все,  что  внесъ  въ  Росс1Ю  Петръ  — 
Гони  обратно  изъ  Россш. 

«В^рь  прозорливости  друзей: 

Назадъ,  назадъ  идти  намъ  надо! 

Для  этихъ  западныхъ  идей 

Безумны  милость  и  пощада.» 

• 

И  вождь  имъ  радостно  внимнлъ, 
Бичуя  запада  пороки. 
—  Мы  постоимъ,  онъ  восклицалъ 
За  честь  инарбдной  подоплеки!» 

Въ  негодоваши^  въ  тЪ  дни 
Славяне  Фраки  съ  плечъ  срывали 
И  за  Москвою  жгли  огни, 
И  на  кострахъ  ихъ  сожигали; 

Славяне  въ  мурмолкахъ,  въ  бобрахъ^ 
Сид'Ьли,  съ  злобою  циклопа, 
И  ждали  —  скоро- ли  во  прахъ 
.  Падетъ  разбитая  Европа. 

Но  время  шло.  Р'Ьд']^лъ  ихъ  кругь 
Не  улыбалась  имъ  поб^^да; 
Среди  усил1й  и  потугъ 
Угасла  «Русская  БесЬда» ; 

Перунъ  угрюмый,  чтимый  встарь, 
Упалъ,  крапивой  зарастая, 
И  только  «Св^^точа»  ФОнарь 
Чадилъ,  кого-то  примиряя. 

Во  тьм'Ь  гробовъ  своихъ  н'Ьмыхъ 
Легъ  за  бояриномъ  бояринъ. 


10* 
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Осталось  двое  только  ихъ: 
Ивань  Аксаковъ  и  Самаринъ. 

Разбнтъ  славянск1Й  ихъ  кумиръ. 
Едва  мерцает ь  «День»  въ  туман*, 
И  одиноко  въ  новый  м1ръ 
Глядятъ  посл-Ьдихе  славяне. 

Они  глядятъ  —  и  взоръ  ихъ  ждетъ: 
Вотъ  богатырь-Илья  очнется, 
Перун  ь  поднимется,  —  вотъ-вотъ 
Вся  Русь  старинная  проснется. 

Ответа  н'Ить.  Тотъ  В'Ькъ  почилъ; 
.   И  вотъ,  собравъ  остатокъ  силы, 
У  по:забытыхъ  двухъ  могилъ 
Сошлись  на  пиръ  славянофилы. 

Сошлись  и  молвили  они: 
«Вотъ  зд-Ьсь,   средь  Д'ЬДОВСКИХЪ   угод1Й, 
Намь  близки  только  в ь  эти  дни  — 
Одинь  Кириллъ...  одинъ  Мевод1Й». 

Пируюгъ...  р-Ьчй  ИХЪ  мертвы, 
Безсильны  гн'Ьвныя  угрозы; 
На  дно  широкой  ендовы 
Они  роняютъ  только  слезы. 

И  В7,  даль,  угрюмо,  сквозь  туманъ 
Глядятъ  посл-Ьдихе  славяне, — 
А  им'ь  Погодпнъ,  какъ  баянъ, 
Читаеть  спичи  на  курган1>. 


(Мотивъ  11зъ  Русскаго  Впстника). 


Пускай  временъ  нов-Ьйшихъ  пресса, 

Родясь  едва, 
Твердптъ  въ  честь  русскаго  прогресса 

Одни  слова. 

Пусть  мы,  отъ  времени  въ  угарЬ, 

Ему  сулимъ, 
Какъ  говоритъ  де-Молинари: 

8иссё8  й'езИте, 

Когда  съ  свистками  всЬ  издан ья  . 

Пустились  вскачь, 
Пусть  всйх-ъ  смутятъ  мои  рыданья, 

Мой  горьк1Й  плачъ. 

И  я  пошел'ь  вс/Ьмъ  демагогамъ 
Наперер'Ьзъ, 
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И  вдохновеннымъ  монологомъ 
Смути лъ  прогрессъ: 

сЗач'бмъ  ты  зд'Ьсь,  Европы   житель? 

Какой  зеФиръ 
Занесъ  тебя  въ  С1Ю  обитель, 

Въ  славя нскШ  М1ръ? 

Иди  ты  къ  н'Ёмцамъ  для  порядка, 

Иди  въ  Парижъ, 
У  насъ  все  глушь,  все  Пермь  да  Вятка, 

У  насъ  Курмышъ. 

Въ  твоихъ  писаньяхъ  много  литерь 

И  громкихъ  словъ, 
В'Ьдь  отъ  тебя  нашъ  шумный  Питерь 

Пустогодовъ. 

Одна  Москва,  храня  преданья. 

Тебя  казнитъ, 
И  въ  лихорадкЪ  отрицай ьн 

Не  задрожитъ. 

Гляди,  заносчивый  прелестникъ! 

За  тЪнью  тЪнь: 
У  насъ  въ  зенитЪ  «Русск1Й  В^стникъ», 

Въ  восход*  «День». 

У  насъ  есть  хл-Ьбъ  на  многи  л'Ьта, 

У  насъ  есть  квасъ, 
Къ  чему  намъ  пряности  памФлета 

И  перецъ  Фразъ? 

Къ  чему  жь  шумитъ,  что  обличает  ь 
Нашъ  пустозвонъ? 
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Какъ  песъ  на  знанхе  онъ  лаетъ 
Со  вс-Ьхъ  сторонъ. 

Вся  эта  пляска  обличенья. 

Полемикъ  блажь, 
Есть  «гниль  и  признакъ  разложенья^ 

Страстей  миражь. 

Схиативъ  въ  наук']^  лишь  верхушки, 

Одни  вершки, 
Намъ  кутежей  зловредны  кружки, 

Вредны  —  кружки. 

Кружки  —  есть  альФа  и  омега 

ВсФхъ  нашихъ  б11дъ, 
В'ь  нихъ  наша  праздность,  ложь  и  н^га, 

Утоп1Й  бредъ. 

Кружки  —  позоръ  великорусса, 

Чума  умовъ; 
Въ  нихъ  и  для  минуса  и  плюса 

Прив-Ьтъ  готовъ. 

Въ  кружкахъ  читаютъ  Молешота, 

Прудона  чтутъ, 
Л   Ахшарумова  и  Грота 

Не  признаютъ. 


Ш01лыйел^тш  шЫт  жвмцмиаиъ! 


Встьхъ  шенщинъ  нужно  подчинить  прави^ь- 
ному  надзору  будочниковъ.  Обязанность  посмЪд- 

НИХЪ     должна     состоять     ВЪ   ТОИЪ,     ЧТОбъ   ДВЕ 

знали  решительно  вслхъ  жеищинъ,  живущихъ 
ВЪ  ихъ  участк'Ь,  следили  за  ихъ  поступкаин 
и  доносили  объ  ихъ  поведен] и  комитету. 

Докторъ  Юхницкгй  (Соврем.  Медицина^. 

Спите,  женщины  сто^шцы! 

Баюшки-баю! 
Врачъ  Юхницк1й  изъ  больницы 

Началъ  п'Ьснь  свою. 
Хоть  онъ  громко  укоряетъ 

Женскую  семью, 
Но  глаза  вашъ  сонъ  смыкаетъ  — 

Баюшки-баю. 
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Зло    повсюду    ВЪ    ЭТОМЪ    СВ'ЬТ'Ь 

Нагоняетъ  страхъ  — 
Въ  пышномъ  цоыЪ  на  паркет'Ь, 

Въ  темпыхъ  чердакахъ. 
Но  Юхницшй  —  не  далъ  маху, 

Написавъ  статью... 
Спите  женщины  безъ  страху  — 

Баюшки-баю. 

Погодите:  смолкнетъ  нын'Ь 

Вашь  и  стонъ  и  плачъ  — 
Ни  «Современной  Медицин*» 

Молвить  слово  врачъ: 
—  Коренные  ^гредразсудки, 

Скажет-!.,  —  изгоню, 
Всюду  выстрою  я  будки  — 

Баюшки-баю. 

Выйдетъ  стражъ,  угрюмый^  съ  виду, 

И  со  словъ  молвы  — 
Вудетъ  онъ  сл-Ьдить  для  виду, 

Какъ  живете  вы! 
Надзирать  онъ  не  устанетъ... 

Славное  житье!  — 
Спите!  Стражъ  вашъ  спать  не  станеть 

Ваюшки-баю! 

На  гулянь*,  въ  маскарад*, 

Не  спуская  глазъ, 
Сторожить  все  будетъ  сзади 

Стражъ  угрюмый  васъ! 

10«* 
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Отъ  него  вы  не  уйдете, 
И  въ  чужомъ  краю, 

И  во  сн*  его  найдете  — 
Баюшки-баю! 

Вудетъ  всюду  волочиться 

Онъ  за  вами  всл'Ьдъ, 
И  для  васъ  лишь  учредится 

Новый  комитетъ. 
Такъ  ЮхницкШ  изъ  больницы 

П-Ьснь  поетъсвою... 
Спите-жь  женщины  столицы  — 

Баюшки-баю. 


(Подр<1жаиге  М.  П.  Погодину.) 


О  чемъ  хлопочутъ  всЬ  журналы? 

Что  пишетъ  Шиль? 
Къ  чему  твои  намъ  идеалы^ 

Ученый  Милль? 

Мы  ВС*  богаты  а  рпоп, 

Ве  Гас1о-жъ  мы 
Дойдемъ  до  нищенства  и  горя, 

И  до  сумы. 

Ванкрутство  губитъ  наши  силы,  — 
Вкругъ  денегъ  н'Ьтъ... 

Заводамъ,  Фабрикамъ  —  могилы 
Готовитъ  св-Ьтъ. 
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Акщонеръ  палъ  духомъ  въ  мрак-Ь, 

И  растерялъ 
На  предпрхятья  Бернардаки 

Свой  капиталъ. 

Капиталисты  ищутъ  жадно. 

Везд*  займа, 
И  дорожаютъ  безпощадно 

Кругомъ  дома. 

Что  жь  нашей  бедности  причина? 

Гд'Ь  корень  зла? 
То  роскошь  иасъ  съ  заразой  ^ч\лтп\ 

Съ  ума  свела? 

У  пасъ  рубли  лстятъ  какъ  стружки 

На  разный  хламъ, 
На  тряпки,  модныя  игрушки 

Мущинъ  и  дамъ. 

Мы  строимт^  виллы  и  чертоги 

Въ  короткШ  срокъ; 
КомФортъ  и  мода  —  наши  боги 

И  нашъ  порокъ. 

Мы,  не  заглядывая  въ  фонды 

И  наобумъ, 
Бросаемъ  тысячи  на  блонды 

И  на  костюмъ. 

Т*  деньги  кинемъ  мы,  наверно  — 

Въ  часъ,  въ  полчаса, 
На  что  купили-бъ  сто,  примерно. 

Кулей  овса. 
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Чтобы  спастись  отъ  разоренья, 

Отъ  страшныхъ  б-Ьдъ, 
Нам7>  далъ  Погодинъ  въ  утешенье 

Такой  сов'Ьтъ: 

«Забудьте  всЬ  ученья  Милля, 

Науки  смыслъ... 
В'Ьдь  безъ  него  же  Д'Ьды  жили, 

Жилъ  Гостомыслъ!  — 

«Внимайте  зову  не  науки, 

А  мыслей  сихъ: 
Пусть  не  роскошничаютъ  виукн^ 

Какъ  д'Ьды  ихъ. 

Пускай  мужья  не  пьют'ь  л^ишво 

Бордо  и  джинъ, 
Но  будутъ  пьяны  и  отъ  пива 

И  русскихъ  винъ; 

Пусть  не  батистъ  нась  прикрываетъ, 

А  русск1Й  холст7>; 
Нашъ  капиталъ  пускай  не  тастъ, 

Положенъ  въ  ростъ; 

Пускай  съ  уборами  картоны 

Средь  нашихъ  странъ, 
М'Ьняютъ  дамы  на  роброны, 

На  сараФанъ; 

Прочь  гонимъ  моду  мы  злодЪйку, 

Соблазна  т'^Ьнь, 
И  прячемъ  м'Ьдную  копМку 

На  черный  день. 
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Пусть  все,  что  прежде  было  мило, 

Мы  прокдднемъ  — 
И  мебель  русскую  изъ  мыла 

Поставимъ  въ  домъ. 


ВС|!)Ш@@тв1@  с^шш^то^щшштп^ 


(Легенда  XIX  ст.) 


Что  за  волненье  въ  рядахъ  журналистики? 
Жалк1Й^  испуганный  видъ ! 
ЖертвенниЕъ  пустъ  и  журнальные  мистики 
Бросили  скитъ. 

Туники  смятыя,  лица  печальныя, 
Очи  тревогой  горятъ, 
Стонутъ  и  плачутъ  витш  журнальные 
Вс*  заурядъ. 

Хроники  въ  траур'Ь;   сонная  критика 
Къ  намъ  нагоняетъ  тоску, 
Лиры  не  тронуты,  даже,  взгляните-ка, 
Смолкъ  и  «Куку»... 


232 


Гд'Ь  же  ихъ  жажда  труда  и  опасности, 
Гд'Ь  ихъ  походы  за  дамъ, 
Даже  погасъ  передъ  статуей  гласности 
Вдругъ  еим1амъ. 

Что  жь  ихъ  тревожитъ?   игра-ли  Фантаз1и? 
Слава-ли  сводитъ  съ  ума? 
Или  холера  идетъ  къ  нимъ  изъ  Азш, 
Или  чума? 

Иль,  наконецъ,  имъ  грозитъ  наводненхе.  ч 
Новый  всем1рный  потопъ?... 
НЪтъ !  ихъ  иное  пугаетъ  сомн1ш1е, 
Хмуритъ  ихъ  лобъ. 

Ужасъ  наводитъ  чума  аз1ятская, 
Страшенъ.  холеры  возвратъ, 
Но  наказан  1е  послано  адское 
Хуже  въ  сто-кратъ. 

Врагъ  ихъ  явился  подъ  гаерской  маскою ! 
Н-Ьтъ  отъ  бЪды  оборонъ... 
Имя  жь  ея  (хоть  зовутъ  свистопляскою) 
Есть  «Легюнъ»! 

Ходитъ  она,  словно  т-Ьнь  неотвязная, 
И,  пот1^шая  народъ, 

Ловитъ  все  пошлое,  все  безобразное,  — 
Ловитъ  и  бьетъ. 

Что  бъ  ни  увид1}да,  чтб  бъ  ни  зам'Ьтила, 
Пусть  лишь  сФальшивитъ  гд*  звукъ,  — 
Такъ  эпиграммою  прямо  и  м-Ьтила, 
Дерзкая,  вдругъ! 
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Мысль,  ужь  преданьемъ  давно  освященную, 
Нужно,  такъ  смотришь,  казнитъ. 
Даже  Буслаева — личность  ученую 
Не  пощадитъ. 

Жрецъ  журналистики  пляской  скандальною 
Назвалъ  ту  пляску  съ  т*хъ  поръ, 
И  похоронную  п'Ьснь  погребальную   . 
П'Ёлъ  хроникёръ. 

П'Ьлъ  онъ  протяжно,— жрецы  жь,  снявъ  сандал!», 
Древннхъ  молили  боговъ, 
Чтобъ  не  смущалъ  этотъ  свистъ  вакхаяал1и 
Старческихъ  сновъ. 


Ш^т^штШ  ттц^щъг 


I. 


Уже  давно  кулачнымъ  боемъ 
Изв'Ьстенъ  наиъ  московскШ  стаиъ, 
И  если  л']^топись  раскроемъ  — 
То  потеряемъ  счетъ  героямъ: 
Они  пройдутъ  несм'Ьтнымъ  строемъ, 
Какъ  т'Ьни  древних  ъ  москвитянъ. 


II. 


Не  разъ  въ  наряд'Ь  «златотканноиъ» 
На  берегахъ  Москвы-р'Ьки 
Они  предъ  Грознымъ  1оаниомъ 
Ст1}на  на  ст'Ьну,  съ  крикомъ  браннымъ. 
Ломились,  съ  натискомъ  нсжданнымъ, 
Поднявъ  свир1)по  кулаки. 
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III. 


Не  разъ,  поЕорствуя  причуд*]^, 
Отъ  взмаха  м^дныхъ  кулавовъ 
Ломались  челюсти  и  груди, 
Кип-Ьла  брань,  лежали  въ  груд* 
Въ  бою  изломанные  люди, 
И  пыль  росла  до  облаковъ. 

IV. 

Такъ  было  прежде.    Въ  наши  годы, 
Когда  ужь  стали  въ  кратк1Й  сровъ 
Цивилизованн']^й  народы,  — 
Кулакъ  не  зиалъ  былой  свободы: 
Но  побороть  своей  природы 
Москвичъ  нашъ  все  таки  не  могъ. 


V. 


Какъ  прежде  бились  наши  предки 
На  берегах  ь  Москвы  р'Ьки  — 
Теперь  побоища  не  р'Ьдки. 
Жива  струя  славянской  см']^тки  — 
Удары  внуковъ  также  мЪтки 
И  также  м'Ьтки  кулаки. 

VI. 

Не  бой  бояръ,  не  бой  гуслистовъ 

Видали  мы  въ  поздн']Ьйш1й  в'Ькъ 

(Ихъ  усмирилъ-бы  частный  приставъ); 

Но  на  Москв']Ь  кип']^лъ  неистовъ 

Бой  славныхъ  русскихъ  журналистовъ 

Въ  пучинахъ  ихъ  чернильныхъ.  р'1^къ. 


236 


VII. 

И  помнитъ  каждый  росс1янинъ^ 
Когда  онъ  быдъ  на  бой  влекомъ, 
Когда,  печалью  отуманенъ, 
Онъ  вид'1^лъ,  какъ  въ  бою  израненъ, 
Разбитъ,  покойный  «Москвитянинъ» 
Дрался  съ  покойнымъ  «Маякомъ». 

VIII: 

Онъ  помнитъ  битву:  по  зар'Ьчъю 

За  Туръ  шелъ  аРусск1й  В-Ьстнинъ»  всл-Ьдъ 

И,  предавая  все  ув'Ьчью, 

Вдругъ  грянулъ  крупною  картечью  — 

И  Туръ  съ  своею   «Русской  Р-Ьчью» 

Погибла  тамъ  во  цв'Ьт'Ь  лЪтъ. 


IX. 


Числа  н'Ьтъ  битвамъ  и  сраженьямъ: 
Чернила  ведрами  лились  — 
Сражался  «^Зритель»  съ  «Развлеченьемъ«, 
И  надъ  казеннымъ  объявленьемъ, 
Сц'Ьпясь  вдвоемъ,  съ  остервененьемъ 
Два  публициста  подрались. 


X. 


Чу !  битва  новая  готова , 

Два  новмхъ  витязя  пришли; 

И  вотъ  они  одинъ  другого 

Давай  осматривать  сурово... 

Въ  одномъ  узнали  мы  —  Каткова, 

Въ  другомъ  Аксакова  нашли. 
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XI. 


Над']&въ  журнальный  кольчуги^ 
Склонивши  перья ^  въ  род'Ь  пикъ, 
Они  сошлись.    Москва  въ  испуг*, 
Народъ  изъ  Нижняго,  изъ  Луги, 
Богачъ  и  нипцй  изъ  лачуги,  — 
Вс*]^  собрались  на  бранный  крикъ. 

XII. 

«Я  больше  всЬхъ  Россш  нуженъ! 

Твердилъ  Аксакову  Катковъ;  — 

Ты  ороб'Ьлъ  и  взглядъ  твой  съуженъ, 

Твой  аДень«,какьстарецъ,  дряхлъ,  недуженъ, 

И  мной  теперь  обезоруженъ. . . » 

—  Я  не  таковъ!  Я  не  таковъ.»  — 

XIII. 

—  Лишь  я,  Аксаковъ,  нуженъ  в'Ьчу ! 
Я  не  таковъ!..  и  два  врага 

Другъ  съ  другомъ  ринулися  въ  сЬчу... 
Какъ  л'Ьтописецъ,  зд'1§сь  замечу: 
Подобныхъ  битвъ  ужь  я  не  встречу 
На  васъ,   амосковсше  брега!» 

XIV. 

При  каждомъ  б-Ьшеномъ  удар* 
Врагъ  равнов-Ъсхе  терялъ, 
Но  поднимался  вновь  въ  угарЬ... 
Въ  томъ  полемическомъ  пожар* 
И  самъ  безстрашный  Молинари 
Нав*рно-бъ  трепетъ  испыталъ.* 
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XV. 

Кто-жь  поб'Ьдилъ?  Кто  аоб'Ьжденный? 
Москвичъ  стоитъ,  потупя  взоръ^ 
И  шепчетъ,  битвой  уб'Ёжденны&: 
«Ты,  публицистъ  предубежденный  — 
И  ты,  Фанатикъ  прирожденный, 
Вы  оба  д'Ьлаете  вздоръ. 

XVI. 

«Такая  брань — плоххя  в'Ьсти, 

И  въ  ней  совсЬмъ  не  русскхй  духъ, 

Вашъ  споръ  не  д']^лаетъ  вамъ  чести; 

Не  предаваясь  личной  мести: 

Вы  соберитесь  лучше  вм-Ьст* 

И — нигилизмъ  рзбейте  въ    пухъ. 


СОВРЕМЕиНАЯ    ЭДЕПЯ. 
(Посвящается  длтямъ,  пачинающимъ  учишься  россмскйй  азбуки,) 


Бросивъ  газетъ  безпорядки 
И  отрицац1я  с1Ьти, 
Вудемъ  играть  хоть  въ  загадки^ 
Мидыя  д'Ьти! 

Будемъ,  вв^^ряяся  року, 
Чужды  задорнаго  спора, 
Все  понимать  по  намёку 
Быстро  и  скоро. 

Д'Ьти!  въ  васъ  8ти  таланты 
КрЬпкл  съ  самбй  кодыбедн... 
Ну,  такъ  сыграемте  въ  Фанты 
Мы,  въ  самом  ь  дЪд'Ь! 
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Классную  доску  я  вытеръ. 
Слушать !  займемся  мы  д'ёломъ: 
Азбуки  тридцать  шесть  литеръ 
Вывелъ  я  м'Ьломъ. 

Азъ — первый  Фантъ,  насъ  зовущШ! 
Кто  же  врагъ  западныхъ  Фраковъ, 
Западной  прессы  гн1ющей? 
Кто  же  —  Л 

Кто  о  погибели  края 
Съ  эманципащей  женской 
Воетъ^  намъ  адъ  предрекая, 
Кто?  —  Л 

Новая  литера:  Буки! 

Кто,  русскШ  эпосъ  прославивъ, 

Сд']^лался  дивомъ  науки  ? 

Кто  же!... — Б 

Кто  въ  Фельетонахъ  (чуждаясь 
Всяческихъ  гитовъ  и  иловъ)^ 
Въ  прессу  явился,  ругаясь? 
Кто  же?... — Б 

Литера  Веди!   Въ  народ* 
Кто  для  журнальныхъ  курьёзовъ 
Гейне  терзалъ  въ  перевод*]^? 
Кто?  —  В 

Вотъ  подошли  и  къ  Глаголю. 
Кто  же  надъ  а  бомбами»  в']Ька 
Въ  жизни  наплакался  въ  волю? 
Кто  же?  —  Г 
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Въ  чьихъ  п'Ьсноп'Ьньяхъ,  о^  д'Ьти! 
Каждая  строчка  —  слезинка? 
Кто  ъсЪхъ  скучн-Ье  на  св-Ьт*? 

Кто  жь  это?  —  Г 

Вотъ  и  Добро  вамъ  на  см-Ьну. 
Кто  (и  его  ждетъ  оценка) 
Вывелъ  живо^'ныхъ  на  сцену? 
Кто  же?  —  Д 

Кто  для  росс1йскаго  М1ра 
ВЬчно  былъ  скученъ  и  длиненъ? 
Кто  обрусилъ  намъ  Шекспира? 
Кто  же?  —  Д 

Кто 

Пишетъ  «заметки»  сурово? 

Д'Ьти  вс'Ь  плачутъ,  услыша 

Имя?...  —  К 

Кто  земляковъ  изъ  Парижа 
И  изъ  его  ресторановъ 
Гонитъ?..  Малютка,  пойми-же  — 
Кто  ()И1  ?  —  К •: 

Кто  постоянно  ривмуемъ 

Съ  риемой  избитою:   «невскШ?» 

Кто  свистунами  волнуемъ? 

Кто  онъ?  —  К 

Кто  одиноко  и  сиро 
Въ  битвахъ  ослабнувш1й  вскор*. 
Бросилъ  свой  жезлъ  тр1умвира? 
Кто  жь  это?  —  К 

11 
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Вотъ  и  Мыслете.  О,  кто  ты, 
Сланившхй  въ  лютомъ  угар'Ь         • 
Рааныя  ТЯЖК1Я  льготы? 
Кто?  — Ж 

Кто  поДчЪ  охраной  Покоя 
Сталь  для  науки  негодепъ? 
Д-Ьти !  шопну  на  ушко  я  — 
Это....  II 

Л11Т(»ра  Слово.    Загадки 
Смысла,  вероятно,  понятепъ: 
Ржетъ  пъ  постоянномъ  прииа.дк']^ 
Только...   С 

Кто  онъ,  сорва«ш1й  гимат1Й 
Сь  му;П|1  аеипской  нъ  часъ  гплина.^ 
Постъ  зав'Ьщаиш1й  для  брат1Й? 
Кто  онъ? —  Щ 

Кто  онъ,  воспЪвш1Й  намъ  лозы, 
Въ  д'Ьл'Ь  паукъ — Собакевпчь, 
Бюхнеру  славш1Й  угрозы? 

Кто  онъ?  —  Ю 

ЗдЬсь  остановимся.  д-Ьтн ! 
Чтожь^  непонятно  вамъ?  или 
Новые  ребусы  эти 

Вы  разрешили? 


стих  ОТБОРЕ  11 1Е    ВЕЛИКОСВЪТСКАГО    ПОЭТА    ГРАФА   ЧУЖЕЗЕМЦЕВА. 

(Посвящается  автору  «Ьа  пи11  йе  8к.  8у1уе81ге» 
и  <(Истор1п  двухъ  калошъ».) 

(Персводъ  съ  франчу зскаго.) 


Былъ  в'Ькъ  славный^  золотой, 
В'Ькъ  журнальной  знати, 
ВсЬ  склонялись  передъ  той 
Силой  нашей  рати. 

Все  вельможи,  важный  тонъ 

Но   см'Ьшались  краски  — 
И  пошли  со  вс^хъ  сторонъ 
Мошки  свистопляски. 

Бородатый  демократъ 
Норовитъ  въ  Солоны; 
Оскорбить,  унизить  радъ 
СвЪтск1е  салоны. 
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Грязь  деревни,  дымныхъ  сёлъ 
Въ  пов-Ьстяхъ  выводитъ, 
Обличаетъ  кучу  золъ, 
Гласность  въ  моду  вводитъ. 

Свелъ  съ  ума  его — Прудонъ. 
Чернышевск1Й  съ  Милемъ, 
А  о  насъ  повсюду  онъ 
Пишетъ  грязнымъ  стилемъ. 

А  глядишь, — о,  в-Ька  срамъ! 
Прогрессистовъ  каста 
Безъ  перчатокъ  по  гостямъ 
Ходитъ  очень  часто. 

А  глядишь  —  Пру  дона  другъ, 
Сочиняя  книжки, 
Носитъ  вытертый  сюртукъ, 
Грязныя  манишки. 

Насъ  нигд*  онъ  не  щадитъ, 
Отзываясь  грубо, 
Даже  ген1я  не  чтитъ 
Графа  Соллогуба. 

Имъ  давно  похороненъ 
Авторъ  «Тарантаса»; 
И  не  шлетъ  ему  поклонъ 
Молодая  раса. 

Гд'Ь  же  авторъ  «Двухъ  калошъ» 
Съ  грузомъ  старой  ноши? 
Н'Ьтъ!  теперь  ужь  не  найдешь 
Ни  одной  калоши! 
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Что  жь?  быть  можстъ,  Соллогубъ 
Уступилъ  безъ  бою ! 
Иль,  какъ  старый,  мощный  дубъ, 
Былъ  спаленъ  грозою? 

Н^тъ,  онъ  въ  битвахъ  не  бывалъ. 
Не  угасъ  въ  опал1}; 
Но  свой  Г0Н1Л  пробу ждалъ 
Вновь  въ  Пале-роял'Ь. 

Чтожь?  быть  мг^жетъ,  паблюдалъ 
Тамь  онъ  русскихъ  нравы, 
И  себ'Ь  пригоговлялъ 
Новый  путь  для  славы? 

Н'Ьтъ,  ему  росс1Йскихъ  музъ 
Лавры  опостыли, 
Онъ  въ  Париж'Ь,  какъ  Французъ, 
Ставилъ  водевили. 

Чтожь?  быть  можеть,  онъ  стяжаль 
Лавры  и  на  Сен-Ь, 
И  Парижъ  его  встр-Ьчаль, 
Павши  на  кол'Ьни? 

Н'Ьтъ,  и  тамъ  онъ,  какъ  повтъ, 
Не  былъ  зап'Ьвала. 
Хоть,  порой,  его  куплетъ 
Ригольбошь  п'Ьвала.... 

Вотъ  парадный,  пышный  залъ. 
Тушъ,  Финалъ  изъ  Цампы, 
Къ  верху  поднятый  бокаль, 
Спичи,  люстры,  лампы, 
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И  напудренный  конгрессъ 
Старичковъ  зеденыхъ, 
И  старушекъ  —  цЬлый  д'Ьсъ, 
Пышиыхъ,  наб'Ёленныхъ, 

Н'Ьмедъ-гость,  сказавшШ  р'Ьчь, 
Звуки  контрабаса, 

И  маститый  старецъ  Г , 

Авторъ  Тарантаса, 

Д'Ьвъ  прекрасныхъ  хороводъ 
Въ  русскихъ  сараФанахъ, 
И  гостей  безмолвныхъ  взводъ 
Длинный  на  диванахъ, 

На  эстрадЪ,  всЬ  въ  цвЪтахъ, 
Въ  вид']^  панорамы, 
Сь  поздравленьемъ  на  устахъ 
Дамы,  дамы,  дамы ! 

Все  вокругъ  стола,    —  гостямъ, 
Съ  гордостью  сознанья, 
За  столомъ  внимаетъ  самъ 
Президентъ  собранья. 

Тутъ  парижск1Й  виц-поэтъ, 
Съ  разстановкой,  басомъ 
Сп-Ьдъ  хозяину  куплетъ, 
Всл-Ьдъ  за  контрабасомъ : 

«Не  умрешь  ты  никогда», 
П-Ьдъ  онъ  въ  длинной  од-Ь: 
«Ты  посл'Ёдняя  звЪзда 
На  туманномъ  свод'Ь, 
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аТы  живой  уликой  сталъ 
В'Ёка  чахлымъ  дЪтямъ....» 
И  пошёлъ,  и  расп'Ьвадъ, 
В'Ьреиъ  мыслямъ  этимъ. 

П'Ьлъ  поэтъ.    Весь  замеръ  залъ... 
Стоя  за  эт:традой, 
Я,  какъ  всЬ,  ему  внимал1> 
Съ  тайною  оградой. 

О,  поэтъ !    Ты  тотъ  же  быль 

На  Нев1Ь,  на  Сен'Ь ! 

И  я  мысленно  твердилъ: 

—  Вепе !   Ьепе !   Ьепе ! 

—  Въ  нашъ  н-Ьмой,  пустынный  вЪкъ, 
В^къ  безъ  идеала, 

Ты  единый  челов'Ькъ 
Стараго  закала! 


(Маститому  ст\1хотворцу .) 


Предъ  героемъ  юбилея 

Рвется  съ  устъ  моихъ  приветь, 

И  пою,  благогов-Ья: 

—  Вотъ  онъ,  вотъ  опъ,  нашъ  поэтъ! 

Украшалъ  собой  когда-то 
Овъ  велик1Й  модный  св'Ьть, 
Часто  слыша  отъ  собрата: 

—  Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашъ  поэтъ ! 

Онъ  въ  созданьяхъ  —  благородепъ; 
За  него  —  науки  цвЪтъ : 
Гроть  и  Павдовъ,  и  Погодинъ  — 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашъ.  поэтъ ! 

* 

Наизусть  твердили  дамы 
Не  одинъ  его  куплетъ. 
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И  писалъ  онъ  эпиграммы  — 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашь  поэтъ! 

Но  пошли  къ  нему  напасти 

Отъ  журналовъ  и  газеть, 

И  проснулись  В7>  старц'Ь  страсти  — 

Вотъ  он'ь,  вотъ  онъ,  нашъ  поэтъ  I 

Лира  прежняя  разбита, 
Лира  добрыхъ,  Сгарыхъ  л11тъ, 
И  зап^лъ  старикъ  сердито,  — 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашъ  поэтъ! 

Другъ  изящной,  св-Ьтской  музы, 
Онъ  нашелъ  въ  васъ  тайный  вредъ, 
Обличитольныя  шлюзы  — 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашъ  поэтъ ! 

Ужь  не  видя  вкруг  ь  поклоновь, 
Онъ  проклятья  слалъ  во  слЬдъ 
Обличительныхъ  Катоновъ  — 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашъ  поэтъ! 

Но  съ  улыбкой  всЬ  внимали 
Полуд1>тск1Й  стар111Й  бредъ. 
Лишь  друзья  вокругь  шептали: 
Вотъ  онъ,  вотъ  онъ,  нашъ  поэтъ! 
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ПОДРАЖЛШЕ    ИОСКОВСКОИУ    УЧЕНОМУ. 

I 

(Импровизащя  въ  стпхахъ,) 


Въ  в'Ькъ  пропагандъ,  вопросовъ  разпыхъ, 
Великихъ  д'Ьлъ,  великихъ  думъ 
См'Ьшно  о  дрязгах ь  медкихъ,  праздвыхъ 
Намъ  поднимать  и  крикъ  и  шум']>. 
Но  правд*  я  всегда  угоденъ, 
За  правду  въ  самый  адъ  пойду 
И  я,  ученый  мужъ  Погодин-ь, 
Съ  Федьетонистомъ  въ  бой  иду. 


Зловредный  авторъ  Фельетона 
Потокомъ  оздобленныхъ  Фразъ, 
Р'Ьшилъ  намъ,  что  съ  ковровъ  салона 
Путь  невозможенъ  на  Пьрнасъ. 
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Исподненъ  мыслей  самыхъ  д'Ьтскихъ, 

ОНЪ   ИСПуСТИЛЪ   ЗМ'ЁИНЫЙ   свистъ, 

и  всЬхъ  писакъ  великосв'1^тскихъ 
Признать  не  хочетъ,  атеистъ! 

«  « 

Въ  порыв1^  дерзогтнаго  жара 
Казнитъ  опъ  сгарца  юбилей^  — 
И  я  теперь  за  юбиляра 
Встаю,  какъ  в'Ьрный  изъ  друзей, 
Встаю,  —  и  пусть  узнаютъ  люди, 
«Пчел'Ь»  мой  выслушавъ  укоръ, 
Что  не  о  РюрипЪ  и  Жмуди 
Могу  вести  я  только  споръ. 

Герой  маститый  юбилея, 

Ужь  сорокъ  л'Ьтъ  тому  назадъ, 

Писалъ  о  томъ,  о  чемъ,  роб'Ья, 

Его  потомки  говорятъ. 

Онъ  в'Ьщимъ  духомъ  все  провид'1^ъ: 

Судьбу  народа    и  прогресса», 

И  намъ  св'Ътилъ  —  то  самъ  я  в11Д'Ь.^.ъ, 

Зв'Ёздою  яркоЮ'  съ  небесъ. 

«  « 

Я  альманахъ,  во  время  оно 
Зат^ялъ  съ  сонмищемъ  друзей, 
И  самъ  къ  поэту  для  поклона 
Явился  съ  ворохомъ  статей: 
Онъ  поощрилъ  мой  юный  гешй 
Въ  отборныхъ.  ласковыхъ  словахъ 
И  далъ  мн-^^  пять  стихотворен1Й 
Для  пом^Ьщеиья  въ  альманахъ. 
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■Ч*-Ч^         ■'\^'Ч^».'ч^ 


Фактъ  новый:   въ  б*дств1и  суровомъ, 
И  на  словесностъ  нашу  золъ, 
Я  по  обтпу  съ  Шевыревымъ 
Латииск1Й  сборникъ  перевелъ. 
Нашъ  трудъ  нав'Ьрно-бъ  крысы  съ'Ьли, 
Когда- бъ  не  онъ   опять,   —  и  вотъ 
Достипэ  нашъ  сборникъ  нужной  ц'Ьли 
П  изданъ  па  казенный  счетъ. 


р]ще-ль  поэтъ  онъ  не  велик1й? 
Е|це-ли  мало  фяктовъ  вамъ? 
Еще-ль  не  смолкнеть  голосъ  дик1Й 
Протипъ  него  то  зд'Ьсь,  то  тамь? 


Довольно  мы  играли  въ  жмурки 
Въ  литератур'Ь  столько  л'Ьть: 
Какъ  счетъ  годамъ  проводить  Турки 
Съ  тЪхъ  поръ,  какъ  древн1й  Магометъ 
Иъ  Медину  перешелъ  изъ  Мекки, 
Такъ  мы  ст>  Б'йлипскаго  статей 
Недемъ  имъ  счетъ  до  нашихь  дней,  — 
Вплоть  до  Каткова  и  Громеки. 


Но  можно-ль  в'Ьрить  въ  приговоръ, 
Которымъ  вс"Ьхъ  встрЬчалъ  1>'Ьлииск1й? 
ВЪдь  имъ  осм'Ьяны  въ  позорь 
и  Венеднктовь  и  Марлинск1й! 
Кому  не  п'Ьлъ  онъ  похоронтэ? 
Кому  не  совершалъ  поминки? 
Не  признавалъ  Мильтона  онъ, 
Ни  Данта,  ни  таланта  Глинки. 
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Я  помню,  какъ  онъ  намъ  кричалъ : 
«Та.иг»  только  право  у  1д?ь  есть  сила»; 
Меня  и  вс'Ьхь  не  признавалъ, 
Кто  шелъ  путемъ  славяноФИла. 
Онъ  злобенъ  быль,  и  часто —   пусть, 
II  только  в'Ьтренныхъ  мальчишекъ 
Дивилъ  огонь  безцЪльныхъ  вспышекъ 
Философа  изъ  третьихъ  усть. 

Внемлите-жь,  в'Ька  прогрессисты: 

Б'Ьлинск1й  намъ  ужь  не  указъ,  — 

Иначе  вС7ь  вы  —  феттиисты 

Везь  се1)(Ух(Ду  безъ  ума^  безь  глазь... 

Кричите  жь!..    я  самоувЬренъ... 

Пусть  свистомо  встршпптся  мой  ошчь: 

Щпученъ  къ  брани  и  обстр^ьлень 

Наукгь  преданный  москвича. 

Вашъ  к>морь  слабь  вь  нападкахъ  х^глыхь, 

См'Ьшонь  ц  глухъ  беззубый  хорь, 

И  ужь  не  желчь  бьеть  вь  ваших7>  жилахъ, 

Л  лимфы  жиденьтй  растворъ. 


0}пытъ  в@в«бр«юй1  шофл^тшо^т^щ^и*^ 


8-го  ноября  (27  октября)  1803  г. 
(Отъ  моею  тестаю  собственишо   корреспондента). 

Изъ  Аеинъ  вамъ  прямо  сообщаю  в-Ьсти: 
Тотчасъ  какъ  въ  Аеинахъ  стихли  безпорядки, 
Жить  зд'Ьсь  стало  скучно,  точно  въ  Бухарест*, 
Иль,  пожалуй,  въ  нашей  отдаленной  Вятк'Ь. 
Зд'Ьсь  скучаютъ  греки.  В']^дь,  во  время  оно, 
Вс^^  они  Оттономъ  очень  восторгались, 
Имъ  едва-ль  гомЪнптъ  короля  Оттона 
Президентъ  аеинскхй  господинъ  Булгарисъ. 
Ихъ  тоска  понятна...  Что  жь  это  такое? 
Безъ  начальства  людямъ  жить  на  св']^т'Ь  скверно. 
Знайте:  еслибъ  въ  мхр'Ь  жить  остались  двое. 
То  изъ  нихъ  начальникъ  былъ  одинъ  ужь  в'Ьрно. 
И  р'Ьшили  греки:  «намъ  Оттонъ,  положимъ, 
Досаждалъ  порядкомъ,  сд'Ьлалъ  иного  злого, 
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Но,  изгвавъ  Баварцевъ,  посадить  мы  иожемъ 
На  престолъ  АеинскШ  короля  другого, 
Былъ  бы  лишь  охотникъ... 

Но  за  этимъ  д'Ьло 
Вовсе  не  стояло,  какъ  увидимъ  ниже. 
Всюду  кандидатовъ  прим'Ьряютъ  смЪло 
На  престолъ  порожн1Й,  въ  Лондон'б,    въ  Париж*]^, 
Въ  ВЪн'Ь  и  въ  Цтал1И  —  счетомъ  ровно  десять; 
Каждый  —  съ  правомъ  власти,  силы  и  рожденья... 
Грекамъ  оставалось**  лишь  поклонъ  отв'Ьсить 
И  придти  въ  большое  очень  затрудненье: 
Какъ  бы  ухитриться,  чтобъ  однимъ  престоломъ 
Можно  было  править  многимъ  кандидатамъ. 
Братья!  вдохновитесь  этимъ  Фактомъ  голым ь: 
Мы  придемъ  нав'Ьрно  кь  выводамъ  богатымъ. 


ВВРДИНЪ. 

11  ноября  (31  декабри). 

(Отъ  моею  сто  четв^ршаю  собствемнаю  корреспондента). 

сКакъ  н'Ьмецъ,  со  всЬмъ  я  мирюсь. 
Тепло  мн'Ь  —  гд'Ь  пиво  даютъ...» 

—  Хорошь-ли  германск1Й  союзъ? 
«181;  аисЬ  .8еЬг  §и1. » 

Оттона  бранятъ,  —  не  тая 
Скажу:  й^езег  Кехеег  181  §и1. 
Луи  Бонапарт ь  что?  —  «О,  ]а!... 
«18(;  аисЬ  зеЬг  §и(;.> 

Вкругъ  сватаютъ  греческ1&  тронъ, 
Но  н-Ьмедъ  безстрастенъ  и  тутъ. 

—  Каковъ  Каподистр1я?  —  «Онъ 

Ы  аисЬ  зеЬг  §и1. 
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Еще  кандидатъ  для  Аеинъ. 
Пусть  вс'Ь  Ипсиланти  клянутъ, 
Но  щепчетъ  лишь  нЬмецъ  одинъ: 
181;  аисЬ  веЬг  ^и*. 

Д'Лоста,  Бурбаки,  АльФредъ... 
Кого-то,  кого  изберутъ? 
У  н'Ьмца-жь  единый  отв-Ьты 
«181;  аиск  зеЬг  ^и!.» 

И  всюду  гсрманедъ  таковъ. 
Его  хоть  на  спросъ  не  зовутъ, 
«8е11г  ^и1»,  отп-Ьчать  онъ  готовъ, 
«181  аисЬ  яеЬг  §111». 


п  л  р  и  ж  ъ. 

10  ноября  (29  октября)  1862  г. 

Въ  дипломатическомъ  азаргЬ 
Парижъ  твердилъ  дня  два  пль  три 
Тотъ  аФоризмъ,  что  Бонапарте 
Сказалъ  кому-то  вь  Тюльери: 

аВс'Ьмъ  политическимъ  кал'Ькамъ 
Хочу  я  скоро  объяснить: 
Быть  можно  свЪтскимъ  челов-Ькомъ 
И  въ  то  же  время  папой  быть.» 
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Т  У  Р  И  н  ъ. 

2  ноября  (21  октября) 

(Опп  моею  еобетвенпаго  корреспондента). 

Грустны мъ   изв^^стьемъ    хочу    опечалить    своихъ   зем- 

ляковъ  я. 
Нынче  у  берега  По  разыгралась  кровавая  свалка 
Славныхъ  Австр1Йскихъ   солдатъ  съ  солдатами  войскъ 

итал1Йскихъ. 
Носятся  слухи:    австр1Йцы     съ  урономь  иазадъ  отсту- 
пили^ 
Только, пожалуйста,  этому  слуху  совсЬмъ  вы  не  вЬрьте. 
Можетъ-ли  воинъ  австр1Йск1Й  терп'Ьть  неудачу  въ  сра- 

жспь1>, 
Если  стоитъ  онъ  за  правое  дЬло?  Старую  истину 
Вспомните  только  при  этомъ:  побЬда  всегда  тамъ,  гдЬ  * 

правда. 


М  Ю  Н  X  В  н  ъ. 

1  ноября  (20  октября). 
(Отъ  моею  Ю-го  собствеинаю  коррес^юндента) . 

Сегодня  поутру  быль  праздничный  звонъ^ 

Весь  Мюнхенъ  кричаяъ,  суетился: 

Съ  своею  супругой  пр1'6халъ  Оттонъ,  — 

Народъ,  не  шутя,  прослезился. 

И  также,  могу  я  прибавить  къ  тому-жь, 

(Что  это:  бол'Ьзнь-ли,  принципь-ли?) 

Зд'Ьсь  всЬ  горожане  схватили  коклюшь, 

Отъ  криковъ  восторга  охрипли. 
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Баварское  пиво  лилось  не  въ  прим'Ьръ 
Въ  желудки,  какъ  нектаръ  прекрасный, 
И  н'Ьмцами  проклятъ  былъ  самый  Гомеръ 
За  то,  что  былъ  грекомъ,  несчастный!... 


N 


^    о>    ш    ш. 

(ЗАМЪТКА.) 
(Лодражате   Кн.  Вяземскому). 


Отъ  журнальныхъ  топей 
Сторонись,  б'Ьднякъ! 
Этихъ  всЬхъ  утопШ 
Смертоносенъ  мракъ; 

Стали  всЬ  газеты 
Нравственнымъ  шинкомъ... 
В'Ькъ  нашъ  старый!    гд-Ь  ты, 
Съ  трезвымъ  языЕОмъ? 

Смотритъ  злобнымъ  глазомъ 
Демократъ,  какъ  зв'Ьрь. 
—  Разумъ,  разумъ,  разумъ! 
ВсЬ  твердятъ  теперь. 
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Нашимъ  грознымъ  хрипомъ 
Крикъ  ихъ  не  уймешь, 
Избранным'ь  принципомъ 
Вредитъ  молодежь. 

В'Ькъ  нашь  старый !   Гд*  ты  ? 
Близокъ  твой  конецъ: 
Чу!  поотъ  куплеты 
Вяземск1Й-п'Ьвецъ. 


« 
ОПЫТЪ   СОВРБМЕиНАГО   ЭПОСА. 


Не  древнее  в*че,  пою  я,  не  Рюрика,  добрые  люди, 
Не  подвиги  витязей  славныхъ  и  Яси,  и  Веси,  и  Чуди, 

Не  Новгородъ  съ  вольной  дружиной  его  и  посадомъ 
Хочу  я  прославить  по  М1ру  высокимъ,  эпическимъ  скла- 

домъ; 

ИФть,  къ  этому  я,  вм'Ьст'Ь  съ  музой  своею  капризной  — 

негоденъ. 
На  то  '1оаннъ  есть  Аксаковъ,  и  старецъ  Михайло  По- 

годинъ. 

Въ  нихъ  самое  небо  вложило  познан1е  древняго  в'Ъка... 
Хочу  я  прославить  теперь  похожден1я  мужа  Камбека. 
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Пою  о  д'Ьяньяхъ  его  и  о  подвигахъ  истинно  львиныхь 
(Не  даромъ  прозванхе  Жыа  получилъ  онъ  еще  на  кре- 
стин ахъ). 

Начнемъ-7ке,  о,  муза,  собравшися  съ  духомъ  и  мощью 

заран* : 
Въ  поддёвк'Ь,  въ  смазныхъ  сапожищалъ  и  въ  смуромъ 

славянскомъ  каФтан-Ь, 

Съ  кудрями  подъ  мурмолкой  шапкой,  съ  брадой,  от'ь 

рожденья  не  бритой, 
Ужь  много  годовъ  на  Руси  сталъ  извФстенъ  сей  мужъ 

именитый, 

Котораго  мудрые  боги  послали  на  землю  С1»  наказомъ: 
М'Ьшать  всЬмъ  скандаламъ  людскимъ  и  прод'Ьлъ  поло- 

•  жить  ихъ  проказамъ. 

Положенъ-ли  быль  тоть  пред'1^лъ,  или  н'Ьть  —  мы  на- 

в'Ьрно  не  зпаемъ, 
Но  знаемъ,   что  имя  Камбекъ  грозой  пронеслося  надъ 

краемъ ; 

Плаксивыхъ  д-Ьтей  усмиряли  пугающимъ  именемъ  этимъ; 
Гд*  двое   дрались   межь  собой  —  Камбекъ  тамъ,  без- 

спорно,  былъ  третьими»; 

Гд*  только  кулакъ  поднизшлся ,  -  хоть  будь  то  за  Вол- 
гой, за  Дономъ, 
Онъ   всюду    являлся   для   кары    какимъ-то    злов-Ьщимъ 

ТиФономъ  -^ 

Въ  гостиныхъ,  въ  театр-Ь,  въ  харчевняхъ,  в  ь  вагонахъ 

въ  у*здныхъ  этапахъ. 
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Особымъ    чутьем!!    открывая     скандаловъ    удушливый 

запахъ. 

Но  въ  будущемъ  ждало  Камбека  иное  геройское  д'Ьло: 
Когда     по    еловенс1Гому    М1ру     стрелою     молва     про- 
летала, 

Что  тысячу  ирожитыхъ  лЬтъ  будетъ  праздновать  Русь 

въ  НовЪград'Ь, 
И  дфдамъ  поминки  свершитъ  въ  новгородскомъ  старин- 

номъ  посад*)}, 

Почтитъ  в'Ьчевое  начало  и  Рюрика  б'Ьлыя  кости,  — 
Толпами   народъ    нашъ   отправился   къ   д'Ьдушк15   Вол- 
хову въ  гости, 

И  воть,    по  чугуик*,    до  Волховской   станц1и  мигомъ 

домчался, 
Но  зд'Ьсь-то,  нежданно-негаданно,  вдругъ  он!э  съ  б-Ьдой 

повстр-Ьчался. 

Б1}житъ    онь    проворно    на    пристань    и    требуетъ    въ 

касс'Ь  билетовъ. 
Но  заперта  касса  пустая;  на  просьбы,  на  крикъ  н'Ьтъ 

отв-Ьтовъ. 

В  ь  объят1яхъ  сладкихъ  МорФея  покоится  тЪло  кассира 
И  только  въ  волнахъ  пароходъ  на  веревн'Ь  качается 

сиро. 

Часы  проб'Ьгаютъ  безъ  пользы...  Все  ждутъ  новгород- 

ск1е  гости. 
Дрожа  отъ  холоднаго  вЬтра,  отъ  утренней  стужи,  отъ 

злости... 
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Но,  стойте,  М1ряне !  смиритеся  духомъ  и  въ  рядъ  ста- 
новитесь: 
Спасетъ  васъ  все  онъ-же,   Камбекъ,   обличенья  упор- 
наго  витязь, 

Все  онъ-же,  чье  имя  знакомо  гражданамъ  и  старым ъ  и 

юнымъ: 
Онъ  въ  Новгородъ  посланъ  на  славное  д1}ло  могучимъ 

Перуномъ. 

Сверкая     глазами     отъ     гн'Ьва    и     ноздри     раздувши 

широко, 
Леталъ  онъ  и  мчался  въ  народ*!},  какь  въ  Лфрик'Ь  зной- 
ной сирокко. 

Директора   громко  онъ  кликалъ   и   звалъ  онъ  кассира 

къ  отв-Ьту: 

—  «Я   Кй,мбекъ,    известный  Левъ   Камбекъ !    Статью 

напищу  я  въ  газету. 

«Я  громы  протестомъ  низвергну,  я  все  передъ  м1ромъ 

раскрою...» 
И    плескомъ    и   радостнымъ    воплемъ    толпа  отв'Ьчала 

герою. 

—  «Билстовъ,  билетовъ!»  вопилъ  онъ,  но  касса,  какъ 

будто,  заснула...» 
Вдругъ  новая  см'Ълая  мысль  въ  головЪ  у  Камбека  свер- 
кнула. 

—  «За  мною,  граждане!    яа  берегъ!»    онъ  крикнулъ, 

махнувши  народу: 

—  кВасъ  выручитъ   К4мбекъ!    за  мною!»    и  ринулся 

внизъ  къ  пароходу: 
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—  Ура1...  —  и   кидая   на  воздухъ  кто  зонтикъ,   кто 

шапку,   кто  шляпу, 
Толпа,  за  вождсмъ  посп'Ьшая,  спустилася  дружно  по 

трапу, 

Отбросивши  въ  сторону  стражу,  покрыла  корму  и  ка- 
юты. 

—  «Отваливай!»  гаркнулъ  Камбекъ.  «Ну,  живМ!»... 

Черезъ  дв*  —  три  минуты, 

Колеса,  стуча,  заверт'Ьлись  и,   волны  р'Ьки  разсЬкая, 
Лет'^^лъ  ужь,  дымясь,  оароходъ,  только  брызги  и  п']&ну 

бросая. 

А  тамъ,  на  корм1^  парохода,  въ  величь'Ь  классической 

позы. 
Герой  нашъ,  Левъ  Камбекъ,  стоялъ,  какъ  живая  статуя 

угрозы. 

* 

Сь  тЬхъ  поръ-то  и  ходитъ  разсказъ   къ  поученхю  но- 
ва го  в1)ка: 
а  Призван  16  въ  Новгородъ  древнШ  суроваго  мужа  Кам- 

бека.  ]> 


I  • 


12 


Шы111мев(»ло)«вквй  рыщешь» 

СОВРЕМЕНиОБ    ПРЕДАН1Ё. 


Говоръ,  шумъ  и  см-Ьхъ  въ  вагон*; 
ВсЬ  толкуютъ,  слышно  мн'Ь: 
Тотъ  —  о  новой  примадонн*, 
Эгцтъ  —  о  войн* 

Въ  полусонкахъ,  ночью  тихой, 
Смутный  говоръ  я  ловлю, 
Рядомъ  съ  жирною  купчихой 
Задремалъ  я  —  сплю. 

Вижу  я  во  сн*,  что  новый 
В*къ  для  родины  насталъ, 
Процв'Ьтаетъ  наше  слово. 
Чисть  нашъ  идеалъ, 

Что  ВС*  прошлыя  зат*и 
Наши  проЕляли  умы, 
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Что  признали  и  •  въ  лакеФ  ^ 
Чедов^Ька  мы. 

Сталъ  возможенъ  гешй  женокШ, 
Всюду  путь  открыть  для  дань, 
И  въ  прогрессе  —  АскоченекШ 
Захлебнулся  самъ. 

Просыпаюсь.    Въ  эту  пору 
Что  за  шумъ?  Мой  сонъ  прошелъ.... 
Слышу:  кто-то  громко  сеору 
Съ  дамою  завелъ. 

Что  жъ  мн'Ь  д1Ьлать?  Нравъ  мок  тихШ... 
Вновь  подъ  говоръ  я  древию. 
Рядомъ  съ  спящею  купчихой 
Я  склонился  —  сплю. 

ч 

Вижу  сонъ  я:   грёзы  т*  же, 
Золотой  все  тотъ  же  в1^къ, 
Появляется  все  р^^же 
Зло,  и  челов1»къ 

Позабылъ  сов'Ьтъ  б'ЬсовскШ, 
И  не  молвитъ  больше  вслухъ^ 
Какъ  училъ  его  Красовскхй 
О  систем*  плюхъ. 

Ожилъ  М1ръ.  Своею  тогой 
Все  прогрессъ  прюс^нилъ, 
И  кал'Ька  и  убогой 

Жизнь  благословилъ. 

Просыпаюсь.    Крики  слЪьл^ 
И,  о  ужасъ!  —  предо  мной 

12' 
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Пассажиръ,  въ  лринадк^Ь  гн^^ва, 
Даму  билъ  рукой, 

И  снд'1^ъ  я,  какъ  обваренъ; 
МнЪ  еще  вое  ццядся  свомъ 
Онъ  —  Бышневолоцкхй  барннъ 
Съ  грознымъ  вудаломъ. 

О,  ирон1я!  о  грёзы! 
Вотъ  еще  одинъ  урокъ... 
И  озлобленный,  сквозь  слёзы, 
Лишь  сказать  а  могъ: 

Пусть  прогрессъ  трубитъ  намъ  въ  уши, 
Гласность  ждетъ  съ  своимъ  судрмъ, 
Мы  —  не  только  бьемъ  баклуши, 
Мы  к  женщинъ  бьемъ. 


прологъ  изъ  поэмы. 


—  «Скучно!»  Мн*  шепнула  муза: 

—  «Никакого  развдеченья ! 
Вашъ  холодный,  мрачный  с&веръ 
Заморозитъ  вдохновенье. 

Что  за  л'Ьто!  Ты  мн:Ь  скажешь: 
Вкругъ  поля  зазелен-Ёли! 
Но  пойми,  пойми,  мой  вгалый  — 
Изъ  подкрашенной  Фланели 

Эта  стриженная  зелень 
Вашей  северной  столицы ; 
Ваше  пасмурное  солнце 
Словно  вышло  изъ  больницы. 

В^теръ,  холодъ  и  туманы, 
Флюсы,  сырость,  гриппы,  лужи... 
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Не  до  п^сенъ,  не  до  п'Ьсенъ 
Въ  царств*  плесени  и  стужи!...» 

—  Не  капризничай,  о  муза! 
И  не  плачь,  какъ  ведоръ  Глинка! 
Посмотри!   предъ  нами  вьется 
Незнакомая  тропинка, 

Зазываетъ  насъ  и  мйнитъ... 
Дай  же  ручку  и  не  сЬтуй  — 
Въ  садъ  словесности  росс1йской 
Мы  пойдемъ  тропинкой  этой, 

Въ  томъ  саду  забудешь  скуку; 
Лишь  е^ва  войдешь  туда  ты  — 
Какъ  вокругъ  тебя  польются 
Русской  прессы  ароматы. 

Садъ  таинственный,  волшебный! 
Въ  немъ,  по  милости  Зевеса, 
Черезъ  два  тысячелЬтья 
Зацв-Ьтет-ь  цвЬтокъ  прогресса; 

Тамъ  за  Майкова  «полями» 
И  его  известной  «нивой» 
Вс*  растенья  нигилизма 
Заглушаются  крапивой. 

Садъ  таинственный,  волшебный!.. 
Тамъ  грозой  для  вертопраховъ, 
Съ  христомат1ей  подъ  мышкой 
Сталъ  у  эхода  саиъ  Галаховъ, 

И  разить  своей  Ферулой 
Нашъ  Хароиъ  и  наша  Парка; 
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Тамъ  раскинутъ  «Руссшй  В-Ьстникъ^ 
Въ  род'Ь  англ1йскаго  парка, 

Гд*  Катковъ  —  его  садовникъ, 
Противъ  в'Ёка  воп1ющ1й, 
Выжидаетъ  прогрессистовъ 
За  подстриз1Генною  кущей. 

Въ  томъ  саду  Юркевичь,  ночью, 
Въ  часъ  зловЪщихъ  привид-Ьихй, 
Сочных^!  лозъ  пучки  сбираетъ 
Для  учебныхъ  заведен1й, 

А  въ  дуплахъ,  на  старыхъ  еосипхъ, 
Кь  страху  выродковъ  эпохи, 
Слышенъ  Лонгинова  скрежетъ 
П  Громски  слышны  вздохи  ; 

Тамъ  румяный  «День»   славянск1й 
Пригр'Ьваетъ  предразсудки, 
Тамъ  цв-Ьтухъ  родимой  прессы 
Голубыя  незабудки; 

Тамъ,  прижавшись  еъ  гибкой  в1»тк1^> 
И  природе  строя  куры, 
Вь  страстныхъ  п'Ъсняхъ  замираютъ 
Соловьи  литературы. 

В  ь  этотъ  сйдъ  пойдемъ ,  о  музп  ! 
А  устанемъ,  —  что  за  горе! 
Мы  тотчаеъ  же  погрузимся 
Въ  «Взбаламученное  мор)е». 


@)ТКрЫ1Г1е. 


Вс11  люди — скоты. 
(Бланкъ.) 


Не  гордись,  о  смертный, 
Быстротой  развитья : 
Господиномъ  Бданкоиъ 
Сд-^лано  отврытье. 

Брось  труды  науки, 
Бй  ни  въ  чемъ  не  в-Ьря : 
М1ръ  —  стадообразный, 
Люди  —  хуже  зв1Ьрл. 

Все  встр'Ьчай  на  св'Ьт^Ь 

Съ  чувствомъ  беззаботнымъ : 

Господиномъ  Бданкомъ 

Ты  сравнёнъ  съ  шивотнымъ. 
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Лишь  одинъ  вопросъ  есть 
Въ  сл'Ьдующемъ  род*: 
Такъ  къ  какой  же  Бланка 
Отнести  пород'Ь  ? 


1 1 


.  > 


'      •.  .' 


12 


»» 


Н1а1  е@впКр1Фй  вы®тав1гк| 

(Въ  русскомъ  отд^ьленгн.) 


Эовивы. 


I. 


Зд%еь  ва  брега  туманной  Темвы 
Русь  молодая  принесла 
Богатства  Новгорода,  Пензы 
Торжка,  Рязани  и  Орла. 

Не  множествонъ  картинъ  Рафаэля,  Теньера, 
Старинныхъ  мастеровъ  давно  былыхъ  временъ, 
Изъ  папскаго  дворца,  изъ  В1Ьны,  Лестеръ- Сквера, 
Я  былъ  на  выстав]гЬ  мгновенно  пораженъ. 

Какое  д'Ьло  ивЪ  до  Грёза,  Ле-Сюера, 
Когда  вотъ,  зд'Ьсь  гдЪ  бмлъ  разложенъ  ленъ, 
Раскинула  свой  бюстъ  красавица  Венера 
И  средь  кулей  пеньки  б^^лФеть  купидонъ. 
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Пенька — и  статуя,  визига — и  картина, 

Сушеные  грибы  и  рядомъ  п1анино!... 

Къ  чему  жъ  за  ката^^)гъ  украдкой  я  берусь, 

Къ  чему  же  я  въ  толп'Ь  его  перелистую, 
Когда  ужь  такова  родная  наша  Русь, 
Гд'Ь  съ  грязью  золото  м'Ьшаютъ  зачастую. 

II. 

Н'Ьтъ,  предъ  засадами  на  выставк'Ь  родимой, 

Увидя  корридоръ,  почти  непроходимый, 

И  всюду  слушая  насм'Ёшки  англичанъ, 

Я  славилъ  родину,  я  скромность  п'1^лъ  славянъ. 

Въ  негодован1и  отъ  м^тнаго  «юмбра» 

Я  съ  образомъ  инымъ  сдружился  очень  скоро: 

Вся  Русь  явилася  тогда  передо  мной 

Женою  р1обкою,  застенчивой  женой; 

И  быстро  записалъ  я  на  странице  гида: 

Такъ  90чно,  среди  волнъ,  богиня  Нереида, 

Вздымая  б'Ьлую  и  девственную  грудь. 

Стыдилась  на  нее  украдкою  взглянуть, 

И  въ  море  погрузивъ  свое  нагое  тело, 

Отъ  собственныхъ  красотъ  терялась  и  краснела. 

III. 

Передъ  русскЕМи  гвоздями,  присланными 

на  выставку. 

По  пространству  всей  Европы 

Пусть  извест1я  пройдутъ. 

Что  особые  циклопы 

Гвозди  русскхе  куютъ. 

Мы-жь,  гордясь  родимымъ  краемъ 

И  славянской  стороной ^ 

Отъ  восторга  таемъ,  таемъ, 


^ 
^ 
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Потому,  что  в*рно  знаемъ, 

Что  такое  гвоздь  родной, 

Гвоздь  отточенный,  •пробойный, 

Заостривш1йся  слегка, 

Войшй,  стойкий,  кр-Ьпк1Й,  стройный, 

И  решительно  достойный 

Бенедиктова  стиха. 

IV. 

Передъ  полкой  съ  духами. 

Это  в'Ьрно  злые  духи 

Шлютъ  Анохина  духи, 

Съ  ярлыкомъ  въ  росс1Йскомъ  дух*, 

^Съ  текстомъ  разной  чепухи. 

И  невольно  въ  землю  взгляды 
Потуплаетъ  каждый  Россъ: 
Отъ  анохи некой  помады  «« 

Онъ  давно  ужь  безъ  волосъ. 

V. 
Жзъ  каталога  выставки. 

«Одна  изъ  русскихъ  аровинц1альныхъ 
губернаторскякъ  калцедярЁЙ  лолучила 
на  выставк1^  ^едадь  за  представленную 
ер  коллекцию  перчатокъ.» 

Васъ,  женщийь  с1Ьвера,  васъ,  кориФеекъ  тона, 
Мы  молимь  обратить  вниианхе  на  то: 
Не  покупайте  вы  перчатокъ  у  Леона, 
У  Фроманто, 

Забудьте  Юнкера,  парижск1е  бульвары, 
Лишь  въ  канцеляр1и  спасенье  русскихъ  дамъ, 
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Перчатки  лучш1я  Урала  и  Сахары 
Готовы  вамъ. 

Для  васъ,  для  васъ^  тебёатев,  забывъ   свои  по- 
рядки, 
Входящ1я  д']^ла,  бумаги  кинувъ  прочь, 
Вся^  канцеляр1я  работала  перчатш! 
И  день  и  ночь. 

Строча,  сид-Ьдъ  писецъ  не  за  рапортомъ  хмурымъ — 
За  лайкой  мягкою  и  н'Ьжной,  какъ  атласъ, 
И  слово  строчка  тамъ  явилось  валамбуромъ 
Для  васъ,  для  васъ. 

Перчатки  руссв1я  ирославились  въ  Бвроп']^, 
Но  ждутъ  он1>  похвалъ  отъ  гражданокъ  своихъ... 
За  попечеше  о  вашемъ  гардеро&Ь, 
Носите-жь  ихъ!... 

VI. 

Таинственный  боченокъ,  съ  надписью:  АмБрос1й 
Прохоровъ,  I  сортъ,  5  рублей. 

Неозаренъ  догадки  свКтомъ, 

Я  духомъ  палъ, 
Какой  продукть  въ  боченкЬ  этомъ  — 

Не  угадалъ. 
Чт<\  онъ  родной  —  не  аушно  трогать, 

О  томь  тотчасъ 
Мн'Ь  подсказали  —  русск1Й  деготь 

И  руссшй  вязъ, 
Но  что  зн  тайны  въ  немъ  лежали 

Внутри,  внутри, 
О  томъ  британцы  ужь  держали 

Не  разъ  пари*, 
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Французы  шутки  позабыли, 

Пришли  въ  азартъ, 
И  н'Ьицы.  гневаясь,  рЪшили: 

сОав  1В1  веЬг  Ьаг<;.> 
Я  самъ,  предавшися  трево!^, 

Взядъ  катадогъ, 
Но  и  разгадки  въ  каталог1& 

Найдти  не  могъ. 
И  наб'Ьгали  быстро  мысли 

О  томъ,  о  семь: 
Изъ  Оренбурга  ие  кумыеъ-ли 

Въ  боченк^Ь  томъ? 
Иль,  можетъ  быть,  въ  задатокъ  силы 

Родной  Москвы, 
Свой  квасъ  сюда  славянофилы. 

Прислали  вы? 
Иль  откупщикъ,  въ  бЪд'Ь  рыдая, 

На  тотъ  базаръ 
Привезъ,  медали  ожидая, 

Свой  полугаръ? 
И  молча  я  стоялъ  въ  сторонк'Ь 

Часа  два — три. 
Но  не  узналъ,  что  въ  томъ  бочеак'Ь 

Лежитъ  внутри. 

VII. 

Предъ  чемоданомъ  г.  Нивсена. 

Тикъ,  кожа,  желтые  ремни, 
Знакомо  это  издавна  намъ: 
Мы  вс^  не  разъ  въ  былые  дни 
Съ  такимъ  'Ьзжали  чемоданомъ, 
Въ  которомъ  лопались  всЬ  швы, 
Ремни  рвалися  и  трещали. 
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И  чемоданъ  такой,  увы! 

На  первой  станц1И  бросали. 

И  зд^Ьсь...  въ'губахъ  застылъ  вопросъ, 

На  волю  вырваться  готовый: 

«Какой  збФиръ  тебя  занесъ 

Сюда^  изъ  улицы  Садовой? 


Шо^то^штЫ  щ%т1Яг 


I. 


Гд'Ь  наши  силы, 
Друзья  мои? 
Славянофилы? 
Не  говори  — 
Они  намъ  милы, 
Но  говори: 
Лишь  долгу  в-Ьренъ, 
Твори,  твори 
Ворисъ  Чичеринъ: 
Въ  гробъ  уложи 
Казачье  п^гемя, 
«Прости»  —  скажи, 
И  укажи 
На  «Наше  Время». 
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П. 


Крику нъ-зоидъ,  въ  пылу  трезвона 
Привыкъ  все  дерзко  отрицать, 
И  на  Чичерина  и  Крона 
Готовъ  копье  свое  поднять. 

Но  рухнетъ  старая  кулиса 

Въ  пыли  годовъ  замретъ  содомъ  — 

Мы  отъ  Чичерина  Бориса 

Въ  восторгъ  со  временемъ  придемъ. 

Такъ  посл^  буйнаго  похмелья 
На  М1ръ  трезв'Ье  мы  глядимъ, 
Такъ  милыхъ  женщинъ  рукоделья 
Съ  благогов']&н1емъ  хранимъ. 


III. 


Когда  бъ  не  смутное  влеченье 

И  жажда  тайная  тревогъ, 

Я-бъ  жилъ  въ  Москв']^,  на  «Развлеченье» 

См'^^нивъ  и  «Искру»  и  «Свистокъ». 

И  какъ  Корейши  старый  крестникъ, 
Прогрессъ  и  совесть  отвергалъ, 
И  все  бы  слушалъ  «Русск1Й  В11стникъ» 
И  только  бъ  с  Марево  у  читалъ. 


IV. 


Я  трепеталъ, 

Какъ  говорилъ 
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Явившись  въ  залъ 

СлавяноФИлъ, 
Я  изнывалъ 

Отъ  ногъ  до  пдечъ 
Какъ  онъ  читалъ 

Собратьямъ  р*чь, 
Я  тосЕовалъ 

И  теръ  свой  лобъ, 
Ка1Еъ  онъ  строгалъ 

Европ*  гробъ, 
Какъ  Западъ  клялъ, 

И  мудръ  и  строгъ, 
И  прославлялъ 

Одинъ  востокъ, 
И  тЪхъ  идей 

Водоворотъ 
Въ  душ-Ь  моей 

Переворотъ 
Тогда  свершил!», 

Къ  Москв'Ь  свой  взоръ 
Я  устрсмилъ 

И  сталъ  съ  гЬхъ  поръ  — 
СлавяноФилъ. 

V. 

Прологъ  подкхх. 

У  лукоморья  дубъ  гига.нтек1й, 
Златая  ц^пь  на^дуб'Ь  томъ, 
И  днемъ  и  ночью  котъ  славянск1Й 
Все  ходитъ  по  ц^пи  кругомъ, 

И   всЪмъ  прохожимъ  — .КОННЫМЪ,   П']^ШИНЪ 

Поетъ,  —  и  слушаетъ  весь  М1ръ. 
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Москва^  Москва!  Таиъ  русскинъ  л^Ьшимъ 

Зовется  греческШ  сатиръ; 

Тамъ  все  одной  родной  закалки, 

Тамъ  самодуры  —  старики, 

Тамъ  вм'Ьсто  нимФъ  —  одн*  русалки, 

Ныряя,  мчатся  вдоль  р'Ьки. 

Тамъ  въ  цв'Ёт'Ё  доблести  и  мочи 

На  печк'Ь  дремлетъ  наша  л1^нь, 

И  блещетъ  тамъ,  не  зная  ночи, 

Благочестивый,  постный  «День». 

Тамъ,  много  гитязей  въ  кольчугахъ, 

Къ  прогрессу  жалости  полны, 

Европу,  сгнившую  въ  недугахъ, 

Хоронятъ  въ  п-Ьсняхъ  старины; 

И  тамъ  друзьямъ-славявоФиламъ 

Погодинь  рФчи  говорить, 

И  сараФаномъ  бредитъ  милымъ 

И  къ  позабытымъ  двумъ  могиламъ 

Славян амъ  всЬмъ  идти  велитъ. 

Тамъ  въ  терему  купчиха  чахнетъ, 

Тамъ  рядъ  откормленныхъ  невЪстъ 

II  сладко  спитъ,  и  сладко  'Ьстъ. .. 

Тамъ  русскШ  духъ...  Тамъ   Русью  пахнетъ!... 


И  я  тамъ  былъ,  и  медъ  я  пилъ, 
Тамъ  вид'^^лъ  я  и  дубъ  гигантск1Й, 
Подъ  нимъ  сид'Ьлъ  и  котъ  славянск1Й 
Свою  мнЪ  сказку  говорилъ... 


И  скоро,  скоро  сказку  эту 
Я  соберусь  поведать  св*ту. 
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И  новый  День,  восп']&тый  въ  ней, 
Напомнитъ  намъ,  какъ  гулъ  далек1й: 
сД']^а  давно  минувшихъ  дней, 
Преданья  старины  глубокой.» 


Ю  Ф  @  к  в  а» 


Ахъ,  лукавитъ  иолва^ 
Что  уснула  Москва, 

Братцы, 
Что,  осилнвъ  блины, 
Ей  тре^южные  сны 

Снятся, 

Что,  не  зная  заботъ. 
Ей  иил']&й  круглый  годъ 

Спать-бы, 
И  гадать  на  бобахъ 
И  играть  черезъ  свахъ 

Свадьбы. 
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Ахъ,  зач1^мъ  клевета 
Осм^^яла  н:Ьста 

Эти! 
В*дь  языкъ  злыхъ  людей 
В^ьетъ,  пов-Ьрьте,  больн*й 

Плети. 

Н-Ьтъ,  Москва-старина 
И  въ  просонкахъ  умна 

Даже, 
Не  слаб*етъ  отъ  л-Ьтъ 
Европейской  въ  ней  н*тъ 
Блажи.     ' 

Не  горитъ  въ  ней  «Маякъ,» 
«Москвитянинъ»  —  чудакъ 

Гд*-ты? 
Какъ  «Маякъ»,  отъ  кручинъ, 
Ты  погибъ  средь  пучинъ 

Леты. 

Но  иная  заря, 
Надъ  Москвою  горя, 

Встала... 
Разв1(  новыхъ  умовъ 
Межъ  твоихъ  теремовъ 

Мало? 

Разв'Ь  старую  л*нь 

Не  прогналъ  въ  теб*  «День?» 

То-то!... 
Разв1^  Павловъ  дремалъ, 
Разв^^  стихъ  не  звучалъ 

Грота? 


НФтъ,  лукавитъ  молва, 
Что  уснула  Москва, 

Братцы! 
Все  впередъ  въ  ней  идетъ, 
Лишь  за  д'Ьло  начнетъ 

Браться . 


Шщт&  въ  т1ЩШтщшо,шъ  шттт%тшЬ^ 


Хорошо  жить  въ  наше  время. 
Благодатные  года! 
Ген1альныя  открытья... 
Безкорыстхе  труда... 


Вотъ  хоть  новое  изв'Ьстье: 
Говорятъ,  что  сэръ  Джонъ    Спикъ 
До  истоковъ  самыхъ  Нила 
Наконецъ-таки  достигъ. 


« 


И  теперь  въ  ученомъ  М1р* 
Нетаинственъ  больше  Нилъ, 
Согласитесь:  Джона  Спика 
Подвигъ  очень,  очень  милъ. 
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А  у  насъ?  У  насъ,  ей  Богу, 
ВсЬмъ  открытьямъ  —  счету  н'Ьтъ; 
Жаль  одно:  что  т*  открытья 
Знаетъ  только  русскШ  св*тъ. 

Вотъ  хоть  ПисемскШ!  Представьте... 
Впрочемъ,  знаете  ужь  вы,  — 
«Взбаламученное  море» 
Намъ  открылъ  вблизи  Москвы. 


*  » 


Потому-то  всЬ  ланд^-карты 
Нужно  нынче ^изм'Ёнить 
И  Москву  въ  «приморсшй  городъ» 
Непрем'Ьнно  обратить. 


А  нов'Ьйшее  агентство? 
Имъ  открытъ  намъ  —  просто  страсть! 
Самый  «лучш1Й,  в-Ьрный  способъ» 
Въ  литераторы  попасть. 


То  агентство  поставляетъ 
По  заказу  въ  города 
Литераторовъ,  кухарокъ  — 
Самыхъ  лучшихъ,  господа! 


Лишь  прочелъ  я  обьявленье, 
Какъ,  себя  ударивъ  въ  лобъ, 
Я  помчался  въ  то  агентство, 
Въ  попыхахъ  над'Ьвъ  салопъ. 

13 
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Прихожу,  Большая  зада... 
Много  женщинъ  и  мужчинъ... 
Я  смутился.  Для  смущенья 
Было  н1^сколько  причинъ. 

Но,  молчу  объ  этомъ.  Сзади 
Вдругъ  я  слышу.  «Вамъ  чего-съ?» 
«Мн'6  нужна,  топ81еиг,  кухарка!» 
Отвечаю  на  вопросъ. 

•« 

—  «Вамъ  кухарку?  Н'Ьтъ-съ,  есть  вышли.. 
(Очень  милый  каламбуръ) 

Вотъ  писателей  —  такъ  много»... 
И  на  н'Ьсколько  Фигуръ, 

« 

Мрачно  жавшихся  у  ст']&нки, 
Мн'^  конторщикъ  указалъ: 

—  «Все  таланты-съ!  Только  видъ  ихъ 
Лишь  немножко  подгулялъ. 

»  * 

«А  кухарокъ  нынче  н-Ьту, 
Приходите  завтра  въ  часъ. 
В'Ьдь  на  нихъ  запросъ  огромный 
Зд'Ьсь  бываетъ  каждый  разъ.^^ 

Онъ  былъ  правъ.  Кухарки  нужны 
В-Ьдь  почти-что  въ  каждый  домъ; 
Литераторы  же  ныньче 
Стали  вовсе  нипочемъ. 
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И  так1е'есть  нежъ  ними,    . 
Что  отъ  нихъ  избавь  насъ  Богъ! 
>И  воскликнулъ  я  невольно, 
Пробираясь  за  порогъ: 

« 

О,  судьба!  будь  милосердна! 
И  для  насъ  устрой  ты  такъ: 
Дай  поболФе  —  кухарокъ. 
И  помен'Ье  —  писакъ. 


13* 


I. 


Кто  винить  васъ  будетъ^  Геренъ, 
За  расходы  т*  и  эти? 

Чистоту  ихъ,  я  ув-Ьренъ, 
Понимаютъ  даже  дЪти. 

Вызываютъ  на  обиды 

Беззаконны  я  д'&янья, 

Васъ  же  мечъ  самой  вемиды 
Не  коснется  за  стяжанья. 

Потеряли  разв'Ь  умъ  мы, 
Признавая  т*  нападки, 

Что  изъ  вв'Ьренной  вамъ  суммы 
Покупали  вы  перчатки, 
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Фляги,  мельницы )  тарелки, 

Тюфяки,  ковры,  кастрюльки. 

Для  друзей  своихъ  —  безд-Ьдки, 

Для  дЪтей  своихъ  —  бирюльки? 

Н'Ьтъ,  вы  правы,  пралы  дважды, 
Если  счетъ  всему  ведете, 

И  буквально  вещи  каждой 

Опись  сделали  въ  отчет*!... 


II. 

О,  когда-бъ  мн*  боги 
Дали  для  прим'1Ьра 
Ъъ  «обществ'Ь  дороги» 
Званье  инженера, 

Былъ  бы  я  ум'Ёренъ, 
Въ  оправдан1Яхъ  гибокъ, 
И  клянусь,  что  Геренъ 
Не  знавалъ  ошибокъ! 

Я,  въ  отчетахъ  кратокъ, 
Вс']&мъ  наставя  носъ-бы, 
Кучерскихъ  перчатокъ 
Въ  описи  не  внесъ  бы. 

Я  завел ъ  бы  точно 
Лишь  одну  кареху, 
Да  и  ту-бъ  нарочно 
Не  поставилъ  въ  см-Ьту. 

Не  ходилъ  бы  п'Ьш1й, 
Ъздилъ  —  хоть  на  пар*. 
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И  въ  Л1онъ  депеши 
Отправлялъ  бы  къ  Клар'1Ь. 

Съ  ней  (въ  душ'1Ё-Маниловъ) 
Въ  переписЕ'Ь  скромной^ 
Былъ  бы  я^  какъ  Миловъ 
Съ  СоФьею  Петровной  *). 

Въ  слушбЪ  Коллиньона 
Наслажденье  т^ша, 
Прямо  до  Л  юна 
Шла-бъ  моя  депеша. 

Хвостъ  им'Ья  лис1й 
И  сведя  итоги, 
Отъ  суда  коммис1й 
Я-бъ  не  зналъ  тревоги. 


Ш. 


Пью  за  искренность  «см-Ьты»  **) 
И  за  русск1Й  кредитъ; 
Пью,  слагая  к^ллеты, 
Чтб  пропажвг  кареты 
Никого  не  дивитъ. 

Пусть  ВС*  члены  совета,. 
Утвердивши  тарифъ, 


*)  Въ  отчегЪ  Общества  объ  отправлении  депешъ,  внесены  тапе  рас- 
ходы: 1)  двФ  депеши  отъ  Мыова  —  Софьл  Петроенп  —  на  9  р.  2)  де- 
пеши отъ  гдавнаго  инженера  М-Ие  С1агге  —  ег  Лгонъ  на  10  р.  54  к.  3) 
Отъ  Франциска  —  Фанни  Шанеронъ  —  22  р.  32  к.  с. 

**)  Въ  счетъ  общихъ  расходовъ  по  управлен{ю  сооружения  линШ  вве- 
дено г.  Гелингу  200  р.  за  карету,  потерянную  еъ  Псковп, 
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За  него  ждутъ  отв'Ьта... 
Но  судить  ли  за  8то: 
Чтожь?  —  пропала  карета  — 
Это  вовсе  не  миеъ. 

Подъ  пучинами  Леты 
Охороненъ  рядъ  костей^ 
Гибли  страны,  поэты, 
Такъ  пропажа  кареты 
Въ  путешеств1и  тд*-то, 
Удивитъ  лишь  д'Ьтей. 

Пью-жь  за  здравье  «сов'Ьта» 
И  его  самосудъ... 
За  бутылкой  иоэта, 
Я  пою  до  разсв'Ьта: 
Чтожь?  пропала  карета  — 
Такъ  другую  дадутъ. 


0В1;Р110ТВА  ВОДОПРОВОДОВ ъ. 


I. 

Помнитъ  житель  Петрограда, 
Какъ  везд*]^,  изъ-за  угла, 
Изъ  канавъ  и  ямъ  преграда 
Насъ  на  улицахъ  ждала, 
Гд*  въ  открытый  з-Ьвъ  оврага, 
Какъ  въ  прожорливый  капканъ, 
Для  общественнаго  блага 
Пало  множество  гражданъ; 
Гд'Ь  работали  насосы 
На  Фонтанкахъ  день  и  ночь, 
Гд*  тревожные  вопросы 
Мы  старались  превозмочь. 

Помнитъ  житель  Петрограда, 
Какъ  сложилась  сгоряча, 
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Близъ   таврическаго  сада 

Въ  семь  этажей  каланча, 

Какъ  въ  правлень*]^  к1>  разнымъ  ц'^Ьлямъ, 

Суетясь  не  безъ  причинъ, 

Пробирались  Окель  съ  Пелемъ 

И  съ  Палибинымъ  Илышъ^ 

Какъ,  —  минуту  роковую 

Не  забудемъ  никогда: 

Вверхъ  взрывая  мостовую, 

Всюду  брызгала  вода. 

Гд*  жь  они,  водопроводы, 

Трудолюб1я  прим'Ьръ? 

Гд-Ь  жь   теперь  твои  доходы, 

Водяной  акц1онеръ? 

аДенегъ  мало!  денегъ  мало!...» 

Скорбно  общество  твердитъ:  — 

«Не  начать  ли  намъ  сначала 

Д-Ьло  новое...  въ  кредитъ?» 

—  Что  же!  сд-Ьдайте  огласку. 

Увлеките  новичка, 

И  разсказывайте  сказку 

Намъ  про  б'Ёлаго  бычка! 


П.  . 

СОНЪ   въ   РУКУ. 

» 

Лишь  надъ  заснувшею  Невою 
Настала  полночи  пора. 
Тревожный  СОНЪ  надъ  головою 
Узр-Ьли  ВС*  директора. 

Надъ  изголовьемъ  ихъ  кроватей 

Вставали  призраки  гурьбой, 

13*» 
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И  въ  вихр*  стоновъ  и  проклятШ 
Куда-то  кликали  съ  собой. 

То  рвали  ихъ  акционеры. 

Какъ  стая  ж»дння  пнн^гсръ, 

То  ихъ  давилъ,  давилъ  безъ  м-Ьры 

Водопроводный  бельведеръ. 

То  въ  общемъ  хаосЬ  и  свалк15 

Грозила  Дума  имъ  вдали, 

То  словно  невск1я  русалки 

Ихъ  въ  омутъ  съ  хохотомъ  влекли. 

Но  вдругъ  все  скрылось  мглой  тумана; 
И  передь  ними  просв1^тленъ, 
Въ  в'Ьнк'Ь  изъ  листьевъ  кукельвана 
Предсталъ  Андрей  Иванычъ  Кронъ. 

Зач'^^мъ  онъ  зд-Ьсь?  Сов-Ьтъ  въ  угар'Ь. 
Вотъ  р-Ьчь  его  течетъ,  течетъ, 
И  слаще  п'1^нья  Кальцоляри 
Директорамъ  былъ  голосъ  тотъ: 

—   «У  васъ,  несчастные  собратья, 
Б-^^да  вис^^ла  на  носу; 
Придите  жь  вс^Ь  въ  мои  объятья: 
Я  васъ  спасу!  я  васъ  спасу!... 

«Скажите  мн*  —  и  въ  два-три  года, 
Въ  дома  столицы,  навсегда, 
Изъ  новыхъ  трубъ  водопровода 
Запрыщетъ  невская  вода. 

«Хотите  —  сотворю  я  диво, 

И  вдругъ,  на  зло  своимъ  врагамъ, 


299 

Пущу  я  кроновское  пиво 

По  всЬмъ  квартирамъ  и  угламъ. 

«Хотите  —  сд'Ьлаю  я  ссуду, 

Велю  работы  начинать, 

И  все  правленье  ваше  буду 

Три  года  ровно  содержать!.» 

» 

Пронесся  сонъ.  Покинувъ  ложе, 
Всю  ночь  до  самаго  утра: 
—  Ужели  Кронъ  спасетъ  насъ,  Боже? 
Шептали  всЬ  директора. 


Шл^Ытуттшм  ш%^шш^ 


Брожу-ль  по  Сатра^па  Й!  Кота, 

Плыву  ли  по  Тибру  безъ  ц^ли, 
Стою-ли  у  берега  Комо, 
А  мысль  моя  носится  дома 

По  невской  широкой  панели. 
И  —  странно!  —  напрасно  дразнила     . 

Меня  Колизея  картина, 
И  римское  солнце  палило,  — 
Во  мн*  черноземная  сила 

Являла  везд'Ё  славянина. 
Всходилъ-ли  на  холмъ  въ  Ватикане, 

Мечтая  о  сЬверной  нив-Ь, 
Я  думалъ  о  русскомъ  канкан*, 
Я  думадъ  о  томъ  кукельван*, 

Который  быль  въ  кроповскомъ  пив* 
Являлся-ли  въ  римск1й  я  Форумъ, 

Въ  циркъ  Ромула  иль  Каракаллы, 
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Не  занятъ  классическимъ  вздоромъ, 
Я,  съ  чисто  славянскимъ  задоромъ, 

Записывалъ  наши  скандалы. 
Когда-жь  геркулесомъ  оарнезскимъ 

Артисты  кругомъ  восторгались, 
Я  только  жал'1^лъ  лишь,  что  не  съ  к1}мъ 
Мн'1Ь  въ  РимЪ  заняться  Краевскимъ 

И  «Голосу»  сд'Ьлать  аналиаъ. 


Ш^шщЫ^шшш  т%шь. 


Въ  болотныхъ  л-Ьсахъ  новгородскихъ, 
Гд*  в-Ьтры  да  вьюги  шумятъ, 
Встаетъ  на  далекомъ  кладбищ* 
Кургановъ  таинственныхъ  рядъ. 

Не  плачутъ  надъ  ними  березы, 
Не  льютъ  свои  амбры  дв-Ьты; 
Лишь  звезды  на  т'Ь  на  курганы, 
Мерцая,  глядятъ  съ  высоты. 

Креста  н:Ьтъ  на  древнихъ  могилахъ. 
Не  видно  ограды  кругомъ; 
Тамъ  совы  да  хищныя  птицы 
Ныряютъ  во  ыраиЪ  ночномъ. 

Курганъ  есть  на  томъ  на  кладбищ**  - 
Печальный  разрушенный  видъ, 
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Подъ  т-Ьмъ  подъ  ку1)ганомъ  —  могила^ 
Въ  могил-Ь  той —  Рн)рикъ  зарытъ. 

Зарытъ  Ънъ  безъ  почестей  бранныхъ 
Когда  то  средь  мертиыхъ  степей, 
Но  душу  усопшаго  князя 
Не  приняли  въ  Царство-ТЬней. 

И  въ  часъ  его  грустной  кончины, 
Въ  полночь,  какъ  свершается  годъ, 
Къ  могил']^,  изъ  царства  Валгаллы, 
Слетлетъ  духовт»  хороводъ. 

И  Рюрикъ  тогда  изъ  могилы 
Встаетъ  съ  потемн'Ьвшимъ  лицемъ; 
На  немъ  золотая  кольчуга 
И  ржавый  жел'ЬзныЙ  шеломъ. 

Влекомый  за  мощныя  рукн, 
Главу  опустивши  на  грудь, 
Съ  т^Ьнями  незримыми  Рюрикъ 
Въ  воздушный  пускается  путь. 

Несется  къ  вратамъ  онъ  1{алгаллы  — 
Найти  свой  загробный  покой, 
Несется  и  модитъ,  чтобъ  снова 
Ему  не  лежать  подъ  землей. 

Но  снова  вопросъ  ненавистный: 
«Кто  родомъ  и  плеяенемъ  онъ?» 
Опять  его  сердце  трепещетъ, 
Опять  онъ  незнаньемъ  смущенъ. 

И  грозно  тогда  межъ  т1)нями 
Споръ  долг1й  и  жаркШ  идетъ: 
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Норманомъ  одна  его  кличетъ, 
Другая  —  литвиномъ  зоветъ. 

За  грудой  журналовъ  московскихъ 
Споръ  старый  растетъ  и  кипитъ; 
Одинъ  дух7>  хулитъ  Москвитянинъ,. 
Другой  —  Современникъ  хулитъ. 

Такъ  духи,  какъ  люди,  безъ  толку 
Сражаясь  въ  ученомъ  бою, 
Вдругъ  къ  князю  съ  угрозой  пристали 
Открыть  имъ  отчизну  свою. 

и  съ  падшей  надеждой,  угрюмо    ' 
Шагаетъ  онъ  взадь  и  впередъ, 
Шагаетъ,  и  русскихъ  учеяыхъ 
Мольбою  последней  клянетъ. 

Зоветъ  онъ  проФессоровъ  новыхъ, 
Опору  въ  превратной  судьб*. 
Онъ  имъ  об-Ьщаетъ  известность, 
А  скромную  долю  себ*. 

И  въ  снФжныхъ  сугробахъ  Р0СС1И 
Услышали  князя  мольбу: 
Тамъ  древшй  проФессоръ  московск1Й 
Перчатку  бросалъ  на  борьбу.... 

Вросалъ  онъ  перчатку  на  диспутъ, 
Решить:  кто  быдъ  Рюрикъ  такой? 
И  къ  д'Ьду  науки  на  вызовъ 
Явился  ученый  другой... 

И  грезилось  Рюрику:  въ  зал* 
Университета,  вдвоемъ, 
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Сошлись  два  профессора  вм'Ьст'1^ 
И  жреб1Й  метали  о  немъ. 

Споръ  блещетъ  огнемъ  остроумья 
Надъ  надписью  темной  могилъ; 
Щетинился  ветхШ  проФессоръ^ 
А  юный  проФессоръ  острилъ. 

Вотъ  громко  толпа  рукоплещетъ.... 
Лишь  Рюрикъ  стоялъ  все  одинъ, 
Какъ  прежде,  смущаемъ  воЪросомъ: 
Норманецъ  онъ  или  литвинъ? 

И. споръ  прекратился  ученый, 

Какъ  каждый  кончается  споръ, 

Но  въ  немъ  только  Рюрикъ  печальный  ^ 

Прочелъ  для  себя  приговоръ.... 

Стоялъ  онъ  —  ворота  Валгаллы 
Опять  запахнулись  предъ  нимъ, 
И  капали  горьк1я  слезы, 
Блестя  подъ  забраломъ  стальнымъ. 

И  снова  безроднаго  князя 
Незримыхъ  тЬяеИ  караванъ 
Понесъ  въ  новгородск1я  дебри 
Сложить  подъ  могильный  курганъ. 


' » 


(отрывокъ.) 


Города  наши  п'Ьсней  апичесвой 

Я  готовъ  быдъ  прославить  не  разъ: 

Каждый  городъ  у  насъ  —  историчесЕШ, 

«Что  не  городъ  —  то  норовъ»  у  насъ. 

Предъ  губернской  заставой  со  всякаго 

Даже  шапка  спадаетъ  сама; 

Все  смущаетъ  его  одинаково: 

Бытъ  и  нравы,  строенья,  дома, 

Горожанъч  домовитыхъ  имущества, 

Ихъ  привычки,  занятья,  языкъ, 

И  чему  тамъ  отдать  преимущество 

Не  р^Ьшитъ  онъ,  и  станетъ  въ  тупикъ. 

Петербургъ,  съ  его  дивными  чарами 

Вс^^хъ  возможныхъ  цв'Ьтовъ  и  родовъ, 

Съ  пышнымъ  блескомъ,  нарядомъ,  базарами 

Ужь  одинъ  стоитъ  вс'1^хъ  городовъ. 
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А  Москва  благодатными  данями 

Москвичей  над']Ьдяетъ  кругомъ  — 

Калачами,  нев'Ьстами,  банями, 

«Русскимъ  В1^стникомъ»  объ  руку,  <Днемъ...1 

Ярославль  ткетъ  полбтна  отличныц^, 

Всюду  ставится  тульскхЙ  клинокъ, 

Изъ  Казани  шлютъ  мыло  яичное, 

И  готовитъ  ннмъ  обувь  Торжокъ. 

Изъ  Одессы  —  сигары  крученый, 

Изъ  Черкаска  —  для  ростбиФа  быкъ... 

Зд'Ьсь  —  симбирская  еобла  *)  копченая, 

Тамъ  уральскШ  копченый  балыкъ. 

Изъ  конца  въ  конецъ  Русь  нашу  м']^ряя 

Въ  продолжен1и  многихъ  годовъ, 

Я  узналъ,  что  въ  РоссШской  империи 

Много  славныхъ  начтешь  городовъ; 

Но  изъ  нихъ  только  города  Кхева 

Несравненна  съ  другими  краса, 

ВФдь  не  даромь  везд1Ь  старики  его 

Прославляютъ  на  всЬ  голоса. 

Слышу,  слышу  хвалебные  клики  я 

Я  внимаю  взволнованъ,  смущенъ... 

Зарождались  все  люди  великхе 

Въ  этомъ  город'Ь  съ  давнихъ  времеиъ. 

Тамъ  природой  вокругъ  расточаемы 

ВсЬ  дары...  мы  забудемъ  ужель 

Что  качалась,     для  М1ра  незнаема 

Аскоченскаго  тамъ  колыбель. 


*)  Вобла  —  водяская  рыба,    нмФетъ   передъ   другими   рыбами  то 
огромное  преимущество,  что,  питаясь  ею,  можно  переломать  всЬ  вубы. 
Вжуеъ  самый  неопред1и[енный,  н'Ьчто  среднее  между  копченымъ  хоаырь- 
комъ^и  маринованвымъ   голенищемъ.    Въ  г.  СимбирскФ  эту   рыбу  по-| 
даютъ  аа  десертонъ. 
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Тамъ  Юркевичь,  сдружася  съ  Минервою, 
Книжной  мудростью  умъ  свой  питалъ, 
Познакомидся  съ  розгою  первою 
И  ей  первые  канты  сдагалъ. 


@)тъ  пау^Ф^  жащы  ш^я 


о 


Отъ  научной  жажды  мл']^яу 
Хоть  брала  порой  з'Ьвота, 
Изучалъ  я  Макодея, 
Изучалъ  я  Молешота. 

Но  вс*хъ  ихъ  не  разумея, 
Я,  съ  гордыней  патрюта, 
(И  з'Ьвать  уже  не  см-Ья) 
На  Руси  искалъ  чего-то; 


И  въ  пылу  метаморфозы 
Все  сл']^дилъ^  какъ  шли  обозы 
И  стиховъ  И'  русской  прозы,  - 
Какъ  смутились  две  столицы, 
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Отъ  Семевскаго  претенз1Й^ 
Отъ  Григорьева  рецензШ, 
И  отъ  мудрости  Косицы. 


Щш9т^чтш  луиве 


Н'Ьтъ,  мн*  чуждо  сомненье   лукавое, 
И  задоръ  современныхъ  пов-Ьсъ; 
Посмотрю  лишь  —  нал'1^во,    направо  я, 
Чуть  въ  сдезахъ  умиленья  не  плавая^ 
Всюду  чую  росс1Йск1Й  прогрессъ. 

ВС*]^    учеН1Я    ЛОЖНЫЯ,    ДИК1Я 

Потеряли  СВОЙ  прежнхй  кредитъ: 
Зд']&сь  —  журналовъ  стремленья  великхя^ 
Тамъ  —  издан1я  ВольФа  Маврик1я  — 
О  прогресс*  мн*  все  говоритъ. 

Журналистика  русская  многому 
Научила  насъ  въ  эти  года ; 
Все  анализу  предано  строгому, 
Б*дняку  и  калек*  убогому 
Не  жал*емъ  мы...  словъ  никогда. 
Вс*  идеи  Булгарина  милаго 
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Перестали  ужь  мы  почитать, 
И  не  могутъ  безъ  чувства  унылаго 
Покол']^нье  Никиты  Безрылова 
Современные  люди  встречать. 

Хоть  кого  забросаемъ  мы  Фразами! 

А  вфдь  фразы-то  всЬ  на  подборъ 

Краснор']^чья  сверкают'Ь  алмазами, 

И  своими  благими  экстазами 

Мы  рутин*  несемъ  приговоръ. 

Поднимайся  же  все  челов']^чество 

И  готовые  лавры  над']^нь^ 

Вы  —  дворянство,  м-Ьщанство,  купечество. 

Издаются  для  васъ  —  «Сынъ  Отечества», 

«Русск1Й  В'Ьстникъ»,   «Заноза»  и  «День». 

А  вокругъ  васъ  толпы  просветителей 

Съ  ц']&лымЪ  ворохомъ  важныхъ  задачъ. 

Нигилизма  враговъ  и  гонителей; 

Въ  пользу  б^дныхъ  —  спектакли  любителей 

Зат-Ьваетъ  досуж1й  богачъ. 

На  себ*  я  несу  обаянхе 

ОбличенШ,'  протестовъ,  р-Ьчей, 

ВсЬхъ  актеровъ  родныхъ  дарован1е 

И  столичныхъ  врачей  причитан1е 

Передъ  замысломъ  женщинъ  врачей, 

Педагоговъ  Руси  ажитац1я, 
Изб'Ьгавшихъ  р'Ьшителыплхъ  м^ръ , 
Обскурантовъпос  лЪднихъ  оващя 
И  полемикъ  журнальная  гращя  — 
Такта  нашего  лучшШ  прим-Ьръ. 
И  везд*,  гд-Ь  мой  взоръ  ни  появится, 
Каждый  Фактъ  оц-Ьняя  на  вьсь, 
Сердце  всюду  везд*  умиляется: 
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Предо  мной  во-очью  совершается 
Всеросс1йск1Й  велякШ  прогрессъ. 

Господа!  Не  сдавайтесь  сомн'Ьв1ямъ: 

Намъ  сознать  свои  силы  пора^ 

И  не  верьте  злов'Ьщимъ  т'Ьмъ  ген1ямъ^ 

Что  съ  великимъ  твердятъ  озлобленхемъ: 

«Вашъ  прогрессъ  —  лишь  одна  мишура.» 

Н*тъ!  свое  затаите  убожество! 

Если  жь  д'1^ла  мы  ждали  бъ  отъ  васъ, 

Хоть  впадите  и  въ  лЪнь  и  въ  ничтожество, 

Ыо  давайте  намъ  многое  множество 

Громкихъ  Фразъ,  громкихъ  Фразъ,  громкихъ  Фразъ. . . 


14 


РАШмд  йтштгшштиш 


14* 


Зес^еттяя  (л^емя. 


Дайте  забвенья  мн*]^!...  Вечеръ  прекрасный!.. 

Слушайте:  чу?  раздалась 
П'Ьсиь  соловьиная;  музыкой  страстной 

Въ  душу  она  ворвалась... 
(Барипъ^  вамъ  счетъ  пргшесли  из7*  колбасной, 

Требуютъ  денегъ  сейчасъ) . 

Все  въ  этихъ  звукахъ  для  сердца  знакомо,  — 

Такъ  бы  всю  ночь  простоялъ... 
Помню  я  вечеръ  на  озер'^Ь  Комо  — 

Звуками  воздухъ  дорожа лъ... 
(Ну^  кто  звоиитъ  тамъ?  сказать,  что  нгьтъ  дома, 

Дескать  весь  день  не  бывалъ). 

Воздухъ  глотаю  я  съ  жаждою  воли, 
Сердце  забилось  скор'Ьй, 
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Стихнуля  скорби  и  прежн1Я  боли 

Мысль  и  св'ЬтлМ  и  бодр'Ьй... 
(Что  шебгь  нужно? — Прикаэюете^  чтоли, 
Къ  чаю  купишь  сухарей?) 

Спряталось  солнце.  Какъ  пурпуръ  румяна 

Западъ  оц,Ъвшо.я  мгла^ 
Носятся  б']^лыя  волны  тумана, 

Ночь  надъ  землею  легла... 
( —   Что  ты  ревешь  такъ?    Возьмите   болвана . . 

—  <^Мама  мшь  плюху  дала»!...) 

Садъ  ароматомъ  весны  закурился, 

Въ  окна  бЪжитъ  ароматъ, 
Въ  озер*  месячный  столбъ  отразился, 

Звезды  все  ярче  горятъ... 
(Слушай^  хоть  ты-бъ  за  оюену  заступился: 

Все  эти  хами  грубятъ,) 

Ночи  весеин1я!  Вами  мы  л'Ьчимъ 

Сердце  отъ  бурь  и  тревогъ, 
Сердце,  привыкшее  къ  жизненнымъ  сЬчамъ; 

Ночи!  Когда-бы  я  могъ... 
(Денегб  на  ваксу  пооюалуйше.  Нечп^мъ 

Вычистить  завтра  сппогз.) 

Въ  небо  смотрю...  голова  закружилась... 

Ночь  голубая  плыветъ; 
Словно  надъ  м1ромъ  она  наклонилась, 

Словно  молитву  поетъ... 
(Господи!  что  тамя  такое  случилось? 

—  Барыня  спать  васт^  зоветъ!.,,) 


(Лптияя  сцена  съ  натуры.) 


На  С'Ённой,  у  храма  собрались  зЬваки. 

Что-то  тутъ  случилось...   Вотъ  женихъ  во  ФракЬ 


« 


Вышелъ  и  пустился,  точно  вихорь,  съ  м'Ьета; 
Вотъ,  лице  закрывши,  вышла  и  невеста, 


Въ  плать'Ь  подвенечномъ,  въ  покрывали  б*ломъ; 
Видно,  впрочвмъ,  дама  въ  возраст*  ужь  зрЪломь, 


«    » 
« 


Плачетъ  и  трясется,  надрывая  сердце, 

Такъ,  что  не  отыщетъ,  гд-Ь  въ  каретЪ  дверца. 
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Вотъ  въ  карету  сЬла,  —  слезы  льются  градомъ,  — 
ШаФерь,  что-ль,  родня-ли,  съ  ней  усЬлся  рядомъ,  — 


Смотритъ  изъ  подлобья,  пасмурно  и  косо: 
—  Ну,  пошелъ  скор'Ье!  —  и  стуча,  колеса, 


«    * 


Прыгая  по  камнямъ,  вдругъ  загрохотали, 
А  кругомъ  з'Ьваки  громко  хохотали 


И  во  сл'Ьдъ  кричали:   «погоняйте  прытче! 

Ну,  ужь  свадьба,  братцы!  приключилась  притча!» 


« 


Я  стоялъ  и  слушалъ.  Мн-Ь  купецъ  -прохожШ 
Разсказал'ь  о  свадьбЪ,  на  романъ  похожей. 

—  «Вишь  съ  пев'Ьстой  этой  поступили  скверно 
Хоть  шестой  десятокъ  ей  пошелъ,  но  в-Ьрио 


Очень  молодое  въ  ней  сердечко  билось: 
Вдругъ  канцеляристомъ  барыня  пл'Ьнилась. 


Этотъ    былъ    не  промахъ,  —    слылъ    со   см'1^ткой   ма 

лымъ,  — 
Видитъ  —  подвернулась  краля  съ  капиталомъ. 


«  » 


Вл'Ьзъ  къ  ней  просто  въ  душу,  ластился,  какъ  вошка: 
Н'Ьтъ-н^тъ,  да  деньжонокъ  выпроситъ  немножко, 
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Об*щалъ  жениться,  тратилъ  депозитки,  — 
Да  и  обобралъ  же  барыню  до  нитки, 

♦  » 

Обобралъ  и  понялъ...  Тутъ  ужъ  не  до  свадьбы, 
Норовитъ  —  лишь  только  какъ  нибудь  удрать-бы... 

И,  размысливъ  здраво,  чтоб7>  б-Ьды  не  вышло, 
Повернуть  р'Ьшился  онъ  обратно  дышло. 

Можетъ  и  удралъ  бы,  —  только  на  б'Ьду-то 
Братецъ  дамы  этой-  повернулъ  тутъ  круто: 

Вы,  де-скать,  обманщикъ,  хитрый  обольститель, 
Такъ  по  той  причин'Ъ  въ  церковь  не  хотите-ль? 

Тотъ  —  и  такъ,  и  эдакъ,  —  видитъ  —  плохо  дЬло: 
—   Ну,  такъ  пов'Ьнчайте!  отвЬчаеть  смЬло. 

Свадьбы  день  назначилъ,  —  (выбралъ  день  таковскхй; 
Завтра  в*дь  начнется  л'Ьтн1Й  постъ,  петровск1Й). 

Вотъ  невеста  наша  наняла  карету, 

Входятъ  въ  церковь,  что  же?  суженаго  н'Ьту! 

А  межь  тЪмъ  онъ  должень  —  ужь  таковь   порядокъ 
Въ  храм*  ждать  невесту.  Съ  барыней  —  припадокъ 

14** 
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Сд*Ьлался,  —  тотчасъ  же  къ  жениху  поедали 
Звать  его  на  свадьбу.  Ждали^  ждали,  ждали... 

*  « 

« 

И  пока  тянулись  съ  нимъ  переговоры, 
Разный  условья,  споры  да  покоры, 

«  * 

« 

Ночь  ужь  приближалась.  Наконецъ,  когда  же 
Самъ  женихъ  подъ'Ьхалъ  къ  храму  въ  экипаж'Ь, 

« 

Было  уже  поздно;  объяяляетъ  дьяконъ: 

—  Бракъ  вашъ  отложили,  и  теперь  никакъ  онъ 

« 

Быть  свершенъ  не  можетъ:  время  протянули 
До  поста^  а  можно  будетъ  лишь  въ  1ЮЛ']Ь 

Сочетаться    вм'Ьст'Ь  вамъ  законнымъ  бракомъ...» 
Вотъ  вамъ  и  вся    свадьба!...  уличнымъ  з']&вакамъ 

« 

Только-бъ  погорланить,  —  знай   лишь  скалятъ  зубы 
Потому,  выходитъ,  —  нравы  очень  грубы. 

« 

Надъ  чужой  б'Ьдою  мы  см^^яться  можемъ, 

А  къ  своей  б'Ьд'Ь-то  рукъ  мы  не  приложимъ....» 


(Мотивъ   чзъ   Дюпона,) 


Тише,  ради  Бога! 
Не  ц'Ьлуй  такъ  часто! 
Кончена  дорога, 
И  теперь  у жь  много, 
Бсди  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 

Изъ  Китая  припдылъ  я  вчер^- 

Тамъ,  ей-Вогу,  житье  золотое! 
Подавали  мнЪ  тамъ  повара 

Изъ  собачьяго  мяса  жаркое. 
Чтожь?  Хоть  кухню  китайцевъ  бранягь, 

А  въ  Европ*  —  не  лучше  кухарки: 
В'1Ьдь  'Ьдятъ  же  французы  салатъ, 

А  въ  Росс1и  св'Ьчные  огарки. 
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Тише,  ради  Бога! 
Не  цЪлуй  такъ  часто! 
Кончена  дорога, 
И  теперь  ужь  много, 
Бели  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 

Съ  европейскимъ  добромъ  корабли 

Въ  свои  порты  японцы  пустили, 
За  пеньку  и  за  шерсть  намъ  давали  рубли, 

Хрусталемъ  за  жел'Ьзо  платили, 
А  ФарФоръ-то  какой  есть  у  насъ! 

ВсЬмъ  достанетъ  на  чашки  и  плошки. 
И  теперь  изъ  ФарФоровыхъ  вазъ 

Будутъ  пить  вс'1Ь  парижск1я  кошки. 

Тише,  ради  Бога! 
Не  ц'Ьлуй  такъ  часто! 
Кончена  дорога, 
И  теперь  ужь  много, 
Если  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 

Хоть  изв'Ёстенъ  теперь  новый  св'Ьтъ 
Благородной,  гражданской  доктриной; 
Но  у  нерровъ  — 'р-Ьшили  тамъ  —  н-йть 
Челов'Ьческой  Фибры  единой. 
Вся  Европа  въ  том'ь  видитъ  позоръ, 
Лицем'Ьрка  изв'1&стна  в'Ьдь  эта;  — 
Ей  самой  можно  сделать  укоръ 
За  людей  и  не  чернаго  цв']Ьта. 

Тише,  ради  Бога! 
Не  ц'Ьлуй  такъ  часто! 
Кончена  дорога. 
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И  теперь  ужь  много, 
Бели  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 

ШиЪ  по  сердцу  Испан1И  бытъ 
И  кастильской  красавшцл  лента, 
.Англичанина  щедрый  кредитъ 
И  Итал1и  всей  Гаг^  111еп1е, 
Тамъ  мн'Ь  жизнь  улыбалася...  но 
Жить  на  родин'Ь  лучше  и  проще, 
И  хоть  дороги  хл'1^бъ  и  вино, 

ч 

Но  тЬнисты  дубовыя  рощи. 

Тише,  ради  Бога! 
Не  ц*луй  такъ  часто! 
Кончена  дорога, 
И  теперь  ужь  много, 
Если  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 

И  хоть  часто  зд'ёсь  сердце  болитъ, 
.Солнце  св'Ьтитъ  не  ярче,  не  ближе. 
Но  трактирщикъ  мн*  в-Ьритъ  въ  кредитъ 
И  подруга  мн-Ь  вфритъ  въ  Париж*]^... 
Не  смолкаетъ  зд-Ьсь  п*сня  моя; 
Если  жь  риема   въ  куплеты  не  ляжетъ, 
Не  на  мигъ  отъ  п'1^вца  не  тая, 
Ее  в'Ьтеръ  родимый  подскажетъ. 

Тише,  ради  Бога! 
Не  цФлуй  такъ  часто! 
Кончена  дорога, 
И  теперь  ужь  много, 
Если  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 
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Пусть  же  см^Ьхъ  и  веселье  б'Ьгутъ, 
Вырываясь  на  волю  изъ  груди: 
Подъ  охраной  науки  растутъ 
Покол'Ьшя  новаго  люди. 
Не  смолкайте  же,  крики  и  шумъ! 
ВсЬ  отдайтесь,  какъ  д'Ьти  проказамъ: 
Я  пою  челов'Ьческхй  умъ, 
Я  пою  челов'Ьческгй  разумъ. 

Тише,  ради  Бога! 
Не  Ц'Ьлуй  такъ  часто! 
Кончена  дорога, 
И  теперь  ужь  много, 
Если  саженъ  на  сто 
Я  сойду  съ  порога. 


< 


ЭЛЕПЯ . 
(Сюжетъ  взятъ  нзъ  одной  современной  повпсти.) 


Для  мощона,  посд'Ь  ванны 

(Жаръ  только  спалъ) 
Куря  сигару  наъ  гаванны  — 

Я  въ  л'Ьсъ  попалъ. 

6ъ  в-^Ьтвяхъ  греи'Ьлъ  П'Ьвцовъ  пернатыхъ 

Звенящ1Й  хоръ, 
И  весь  курился  въ  ароматахъ 

Зеленый  боръ: 

И  гасъ  и  таялъ  день  румяный... 

Я  шелъ^  но  вотъ, 
Смотрю  и  вижу  —  надъ  поляной 

Мелькнулъ  капотъ. 
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Я  вижу  даму  —  страстно,  громко 

Поетъ  она... 
О,  кто  ты,  кто  ты,  незнакомка? 

Кто  ты,  жена? 

Раскрыть  не  см1&я  въ  то  мгновенье 

Горячихъ  устъ, 
Я  легъ,  безъ  всякаго  движенья  — 

Подъ  ближн1Й  кустъ. 

Она  поетъ  —  лицо  пылаетъ, 

Она  поётъ! 
(И  грудь,  волнуя,  поднимаетъ 

Ея  капотъ). 

Зоветч^  любовь  и  сердцу  шилыхъ, 

Какъ  день  чиста... 
И  я  вскочилъ,  терпеть  не  въ  силахъ, 

Изъ  за-куста. 

Я  весь  дрожалъ,  какъ  оть  озноба... 

Взыграла  кровь... 
Къ  другъ  другу  мы  познали  оба 

Въ  тотъ  Аигь  любовь. 

На  насъ  напалъ  припадокъ  странный. 

Мы  обнялись  — 
И  въ  поц'Ьлуй  благоуханный 

Везъ  словъ  слились. 

Потомъ  —  какъ  сонъ,  изчезла  д-Ьва, 

Какъ  страсть  моя... 
Мы  разошлись;  она  —  нал-Ьво, 

Направо  —  я. 


(Дереводъ  ев  нпмецкаю,) 
БАРОНЕССЫ  ФОНЪ  БИССЕРЪ. 


1 


Люблю  я  васъ,  мдадыя  д'1^вы, 
Люблю  я  р'Ьчи  милыхъ  дамъ, 
Люблю,  пока  для  русской  Евы 
Не  нашепталъ  свои  нап'Ьвы 
Эмансипацш  Адамъ. 

Пов^Ьрьте:  вы  —  есть  жизни  розы! 

Наука,  знанье  —  какъ  морозы 

Оледеняютъ  вс1Ьмъ  сердца; 

И  принесетъ  вамъ  только  слёзы 

Ученье  Фохта  и  Спинозы, 

И  сгонитъ  молодость  съ  лица. 
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Васъ  дразнить  жизнь  приманкой  сильной^ 
Сулитъ  дары  и  дразнить  вновь... 
Ужель  за  л'бтописью  пыльной, 
Иль  за  полемикой  чернильной 
Поблекнетъ  женщины  любовь? 

Блистайте  жь  только  въ  бальной  ^вжЪ^ 
Забросьте  скучный  Ф0Л1антъ, 
Играйте  вальсы  на  роял^Ь; 
Межъ  васъ  найдется  в'Ьдь  едва  ли 
Марко  Вовчекъ  или  Жоржъ-Зандъ. 


II 


Съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  всемогущ1Й  рокъ 
Мн'Ё  далъ  прозр'Ёнье  св'Ьтской  дамы^ 
Эмансипац1и  въ  упрекъ 
Готова  слать  я  эпиграммы. 

« 

Сверкнулъ  огонь  моихъ  очей, 
Не  въ  силахъ  скрыть  негодованья, 
Когда  отъ  женщинъ  —  дамъ  врачей 
Толпа  ждала,  для  посм'Ьянья. 

Ц'Ьня  покой  своихъ  подругъ, 
Я  призывала  къ  оборон'Ь 
Великосв']Ьтск1Й  пыпхный  кругъ 
Въ  своемъ  блистательномъ  салон'Ъ. 

Принципъ  нев']^д'Ьнья  храня, 
Была  я  в']^стницею  рая, 
И  дамы  слушали  меня, 
Изящно  в'Ьеромъ  играя. 
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Когда-жь  въ  Москв'Ь  погибла  «Р*чъ» 
И  Туръ  изданье  прекратила, 
Тогда,  какъ  ношу  сбросивъ  съ  плечъ, 
Я  многимъ  дамамъ  говорила: 

«Смотрите!  Туръ  —  прим'Ьръ  для  васъ! 
Урокъ  для  женщинъ  журналистовъ. 
сР'Ьчы>  отъ  погибели  не  спасъ 
И  самъ  велик1Й  веовтистовъ. 

Гд*  жь  ген1Й  дамсюй?  гд*  добро? 
Н'1^тъ,  не  для  вритивъ,  не  для  споровъ 
Для  головныхъ  однихъ  уборовъ 
Лишь  нужно  женщин'1Ь  перо. 


И)  и  ц  М. 


На  проспект'Ь^  у  дома  Челищева, 
У  воротъ  проходнаго  двора, 
Вс^^  прохожхе  вид'Ьли  нищаго, 
Тамъ  стоящаго  важно  съ  утра. 
Ничего  въ  этомъ  нищемъ  н'Ьтъ  схожаго 
Съ  той  толпой,  что  живетъ  въ  нищет-Ь, 
У  которой  грошевая  пбжива 
Такъ  и  видится  въ  каждой  чертЬ. 
На  лиц'Ь  его  римлянъ  величхе 
(Разумеется,  прежнихъ  временъ), 
Онъ  спины  не  сгибалъ  для  прилич1я, 
И  руки  не  протягивалъ  онъ, 
Только  жестомъ  прохожаго  всякаго 
Останавливалъ,  гордо  маня: 
—  Вы  читали-ль  статейку  Аксакова 
На  страницахъ  московскаго  «Дня»? 
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Не  читали?  По  этому  нумеру 

Вы  поймете  (онъ  листъ  подавалъ), 

Что  вс^Ьхъ  насъ,  проживающихъ  по  м1ру 

«День»  кормить,  од^^вать  привазалъ, 

Если  жь  знаете  эти  сказашя,  — 

Чтобы  съ  «Днемъ»  вы  поладить  могли,  - 

Подавайте  намъ  всЬмъ  подаян1е, 

И  пригоршнями  сыпьте  рубли!!! 

И  чудеснаго  этого  нищаго 

Каждый  день  мы  встр'Ьчаемя>  съ  утра. 

На  проспект-Ь  у  дома  Челищева, 

У  воротъ  проходнаго  двора. 


\ 


Гфаф@ъ  тъ  могилы. 


Пускай  холодною  землею 
Засыпанъ  я. 

(Л^^монтовъ). 

Пусть  схоронили  подъ  землею 

Давно  меня,  — 
Для  всЬхъ  загадкой  роковою^ 

Откуда  я? 

Свой  край  родной,  происхожденье, 

Жилецъ  могил ъ, 
Въ  стран'Ь  покоя  и  забвенья 

Я  позабылъ. 

И  въ  страх'Ь,  въ  часъ  жестокой  муки 

Вернувшись  всв'Ьтъ, 
Отв'Ьта  ждалъ  я  отъ  науки  — 

Ответа  н'Ьтъ. 
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Внималъ  я  спорамъ,  преньямъ  шумнымъ 

ПроФессоровъ, 
Но  ихъ  отв'Ьтъ  быд*::!^  въ  остроумномъ 

Сближенье  сдовъ. 

Я  слышадъ  диспутъ  двухъ  ученыхъ, 

И  тосковалъ, 
Что  образъ  свой  въ  чертахъ  мудреныхъ 

Не  уанавадъ. 

1 

Меня  рвали  они  на  части 

Передъ  толпой, 
Но  разрешить  не  стало  власти: 

Кто  я  такой? 

Напрасно  ихъ  теперь,  тоскуя, 

И  дряхлъ  и  старъ, 
Одну  графу  внести  молю,  я 

Въ  мой  Форму ляръ. 

сРодства  не  помнящай...»  въ  молчань'Ь 

Отв'Ьтъ  гремитъ, 
И  остовъ  мой  въ  н'Ьмомъ  страдань'Ь 

Ьъ  гемл'Ь  дрожитъ. 

Кто  жь  я  такой?  загадка  снова 

Не  р'Ёшена, 
Знать,  съ  мертвецомъ  святыня  слова 

Схоронена. 

Кто  я  такой?...  Лежу  безродевъ: 

О  старин* 
Ни  Костомаровъ,  ни  Погодинъ 

Не  скажу тъ  мн'Ь! 


Юп®рм@та}мъ» 


Юмористы!  см'Ьйтесь  всЬ  вы, 

Только  пусть  вашъ  стихъ, 
Какъ  улыбка  юной  д'Ьвы, 

Будетъ  чистъ  и  тихъ. 
Будьте  скромны,  какъ  овечка, 

См-ййтесь  безъ  тревогъ, 
Но  отъ  желчнаго  словечка 

Сохрани  васъ  богь!... 

Безъ  насмешки,  безъ  иголокъ, 

Весело  для  вс^Ьхъ, 
СмШтесь  такъ,  чтобъ  не  былъ  колокъ 

Безобидный  см'Ьхъ; 
Чтобъ  ребенокъ  въ  колыбели 

Улыбнуться  могъ... 
Отъ  иной  гражданской  ц'Ьли    . 

Сохрани  насъ  богъ!... 
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См*йтесь...  ну  хоть  надъ  природой, 

Ей  в*дь  н'Ьтъ  вреда  — 
Надъ  визитами,  надъ  модой, 

См'Ьйтесь  господа; 
Надъ  "бздой  въ  тел'Ьг'Ё  тряской 

Средь  большихъ  дорогъ... 
Отъ  знакомства  съ  свистопляской 

Сохрани  васъ  богъ!.. 

Пойте  п'Ьснь  о  стройномъ  фронт1Ь, 

О  ханж'Ь,  хлыщ'Ь, 
Только  личностей  не  троньте, 

См^тесь  —  вооби^,,,. 
И  отъ  каръ,  отъ  обличен1Й 

Вдоль  и  поперегь, 
Отъ  нов'Ьйшихъ  всЬхъ  учен1й  — - 

Сохрани  васъ  богъ!.. 


15 


(г1р®@ьба)  шш1тЬо>ш9^^лтъг 


Ахъ,  вы  напрасно,  татап^  не  читаете 

Русскихъ  журн^иовъ,  газеть, 
Даже  и  намъ  ихъ  читать  запрещаете... 

Жалости  къ  д-Ьтямъ  въ  васъ  нЬтъ!.. 

Всей  вашей  строгости,  право,   не  стало  бы ^ 

Видъ  вашъ  суровый  пропалъ, 
Еслибъ  взглянули,  почтивь  наши  жалобы. 

Вы  хоть  въ  единый  журналъ. 

Вы-же  намъ  книги  даете  старинный. 

«Странникь»  велите  читать... 
Н'Ьтъ,  намъ  наскучили  сказки  противный  — 

Нужно- же  правду  сказать!.. 

Ахъ,  ходятъ  слз'хи,  въ  запретныхъ  издан1яхъ. 
Это  по  вашему  вздоръ?  — 
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Пишетъ  о  зайчикахъ,  милыхъ  соддан1яхъ, 
Н']&жно  такъ  Вергъ  Теодоръ. 

1 

Есть  тамъ^  мы  слышали^  проза  Арсеньева, 

(Пишетъ  умно,  говорятъ), 
Пов-Ьсти  Нарской,  разсказы  Весеньева... 

ВсЬхъ  перечтешь-ли  наврядъ... 

Такъ  для  чего-жь   на  журналы  безвредные 

Нам'ь  не  даютъ  и  смотрФть? 
Долго  терп-Ьли,  терп'Ьли  мы,  б-Ьдныя, — 

Больше  не  можемъ  терпеть. 

Что  же,  татап,    вы?  В'Ьдь  съ  вами  мы  ратуёмъ 

Не  изъ  д'Ьвичьихъ  проказъ; 
Нынче  есть  гласность,  и  мы  напечатаемъ 

Тоже  протестъ  свой  на  васъ. 


16' 


Грфамый  тпъ. 


у  редактора  газеты 
Злой  противницы  движенья^ 
Собрались  друзья,  по  зову, 
Для  совета  въ  воскресенье. 

Ужь  давно  редакторъ  см'Ьлый 
И  сотрудники  газеты 
Встречу  юнаго  прогресса 
Слали  грозные  отв']^ты; 

Ужь  давно  они,  щ'Ь  можно, 
Порицали  дружнымъ  хоромъ 
Наше  время,  в'ёкъ  растл'Ьнный  — 
И  проклятьемъ  и  позором^  . 

Все  клеймили;  въ  ихъ  «БесЬд^Ь» 
Донъ-Кихоты  тьмы  кром«Ьшной 
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Пропов'Ьдывали  съ  жаромъ 
Аскетизма  путь  безгрЪшяый. 

Духъ  терпенья  и  молчанье — 
Но  теор1И  прекрасной 
Т^^хъ  новМшихъ  публицистовъ 
Не  внималъ  нашъ  в'Ькъ  ужасный. 

И  къ  редактору  «ВесФды» 
Приглашенные  собратья 
Собрались,  чтобы  услышать 
Актъ  торжественный  проклятья, 

Актъ  проклятья  громогласный 
Окаянному  прогрессу, 
Людямъ  новаго  рвзвитья, — 
ВсЬмъ  —   служнщимъ  Б*ка  бЬсу. 

Собралося  яасЪданье 

И  внимало  съ  умиленьемъ, 

Какъ  редакторь,  жрецъ  премудрый, 

Имъ  читалъ  актъ  отлученья. 

Волоса  назадъ  отбросивъ. 
Ставъ  съ  приличной  сану  позой. 
Началъ  онъ,  сверкнувъ  глазами, 
Распаленными  угрозой: 

— «Силой  правды  и  закона, 
Силой  истинъ  всемогущихъ  — 
ВсЬхъ  —  науки  и  прогресса 
Власть  открыто  признающихъ, 

Мы  клянемъ,  и  къ  мукамъ  в'Ьчнымъ 
Абирона  и  ДаФОна 
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У^  Ч.*^  ^.•ч 


Обрекаемъ  ихъ  ддя  казни, 
Горькихъ  мукъ,  и  слезъ  и  стона. 

Мы  клянемъ  ихъ  именами 
КсеноФОнта  и  Фаддеа, 
И  0ТНЫН1}  и  во  в'Ьки 
ироклинаемъ^  не  жал'Ья: 

Всюду,  гд'Ь  бъ  ихъ  ни  застали, 
Дома,  вь  клуб*]^,  въ  балагаи'Ь, 
За  перомъ,  снычкомъ  и  кистью 
Въ  министерств*,  1'ъ  ресторан*, 

Спящихъ,  бодрствующихъ,  пьющихъ, 
Трапезу ющихъ,  сосап(1о, 
Недугующихь,   пл-Ьненныхъ, 
Чуть  живыхъ...  йеЬои)тап(1о. 

Проклинаемъ  во  всЬхъ  члеяахъ, 
Въ  сердце, '  чрев*  и  глазницахъ, 
В  ь  волосахъ,  ногтяхъ  и  жилахъ, 
Въ  бакенбярдахъ  и  рЬсницахъ... 

Всюду  ихъ  найдетъ  проклятье 
И  предасть  въ  жилище  бЪса: 
Такъ  клянемъ  д'Ётей  мы  блудныхъ 
Окаяннаго  прогресса».... 

И  собратья,  съ  дружнымъ  плескомъ: 
«Такъ  да  будеть»,  повторили, 
И   нс/Ь  подписью  формальной 
Актъ  проклятья  закрепили. 


(Отрывокъ), 


Наконецъ  раздается  аосл'!^ди1й  звонокъ^ 
И  народъ,  перепуганный  звономъ, 
Бъ  торопяхъ,  волоча  и  м'Ьшкн  и  узлы, 
Разместиться  спешить  по  вагонамъ. 


Я  усЬлся  къ  окошку  въ  плебейекШ  вагон  ь, 
(ВсЬ  плебеи  сидятъ  въ  третьемъ  классЬ), 
Потому  что  я  самъ  изъ  плебейской  семьи 
И  себя  причисляю  къ  ихъ  рас*. 


Вотъ  машина  заныла^  свистя  и  хрипя, 

За  вагонами  дрогнули  ц'Ьпи, 

И  по  рельсамъ,  гремя,    длинный  по^здъ  помчалъ 

Насъ  въ  широк1я,  русскхя  степи. 
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Вкругъ  меня  пом1^стился  по  давкамъ  народъ  — 
Чедов'Ькъ  полтораста  иль  дв^^сти; 
Скоро  запахъ  особый  мн'Ь  тамъ  показа дъ, 
Что  я  "Ьду  съ  славянами  вм1^ст'Ь. 

Но  съ  восторгомъ  гляд^ъ  я  на  этихъ  людей: 
Что-то  новое  было  въ  ихъ  лицахъ, 
Словно  каждый  изъ  нихъ  пропитался  насквозь 
Новымъ  духомъ  въ  об'Ьихъ  столицахъ; 

«  « 

Самодурства  и  р1^зкихъ  манеръ  —  ни  сл1^да, 
Каждый  принялъ  смиренную  позу. 
Вотъ  кондукторъ,  явившись  со  связкой  газетъ, 
Продаетъ  пасеажирамъ  «Занозу». 

« 

Рыж1Й  купчикъ,  съ  какимъ-то  романомъ  въ  рукахъ, 
Ув*ряетъ  сос11да^  что  «Диккевсъ 
Пишетъ  скучно  не  много-съ,  но  ^|учше  его 
Сочинитель  родной,  Бабарыкинъ-съ1.1> 

И  припомнилъ  невольно  я  тЪ  времена, 
Времена  до  рожденья  прогресса, 
Дни,  когда  не  тревожили  наши  мозги 
Свистъ  и  см1^хъ  обличителя  б'Ьса, 

» 

Не  тревожили — гласность  нашъ  д'Ьвственны'й  слухъ 
И  статейки  въ  карательномъ  тон'Ь, 
И  Козляниновъ  рыцарь  могучей  рукой 
Билъ  про'Ьзжую  Н'Ьмку  въ  вагон1^. 
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А  теперь  —  посмотрите,  какой  переломъ! 
Позабыты  родные  скандалы, 
И  у  всЪхъ  межъ  бровей  точно  надпись  видна: 
Мы-де  всЬ  въ  наши  дни — либералы!» 

И  кругомъ  озирая  толпу,  —  признаюсь, 
Испыталъ  я  щемящую  скуку. 
Словно,  что-то  родное  въ  то  время  терялъ, 
Словно,  чувствовалъ  съ  кровнымъ  разлуку. 

« 

Такъ,  вернувшись  домой,  о^инок1й  б'Ьднякъ 
Плачетъ  горько,  какъ  посл1^  утраты. 
Если  видитъ  на  м'Ьст^Ь  родимой  избы 
Возведенный  гордо  палаты. 


1б»* 


Ф^^  и  N  а. 

(двъ  фрески). 

(Ип  авинскихъ  и  петербургскихъ  хроникъ) 


I. 

Когда  то  вид'Ьди  Аеины, 

Какъ  въ  пышный  храмъ 

Въ  покровахъ  б^Ьлыхъ  образъ  Фрины 
Предсталъ  жрецамъ. 

Въ  разврат'^  новомъ,  какъ  блудница 

Обличена, 
Ей  иль  топоръ  или  темница 

Присуждена. 

Всё  ждали  казни  для  орим1^ра... 

Палачъ  ужь  тутъ.. 
И  вотъ  аеинская  гетэра 

Явилась  въ  судъ. 
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ВЪжЬлл  всралЕорные  богя 

Изъ-за  колоннъ, 
Сошлись  жрецы,  од^^вшись  въ  тоги, 

Со  ве^хъ  сторояъ. 

Читали  въ  ихъ  толп'Ь  безстрастной 

ВсЬ  приговоръ, 
И  надъ  блудницею  прекрасной 

Вис1Ьлъ  позоръ. 

Встаютъ  жрецы,  вакъ  смерть  суровы... 

Толпа  ждала... 
Но  Фрина  вдругъ  свои  покровы 

Разорвала. 

И  безъ  одеждъ,  раскрывъ  все  тЬло, 

Н'Ьма,  безъ  словъ 
Она,  съ  презр'Ьньемъ,  посиотр'Ьла 
•    Въ' глаза  жрецовъ. 

И  покнятъ  древи1я  Аеияы, 

Какъ  въчоный  часъ,    - 
У  всЬхъ  судей  богини  Фрины 

Вся  кровь  зажглась. 

И  передъ  нею  лицем'Ьры 

Склонились  въ-прахъ, 
И  палъ  и  мл^^лъ  у  ногъ  гетэры 

Ареопагъ. 


II. 


Съ  т*Ьхъ  поръ  стол1^тья  миновали. 
Жрецы  т'Ь  спятъ. 


348 


^\-/"Ч   ^  'Х^-ЧХ^Ж*^ 


Но  въ  наши  дни  мы  Фринъ  видади 
На  новый  ладъ. 

Ихъ  жизнь  блестящая,  безъ  пятенъ^ 

Суровъ  ихъ  взглядъ^ 
И  Фрины  древней  ыепонятенъ 

Для  нихъ  развратъ. 

Он'Ё  и  въ  мысляхъ  неприступны, 

Свой  помня  санъ; 
Он*]^  для  сиертныхъ  недоступны, 

Какъ  самъ  Монбланъ. 

Въ  толп*]^  людей  он'Ь  актрисы, 

И  не  для  насъ, 
Но  мы  заглянемъ  за  кулисы 

На  этотъ  разъ. 

Въ  купальню  дамскую  (такъ  было) 

Вошла  жена, 
И  торсъ  свой  пышный  погрузила 

Въ  Неву  она.    • 

Но  ужь  пора...  прошелъ  купанья 

Урочный  чась,   — 
Вдругъ  слышенъ  стукъ  и  восклицанье: 

«Пустите  насъ1» 

И  гостья  новая  предстала... 

Но  съ  гостьей  той 
Она,  отбросивъ  покрывало. 

Вступила  въ  бой. 

Раздался  крикъ...  разбой!  покража! 
Народъ  вопитъ,  — 


349 


И  вдругъ  въ  купальню  вторглась  стража... 
Ужасный  видъ! 

Тамъ  безъ  одеждъ,  безъ  кринолина 

Дралась  жена, 
Какъ  тЛ  пл'Ьнительная  Фрина, 

Обнажена. 

--т«3а  ч'Ьмъ  вы  эд'Ьсь?  вонъ  прочь,  нев'Ьжды!» 

Произнесла, 
И  облекать  себя  въ  одежды 

Тутъ  начала. 


^{фиъ-^КпхФТъ  N  яфвекая  Лхлмтпм» 


Вечеръ.  НевскШ  залитъ  св1^томъ 
Такъ,  что  видитъ  глазъ  едва, 
Только  Дума,  въ  блеск-Ь  этомъ 
Смотритъ  мрачно,  какъ  вдова. 

Въ  окнахъ  бархатъ,  бронзы,  лампы, 
Шелкъ  матер1Й  и  ковровъ, 
Въ  окна  вставили  эстампы 
Дащаро  и  Вегровъ. 

Этимъ  блескомъ  и  базаромъ, 
Утомленный  отъ  заботь. 
Пробираясь  троту аромъ, 
Любовался  Донъ-Кихотъ. 

Шлемъ  надвинувъ,  шелъ  онъ  прямо. 
Руки  сжаты  на  груди... 


1 
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I 
Вдругъ  онъ  ^идитъ  —  въ  шдяа1Ь  дама 

Появилась  впереди. 

Молча  сл'Ьдуя  эа  нею,  , 

Онъ  р'Ьшидъ,  свой  стиснувъ  мечъ, 
Незнакомку 'Дульцинею 
Отъ  нахаловъ  уберечь. 

Онъ  готовъ  былъ  къ  страшной  драм*]^, 
Ужь  когда-бъ  пошло  на  то... 
Вотъ  подходитъ  къ  милой  дам^^ 
Кто-то  съ  плэдомъ  и  въ  пальто, 

Что-то  шепчетъ...  ниже,  ниже, 
Наклоняется  надъ  ней... 
Донъ-Кихотъ  подходитъ  ближе, 
Мрачный,  Камбека  мрачн'Ьй. 

Незнакомца  взявъ  за  плечи, 
Онъ  въ  глаза  ему  взглянулъ. 
Тутъ  не  нущно  было  р'Ьчи: 
Незнакомецъ  отпрыгнулъ, 

И  отъ  страха  ц']&пен']&я, 

Вдругъ  изчезъ  въ  т-Ьни  воротъ... 

Дульцинея,  Дульцинея! 

Твой  спаситель  —  Донъ-Кихотъ! 

Но,  увы!  блЪц,Ен,  отъ  гн'Ьва, 
(Неожиданный  скандалъ!) 
Лишь  кричитъ  свир']^по  д'Ьва: 
—  аКавалеръ  зачЪмъ  мой  гналъ? 

Онъ  меня  просилъ  на  ужинъ. 
Что  же  сд'Ьлалъ  ви  со  мной» ! . . . 
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Пораженъ,  обезоруж«нъ, 
Донъ-Кихотъ  побрелъ  домой, 

И,  по  улгиц'Ь  шагая, 

Сталъ  еще  ирачвМ,  11рачн1^й, 

Все  еще  не  постигая 

Нравъ  стодичныхъ  Дульциней. 


(Параллель.) 


У  васъ  Нева 

Въ  гранитномъ  лож1^, 

Р^ка  Москва 

У  насъ  есть  тоже. 

Намъ  опытъ  данъ, 

Дана  «царь  пушка,» 

У  васъ  —  Иванъ, 

У  насъ  —  Ванюшка; 

Въ  васъ  —  духъ  угасъ, 

Въ  насъ  —  мощь  не  гасла, 

У  васъ  —  есть  газъ 

У  насъ  —  есть  масло. 

На  вашу  блажь 

Москва  лЪнива, 

У  васъ  есть  пиво, 

А  квасъ  то  нашъ? 


^ 
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Вамъ  —  кукельванъ, 
Намъ  —  щи,  да  каша, 
У  васъ  —  канканъ, 
«Присядка»   —  наша: 
Мы  ей  в*рны. 
Вы  въ  преньяхъ  яры, 
А  мы  скромны, 
У  васъ  —  омары, 
У  насъ  —  блины. 
Нев-Ь  —  два  В'Ька, 
Намъ  —  шесть  в-Ьковъ, 
У  васъ  —  Громека 
У  насъ  —  Катковъ. 
Счетъ  одинаковъ, 
Для  всЬхъ  одинъ: 
У  васъ   —  Заринъ 
У  насъ  —  Аксаков  ь, 
Вамъ,  —  какъ  зоилъ, 
Скарятинъ  в-Ьренъ, 
Борисъ  Чичеринъ 
Намъ  т'Ёмь  же  милъ. 
У  васъ  —  Краевск1Й, 
У  васъ  —  Старчевск1й, 
Ихъ  н*тъ  у  насъ, — 
Мы  въ  этомь  —  пасъ: 
Но  для  чего  же 
Жалеть  о  томъ? 
За  то  мы  схожи 
Во  всемъ  другомъ. 
И  зд-Ьсь  не  р'Ьже 
Газетъ  гр'Ьхи,     , 
Романы  т'Ь  же 
И  т*  жь  стихи, 
Журналы,  книги, 
Слова,  слова, 
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и  т*  жь  интриги, 
И  та  жь  молва, 
Т'Ё  жь  драматурги, 
Звонъ  модныхъ  Фразъ, 
Какъ  въ  Петербург*, 
Такъ  и  у  насъ. 


КОетФ^я  ^НФГФ  швяьтФ* 

(Стнхотеоренге   фмамчма). 


«Все,  что  есть  гнуснаго  ж  возмутм- 
теАнаго  ввутря  я  енаружи  —  все  это 
предстало  мв'Ь  въ  этот»  обществ'Ьу  во 
всей  своей  беастыдвоЙ  ваготЪ,  и  я  б^- 
жадъ  Я8ъ  этого  омута,  захватитиш  чу- 
жое пальто  п  рмныя  галоши.  (Д.  Б. 
Л»  24). 


Темный  вечеръ.гасъ  въ  тумян-Ь, 
Паръ  клубился  съ  вевскихъ  водъ, 
И  у  пристани  Тайвани 
Сталъ  посд']^дн1Й  пароходъ. 

Л'ЬтнШ  садъ  въ  свои  аллеи 
Лишь  впускалъ  однЪхъ  дрдадъ, 
Съ  острововъ,  изъ  Ассамблеи 
Экипажей  мчится  рядъ: 

Шарабаны,  кэбы,  дрожки... 

Въ  окна  здан1Й  смотритъ  мракъ, 
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По  панели  чьей-то  ножки 
Слышенъ  звонк1&,  б'Ьглый  шагъ. 

Лишь  съ  посадкою  зло  доской, 
На  мосту,  городовой, 
Словно  шпицъ  адмиралтейскШ, 
Сталъ  недвижный  и  прямой. 

Но  угрюмо  отчего  же 

Стражъ  во  сл'бдъ  за  мной  гляд^^лъ? 

Отчего  я  самъ,  о  Боже! 

То  терялся,  то  бл'Ьдн'З^лъ? 

Отъ  меня  при  встр^Ьч-Ь  дама 
Отшатнулась  даже  прочь... 
Вотъ,  со  мной  какая  драма 
Приключилась  въ  ату  ночь: 

Д'Ьло,  скажете,  пустое! 
Но  узнайте:  лишь  вчера 
Пр1обрФлъ  себ'Ь  пальто  я 
Въ  магазив'Ь  у  Саррк. 

Что  за  строчка  у  кармацовъ! 
Что  за  выгибъ  на  спинф! 
Самъ  изящн'ЬйшШ  Кирсановъ. 
Позавидовалъ  бы  мв'Ь. 

Но  явились  неудачи  — 
И  пропалъ  я  ни  за  что... 
У  пр1ятеля  на  дач^Ь 
Снялъ  я  вечеромъ  пальто. 

Гости...  споры...  гогель-могель... 
Переборка  всЬхъ  именъ: 
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Гейне,  Павлювъ,  Фихте,  Гоголь, 
Небольсинъ,  Наподеонъ... 

Вотъ  всЬ  вышли.  Я  посл'ЬдяШ 
Ухожу,  но  вдрутъ  б'Ьда: 
Овоего  пальто  въ  передней 
Не  нашелъ,  я  и  сл'бда. 

Я  искать,  —  увы!  найду-ли? 
Изъ  меня  весь  вышелъ  хм^ль  — 
Я  открылъ  въ  углу,  на  стулФ, 
Только  ветхую  шинель... 

Возопилъ  я,  въ  той  надежд*, 
Что  могу  напасть  на  сл*Ьдъ: 
Изъ  гостей  ушоль  кто  прежде? 

—  А к1й!  былъ  отв'Ьтъ. 

—  Онь?  О,  стыдь,  о  горе  въ  м1р'Ь! 
Крикну  ль  такъ  я  въ  этотъ  мигь, 
Что  Самойловъ  только  въ  «Лир*» 
Испускалъ  подсобный  крикъ. 

Чтожь  сулиль  мн'Ь  этотъ.  случай? 
Счастья  день  иль  день  тоски? 
И  побрел ь  я  темной  тучей 
Въ  той  хламид*  на  Пески. 

Легъ  я  спать,  но  сны  ходили 
Надо  мною  до  утра, 
И  всю  ночь  меня  давили 
А К1Й  и  Сарра. 


Жлотщъ  м  ФГО)  №^т»ь 


Есть  у  хлопца  три  сына.  Ихъ  смущаеть  кручинн,  — 
Старый  хлопецъ  привелъ  ихъ  къ  порогу: 

—  С'ь  вами  радъ  умирать- бы,  но  сгь  родИл1вой  усадьбы 
Проводить  васъ  пора  и  въ  дорогу. 

р  *      * 

хМолодцы  вы  всЬ  трое,  запорожскаго  строя, 

Дишь  кра1савицы  ахаютъ  разомъ... 
Русь  умна  и  богат»,  и  вот'ь,  д^Ьтки,  тудн-то 

Просветить  вы  по'Ьдете  разумъ. 

Русск1й  толкъ  попытайте,   русскихъ  щей   похлебайте, 

Да  везите  въ  Украину  новинки, 
Самъ  я  старъ  для  похода, — стану  ждать  васъ  трц  года. 

Трое  васъ  —  вотъ  и  три  вамъ  тропинки. 
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Вудутъ  вс^  не  въ  наклад'Ь.  Ты  взгляни  въ  Нов'Ьград'Ь 

Монументъ,  что  недавно  сложили, 
Да,  разв'Ьдай  у  пановъ:  отъ  кого  —  отъ  Нориановъ, 

.Мы  начало  веденъ,  отъ  Литвы-лн? 

На  Москву  путь  другаго.  Тамъ,  что  шагъ,  то  обнова. 

Москвичи  хл^^босольны  и  тихи... 
«РусскШ  в'Ьстникъ»  и  бани,  калачи  и  славяне; 

Таиъ  румяны,  какъ  солнце,  купчихи. 

■ 

Въ  Питеръ  третья  дорога.  Денегъ  нужно  тамъ  иного. 

Но  не  даромъ  за  то  проживешься. 
Дурнемъ  вступишь  въ  столицу  и  несешь  небылицу, 

А  на  хуторъ  всезнайкой  вернешься. 

Былъ  я,  дЪтки,  моложе,  въ  Питеръ  съ'Ьадилъ  я  тоже. 

Насмотрелся  чудесъ  тамъ  не  мало; 
Хоть  вернулся  безъ  денегъ,  но  за  то  сталъ  умненекъ. 

Только  мать  ваша  ротъ  раз1Ьвала. 

Вотъ  хохлы  снарядились  и  въ  дорогу  пустились, 

И  въ  отлучк'Ь  ужь  три  года  были, 
Н'Ьтъ  ни  в1Ьсти,  ни  слуха,  плачетъ  горько  старуха, 

Хлопецъ  думаетъ:  вЪрно,  забыли. 

Дн^^пръ  въ  порогахъ  крутится,  сынъ  дорогою  мчится. 

Что-то  есть  подъ  полой  у  сынишки. 
—  Ч-Ьмъ  тебя  наградили?  Что  везешь?  Не  рубли-ли? 

—  Н'Ьтъ,  отецъ  мой,  Скавронскаго  книакки. 

Дн'Ьпръ  сердито  крутится,  сынъ  дорогою  мчится, 

И  отецъ  его  клнкаетъ  съ  вышки: 
— Съ  чЬыъ  прх'Ьхалъ  тыкъ  мФсту?Нв  привезъ- ли  нев^ту? 

—  Н-^^тъ,  отецъ  мой,  Скавронскаго  книжки. 
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Дн'Ьпръ  клокочетъ  и  злцтся,  сынъ  съ  подарками  мчится; 

Тотъ  подцрокъ  останется-ль  въ  тайн*? 
Д-Ьдъ  спросить  ужь  не  хочетъ,  но  прославить  хлопочетъ 

Онъ  Скавронскаго  имя  въ  Украйн'Ь. 


1в 


й01шъ  ш^\тп 


е 


Долго  сна  я  ясдала  поел!)  шумнаго  дня, 

Кровь  стучала  въ  виски  мы*  и  въ  темя^ 

И  томило  и  жгло  темной  ночью  меня 

Объявленьеиъ  заманчивымъ  «Время». 

Только  вдругъ   кто-то  брякнулъ    за  дверью  коль- 

цомъ... 

Чу!  шаги  за  моей  занав1ЬскоЙ, 
И  влетЪлъ  ко  мн^  св'Ьтелъ,  пакъ  м11сяцъ,  лицом  ь 

Журналистъ  Михаилъ  Достоевсв1й. 

Чудный  гость  предо  мной  улыбаясь  стоялъ, 
Говорилъ  онъ,  раскрывъ  свою  тогу: 

—  «Для  тебя,  для  тебя  издаю  я  журналъ  — 
Превосходный  журиальчикъ,  ей  Богу! 

«Для  тебя  о  кометахъ  я  поднялъ  вопросъ, 
Сталъ  любить  я  народ  ь  для  тебя  же, 
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Для  тебя,  королева  моя,  перенесъ 
Я  насм'Ьшки  журнальныя  даже. 

«О,  такого  журнала— держу  я  пари — 
Не  отыщешь  нигд'Ь  ты  по  св-Ьту: 

Для  тебя  перевелъ  я  Ко1ге  ёате  (1е  Рапе 
И  составилъ  подписчикамъ  см^ту. 

«Новый  откупъ  журиальныхъ  реценз1Й,  статей 
Разбавлялъ  я  журнальной  водицей; 

У  меня  развлекаютъ  «отцовъ»  и  «д'Ьтей» 

Фуксъ,  Григорьевъ  и  Страховъ  съ  Косицей. 

«О,  не  в*рь свисту намъ — нашимълютымъврагамъ, 
Отплати  же  мн'Ь  лаской  за  ласку»... 

И  моля,  и  кляня,  положилъ  онъ  къ  ногамъ 
Годового  издан1я  связку. 

Отъ  молен1Й  его  мои  слезы  лились, 

Упадая  ручьемъ  на  сорочку; 
И  злучало  въ  ушахъ:  подпишись'  подпишись! 

Для  тебя  я  готовъ  на  разсрочку! 

Протекали  часы...  я  проснулась...  глажу: 
Солнца  лучъ  запгралъ  на  окошкЪ; 

А  въ  рук'Ь  своей  я  очень  крЪпко  держу 

Книжку  «Времени»   въ  св1Ьтлой.  обложк'Ь. 


16^ 


{Концертъ  26  марта  1861), 


Чертогъ  С1ялъ.  Оркестра  звуки 
Сливались  въ  странный,  дшпК  хоръ; 
Самъ  концертантъ,  подъявши  руки, 
Его  быль  стропи  дирижеръ. 
Въ  его  рукахъ — весь  ходъ  оркестра; 
Но  вдругъ,  подавши  знакъ  смычкомъ, 
Нашъ  композиторъ,  нашъ  маэстро 
Всталъ  передъ  публикой  лицемъ... 

И  залъ  концертный  чутко  внемлетъ: 
Безмолвны  гости;  хоръ  молчитъ; 
Но  снова  онъ  смы,чекъ  подъемлетъ 
И  громогласно  говорить: 
«Со  мною  кто  въ  талант'Ь  ровенъ; 
Концертъ  дослушдвъ  до  конца, 
Скажите  мяЪ?  Я  иль  Бетховенъ 
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Достойны  лавровъ  и  вЬнца? 

Чье  возраженье  зд-Ьсь  готово? 

Себя  на  судъ  я  отдаю... 

Скажите,  кто  изъ  васъ  сурово 

Осуднтъ  музыку  мою? 

Онъ  рекъ  —  и  гулъ  пошолъ  по  зал-Ь, 

И  ропотъ  смутный  росъ  и  росъ, 

Но  онъ,  какъ  вылитый  изъ  стали, 

Злов'Ыц1Й  ропотъ  перенесъ, 

И  гордымъ  взоромъ  вкругъ  обводитъ 

Мужчинъ  и  дамъ    —  столицы  цв'Ьтъ... 

Вдругъ  изъ  толпы  одинъ  выходитъ, 

За  иимъ  другой  пдеть  во  слЬдъ. 

См-Ьла  их'ь  поступь,  очи  блещуть, 

II  видЪнъ  въ  лицахъ  ихъ  протестъ; 

Свершилось...  въ  креслахъ  рукоплещутъ 

И  привстают7э  невольно  съ  мЬсть. 

Весь  кругъ  гостей  сталъ  шумно-весел  ь; 

Смутился  духомъ  концертантъ. 

Вотъ,  взгромоздясь  на  вышку  креселъ, 

Явился  первый  протестаптъ. 

Тотъ  первый  мужъ  былъ   критикъ   смелый, 

Сьровъ,  въ  концертах  ь  посЬдЬлый, 

Поклонникъ  Вагнера  п1есь, 

Сотрудникъ  бывш1й  Раппопорта, 

Сказавш1Й  намъ,  что  и1-(11е2 

Кравцова  былъ  дурного  сорта; 

С-Ьровъ,  артистовь  люциферь, 

В-Ьщавш^й  намъ,  что  Мейерберъ, 

Верди,  Беллини,  Донизетти, 

ВсЬ  вм^Ьст*  итальянцы  эти  — 

Творцы  безсмысленныхъ  химеръ, 

Въ  искусств*  гаеры  и  дЬти. 

И  онъ  теперь  снести  не  могъ 
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Маэстро  русскаго  ирезр'Ьнья; 

Онъ  вышелъ  съ  словомъ  осужденья 

И  сталь,  суровый,  какъ  пророкъ 

Съ  призывомъ  въ  руки  взять  кнмс»нья: 

«Казнить,  казнить  его»1  взывалъ: 

аТотъ  лютой  казни  сталъ  достоенъ, 

Кто  скажетъ:  я — второй  Ветховенъ!» 

Такъ  съ  креселъ  топаль  и  кричал ь 

СЪровъ  —  театра  меФистоФель, 

И  вс'Ьхъ  бросать  гнилой  картоФель 

Онъ  въ  концертиста  призывал1|. 

За  нимъ  еще  Фигура  чья-то 

Явилась  сумрачная  тамъ, 

Но  этотъ  имени  в-Ькамъ 

Не  переда лъ.  Его  утрата 

Укоръ  преданью  и  отцамъ  *, 

Но  вотъ  и  самъ  маэстро  бЬдный, 

I  ъ  поту,  дрожащ1Й,  сталъ  на  стуль, 

И  говорилъ  убитый,  бледный 

Подъ  общ1й  крикь,  и  шум7|,  и   гуль: 

((Клянусь...  о  матерь  Мельпомены, 

Теб*  неслыханно  служу, 

И  зд'Ьсь  публично  въ  часъ  измЬпы 

Своимъ  защнтникомъ  схожу. 

Внемлите-жь  голосу  призыва! 

Вниманья  я  не  утомлю: 

Прослушать  два  моихъ  мотива 

Тебя,  о  публика,  молю! 

Забудь  лзыкъ  нелепы хъ  бредней 


^  Предан1е,  д'Ьйствитедьно,  пзъ  яненъ  двухъ  протестантовъ  сохра- 
няю для  насъ  имя  одного  г.  С'Ьрова.  О  другомъ  язв'|1Ство  только  то, 
что  онъ  вставалъ  на  стулъ,  иачиналъ  говорить,  но  при  шум'Ь  общаго 
говора  его  р'Ьчь  никто  не  слышалъ. 

Прим.  Очевидца . 
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и  клевету  обидныхъ  словъ: 
Я  увертюрою  посд1)дней 
1(ляиусь,  пл'Ьнить  тебя  готовъ»! 
И  вотъ  опять  оркестръ  гудитъ 
Съ  какой-то  силой  исполинской, 
И  таиъ  маэстро  абиссинск1Й 
Хлопочетъ,  вьется  и  кричитъ. 
Литавры  бьютъ,  гремятъ  тромбоны^ 
БасЫ)  дисканты,  баритоны  — 
Въ  какой-то  ДИК1Й  вой  слились... 
На  окнахъ  стекла  задрожали, 
И  неожиданно  по  залЬ 
Свистки  и  крики  раздались. 
Напрасно,  словно  звЬрь,  рыкая, 
Маэстро  публику  зоветъ, 
Но  разоиъ,  уши  затыкая^ 
Къ  подъезду  ринулся  народъ. 


Глава  мъ  ав^текФй  пеоны. 

(Во  вкусл  аоепйшчхъ  салонныхъ  ромамистовъ.) 


Въ  благовонномъ  бодуар'Ь 
Запахъ  розъ  и  рои(1ге  с1е  пк, 
И  разсыпались  волнами 
Вкругъ  атласный  драпри. 

Подъ  расврашеннымъ  экраномъ 
Съ  трескомъ  теплится  каминъ, 
И  подъ  лампой  абажурной 
Глазъ  не  р'Ёжетъ  керасинъ. 

На  прозрачныхъ  этажеркахъ 
Бронза,  золото,  ФарФоръ, 
И  разбросаны  небрежно 
На  камин']^  Ргевве  и  Ког(1. 

На  ст'Ьн'Ь  изъ  пышныхъ  рамокъ 
Тамъ  гляд']^ли,  какъ  свои — 
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Лик'ь  Люи-Наполеона 
И  Друэна  де-Люи. 

На  дивапЪ  у  камина 
Чьи-то  ножки,  чей-то  станъ... 
То  маркиза  Леонора 
Опустилась  на  диванъ. 

Ручка  тихо  щиплетъ  блонды, 
Губки  сжались,  чуть  дыша; 
ГраФъ  сидитъ  и  мыслить  втайнЬ: 
«Какъ  маркиза  хороша!» 

а  Вы  сегодня  очень  глупы, 

Милый  граФь,  —  нагнали  сплинь»... 

(ГраФъ  гаванскую  сигару, 

Вслухъ  З'Ьвнувъ,  швырнулъ  въ  камин ь) 

—  «Вы,  ей-богу,  очень  странны: 
То  клянетесь  мн*  въ  любви, 
То  сидите,  какъ  убитый, 
Ц'Ьлый  вечеръ  у18-а-У18». 

«Леонора!  вы  капризны... 
Я  дЬйствитсльно  убитъй... 
(Снова  новую  сигару 
ГраФъ  закуривать  сп'Ьшитъ.) 

«Ц'Ёлый  годъ  я  жду  отвЪта. 
Что  жь,  скажите:  да  иль  н-^^тъ?» 
Но  маркиза  занял ася 
Бомбоньеркою  конФектъ. 

«Вамъ,  я  знаю,  мужъ  противенъ, 
Я  вамъ  нравлюсь,  я  влюбленъ. 

16»* 
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Что-жь  йгЬшаетъ  намъ?я  (Сигару 
Вновь  въ  каминъ  бросаетъ  онъ). 

— «Мужъ  мн*  точно,  что  противенъ: 
У  него  несносный  нравъ. 
Да  и  старъ  онъ,  но..   «Но,  что  же?» 
Развалившись,  молвилъ  граФь. 

—  «Я  люблю  васъ..'не  хотите-ль, 
Милый  граФЪ,  моихъ  конФектъ?.. 
Я  люблю  васъ,  но  р'Ьшилась 

Все  же  вамъ  отв-Ьтитъ:  нгыпъ\..» 

Тутъ  маркиза  гращозно 
Вдругъ  з'Ьвнула: — «Ахъ,  тоска!».. 
ГраФъ,  потягиваясь,   сд'Ьлалъ 
Два  отличные  зЬвка. 

Я  люблю  васъ,  граФъ  Евген1Й, 
Но  вы — видйте-ль — умны, 
А  мы,  женщины,  въ  мужчинЪ 
Изб'Ьгать  ума  должны. 

Умъ  мужчинъ  для  насъ  опасенъ, 
Страсть  нужна  намъ,  сердца  жаръ... 
(ГраФъ  нсбрея;но  изъ  кармана 
Вынимаетъ  портъ-сигаръ). 

—  «Люди  умные  болтливы, 
(Два  протяжные  з1Ьвка) 
Потому  себ-Ь  ищу  я,  — 
ГраФъ,  не  злитесь,  —  дурака». 

«Вы  безумны,  Леонора!» 

аЧто  жь!  во  вкусахъ  всяк1й  правъ... 
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(Портъ-сигаръ  слоновой  кости 
Изъ  руки  роняетъ  граФъ). 

«Но,  вЪцъ  такъ  шутить  безбожно!» 

—  «Я  шучу?  О,  н'Ьтъ,  никакъ.1> 
(ГраФъ  беретъ  со  стула  шляпу 
И  застегиваетъ  Фракъ). 

—  «Что  жь  мн-Ь  д'Ьлать?»  —  Если  моягно, 
Превратитесь  въ  дурака». 

(ГраФъ  З'Ьвнулъ,  маркиза  то  же 
Начала  зЪвать  слегка). 

'    ■        ■ 

«Такъ  прощайте!»  ГраФъ  съ  з1*вотой 
Покидаетъ  бодуаръ; 
А  она  з'Ьвнула  то  же, 
Крикнувъ  всл'Ьдъ:  —  Ап  геуо1г»! 


(Посвящ-  кКетти».) 


I. 

Вчера  годъ  новый  встрЪтидъ  дома^ 

Матап  больна,  Р^Р^  игралъ^ 

А  я  съ  кузиной  у  альбома 

До  самой  полночи  зЪвалъ. 

Тоска!...  Поужиналъ  отлично, 

Вс'Ь  разошлись,  лишь  пробилъ  часъ... 

Когда  бъ  хоть  н1^сколькб^ч]рилично, 

Ей-Вогу,  радъ  бы  былъ  —  въ  тннцклассъ 


II. 


У  князя  Б.  А.  Д.  на  бал'Ь 

Я  былъ  представленъ  Мери  Н — а. 

О  ней  ужь  много  толкова.тп, 

А  Мери  только  недурна. 

Былъ  мужъ,  сл'Ьдилъ  за  нею  зорко 
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И  ревновалъ,  какъ  гимназист!*. 
Тамъ  былъ  еще  Федералистъ, 
Иослиниивъ  Грей  и&ъ  Нью-1орка. 
За  ужиномъ  сЬлъ  рядоиъ  съ  К., 
Она,  пока  вокругъ  шум^Ьди: 

—  Вы  будете  въ  Видьгельм'Ь-ТелдЪ? 
Спросила,  вспыхнувши  слегка. 

—  А  вы?  —  «Мы  будемъ»  —  Буду  тоже! 
Она  же  (право  не  глупа): 

—  «Зайдите  къ  намъ  —  и  вамъ  рара 
Предложитъ  в'Ьрно  м'Ьсто  въ  дож1). 


III. 


Признаться,  наши  демократы 

Меня  броснютъ  въ  жаръ  и  потъ: 

Не  бриты,  грязны,  бородаты, 

Не  слушая  законовъ  модъ. 

Они,  —  имъ  только  бы  см'Ьяться,  — 

Все  отрицаютъ  свысока, 

И  грубость  наглая  сорваться 

Всегда  готова  съ  языка. 

Въ  костюм Ь  кхъ,  въ  глазахъ,  въ  лиц^^  я 

Читалъ  одно  лишь:  мужики!... 

И  тотъ,  кто  вышелъ  изъ  Лицея, 

Ужь  в']Ьрно  имъ  не  дастъ  руки. 


IV. 


Изъ  «Взбал1(Аученнаго  моря» 
Узналъ  я  новый  типъ  одинъ, 
И  соглашусь  теперь,  не  споря, 
Что  списанъ  ъЪрыо  Басардинъ. 


•^^  ■  ^ 
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Вс'Ь  наши  «новые»  мальчишки 
Однимъ  лишь  только  высоки, 
Чю,  начитавшись  модной  книжки. 
Крадутъ  карманный  мыслишки,  -Я] 

Крадутъ  карманные  платки. 


V. 


Шестаго.  Былъ  въ  салон1}  О — вой 
Мужъ  какъ  ни  хмурься,  ни  юли, 
Но  рожки  будутъ:  той  обновой 
Мы  наградимъ  его  съ  Жюли. 
Такихъ  плечей,  такого  бюста, 
Какъ  у  Жюли,  я  не  встр-Ьчалъ. . . 
На  тройк'Ь  нынче  до  Огюста 
Я  съ  ней  катался  и  болталъ. 


VI. 


Смотр-Ьлъ  Островскаго...  ту  пьесу... 
Забылъ  названье.  Так7>  пошла!... 
Не  понимаю  нашу  прессу: 
Что  въ  т'Ьхъ  коиед1яхъ  нашла? 
Нныхъ  —  такъ  любо  придавить,  ей, 
Пныхъ  же  хвалитъ  имъ  въ  замЬнъ... 
Я  жь  нахожу,  что  даровит-Ьй 
Островскихъ  вс*хъ  Пот-Ьхинъ  Н. 


У1Т. 


Кто  мной  любима  захот'Ьла 
Узнать  вчера  старуха  Ш. 
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—   «Любимы  мной:  На  дины  —  т^ло 
И  Мери  А-гиной  —  душа»... 


VIII. 


Съ  Мишелемъ  былъ  у  Фотографа, 
Снимали  вм'Ьст*  свой  портретъ. 
Тамъ  повстр'Ьчали  Фата-граФа: 
—  Какъ  старъ,  а  все-таки  брюнетъ. 
Онъ  былъ  блондиномъ  прежде,  это 
На  седину  смФнилъ  старикъ, 
Потомъ,  купивъ  себ*  парикъ, 
Преобразился  вдругъ  въ  брюнета. 


IX. 


П'Ъвцы  съ  лирическимъ  сумбуромъ 

Ведутъ  насъ  часто  къ  скаламъ  бурымъ 

Съ  луной  и  НИМФОЙ  темныхъ  водь, 

Но  съ  тонкой  шуткой,  съ  каламбуромъ 

Не  появляются  въ  народъ. 

Въ  салон'Ъ  избранной  граФИПи 

Они,  сгарая  отъ  стыда, 

ВсЬ  сожалели  бы  тогда, 

Что  у  граФИни  той  въ  граФИн* 

Стоитъ  не  водка,  а  вода. 

Нё1а8!... 


X. 

На  бал*  Д.  Надина  О— ки, 
Была  мила.  Что  за  уборъ!.. 


-в'  ^  - 
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Она  явилясь  вь  новомъ  тоюь 
А  1а  Ьис1е  с1е  Ьаштегтоог. 
Мы  танцевали  У18-а  у18  съ  ней. 
Съ  ней  рядомъ  стнвш1й  дипломатъ 
Быль  всЬхъ  людей  миЪ  иопавпгтп'Ёй, 
Л  онъ-то,  онъ-то  быль  какъ  радъ!... 


(Стихи,  ош>данмьи  и)родммчему). 


1. 

Въ  нашем  ь  городЪ  жизнь  улыбается 
Прощалыгамъ  одннмъ,  да  ворамъ; 
Что  ни  шагъ  —  то  душа  возмущается, 
Какъ  пойдешь  по  уЬзднымъ  дворам  ь. 

2. 

Залита  грязью  площадь  базарная 
И  разбитый  гн1етъ  тротуаръ; 
Зд1>сь  не  р'Ъдко  команда  пожарная 
Прикатитъ  безъ  воды  на  пожаръ. 

3. 

Все  начальство  пропахло  зд'Ьсь  взятками, 
Вс'Ьмъ  берутъ  —  что  кладу гъ  на  в^^сы: 

I 
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Ситцемъ,  сахаромъ,  чаомъ,  лошадками 
И,  пожалуй,  кускомъ  колбасы. 

4. 

Зд'Ьсь  обычай  такой  городничаго: 
Если  въ  лавку  поЬдетъ  жена  — 
Говоритъ:   «ты,  смотри,  не  купи  чего    - 
Лавка  даром ь  давать  мнЬ  должна». 

5.       • 

Нашъ  исп1)ввиикъ,  сгаринннго  норова, 
Пьетъ  за  двухъ  онъ  тринадцатый  годъ, 
А  ужь  грабитъ  —  такъ  грабитъ  онъ  здорово 
Да  и  ухомъ  себФ  не  ведетъ. 

(5. 

Не  боясь  обличепья  столичннго, 
Лихоимствомъ  живсть  нашъ  судья; 
Но  словамь  стихотворца  отличнаго: 
«При  колодп'б  пустынь  онъ  бадья». 

.7. 

Сплетни,  карты,  батал1И  съ  женами, 
Вотъ  и  все,  что  встречаешь  у  насъ; 
Сь  крючкотворами  т']Ьми  прожженными 
Не  з'Ьвай)  попадешься  какъ  разъ. 

8. 

Въ  нашемъ  город'Ь  жи;и1ь  улыбается 
Нрощалыгамь  одпимъ,  да  ворамъ; 
Что  ни  шагъ,  то  душа  воумущается, 
Какъ  пойдеи1ь  по  уЬзднымъ  дворамъ. 


Мирный  УГОАФЯЪ^ 


1. 

Въ  нашемъ  городЪ  жизнь  улыбнется 
ВсЬм!!,  кто  въ  город*  только  живетъ; 
II  невольно  слеза  проливается, 
Если  спутишь  ногой  изъ  воротъ. 

2. 

Мостовой  крыта  площадь  базарная. 
Тротуаръ,  какъ  картинка  на  впдъ, 
Аккуратна  команда  пожарная, 
Вь  Фонаряхъ  керасинъ  зд'Ьс.ь  горигь. 


о 


ЗдЪсь  начальство  гнушается  взятками, 
И  прывычки  так1я  давно 


аво 

Называетъ  привычками  гадкими: 
«Брать-де  стыдно  теперь  и  грешно». 

4. 

Городнич1Й  у  насъ...  городничаго 
Мы  такого  не  сыщемъ  нигд'Ь 
(Не  всегда  лишь  умЪютъ  постичь  его), 
Онъ  любому  поможетъ  въ  б'Ьд'Ё. 

5. 

Нашъ  исправникъ  безъ  всякаго  норова, 
В'Ьдь  хм'Ьльного  и  въ  ротъ  не  беретъ, 
А  поймаетъ  онъ  вора  котораго  — 
То  его  со  слезами  деретъ. 

6. 

Нашъ  судья  же  ве  тронетъ  и  волоса, 
Если  видитъ,  что  правъ  человЪкь, 
И  въ  статейкахъ  изданхя  у^  Голоса » 
Одобряетъ  онъ  нын'ЬшнШ  в'Ькъ. 

7. 

Сплетни,  пьянство,  сь  семействомъ  батал1и 
Ихъ  не  знаетъ  у  насъ  гражданинъ; 
Зд']^сь  у  женщинъ  высокая  тал1и, 
И  высокая  честь  у  мужчинъ 

8. 

Въ  нашемъ  городе  жизнь  улыбается 
ВсЪмъ,  кто  въ  город'Ё  только  живетъ, 
И  невольно  слеза  проливается. 
Если  ступишь  ногой  изъ  воротъ. 


III. 


литкмт1'гамж  ВАРЫщш. 


Лйричеок^  111%«1111  еъ  г^ашмаяскииъ 


(Посвящ.  А.  Фету), 


I. 

—  Сядемъ  зд-Ьсь,  подъ  этимь  клёиомъ! 
Говоритъ  иоя  иодруга: 
Посмотри:  надъ  иебосклоиомъ 
Брызжетъ  свЬтомъ  солнце  юга... 
Позабыть  пора  даино  намъ, 
Что  груба  теперь  прислуга. 

« 

Посмотри,  Еакъ  эта  нива, 

Точво  море,  колыхаетъ; 

Какъ,  къ  р'Ьк'Ь  склонясь  лЬнппо, 

Зелен'Ьющап  ива 

Пъ  струйкахъ  в1>тви  обмываетъ,  — 

И  забудь,  что  такъ  лениво 

Дворня  шапки  намъ  спимаетъ. 
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Посмотри,  какъ  вся  поляна 
Задымидася  отъ  жара, 
А  за  л'Ьсомъ  даль  румяна, 
Точно  въ  зарев'Ь  пожара... 
Такъ  оставь  бранить  Ивана, 
Что  не  чистилъ  самовара. 

—  Н'Ьтъ,  ни  волны  аромата, 
Ни  С1ян1е  денницы, 
Мной  восп']Ьтыя  когда-то. 
Не  разбудятъ  струнъ  ц'1^вницы. 
Оттого,  что  гусенята 
Съ1Ьли  пукъ  моей  пшеницы. 


II. 


Когда  наплывъ  противныхъ  мн'Ь  идей 
Къ  намъ  ворвался,  —  смирить  не  въсилахъ  стона, 
Сталъ  плакать  я,  какъ  плакалъ  1удей^ 
Лишенный  стЪнъ  родимаго  С1она. 

Когда  меня  журнальный  асмодей 
Пресл'Ьдовалъ,  какъ  лирика  салона, 
Сталъ  плакать  я,  какъ  плакалъ  1удей, 
Лишенный  ст'Ёнъ  родимаго  С10на. 

Когда  табунъ  сос*днихъ  лошадей 
Топталъ  мой  хл-Ьбъ,  —  увидя  то  съ  балкона, 
Сталъ  плакать  я,  какъ  плакалъ  1удей 
Лишенный  ст'Ёнъ  родимаго  Сюна. 
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Когда  одииъ  изъ  нын-Ьшныхъ  судей 
Оправдывалъ  работника  Семена,  — 
Сгалъ  плакать  я,  ка«ъ  плакалъ  1удай, 
Лишенный  стЪнъ  родимаго  С1она. 

Когда  В7>  мой  садъ  явился  гусь-злодЬй 
Для  похоти  гусинаго  мамона,  — 
Сталь  плакать  я,  какь  плакалъ  1удей, 
Лишенный  ст*нъ  родимаго  Сюна. 

II  вотъ  теперь,   бродя  между  людей, 
Я  не  пою,  какъ  п'Ьлъ  во  время  бно,  — 
Но  плачу  все,  какъ  плакалъ  1удей, 
Лишенный  сгЬнь  родимаго  С1она. 


III. 


Лежу  я  на  скошенномъ  сЬнЬ, 
НадрЬзавъ  два  спЬлыхъ  арбуза, 
Ле7ку  я  —  и  въ  сладостной  л'Ьни 
Зову  тебя,  в-Ьриая  муза. 


«  « 


Явись  предо  мной  на  полянЬ! 
Мн*  хочется  п-Ьсень  и  ласки! 
Такъ  просигъ  ребенокъ  у  няни 
Любимой  об'Ьщанной  сказки. 


Я  счастливь,  и  п-Ьсня  готова 
Въ  мелод1ю  звуковъ  слоншться; 
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*•  ч-^  ч^'' 


Но  дума  мелькнула  —  и*  снова 
Вопросъ  въ  голов-Ь  шевелится. 


Зач'Ьмъ  это  южные  штаты 
Торгуютъ  рабами  до-пынЬ? 
О,  гнусное  рабство,  когда  ты 
Угла  не  найдешь  и  въ  пустынЬ?. 


IV. 

Холодъ,  грязный  селенья, 
Лужи  и  туманъ, 
Крепостное  разрушенье, 
Говоръ  посслянъ. 
Отъ  дпоровыхъ  п'Ьтъ  поклона, 
Шапки  на-бекрень, 
И  работника  Семена 
Плутовство  и  л'Ьнь. 
На  поляхъ — чуж1е  гуси. 
Дерзость  гусенятъ,  — 
Посрамленье,  гибель  Руси, 
И  развратъ,  развратъ!... 


V. 

Солнце  спряталось  ъъ  туман'Ь. 

Тамъ,  въ  тиши  долинъ 
Сладко  спятъ  мои  крестьяне  — 

Я  не  сплю  одинъ. 
Л'Ьтн1Й  вечеръ  догораетъ, 

Въ  избахъ  огоньки, 
Майск1й  воздухъ  холодаетъ  ' — 

Спите!  мужички, 
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Этой  ночью  благовонной, 

Не  смыкая  глазъ, 
Я  придумалъ  штраФъ  законный 

Наложить  на  васъ. 
Если  вдругъ  чужое  стадо 

Забредетъ  ко  мн*,  — 
ШтраФъ  платить  вамъ  будетъ  надо... 

Спите  въ  тишин*! 

Если  вь  пол'Ь  встречу  гуся, 

То  (и  буду  правь) 
Я  къ  закону  обращуся 

И  возьму  съ  васъ  штраФъ; 
Буду  съ  каждой  я  коровы 

Брать  четвертаки, 
Чтобъ  стеречь  свое  добро   вы 

Стали,  мужички... 


VI. 

НА    НИВФ. 

Тучной  нивой  иду;  колосистая  рожь. 

Словно  волны,  кругомъ  колыхается; 

Въ  каждомъ  колос'Ь  ржи  мой  хозяйственный  грошъ, 

Точно  въ  банк'Ь  —   въ  рубли  обращается. 

На-  зеленой  трав-Ь  засверкала  роса, 

Вспыхнулъ  пурпуромъ  западъ  пылающ1Й, 

Мглистой  дымкой  од'Ьлись  кругомъ  небеса... 

Вдругъ  ко  ми-Ь  приб-Ьжадъ  управляющей. 

Обтирая  свой  потъ,  показалъ  мнЬ  ваддей, 

Какъ  роскошною  нашею  нивою 

Изъ  сос/Ьдней  деревни  табунъ  лошадей 

Мчался  быстро,  взмахнувъ  своею  гривою. 
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—  Изловить  весь  табунъ!  я  въ  волноиьЪ  кричадъ 
II  держать  его  впредь  до  взысйа1ия!... 
Мой  бол'Ьзпепный  сдухъ  не  шутя  возмущаль 
Конек1Й  топотъ  и  конское  ржаи1е. 


VII. 

Па  двор-Ъ  мычитъ  корова', 
ЛСдетъ  на  крыш'Ь  кошку  котъ, 
Небо  темно  и  сурово, 
Буря  плачстъ  и  реветъ. 
—  «Что  валяешься  въ  прихожей! 
Самоваръ  нести  пора... 
Наказанье  съ  этой  рожей: 
Дрыхнетъ  съ  самаго  утра». 
Козачокъ  вскочилъ.   Сурово 
Буря  рвется  въ  ворота, 
Но  молчитъ  въ  хлЪв'Ь  корова, 
И  на  крыш'Ь  нФтъ  кота. 
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'»«^'ЧХ"'Ч>' 


VIII. 

Ты  предо  мною  сидишь; 
Весь  я  горю  отъ  любви: 
Ум'ь  я  теряю  всегдаг, 
Если  сидимъ  у18-а-У18. 

Сядь  же  напротивъ  меня, 
Или  къ  себ'Ь  подзови: 
Будемъ  мы  молча  сид'Ьть 

ЦЪлуЮ    ночь    У18-а-Г18. 


IX. 


Я  —  па  диван*}'!  сид'Ьлъ, 
Ты  же  —  къ  окну  подошла; 
М'Ьсяцъ  въ  окошко  ГЛЯД'ЬЛЪ, 
Полночь  томила  п  жгла. 
Вдруг'ь  я  съ  дивана  спрыгнулъ, 
Ты  —  отошла  отъ  окпа, 
Я  па  луну  загляпулъ    — 
Спряталась  въ  тучи  лупа. 


X. 


Что  это:   ночь  или  день? 
Дай  мнЬ,  мой  ангел ъ,  отв-Ьтъ! 
Св'Ьть,  прогон яющ1й  т'Ьнь, 
Т'1шь,  застилавшая  свЬтъ. 
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Тучки  нигд*  ии  ел'Ьда,      ^ 
Ярко  зард-Ьдся  востокъ... 
Шепчешь  ты  мнЬ  —  середа,^ 
Я  жь  говорю  —  чешвертокь. 


XI. 


Тихая  за'Ьздная  ночь. 
Другъ  мой,  чего  я  хочу? 
Сладки  въ  сметан'Ъ  грибы 
Въ  тихую  звЪздную  ночь. 


Другъ  мой,  тебя  я  люблю, 
^1'Ьмъ  же  ми-Ь  горю  помочь? 
Вудемъ  играть  въ  дурачки 
Въ  тихую  зв'Ьздную  ночь. 


«  « 


Другъ  мой!  Умепь  я  всегда, 
Днемъ  я  —  отъ  смысла  не  прочь. 
Л'Ьзетъ  въ  меня  ерунда 
Въ  теплую  зв'Ьздную  ночь. 


^1^1т@  м«г1  жещйку»  женщину  АикуюС.*. 


Въ  бытность  мою  на  Ковказ'Ъ 
я  на  самомъ  ссб11  испыталъ  страсть 
къ  полу 'дикой  женщим$ь. 

Я.  ИолонЫн. 

Сплю  И  не  сплю  я^  а  ночь  ароматная 
Въ  зв'Ьздной  корон'Ь  всплыла; 
Вспрыснута  росами  даль  необъятная, 
Съ  св'Ьтомъ  ц'1&луется  мгла... 
Очи  сковала  дремота  прхятная... 
Сладкая  греза,  лишь  сердцу  понятная, 
Ц*лую  ночь  на  пролетъ 

• 

Тихо  мнЪ  п-Ьсню  поетъ. 

«  * 

« 

Странныя  мысли...  желан1я  странный!... 
Сталъ  мн'Ь  противенъ  весь  св'Ьт71, 
ВсЬхъ  нигилистовъ  ученья  туманныя, 
Цивилизац1и  бредъ, 
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Новаго  в'Ёка  идеи  гуманный... 
Только  лобзан1я  благоуханный, 
Полный  страсти,  огня, 
Могутъ  разсЬять  меня. 

« 

Ч'Ьмъ  утолю  свою  жажду  великую? 

Рвется  душа  на  просторъ... 

Дайте  мн-Ь  женщину,  женщину  дикую, 

Дочь  первобытную  горъ. 

Жарко  я  къ  сердцу  прижму  смуглоликую, 

И  обовьюсь  вкругъ  нея  павиликою... 

Страст1ю  дикой  горя, 

Самъ  обращусь  въ  дикаря. 


17»# 


(Килая  А'Ье|«ка 


••• 


Милая  д'Ьиушка!  вес  въ  гебЬ  гршия, 
Каждмй  тобой  поражается^ 

Все,  чЪмъ  сильна  наша  славная  нац1а  — 
Все  на  теб'Ь  отражается. 


« 


Локоны  вьются  душистыми  ЗМ'ЬНМИ, 

Зноенъ  такъ  взглядъ  твой  магичес«1Й, 

Только  сравню  я  съ  одн1}ми  камеями 
ПроФИль  твой  строго-класснческ1Й. 


«  « 
« 


Милая  д1шушка!  знаешь  ты  Овэна, 
Бюхнеромъ  вся  проникаешься, 

Знаешь  на  память  сонаты  Бетховена, 
Съ  буквою  гь  ты  справляешься ^ 
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Но  не  съ  тобой  свое  горе  размыкаю. 

ВсЬхъ  ты  пленишь,  —  тЪмъ  не  мен-Ье 
Только  подъ  саклей,  съ  черкешенкой  дикою 

Чувствую  я  вдохновен1е. 


(Подражанхе  Кн.  Вяземскому).   ' 


При  васъ  и  Скутари,  и  Пера, 
И  ноэтичесюй  Стамбулъ, 
Ванъ  д'Ьлади,  енягиня  В'&ра, 
На  караудъ. 

Кн.  Вяземскги, 

Когда  въ  любви  однажды  Полька 

Клялася  М111Ь^ 
Я  эту  ночь  лишь  вспомню  только  — 

Вся  кровь  въ  огн*. 
Команды  н'Ьжной  чую  звуки... 

Глаза  горятъ... 
Мои  опувденныя  руки 

По  швамъ  лежатъ. 

Я  помню  садъ  и  вечеръ  л'Ьта 
Далекихъ  м'Ьстъ, 
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Гд*  посадила  сердце  это 
Ты  подъ   арестъ. 

—  «О,  я  любви  твоей  достоинъ», 

Я  д'Ьв'Ь  рёкъ, 
И  сд']^лалъ  ей,  какъ  честный  воинъ, 
Подъ  козырекъ. 

Когда  жь  коснулся  къ  губкамъ  алымъ,  — 

Какой  афронтъ!  — 
Какъ  предъ  брпгаднымъ  генераломъ, 

Я  сталъ  во  Фронтъ. 

—  «Я  хороша?»  ты  мн'Ь  шептала: 

«Я  не  стара», 
И  небо  самое  кричало 
Теб*:  ура! 


СФадъ  трушФнъе 


Вдругъ  выносить  на  берегь  водна 
Б1ЬдоснФжный  красавицы  трупъ 
И  дышахъ  въ  ней  улыбкою  сна, 
Тонк1Й  очеркъ  несомкну тыхъ  губъ.. 

И  приникъ  я  къ  усопшей  на  грудь, 
И  добзадъ  я  ее,  и  сжинадъ, 
И  хот1игь  въ  нее  душу  вдохнуть, 
И  дыхаяьенъ  уста  согр^вадъ. 

Вс.  Крестоескгй, 

Я  лежадъ  въ  камышахъ  на  спин'Ь, 
Надъ  р'Ькою  туманъ  выплывалъ, 
Сладострастныя  п'Ьсни  лунЪ 
Гд-Ь-то  тамъ  соловей  расп'Ьвалъ. 

Этой  П'Ьсни  томительный  звукъ 
Жегь  и  н'Ьжилъ,  какъ  женск1Й  приветь, 
То  Крестовск1Й  въ  немъ  слышался  вдругъ^ 
То  съ  мотивами  вешними  Фетъ. 
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Вдругъ  я  вижу — по  зеркалу  водъ, 
Гц^Ь  хрустальная  таетъ  волна^ 
Трупъ  красавицы  мертвой  плыветъ, 
И  его  озаряет  ь  луна. 

Разступается  вь  брызгахъ  струя 
И  круги  по  рЪкЬ  понеслись; 
Сзади  вьется  коса,  какъ  зм'Ья, 
Въ  груди  —  черные  раки  впились. 

Разодвинувъ  рукой  камыши 
Въ  непонатной,  безмолвной  тоск'Ь, 
Я  сл'Ёдилъ,  какъ  въ  полночной  тиши 
Трупъ  скользилъ  и  дрожалъ  на  р'Ьк1Ь. 

Но  холоднаго  трупа  не  смЬлъ, 
Какъ  КрестовскШ,  я  жадно  обнять, 
Каюсь:  плавать  притомъ  не  ум1^лъ, 
А  пошелъ  мужиковъ  я  искать. 

И,  созвавъ  понятыхъ  на  совЬтъ, 

Я  привелъ  становаго  съ  собой: 

Гд'Ь  есть  трупъ  —  тутъ  не  нужеаъ  поэтъ, 

Нуженъ  тутъ  лишь  одннъ  становой. 


щМтш  Ш9тл1ш, 


я  приду  къ  теб*  съ  ц*вницвю 
Въ  твой  далокШ  вертоградъ, 
Лишь  за  тающей  денницею, 
Вм-ЬстГ»  съ  трепетною  зарницею 
ТФни  ночи  н  излет ятъ. 

Въ  пору  темную,  туманную 
Не  узнаютъ  Поя  дочь. 
Я  походкой   неустанною 
Подъ  одеждой  лсгкоткапною 
Проберусь  къ  теб1)  въ  полночь; 

Я  приникну  голубицею 
Ко  щек-Ь  твоей  лицомъ, 
и  подъ  темною  ложницею 
Буду  жечь  тебя  сторицею 
Поц'Ьлуемъ,  какъ  огнемъ. 


Зееешяа  ш%^шлг 


Забывались  иы    съ  нею  вдвоемъ 
Надъ  весенней   страницею  Фета. 
9  В.  КрестовскШ. 

Часто  ночью,  весной,  когда  Муза  молчитъ 
И  перо  я  грызу  до  разсв'Ьта, 
Вдохновеше  вновь  у  меня  заЕипитъ 
Надъ  весенней  страницею  Фета. 

И  весенн1я  пЪсни  растутъ  и  звенятъ 

И  щекочатъ  подъ  мышки  поэта. 

Вотъ  за  образомъ  образовъ  всталъ  цЪлый  рядъ 

Надъ  весенней  страницею  Фета. 

и  испаиск1Й  мотивъ,  и  еврейск1Й  иап'Ьвъ 
Такъ  и  просятся  въ  Формц^  куплета; 
Я  румянецъ  у  розъ  похищаю  для  д'Ьвъ 
Надъ  весенней  страницею  Фета. 
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'    Ч^>^^4^   **«'х-^    ч„ 


«Ты  поэтъ!  Ты  поэтъ!»  Мн1Ь  природа  кричитъ, 
И  я  слушаю  съ  трепетомъ  это; 
А  въ  грудп  сердце  бьется  и  ноййо  стучитъ 
Надъ  весенней  страницею  Фета. 


1г11<»Д|бо«1е{«1@ь»  г^^дйть  м'Ьшксъ... 


Ходить  в-Ьтеръ  избочась 
Вдоль  Певы  широкой. 
К.  Случевскгй. 


Подбочепясь,  ходптъ  мЬсяцъ 
Голубой,  лазурной  высью, 
Отъ  востока  и  па  западъ 
Проб'Ьгая  плавной  рысью. 

И,  прищуря  томно  глазки, 
Со  зв'Ьздой  зв'Ьзда  болтаетъ, 
А  Меркур1ю  Венера 
Подозрительно  мигаетъ. 

И  надъ  м1ромъ  усыпленнымъ, 
Гд'Ь  не  спятъ  жуки  да  блохи, 
Р-Ья  плавают!»  въ  туман1'> 
Лишь  одни  людск1е  вздохи. 


%А@М|Ъ    МЫ    Д)%@.О^И)Ъее» 


Ъдемъ  мы  Л'Ьсомъ  песками  сыпучими: 

Солнышка  блп'локь  закатъ; 
Сосны  вокругь  иась   иглами  колючими, 

Какъ  исполины  грозятъ. 

Тяпотъ  ямщикъ  свою  п*сню   унылую... 

Камень,  пссокъ  да  сосна... 
Такъ  бы  псе  плакалъ  подъ  пЬсню  тоскливую. 

Родиной  в'Ьетъ  она. 


^о^тат^  @ы  тО)Льш®  ^шъ^^ю^с^т», 


•    Господа!  Вы  только  Донъ-Кихоты, 

Право! 
Что  мпЬ  ваши  толки,  бой,  заботы, 
Слава? 

1 

Бьетесь  вы  всю  лгизнь  за  идеалы 

СлгЬло, 
Только  то,  что  скажутъ  вамъ  журналы 

Д1>ло. 
Если  жь  васъ,  прсчмЬдуя  дояоромъ, 

С  просимы 
Сколько  дважды-два?  Иы  хоромъ — 

«Восемь.» 
Мн'Ь  давно  наскучили  всЬ  споры 

Эти, 
Я  пойду  отъ  васъ  на  л-Ьто  въ  горы, 

Д'Ьти; 
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Тамъ,  гд*  въ  яркихъ  звукахъ  моря  льется 

Грохотъ, 
Съ  плескомъ  волнъ  мой  искреннхй  сольется 

ХОхотъ; 
Заболтавшись  что  есть  только  мочи 

Съ  эхомъ, 
Заиграюсь  съ  нЬжной  трелыо  ночи 

Съ    СМ'ЬХОМЪ, 

И  набравши  ракушекъ  большую 

« 

Груду, 

Сыпать  ихъ  съ  одной  руки  въ  другую 

Буду. 
Что  Ж1?  мн*  Донъ-Кихоты,  ваша  слава, 

Сила! 
В'Ьрьте:  быть  поэтомъ  очень,  право, 

Мило. 


(Посвя.  ^К1/к1/1>,  стихотворцу  II  Отечеств,  записокг^*). 


Избавь  яась,  Боже, 

Отъ  элегическихъ  Куку!.. 

Въ  л'Ьсу,  подъ  зелепымъ  нав'Ьсомъ, 

Кукушка  поетъ  на  суку; 
Она  недовольна  прогрессомь  — 

Куку! 

Все  плачетъ  кукушка  о  мхр*: 

Пора,  дескать,  нъ  гробъ  старику... 
А  кта-то  ей  вторитъ  на  лир-Ь  — 

Куку! 

Все  вторитъ,  что  свЪтъ  бсзотрадеиъ, 
Безцв'Ьтенъ,  какъ  глыба  песку, 
Что  много  червей  въ  немъ  и  гадинъ  — 

Куку! 
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Надъ  ЖИЗН1Ю  глухо  хохочетъ, 

В'Ьщуетъ  всЬмъ  смерть  и  тоску, 
И  въ  тину  запрятаться   хочетъ  — 

Куку! 


Уйду  ^—  говорнтъ!   —  о,  народы, 

От*  васъ  я  одинъ  за  р*ку 
Сбирать  иас'Ькомыхъ  породы  — 

Куку! 

Та157>  долго  рыдала  о  мгрЪ 

Кукушка  въ  лЪсу,  на  суку, 
А  кто-то  ей  вторплъ  на  лир11  — 

Куку! 

Поэты!  забудьте  жь  кручину 
И  бренпаго  М1ра  тоску, 
Но  пойте,  зарывшися  въ  тину  — 

Куку! 


Ш  @  @  й  е  1«, 


Въ    ПаЛ11СНДН11К1>    Т'ЬНИСТОМЪ, 

То  съ  раскатомъ  серебристы мъ, 
То  смирая  тонкпмъ  свистомъ, 
Таетъ  въ  звукахъ  соловей^. 
Тл'Ьютъ  зв1>зды  въ  неб*  мглистомъ 
Переливами  •лучей, 
И  за  хересомъ  душистымъ, 
Магкиапэ,  бархатнымъ  и  чпстыап», 
Я  не  смЬю  атеистомь 
Слушать  му;илку  ночей. 


18 


ч 

I 


1ъ  тьйо>шь  ру@@к®й  б8рм11*Ь< 


я  люблю  тебя  во  всемъ: 

Въ  бальномъ,  газовомъ  наряд'^Ь, 

Въ  мор'Ё  кружевъ^  блондъ  и  роаъ, 

Въ  дымной  кухн-Ь^  на  эстрад'Ь) 

Въ  цирк']^  шумномъ,  въ  маскарад'Ь, 

Въ  зной,  и  холодъ  и  морозъ. 

За  клавишами  рояля, 

За  тарелкой  жирны хъ  щей, 

За  романами  Феваля, 

Дома,  въ  людяхъ,  межъ  гостей. 

Въ  каждомъ  звук*]^,  въ  каждомъ  взор^^, 

Въ  яркой  розсыпи  р']Ьчей, 

Въ  спор'Ь  важномъ,  миломъ  вздор'Ь 

О  погод*,  объ  узор*, 

Объ  игр*  безъ  козырей. 
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Въ  преФерансЁ,  танц'1&,  пляске, 
Въ  драк'Ь  съ  д'Ьвкой  кр'1&постной, 
Въ  мор'Ь  слезъ,  въ  потокахъ  даски^ 
Въ  сараФан']^  и  повязк'Ь, 
Ты  всесильна  надо  мной. 


• 


Ш  п^йъ  т^есью  та^о^шштш  йщты. 


я  подъ  тФныо  склонился  березы, 
А  вокругъ  меня  степи  родныя; 
И  приснились  мн1^,  странныя   грёзы, 
И  приснились  мн*  сны  золотые. 

Вотъ  какъ,  будто-бы.  небо  иное 
[1росв'1^тленные  встретили  взоры; 
У  меня  на  груди  Авгоноя 
Отдыхает  ь  вь  т'Ьни  сикомо])ы. 

Все  полно  и  любви  и  отрады; 
Ночь  спускается  южная,  млТвЯ, 
Надъ  садами  роскошной  Эллады, 
И  колышется  море  Эгея. 

• 

Вижу  блескъ  вь  небеса хъ  Орюна, 
Вижу  искры  волосъ  Верепики, 
А  вблизи,  межь  колоннъ  Пареенона 
Разростается  бить  павиликн. 
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'^  /    у    у     А       ^  '■' 


и  трепещатъ  листы  сикоморы, 
И  полна  сладострастья  и  зноя, 
Меня  манитъ  въ  цв'Ьтущ1я  горы, 
Меня  кличетъ  съ  собой  Автоноя. 

Но  изчезли  волшебныя  грёзы, 
Сна  распались  мгновенныя  ц'ёпи, 
И  опять  я  лежу  у  березы 
А  вокругъ  меня  русск1я  степи. 


Кто  С1Я?  Она  склонилась 
На  подушкахъ  ста  вМовъ; 
Ввсбста  мант1и  покрылась 
С'Ьрой  ризой  облаковъ. 
Кто  С1Я?  Почила  сладко, 
Скрытъ  огонь  палящихъ  глазъ: 
Подъ  челомъ  ея  —  Камчатка^ 
Подъ  пятой  ея  —  Кавказъ. 
Вместо  косЪ)  спадавшихъ  въ  ноги^ 
Темныиъ  л^Ьсоиъ  обвита, 
Вм'Ьсто  пояса  на  тог*  — 
В'Ьтвь  уральскаго  хребта; 
Вм^^сто  ленты  —  Волга  вьется, 
Въ  д1адем'Ь  —  голова, 
И  въ  груди  не  сердце  бьется  — 
Бьется  матушка  Москва. 
Молвитъ  —  двинутся  громады. 
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Встанетъ  —  ростъ  до  облаковъ. 
Мощной  власти  —  н^тъ  преграды 
И  пронизываютъ  взгляды 
Миллюнами  штыковъ. 


@  БВМТЫ 
ПЕРЕВодовъ  Гейне  на  русскШ  языкъ. 

(Подражате  русскимъ  переводчикамъ  п9ьмеи,пшо  паэтна). 

(Посвящ.  М.  Бурбоноеу). 


I. 
въ  могид«. 

Ночь  надъ  мертвымъ  тягот'бла, 
Вкругъ  могилы  тишина, 
Мозгъ  застылъ,  дамерзло  т-ёло... 
Я  лежалъ  въ  оковахъ  сна. 

Я  лежалъ  въ  сырой  могил'Ь 
И  проснулся:  слуш*у  —  стукъ, 
Голоса-ли  тамъ,  шаги-ли  — 
Я  не  понялъ  странный  звукъ. 

—  «Гейне,  Гейне!  Гд*  ты,  гд*  ты?» 
Слышу  голосъ  въ  высот']^: 
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«То  росс1Йск1е  поэты 
Подошли  къ  моей  плит-ь! 


)) 


—  л  Гейне,  встань!  Твои  мотивы 
Переведъ  я,  —  сбрось  свой  сонъ! 
П'Ьсни  Гейне  будутъ  живы!»  — 
Шепчетъ  Майковъ  Аполлонъ. 

—  Не  могу  изъ  темныхъ  сводовъ 
Я  подняться,  Майковъ,  вновь: 
Отъ  твоихъ  в:6дь  переводовъ 

Въ  жилахъ  снова  мерзнетъ  кровь. 

—  «Гейне,  встань!  Мы  для  примера, 
Познакомимъ  руссшй  св'ётъ 

Съ  « 1п1^ттеъъо » ,  съ  «  Котап^ьего ! . . . »  — 
Шепчутъ  Миллрръ,  Вергъ  и  Фетъ. 

• 

—  Не  тревожьте,  Гейне  кости. 
Если  кончится  вашъ  трудъ, 

Я  умру  тогда  —  отъ  злости, 
Люди  —  со  см'Ьху  умрутъ. 

—  «Гейне!  Прачекъ,  водовозовъ 
Познакомлю  я  съ  тобой, 
Только  встань!..»    П  Водовозовъ 
На  могилу  палъ  съ  мольбой. 

И,  склонившись  у  гробницы, 
Вынувь  толстую  тетрадь. 
11зъ  аГер.ман1и»  страницы 
Въ  перевод'1|  стиль  читать. 

Этой  рубленною  про;л>11 

Я    быль    ТЯКЪ    иг»    гробу    ('МуП1,гН'Ь.. 
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Что,  подъ  новой  тяжкой  грёзой, 
Снова  впалъ  въ  могильный  сонъ. 


II. 
д'Ьвиц'Ь  под^Ь. 

Изъ  слезъ  моихъ  взойдутъ  средь  поля,. 

Все  ели,  ели. 
Сквозь  этотъ  л'Ьсь  пройдешь  ты,  Поля 

Лишь  еле-еле. 
Хотя  бы  грудь  мою  страданья 

Все  «или,  •Ьли 
Я  утоплю  воспоминанье 

Лишь  въ  эл'Ё,  въ  эл*]^. 


III. 

—  Тебя  люблю!  —  «Люблю  сама  я!* 
Ты  мн'Ь  шептала,  вся  горя. 
11юбили  мы  съ  начала  мая 
До  сентября. 

Но  въ  сентябр:Ь  ушла  къ  нему  ты,. 
Ушла  со  всЬмъ  своимъ  добромъ, 
И  сталъ  смотр-Ьть  отъ  той  минуты 
Я  сентябремъ. 


IV. 


Неподвижно  тамъ,  въ  эФир'Ь 
Зв'Ьзды  полночи  горять, 
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Въ  золотомъ  своемъ  мундире 
Словно  вышли  на  парадъ. 

Смыслъ  р'Ьчей  ихъ  съ  темнымъ  слогомъ, 

Съ  незапамятныхъ  временъ, 

Ни  единымъ  Филологомъ 

Не  былъ  въ  мхр*  разр'Ьшенъ. 

Мы  всегда  противор'Ьчимъ, 
Разбирая  ихъ  языкъ, 
Лишь  одинъ  Бассистовъ  съ  Гречемъ 
Къ  ихъ  грамматик']^  привыкъ. 


V. 


Благоуханнаго  лобзанья 
У  рока  долго  я  молилъ 
И,  наконецъ,  изъ  состраданья 
Его  въ  награду  получилъ. 

Турчанка-ль  ты?   Кто  это  знаетъ? 
Но  понялъ  я,  къ  теб*Ь  влекомъ: 
Твой  поц-Ьлуй  благоухаетъ 
Всегда  турецкимъ  табакомъ. 


VI. 


Была  весна.  Р1зъ  сада  несся  гулъ, 
ПЪлъ  соловей,  п'Ьлъ  сладострастно  такъ... 
Прошли  мы  весь  любовный  артикулъ, 
Ты  обняла,  а  я  св'Ьчу  задулъ 

И...  мракъ. 
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Осени  1Й  день  и  в*тра  р*зк1Й  звукъ, 
Съ  деревьевъ  листья  падаютъ  кругомъ... 
Ты.  —  реверансъ  мн*  сд'^ада,  мой  другъ, 
Я-жь  повернулъ  на  л-Ьво-кругъ  — 

Гомъ. 


VII. 


Мн*  попалась  къ  январ*  ты,    — 
Эта  памятна  зима:  — 
Ты  взглянула  изъ  кареты 
И  —  свела  меня  съ  ума. 

Что-жь!  Едва  б*ды  не  вышло! 
Но  тебя-ль  винить  я  могъ, 
1то  твоей  кареты  дышло 
Мн1^  заахало  въ  високъ? 

Ясный  взоръ  твой  —  дышло  то  же; 
Я  сраженъ  имъ  на  убой, 
Гакъ  високъ  ли  мн*  дороже 
Сердца,  взятаго  тобой? 


VIII. 

За  картой  раскрытой 
Играю  въ  лото, 
Но  въ'^циФрахъ  игры  той 
Читаю  не  то. 

Мн*  цифра  любая 
О  мплой  поетъ, 
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Д  съ  мовраго  аба  я 
Стираю  лишь  потъ. 

—  «Семнадцать!»  Тотъ  номеръ 
МнЪ  очень  знакомъ... 
Н']Ьтъ!  ей  не  дано  М'Ьръ 
Скрыть  адресъ  и  домъ. 

Вотъ  голосъ:   а  четыре!» 
Четвертый  ужь  годъ 
Въ  уютной  квартирЬ 
Закрылся  мн'Ё  входъ. 

«Одиннадцать!»  Стало 
Мн'Ь  скверно  въ  тотъ  разъ: 
Тм  мн$  изменяла 
Одиннадцать  разъ. 

Такъ  въ  клуб1Ь,  не  бритый 
Игралъ  я  въ  лото, 
Но  въ  цифрахъ  игры  той 
Читалъ  я  не  то. 


IX. 

Св-Ьтъ  гдупъ  и  сл'Ьпъ,  но  ты,  малютка, 
Но  ты,  е*1-Вогу,  не  глупа, 

Хоть  не  нашла  въ  теб*  разсудка 
Пустая  сплетница-толпа. 

Предъ  красотой  твоей  склонялся 
И  ц'^лый  М1ръ  и  ты  сама, 

Я  отъ  нея  вдругъ  пом'Ьшался, 

Ты  отъ  нея  —  сошла  съ  ума. 
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X. 


На  с']Ьбер'Ь  дальнемъ,  надъ  сн'Ьжною  пашней 

Стоитъ  —  но  стоитъ  не  сосна, 
Стоитъ  тамъ  редакторъ  аВесЬды  Домашней» 

Подъ  чарами  темнаго  сна. 
И  снится  ему  берегь  дальняго  юга 

И  южный  какой-то  журналъ, 
И  видитъ  во  сн*  —  что  Говорскаго  друга 

Онъ  страстно  къ  груди  прижималъ. 


XI. 


Какъ  много  стрвстнаго  огня 

И  клятвъ  съ  лобзаньями  тутъ  было, 

И  въ  8Т0  время  ты  меня 

На  память  больно  укусила. 

(Гейне,  перево&ь  л.  Грекова). 

Разлуки  долгой  наказан1я* 

Намъ  вновь  не  знать, 
Едва  прх'Ьхалъ  изъ  Казани  я  — 

Ты  зд-Ьсь  опять. 
Ты  такъ  отлично  обнимаешься, 

Такъ  горячо, 
Но...  ей!...  зубами  мн'ё  впиваешься 

ЗачЪмъ  въ  плечо?.... 
Пусть  ты  жарка,  какъ  муза  Грекова, 

Какъ  пылъ  огня, 
Но  для  чего,  —  дивить  в'Ьдь  не  кого  — 

Кусать  меня? 
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XII. 


Любили  мы.  Нам'ь  ц-ёлый  м1ръ 
Тогда  въ  ивонъ  казался  св^тЬ. 
Я  —  былъ  затяну тъ  въ  свой  мундиръ, 
А  ты  —  была  въ  корсет-Ь.. 

Мы  разлюбили.  Души  спятъ, 
И  прежней  живости  н'Ьтъ  въ  муз'Ь; 
Я  —  нарядился  вь  свой  халатъ, 
А  —  ты  привыкла  въ  блуз*. 


XIII. 


В-Ьтеръ  сердито  въ  окошко  врывается, 

Ставень  стучится  о  гвоздь... 

Ч-Ьмъ-то  мой  ангелъ  теперь  занимается? 

«Сплетнями!»    —    шепчетъ  мн*  злость. 

Чтожь?  этимь  всЬ  мы  теперь  развлекаемся^ 

Ближнихъ  коря  и  виня. 

Милая!  Сплетничай:  вм']^ст'Ь  покаемся, 

Только  люби  ты  меня. 


XIV. 


Звукъ  музыки,  блескъ  и  циВты... 

Раскинулся  пологъ  прозрачный, 
И  пьють  за  здоровье  счастливой  четы, 

Счастливой  четы  новобрачной. 
Звукъ  музыки,  блескъ  и  цв:Ьты... 

Объятья  и  лепетъ  коварный... 
—  О,  ванька!  ве:и1  жь  меня  ты  — 

Въ  Фонарный,  г.ъ  Фонарный,  въ  Фонарный! 
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XV. 


Любовь  насъ  скрепляла  и  долго  и  кр:]&пко,  и  прочно. 
Пока  я  безумно  вдюбленъ  былъ  въ  подругу...  заочно. 
На  сквер*,  въ  Лужскомъ  уйзд*  гостила  подруга, 
А  я  отправлялъ  къ  ней  послан1я  жарк1я  съ  юга. 
Насъ  часто  обоихъ  вопросы  так1е  томили: 
Зач'Ёмъ  между  нами  лежатъ  эти  скучныя  мили? 
Новотъ  наконецъ-то  сошлись  мы  съ  под  ругой...  и  что  же? 
Жизнь  наша  пошла  ужь  совс^мъ  ни  на  что  не  похоже. 
Явились  и  ссоры  и  ревности  женской  причуды; 
А  ссоры  кончались  осколками  битой  посуды. 
И  сталъ  я  подругу  молить:  отправляйся  на  югъ  ты: 
Тамъ  солнце  теплее,  тамъ  зр'Ьютъ  пресладк1е  Фрукты, 


XVI. 

Сонъ  мой  тоть  же.  Въ  немь  не  то  ли, 

Что  встр-Ьчадъ  я  на  яву : 

Тотъ  же  бюстъ  Барклай-де-Толли, 

Т*  жь   на  невскомъ  гепйех-уоиз. 

Тъ  же  лавки,  экипажи, 

Даже  выв-Ьски  тотъ  цв'ётъ, 

ГцЪ  читаемъ  на  пассаж*: 

«Семь  бильярдовъ  и  буФеть». 

Та  жь   контора  Вазу  нова, 

Т*  жь  эстампы  на  окн*... 

Воже  мой!  Ничто  не  ново 

На  яву,  какъ  и  во  сн1). 


@  Щ  I  М  М 


Э 


424 


XV. 


Любовь  насъ  скр:Ьпдяда  и  долго  и  кр^Ьпко,  и  прочно. 
Пока  я  безумно  вдюбленъ  былъ  въ  подругу...  заочно. 
На  с'Ьвер'Ь,  въ  Лужскомъ  уЪгАЪ  гостила  подруга, 
А  я  отправлялъ  къ  ней  посланхя  жаркхя  съ  юга. 
Насъ  часто  обоихъ  вопросы  такхе  томили: 
Зач'Ёмъ  между  нами  лежатъ  эти  скучныя  мили? 
Новотъ  наконецъ-то  сошлись  мы  съ  под  ругой...  и  что  же? 
Жизнь  наша  пошла  ужь  совсёмъ  ни  на  что  не  похоже. 
Явились  и  ссоры  и  ревности  женской  причуды; 
А  ссоры  кончались  осколками  битой  посуды. 
И  сталъ  я  подругу  молить:  отправляйся  на  югъ  ты: 
Тамъ  солнце  теплФе,  тамъ  зр-Ьготъ  пресладк1е  Фрукты. 


XVI. 


Сонъ  мой  тотъ  же.  Въ  немъ  не  то  ли, 

Что  встр'Ьчалъ  я  на  яву : 

Тотъ  же  бюстъ  Барклай-де-Толли, 

Т-Ь  жь   на  невскомъ  геп(1ей-уои8. 

Т*  же  лавки,  экипажи, 

Даже  выв-Ьски  тотъ  цв'ётъ, 

Гд-Ь  читаемъ  на  пассаж*: 

«Семь  бильярдовъ  и  буФетъ». 

Та  жь   контора  Вазунова, 

Т*  жь  эстампы  на  оки*... 

Воже  мой!  Ничто  не  ново 

На  яву,  какъ  и  во  сн-Ь. 


@  Щ  I  Е  М 


Э 


Типе  *Мв1нь»  тльте  Фулешь. 

ФАНТАСТИЧЕСКАЯ   К0МЕД1Я   —  ПОСЛОВИЦА   ВЪ   ТРЕХЪ   СЦЕНАХЪ. 

(Посеяищетея  членамъ  общества  для  пособгя  нуоюдающимся  литерог 

торамъ  и  ученымъ). 


СЦЕНА  I. 
д  ^  т  о  м  ъ. 

(На  дачп^  Большой  кабипетъ  одного  «зг  членовъ  жомцтета  филан- 
тропическою общества,  Членъ  комитета,  въ  шелковомъ  халатл,  сь 
мухоловкой^  бтаетъ  по  кабинету  и  убиваетъ  по  стлнамъ  муя%.  Утро)* 


Цроклятыя!  Какъ  вы  ни  дбвки, 
Какъ  ни  увертливы,  —  а  вамъ 
Не  уб'Ьжать  отъ  мухоловки... 
Я  вамъ  задамъ!  я  вамъ  задамъ! 

(Обливаясь  пбтомъ  и  задыхаясь,  б1кгаетъ  съ  мухоловкой  по  жомнатЬ). 

ВсЬхъ  перебью...  единымъ  духомъ... 
Какъ  псы  кусаетесь!...  Ахъ,  чтобъ 
Васъ  всЁхъ!...  Пускай  я  Филантропъ, 
Но  жалости  не  энаю  къ  мухамъ... 
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Вс'Ьхъ  истреблю...  лишь  дайте  срокъ... 
Вамъ  мухоловка  незнакома!... 

(Въ  приховей  раздается  звонъ  колокожьчика). 

Ахъ,  батюшки!  опять  звонокъ!... 
Заняться  не  дадутъ  ми*  дома!... 

(бросается  къ  столу  и  развертываетъ  первую  попавшуюся  книгу). 

Лжтераторъ  (входитъ). 

Я  вамъ,  какъ  вижу,  пом'Ьшалъ. 
Вы  заняты,  —  прошу  прощенья. 

Членъ  комитета. 

Да,  аВиблютеку  для  Чтенья»  ..Г 

Читалъ.  Препустеньшй  журналъ! 
На  дач'Ь  сд'Ьлалъ  я  привычку 
Читать  журналы  по  утрамъ, 
Но  вамт/  я  радъ...  угодно  вамъ 
Сигару,  папиросу,  спичку? 
Садитесь  на  диванъ,  сюда. 

Лжтераторъ. 

Я  къ  вамъ  по  д'Ьлу. 

Чденъ  кохнтета. 

Я  всегда 
Къ  услугамъ  вашимъ,  господа. 

Дитераторъ. 

Вотъ  д'Ьло  въ  чемъ:  одвнъ  писатедь 
Отправилъ  просьбу  въ  Комитетъ 
На  дтихъ  дняхъ... 

'Члекъ  комжтета. 

Ахъ^  мой  Создатель! 
Да  Комитета  лЪтоиъ  н'Ьтъ!... 
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Литераторъ. 

Какъ  такъ?  занятья-же?... 

Членъ  комитета. 

На  это 
Есть  осень,  зимни  весь  сезо!гь, 
Тогда  мы  ваши,  а  на  д-Ьто 
Изъ  Петербурга  вс1з  мы  Ьопъ'. 
Отъ  просьбъ,  отъ  прен1й,  споровъ,  сийчсй' 
Намъ  отдыхъ  да1Гъ  до  сентября. 

ЛСитераторъ.     ' ' 

Довольно  страпгейъ  вашъ  обмчай:  ' 
Зимою  лишь  благотворя, 
Отъ  д'Ьлъ  вы  бъгнете  лЪтомь. 
И  посреди  его  забавь 
Филантропически  устгавъ 
Забытъ  гуманнымъ  комитето»1ъ. 

« 

По  вашему,  любой  бФднякъ 
Зимой  нуждаться  только  можетъ, 
А  л-Ьтомъ  гододъ  не  тревожитъ 
Его  желудка?..:  В-Ьрио  "гакъ? 
Вотъ,  наприм'Ьръ,  хоть   мой  пр1ятель, 
Какъ  нА  зло,  Л'Ьтомъ  забол*лъ. 
Вольной,  безъ  денегъ,  и  безъ  д-Ьлт^ 
Онъ  сильно  б'Ьдст!вует'й.  Писатель 
Онъ  молодой  еще  —  Петровъ. 

Чденъ  комитета. 

Гм!  денегъ  нЬтъ,  и  нездоровъ!... 
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Талантъ!...  его  мы  отличали 
Какъ  даровитагО)  всегда. 

Л!нтерато1>%. 

Петрова,  значитъ,  вы  читали? 


Да,  помню,  вид'Ьлъ,  слышалъ...  да!.. 

Его  комедш  играли 

Еще  на  сцен-Ь...  я  бывалъ!... 

Литераторъ  (смеясь). 

Н1Ьтъ,  онъ  комед1й  не  писалъ, 
Но  былъ  работникомъ  въ  журнал'1^. 
Скажите  жь  мн'Ь  теперь,  къ  кому 
Я  долженъ  съ'Ьздить  для  совета, 
Чтобъ  деньги  выдали  ему 
Изъ  ссудной  кассы  комитета? 


Послушайте,  я  самъ  не  прочь 
Похлопотать  объ  этомъ  д'Ьл'Ь. 
Какъ  членъ,  я  зд'1&сь  могу  помочь, 
Но  нужно  дв'Ь  иль  три  нед'Ьли, 
Иль  м'Ьсяцъ  даже  потерп1»ть. 

Литераторъ. 

Но  гд*  жь  терп-Ьть,  когда  онъ  боленъ, 
Когда  онъ  можетъ  умереть! 
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Ну,  въ  смерти  комитетъ  не  воденъ!... 

Лнтераторъ. 

Его  здоровье  порвалось... 
Горячка...  страшные  припадки. •• 


сПолЪчатъ  —  выл'Ёчатъ  авось!» 
Но  в'Ьдь  у  насъ  свои  порядки, 
И  свой  уставъ:  имъ,  радъ-не  радъ, 
А  подчиняйся  безъ  роптанья. 
Сперва  дождемся  «заседанья», 
Потомъ  посл'Ьдуетъ  «докладъ». 
Потомъ  узкь,  бёзъ  горячки  д^^тской, 
Таковъ  порядокъ  комитетск1й,  — 
ГцЪ  нужно  «справки»  наведутъ, 
А  тамъ  пособхе  дадутъ. 


Днтераторъ  (прощаясь). 

• 

Вы  правы;  ждать  больному  надо; 
Онъ  вашихъ  «справокъ»  подождетъ 
И  ужь  нав']^рно  не  умретъ 
До  комитетскаго  доклада. 
Прощайте... 
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СЦЕНА  II. 

ОСЕНЬЮ. 

•  На   Выборской   старомть,    въ   темной   квартиркп  Петрова.    Въ  дверь 
грязной  прихожей  входить  секретарь  филантропическаго  комитета. 

4 

Секретарь  (оглядываясь). 

Туда-ли  Я  иопал'ь?  ЗдЪсь  чортъ  сломаетъ  ногу! 
На  л'Ёстниц'Ь  темно;  какъ  ц-Ьдъ  еще  мой  лобъ! 
Да,  только  истинный^' присяжный  Филантропъ 
Р-Ьшается  бывать  въ  м'Ьстахъ  такихъ,  ей-Богу!... 
Не  разъ  случалось  мн-Ь-  «въ  подобномъ  уголк1^1 
Искать  писателей  неочастныхъ...  81;а,  у1а1ог! 

На  этомъ  темномъ  чердак* 
Вкушает'ь  бьте  росс1Йсн1Й  литераторъ!... 

Хозяйка   (выходитъ  изъ-за  перегородки). 

Кого  вамъ  надобно  ?  • 

>        >  ,      ■ . 

« 

Секретарь. 

А  зд'Ьсь  живетъ  Петровь? 

Хозяйка. 

5Киветъ-то  точно  зд'Ьсь,  да  только  нездоровъ. 
Давно  въ  постелю  слегъ,  все  мечется  отгь  болн 
И  стонетъ,  б'Ьдненьк1й!... 

Секретарь. 

А  вы  хозяйка,   что-ли? 
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Хозяйка  (недов^Ьрчиво). 

Хозяйка.  Вамъ  зачЬмъ?  Пожалуйте  сюда, 

В'Ьдь  не  стоять  же  вамъ  у  притолки  вь  лакейской... 

(въ  сторону). 

Ну,  видно  на  жильца  пп.Ъхвло,  б'^^да: 

По  взгляду  вижу  —  П0ЛИЦеЙСК1Й. 

Секретарь. 

Любезная  моя,  послушайте:  отъ  васъ 
Узнать  хот-Ьлъ-бы  я  о  вашемъ  квартирант-Ь: 
Не  тзодится-ль  за  нимъ  какихъ  нибудь  проказь? 
Довольны-ли  вы  имъ? 

Хозяйка. 

Творецъ  мой!...  Перестаньте! 
Вольному  до  проказъ-ли  тутъ, 
Когда  того  гляди  на  Волково  свезутъ. 

Секретарь. 

Н-Ьтту...  то  есть...  онъ теперь  покоенъ,безъсомн'Ьнья, 
Ему  не  до  того,  чтобъ  могъ  онъ  досаждать, 
Но  мн'Ь  хот'Ьлось  бы,  любезная,  узнать. 
Какого  онъ  былъ  прежде  поведенья? 

Хозяйка. 

Смиренъ,  всегда  смиренъ!  хмЪльноговъротъ  не  бралъ, 
Бывало  все  сид'1^лъ,  —  и  день  и  ночь  посаль. 
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Секре<&рь. 


Есть  шуба  у  него? 


Какое?  есть  пальтишко, 
И  то  въ  дырахъ...  выходитъ,  не  тово, 
Соблазну  мало  въ  немъ... 

Секретарь. 

А  платье  каково? 


И  въ  плать'Ь  не  найдти  особаго  излишка: 
Есть  сюртучекъ,  весь  вытертый  по  швамъ 
(Заплатки  я  сама  вшивала  къ  рукавамъ), 
Есть  сапоги,  жилетъ,  дв^^  л'Ьтн1я  Фуражки, 

Да  три  голландсшя  рубашки. 

Секретарь. 

ОвЪ  голландск!я?  я  къ  св'Ьд'Ьнью  приму. 


Да  вамъ  зачЬмъ  же  знать?  Вы  чтб:  родня  ему? 

Секретарь. 

Н-Ьтъ...  Я  ПО  просьб*...  такъ...  прощайте... 

(Сходя  съ  л-Ьстняцы): 

Просто  пытка 
Ходить  по  чердакамъ...  Ужасное  житье! 
Но  все-таки  скажу  —  голландское  б-блье 
Есть  признакъ  роскоши,  довольства  и  избытка. 
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УЧ^Х  ^  ^  Ч^  Ч.У"-» 


СЦЕНА  III. 

8  и  М   О   Й. 

Тсиаг  же.  Посреди  комнаты  стомпъ  столъ,  на  столл  гробъ  съ  тл- 
ломъ  умершаю  Петрова.  Нньеколько  пргятелей  покойника  стоять 
вокругъ  гроба.  Слышны  шаги  по  лгьстницп.     Входить  курьерь  изь  фи- 

лантропическаю  общества), 

Курьеръ. 

Г.  Петрову  изъ  Комитета  Общества  приказано  до- 
ставить пятьдесятъ  рублей  серебромъ  пособ1я.  Потру- 
дитесь росписаться  въ  книг!). 

(ВсЬ  стоятъ  въ  изумлен! и). 
Одинъ  Я8ъ  гостей. 

Чему-жь  дивиться,  господа! 
У  насъ  писателей  —  повЬрьте   — 
Живыхъ  не  помнятъ  никогда, 
А  вспомнятъ  разв^  послЬ  смерти. 
Прхятель  иашъ,  запасы  силъ, 
Здоровье,  жизнь  свою  ухлопавъ, 
Отъ  современныхъ  Филантроповъ 
Въ  гробу  пособье  получилъ. 
Ну,  что-жь!  Спасибо,  что  годится 
Хоть  и  на  то  нашъ  Филантропъ: 
Помогъ  за  саванъ  расплатиться. 
За  панихиду  и  за  гробъ. 

(Занав'Ьсъ  падаетъ). 
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@м«рть  НКайк^м^). 


(Посвлщ.  автору  поэмы  а  Смерть  Люц{я»). 


ФАНТАСТИЧЕСКАЯ    ПОЭМА. 


А|  МдЙКОВЪ  —  подтъ  прошлаго  тысячелЪт1я. 

А.  Грнгерьевъ     ^ 

Эдельмнъ  —        /    Эстетичесвхе  кративи. 

П.  Агае1к«въ  — ' 

ННКПА  Безрыловъ  —  другь  и  душепрявазчнкъ  поэта. 

Первый  щяннкъ. 

Втерой  щшкъ. 

11але1ск1й  ) 
Фегь-.    ;«ри.и. 


*)  Над'Ьсмся,  что  читатели  выражевхе  «смерть  Майкова»  примутъ 
за  одинъ  только  аллегорическ1й  образъ,  за  поэтическую  вольвоеп., 
которой  дозволяется  иногда  прибегать  къ  анахронизиаиъ.  Сколько 
иамъ  язвФство,  почтенный  поэтъ  нашъ  А.  Н.  Майковъ  находятся  въ 
добромъ  8доровь11.    Да  продлить  Аллахъ  его  жизнь  на  долг1е  годы!... 

Примлн,  Автора. 
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Всевмедъ  КяуИпкпъ  —  недоросль  иаъ  двориъ,  пишущей  вротпе- 
ск1в  стишки.  Отличается  т7Поуи1емъ.  Личность  вымышлен- 
ная, потому  что  въ  природ'к  подобные  субъекты  ненов- 
можны. 

А.  А.  КрмвскШ. 

С.  Гр«мека. 

Повты-лирики,  невольники  и  разные  посетители. 

(Д'Квств1е  происходить  въ  парголовскихъ  пещерахъ). 


СЦЕНА  I. 

(У  входа  въ  пещеру.) 

(П^редъ  пеы^ерйй  еыдятъ:  Н.  Безрыловш   [Ороссм  ксилешки  п   воду]   и 
А^    Григарнп  и   Эдельсонъ    [въ   задумчивости  ч^^тятъ  палочкой  по 

пеасу],    Входятъ:  Краевскгй  и  Громека). 

КраевокИ:. 

Скажите,  что  случилось?  ЪЪстл 
Теперь  дошли  и  до  меня; 
И  я  сюда,  съ  Громекой  вм'Ьст'Ь, 
Примчался,  голову  сломя, 
Не  прочитавши  корректуры... 

Эдельсонъ  (мрачно). 

Зв'Ьзда  родной  литературы... 
П-Ьведъ  «Полей»  и  яашъ  поэтъ 
Покинуть  долженъ  этотъ  св*тъ!... 

А.  Грягорьевъ  (сь  экстазомъ,  ероша  на  голове  волосы). 

Подобной  кряо/севой  натуры 
На  Гедикон1}  русскомъ  н'Ьтъ!... 

Краевок1Д  (растерявшись). 

Я,  право,  н'Ьсколько  сконфуженъ. . . 
Онъ  умеръ,  что-ли,  господа? 
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Грохека  (быстро). 

Держу  пари  —  что  былъ  контужепъ 
Онъ  бомбой  отрицанья!  Да? 

Н.  Безрыдов'Ь^ 

Теб*  тотчасъ  поднять  содомъ-бы, 
Радъ  пыль  пускать  изъ  пустяковъ!... 
Ты  безъ  своей  прокитой  бомбы 
Сказать  не  можешь  пары  сдовъ. 
А  тутъ  б*ды-то  вовсе  нЬту: 
Ну,  п'Ьдъ  когда-то  нашъ  п-Ьведъ, 
Но  исписался  наконецъ, 
И  —  провалиться  долженъ  въ  Лету. 
В'Ьдь  у  людей  чутьишко  есть: 
Чуть  стихотворец^  захромаетъ, 
Толпа  тотчасъ  и  заявляетъ: 
«Любезный!  надо  знать  и  честь!»... 

Краевск1й. 

Жаль  все-таки...  Онъ  п'Ьсенъ  сорокъ 
Въ  моемъ  журнал'Ь  пом-Ьстилъ, 
Хоть  былъ,  признаться,  очень  дорогъ 
И  куши  страшные  ломиль.  | 

Но  все-жь  талантъ...  читалъ  легко  я 
Его  труды...  ц'Ьнилъ  я  ихъ. 
Да,  бойк1Й,  лермонговск1й  стпхъ... 
Есть  жаръ. ..  и  смыслъ...  и  все  такое... 

Громова* 

Онъ  былъ  —  припомнить  пасъ  прошу  — 
Граждапскимь  чувствомъ  счснь  силень. 
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Григорьев'ь. 
Я    буду    ФИЛИНЪ,   просто    ФИЛИЯЪ., 

Когда  о  немъ  не  напишу 
Такой  статьи,  чтобъ  всЬ  читали 
И  —  ничего  не  понимали, 
Чтобъ  даже  я,  —  какъ  ни  привыкъ, 
Самъ  передъ  нею  сталъ  въ  тупикъ.. 
И  тема  есть:  аВояринъ  Орша» 
И...  ну,  хоть  Майкова  с  Поля»... 
Я  ихъ  сраЁню... 

п.  Анненховъ. 

Въ  газет*  Корша 
Я  самъ,  талантъ  его  хваля, 
Сравню  его,  для  развлеченья. 
Или  съ  Гюго,  или  съ  Мюссе, 

Эдедьсонъ  (съ  жароиъ). 

Я-жь  въ  аВиблютек*  для  Чтенья», 
Гд*  ВС*  статьи,  разборы  вс*. 


'  •  •  • 


Н.  Веарыдовъ  (прерывая  его). 

Послушайте!  вамъ  отдыхъ  нуженъ; 
Притомъ  же,  б'бдный  нашъ  поэтъ 
Васъ  на  посл'Ьдн1Й  проситъ  ужинъ, 
Припомнить  счастье  прежнихъ  л-Ьтъ, 
Чтобъ  хоть  на  часъ,  по  крайней  м-Ьр*, 
Забыть  о  царств*  вечной  мглы... 
Идемъ  направо:  въ  той  пещер* 
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Накрыты  пиршества  стоды. 

(А.  Григорьеву). 

Ну,  что-жь?  ПО  чашамъ  не  пройтись-ди, 
КакЪ)  ПОМНИШЬ)  въ  старые  года? 

А.  Грвгорьевъ. 

Согласенъ:  вгьянге  мысли 
Сильней  за  ужиномъ  всегда. 


СЦЕНА   II. 

(Маленькая   пещера;   направо  праломь  въ  стпнп  съ  видомъ  на  озеро  и 
на  парголовскгя  окрестности.     У  пролома  стоитв  Л,  Майковг,  сз€1ди 

ею  Н,  Везрыловъ). 

Майвовъ  (въ  сильноиъ  волнен1и). 

Весенн1Й  блескъ,  весенн1Й  вечеръ, 

П  лучезарный  солнца  глазъ... 

Мои  друзья  —  Везрыловъ,  Кетчеръ, 

Мн*  не  увидать  больше  васъ!.. 

Поэтъ,  какъ  камень,  въ  Лету  канетъ, 

Забытый  вс']Ьми  въ  кратк1Й  срокъ, 

Лишь  съ  злобньш7>  хохотомъ  помянетъ 

Его  —  иль  «Искра»,  иль  «Свистокъ». 

А  вкругъ  весна  благоухаетъ... 

Кругомъ  знакомый  м*ста!... 

Зд-Ьсь  о  быломъ  напоминает ь 

Мн'Ь  абрисъ  каждаго  куста: 

Вонъ,  вонъ  знакомая  ракита, 

Вонъ  позлащенный  солнцемъ  прудъ... 
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Ты  помнишь-ди,  —  съ  тобою  тутъ 

Мы  рыбу  удили,  Никита!... 

Вонъ  тамъ,  гд'Ё  ивы  слезы  льютъ, 

Тамъ,  на  изгиб1>  косогора, 

Впервые  въ  голову  пришла 

Мн*!}  мысль  «сКлермонтскаго  собора», 

И  пЪсня  музыкой  текла... 

А  что-жь  теперь?  Я  иЪмъ  для  М1ра, 

И  къ  п1>спямъ  муза  ис  зоветъ: 

Моя  расколотая  лира 

Ужь  прежнихъ  звуковъ  не  даетъ. 

(задумывается). 
Н.  Веврыдовъ. 

Любезн'Ьйш1й!  иу,  плюнь  на  это, 
Напрасно  время  не  губя. 
Припомни  только:  В7>  часъ  разсв'Ъта 
Проголодавшаяся  Лета 
Проглотитъ  съ  жадностью  тебя. 
'.   Смотри:  друзья  кругомъ  толпятся, 
Дымятся  яства,  столъ  накрытъ, 
И  у  меня  давно,  признаться, 
Ужь  разыгрался  аппетитъ. 

Майковъ  (выходя  иаъ  задумчивости,  девданируетъ  на  распФвъ). 

Гд'Ь  же,  гд-Ь  Эдельсонъ? 

Гд*  Григорьевъ?  Клянусь: 

Я  од1}нусь  въ  виссонъ, 

Я  въ  парчу  облекусь! 

Слезы  скорби  сотру, 

Силясь  страхъ  превозмочь, 

Межъ  ;ц>узей,  на  пиру 

Проведу  эту  ночь. 

19»» 
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Жизнь  мельвнуда,  какъ  сонъ; 
Больщс  жить  не  хочу... 
Я  од'Ьнусь  въ  виссонъ, 
Облекусь  я  въ  парчу... 

(оба  уходятъ). 


СЦЕНА  III. 

(Большая  параднсм  71ещера.  На  (промномъ  сто.т  ириютовленъ  уап11.«. 
Гости    окдутъ   хозяина^.      Нары  разносятъ    блюда  и   вина:    едали 

пляшутъ  Ьакханки). 

МаДховъ  (входвтъ,  одетый  въ  З01отистую  тогу:  во  то 

плащъ,  не  то  саванъ). 

Посд^ЬдиШ  пиръ!  Пусть  гости  наши 
Садятся  вкругъ  меня  къ  столу. 
Рабы!  вино  разле&те  въ  чаши, 
Зажгите  амбру  и  смолу, 
В']^нки  цвЪтовъ  кругомъ  разв'Ьсьте... 
Вакханокъ,  п']^сенъ  безъ  конца... 
Друзья!  содвиньте  кубки  вм'ёст!), 
Въ  честь  отходящаго  п^вца... 

(Вс11  садятся  къ  стоду  и  берутъ  вубкв). 
Хорь  поэтовъ. 

Слава  автору  <1К0.|1яски» ! 
Нашъ  прив^^тъ  теб:Ь  и  ласки! 
Безъ  боязни,  безъ  опаски, 
Расточая  свЪтъ  и  краски, 
Восп'Ьвалъ  ты  д'ёвы  ласки 
11  блистательныя  каски... 
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Слава  автору  «коляски»! 

Слгерть  и  гибель  «свистопляск'Ь»!... 

(Циники  входить). 
Первыд  Цкникъ. 

Шумятъ,  кричатъ,  поютъ,  толку ютъ! 
Зд'Ьсь  разобрать  нельзя  никакъ: 
Что,  челов-Ька  зд^сь  —   «бракують» 
Иль  посвящаютъ  только  въ  бракъ? 

Вто1Ю&  Цииихъ. 

Пускай  в-Ьнчаютъ  иль  хоронятъ, 
Пов'Ёрь,  мой  другъ,  намъ  все  равно, 
Лишь  было'бъ  старое  вино: 
Оно  сильнее  п-Ьсенъ  тронетъ. 

Голосъ  И8ъ  толпы  поэтовъ. 

Вотъ  чудаки!  Взгляни,  взгляни: 
На  пиръ  явилися  безъ  зову! 

Второй  голосъ. 

Пусть  уберутся  по  здорову... 

Трет1й  голосъ. 

Какой  цинизмъ!  И  кто  они? 

Второй  Цкникъ. 

П'1^вцы,  поюпце  для  клиникъ, 
Для  лазаретовъ  и  больницъ, 


Мсжъ  вами  я,  ковечно,  циникъ. 
Я  предъ  луной  не  пададъ  ннцъ, 
Разсудку  здравому  послушный, 
Не  нылъ  предъ  дЬвой  золотушной, 
И  со  слезой  не  восп*валъ 
Красу  нев'Ьдомой  Авроры, 
И  подъ  иав-Ьсомъ  сикоморы 
Больныхъ  элегШ  не  слагалъ... 

Первый  Цжникъ. 

Хотя  незваннымъ  гостемъ  скверно 
Придти  на  пиръ...  но  как7^  же  быть? 
Я  такъ  р11шплъ,  что  насъ,  нав'Ьрно, 
Забыли  только  пригласить. 

Второй  Цжникъ. 

Притомъ  же  ужинъ  смотритъ  сочно, 
И  11сть  хочу  я,  какъ  нарочно... 

(Майковъ  приглашаетъшхъ  сФсть,  указывая  на  свободиып  м'Ъста) 

Майковъ. 

Друзья  мои!  всему  конецъ! 

Ужь  нътъ  чувствительпыхъ  сердецъ, 

И  въ  жизии  н'Ьтъ  намъ  больше  роли!... 

Второй  Циникъ. 

Да,  многу  вздору  напороли! 
Самъ  Николай  Иванычъ  Кроль 
Давно  презр-Ьлъ  такую  роль. 

Майковъ. 

Друзья!  сегодня  на  разсв'Ьт* 
Я  кипу  васъ,  —  но  ч-Ьмъ  же,  ч'Ьмъ 
Займетесь  вы  на  8томъ  св'Ьт'Ь, 
Когда  а  даже  буду  н'Ьмъ? 
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Первый  Цинжхъ. 

Изв'Ьстно  ч'Вмъ:  съ  тепднчцой  розой 
Начнетъ  беседовать  поэтъ. 


Пишите  прозой^  прозой,  прозой! 
Вотъ  вюй  посл'Ьдн1Й  вамъ  совЬп». 

Второй  Цяяияъ. 

СовЪтъ  отличный.  Эй,  проворней, 

Вина  сюда!...  мой  тостъ  —  безъ  словъ!  (^гъе/щ.) 

Я  отрекаюсь  отъ  стиховъ 

И  заведу  процессы  съ  дворпей. 

Вф.  Блубккчкви'ь. 

Забыть  стихи  я  самъ  готовъ. 
Себя  я  вдругъ  переиначилъ, 
ВсЬхъ  паразитовъ  изучилъ  — 
И  въ  аИллюстрацш»  ихъ  началъ 
Я  обличать  по  м'1^р'Ь  силъ. 

Второй  Циннкъ. 

Тебе  извЪстны  паразиты? 

То  никого  не  поразить. 

Мой  другь,  ты  самъ,  —  сообрази  ты,  — 

Есть  иесомнЪипый  поразить. 
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Первый  Цкянжъ. 

А  какъ  же  ты,  ПолонскШ  Явовъ? 
Ужель  все  будешь  одипаковъ? 

Полояок1н  (поетъ). 

"Т'Ь  дни,  как'ь  я  былъ  солопьемъ, 

Порхающпмъ  съ  в-Ьтки  на  вЬтку,» 
Прошли  невозвратно...  Вдвоемъ 

Уйду  я  съ  дикаркой  въ  бес^Ьдку. 
Нести  на  себь  въ  тишин'Ь 

Не  стану  житейскаго  груза... 

О,  люди!  нужна  ын1Ь  не  муза, 
Но  дикая  женщина  мн'Ы... 

Первый  Цянккъ. 

Я  такь  и  зналъ.,  что  въ  этомъ  род* 
Отв-Ьтишь  ты:  все-жь  есть  прогрессъ, 
Все-жь  будешь  ближе  ты  къ  природ*, 
Когда  уйдешь  съ  дикаркой  въ  л'Ьсъ, 
Гд*  не  растуть  у  насъ  л1аны, 
Гд'Ь  босонопя  Д1аиы 
Тебя  не  встрЬтятъ  въ  поздн1й  часъ. 

Вс.  Кдубничвжнъ  (неожиданно). 

Я  поступить  хочу  въ  уланы! 

Не  поэтическ1Й  легасъ  — 

Мн*  нуженъ  конь  на  этотъ  разъ.. 

Второй  Цжяякъ. 

Мой  другъ!  въ  твоемъ  жедань'Ь  рьйномъ 
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Есть  смыслъ  глубок1й;  в-Ьрь  мн*:  —  ты 
Въ  литератур*  былъ  улаиомъ 
Первостатейной  красоты. 

Первый  Цявяхъ. 

ЗдЪсь  поселился 'мрачный  тонъ, 
Что  къ  пиру  вовсе  не  пристало... 
Хоть  ты-б'ь  про  «святость  идеала» 
ЗапЪлъ,  Григорьевъ  Аполлонъ. 
Стих1Йной  критикой  пасъ  сбрызни 
И,  въ  эстетическомъ  жару, 
Начни  о  прожтанъгь  жизни 
Спичъ  вдохновенный  па  пиру. 

А.  Григорьевъ  (въ  приливе  скорбнаго  яа|1ян1я). 

О,  нЪтъ!  Скрываться  для  чего  же!... 
Какъ  мн*  игру  судьбы  постичь! 
Я  каюсь  вслухъ:  о  Боже,  Боже! 
Всю  жизнь  писалъ  я  только  дичь!  *) 

Первый  Цянк^ъ. 

Э,  полно!  униженье  паче 
Гордыни...  н-Ьтъ,  не  клевещи: 
Въ  литератур'Ь  н'Ьтъ  удачи,  — 
Въ  другомъ  удачи  поищи. 

Найховъ. 

Друзья!  Лишусь  я  скоро  чувства... 
Мой  срокъ  пришелъ...  я  весь  дрожу... 
Посл'Ьдн1й  тостъ  за  честь  искусства, 
За  всЪхъ  п'Ьвдовъ  я  предложу! 


*)  я  бы  не  решился  отъ  лица  г-на  Григорьева  говорить  тав1я 
вещи,  если  бы  оиъ  самъ  не  сказалъ  сооев  знаменитое  «разы:  «Господи! 
что  я  пишу,  что  я  пошу  такое!» 
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ВтороД  Цикикъ. 

Я  кончу  тостъ...  о,  приходи  ты, 

Ты  вЪка  будущаго  бардъ!  — 

Не  славить  персей  Афродиты 

Иль  Аитиноя  бакенбардъ; 

Но  вторить  въ  ладъ  житейскимъ  нотамъ, 

Не  п'Ьть  бсзсвязной  чепухи 

И  въ  сл1}дъ  париасскимъ  ид10таиъ 

Бросать  жел'Ьзные  стихи. 

Пусть  нашъ  Парнассъ  ие  будетъ  жалокъ, 

Какъ  для  кал'Ёкъ  открытый  домъ, 

И  пусть  журпальныхъ  приживалокъ 

Не  встр'1&тимъ  больше  мы  на  немъ! 

(Вс1Ь  иашутъ  въ  негодоваши  руками.    Является   майковская  муз.п, 

облеченная  въ  траурныя  одежды). 

Первый  Циникъ. 

Взгляните-ка  на  даму  эту! 
Она  совс'Ьмъ  не  по  банкету: 
Од'Ьта  въ  трауръ  и  стара. 

Муза  (Майкову). 

Вставай  и  отправляйся  въ  Лету! 
Насъ  ждутъ  давно!...  Пора,  пора!... 

Второй  Цкникъ. 

А,  муза!...  милая,  нельзя-ли 
Пождать...  До  утра  далеко, 
Мы  вотъ  еще  не  начинали 
Бутылка  съ  п'Ьнистымъ  клико. 
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Мува. 


Н'Ьтъ.^  ужь  время!  Озаряетъ 

Лучъ  денницы  небосклонъ; 

ЛСдутъ  насъ  тамъ,  гд'Ь  почиваетъ 

Весь  росс1Йск1Й  геликонъ;    ' 

Тамъ,  гд']^  съ  яркимъ  блескомъ  луннымъ 

Незнакомъ  подземный  св-^тъ, 

Гд*  съ  чувствительнымъ  Трилуннымъ 

Спитъ  и  Красовъ  и  Бернетъ, 

Гд*  Жуковск1Й  в-Ьчно  бродитъ, 

Гд*]^  найдемъ  Карамзина, 

Гд*  безъ  пФсенъ  в'Ькъ  проводитъ 

Госпожа  Растопчина... 

О  пр1йди-жь  въ  мои  объятья! 

Мы  умчимся  въ  т'Ь  м'Ьста, 

Гд!)  молчашя  заклятье 

Намъ  положатъ  на  уста. 

(Поднимаетъ  безчувственнаго  п^вца  и  уносить.    Гости  остаются  непо- 
движны). 


Первый  Цинжвъ. 


Все  кончено ! 


Второй  Цжнихъ. 


Н'Ьтъ,  зд'Ьсь  не  нуженъ 
Подобный  кличъ!  Въ  немъ  смысла  н-Ьтъ 
Съ  землей  покончплъ  счетъ  поэтъ,  — 
За  то  у  насъ  не  кончень  ужинъ. 
Садись  и,  выпивъ  свой  моэтъ, 
Почтимъ  поэта  р*чью  сладкой: 

(поднимаетъ  кубокъ). 
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Ты  п'Ёлъ  для  чистыхъ  лишь  сердецъ^ 

АнтологичесЕ1Й  пЪвецъ 

Съ  патрютической  подкладкой!... 

(ЗонавФсъ  опускается.) 


Ш  Шт^штщтшь  мф@т|. 


СЦЕНА   ИЗЪ   МОСКОВСКВХЪ   ИРАВОВЪ. 


Д1||1ствую1Ц1я  мцо.  — »— »—  Одмъ  юъ  москпчей. 

Пжвелъ  Якушктъ. 

Д'ЬЙств1о  происходить  на  уляц'к. 
Ноохвжчъ  (сталнваясь  €ъ  прохокимъ). 

Якушкивъ!  душенька!  Да  это  полно  ты  ли? 
Разсталнсь  невзначай  —  судьба  опять  свела... 
Откуда-жь  II  куда?  Про113доы']>?  изъ  Орла? 
Пойдемъ-ка  въ  Троицк1й!  бутылочку-бъ  спросили! 


Мн'Ь  некогди,  сп'Ьшу:  я  зд'Ьсь  лишь  на  два  дня. 
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[Москвячъ. 

Послушай-ка,  постой  —  взгдяни-ка  на  меня! 

Не  обманулся-ль  я?  Да  ты  ль,  Якушкинъ  Павелъ? 

Гд'Ь  жь  нахватался  ты  какихъ-то  новыхъ  правилъ? 

Сп'1^шить  въ  Москв*]^!  да  разв'Ь  зд'Ьсь  сп'^^шатъ? 

Зд'Ёсь  сп'1^шныхъ  д']Ьлъ  никто  не  в']^дадъ  съ  роду. 
Мы,  москвичи,  живемъ,  —  таковъ  московск1Йскладъ,  — 

Всё,  какъ  опущенные  въ  воду. 
Да  ты  куда  жь,  скажи? 

Къ  Каткову  н  б'Ьжалъ. 

Хоежвучъ. 

Къ  Каткову!  какъ,  къ  нему!  давно  бы  ты  сказалъ. 
Да  онъ,  ты  слышалъ  ли,  —  въ  Москв'Ь  зд'^^сь  каж- 
дый знаетъ,  - 
Вс']&хъ  постороннихъ  лицъ  къ  себ'Ь  не  принимаетъ. 
Тебя  жь,  держу  пари,  —  смотри,  какъ  ты  од*ть,  — 
Не  пустятъ  ни  за  что  въ  катковсмй  кабинетъ. 


Яя7щ»кж%. 


Не  пустятъ?  почему? 


•    I, 


Жоехвжчъ. 


I 

Во  первыхъ  по  наряду: 
Рубашка  красная...  смазные  сапоги... 
КаФтанъ,  не  чищенный  пять  л']&тъ,  пожалуй,  <!ряду. 
Къ  нему  попасть  и  думать  не  моги. 


453 


«В^къ  съ  англичанами,  все  англхйская  складка», 

Какъ  Репетилов'ь  говорилъ; 

Милордъ  Катковъ  ужь  иногимъ  заявидъ: 
Въ  одежд'Ь  и  въ  уиахъ  не  терпит  ьбезпорадка. 
Зато,  какъ  пишетъ  онъ!  оближешься  всегда... 
Пребойкое  перо,  всЪ  признаки  таланта, 
Не  ^зди  лишь  къ  нему,  —  напрасная  'Ьзда: 
Надъ  л'Ьстницей  его  ты  встретишь  надпись  Данта: 

«Оставь  надежду  навсегда!» 
Послушайся  жь  меня:  дорогу  вту  ль,  ту  ли. 

Не  все-ль  равно  —  какую  изберемъ, 
И  знаешь  ли,  куда  сейчасъ  бы  мы  махнули 

Съ  тобой  вдвоемъ? 


Куда  же  рано  такъ?  И  двухъ  часовъ  не  било. 


Мооквжчъ. 


Куда?  меня  спроси.  Куда?  воть  въ  томъ  и  сила: 

Я  м'Ьсто  для  тебя  такое  щжъ  найду. 

Что  стану  звать  назидъ  —  ты  скажешь:  не  пойду. 


Какое -жь  диво  тутъ  открылъ  ты,  другъ  любезный? 

Моожвячъ. 

Въ  МосквЪ  есть  общество  съ  задачей  преполезной; 
И  если  общество  продержится  хоть  годъ  — 
Хозяйство  сельское  въ  Росс1И  процв*тетъ. 
Что  за  порядки  тамъ,  мой  милый!  Да  нигд'Ь  намъ 
Не  отыскать  —  объ'Ьзди  хоть  весь  св'Ьтъ  — 
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[Москвжчъ. 

Послушай-ка,  постой  —  Ёзгляни-ка  на  меня! 

Не  обманулся-ль  я?  Да  ты  ль,  Якушкинъ  Павелъ? 

Гд'Ь  жь  нахватался  ты  какихъ-то  новыхъ  правилъ? 

Сп'1Ьшить  въ  Москв'ё!  да  разв-Ь  зд'Ьсь  сп'Ьшатъ? 

Зд'Ёсь  сп'Ьшныхъ  д'Ьлъ  никто  не  в']&далъ  съ  роду 
Мы,  москвичи,  живемъ,  —  таковъ  московск1Йскладъ,  — 

Всё,  какъ  опущенные  въ  воду. 
Да  ты  куда  жь,  скажи? 


Къ  Каткову  в  б'Ьжалъ. 

Къ  Каткову!  какъ,  къ  нему!  давно  бы  ты  сказалъ. 
Да  онъ,  ты  слышалъ  ли,  —  въ  Москв'Ь  зд'Ьсь  каж- 
дый знаетъ, 
Вс'1^хъ  постороннихъ  лицъ  къ  себ'Ь  не  принимаетъ. 
Тебя  жь,  держу  пари,  —  смотри,  какъ  ты  од-Ьтъ,  — 
Не  пустятъ  ни  за  что  въ  к9.тковск1Й  кабинетъ. 


Не  пустятъ?  почему? 


Жосжвжчъ. 


Во  первыхъ  по  наряду: 
Рубашка  красная...  смазные  сапоги... 
КаФтанъ,  не  чищенный  пять  л'Ьтъ,  пожалуй,  <!ряду. 
Къ  нему  попасть  и  думать  не  моги. 
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сВ^къ  съ  англичанами,  все  ангшйская  складка», 

Какъ  Репетидовъ  говорилъ; 

Милордъ  Катковъ  ужь  многинъ  заявилъ: 
Въ  одежд'Ь  и  въ  уиахъ  не  терпит  ь  безпорядка. 
Зато,  какъ  пишетъ  онъ!  оближешься  всегда... 
Пребойкое  перо,  вс1)  признаки  таланта, 
Не  ^зди  лишь  къ  нему,  —  напрасная  -Езда: 
Надъ  лестницей  его  ты  встр']&тишь  надпись  Данта: 

«Оставь  надежду  навсегда!» 
Послушайся  жь  меня:  дорогу  ату  ль,  ту  ли. 

Не  все-ль  равно  —  какую  изберемь, 
И  знаешь  ли,  куда  сейчасъ  бы  мы  махнули 

Съ  тобой  вдвоемъ? 


Куда  же  рано  такъ?  И  двухъ  часовъ  не  било. 


Москвнчъ. 


Куда?  меня  спроси.  Куда?  воть  въ  томъ  и  сила: 

Я  мЪсто  для  тебя  такое  зд'Ьсь  найду. 

Что  стану  звать  назадъ  —  ты  скажешь:  не  пойду. 


Какое -жь  диво  тутъ  открылъ  ты,  другъ  любезный? 

Моожвжч%. 

В'ь  Москв'Ь  е^ть  общество  съ  задачей  преполезной; 
И  если  общество  продержится  хоть  годъ  — 
Хозяйство  сельское  въ  Росс1И  процвЪтетъ. 
Что  за  порядки  тамъ,  мой  милый!  Да  нигдЪ  намъ 
Не  отыскать  —  объЪзди  хоть  весь  св'Ьтъ  — 
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Такихъ  хозлйственныхб  6ес9ь&ъ. 
Я  числюсь  въ  общесто1|  исправнымъ  самымъ  членом!. 
Ну,  хочешь  ли  теиерь,  урочный  благо  часъ 
(По  вторникамъ  всегда  собран1я  у  насъ), 
За'Ьхать  въ  общество,  гд'Ь  началась  бес'^Ьда? 
Такъ  утро  и  убьешь  до  самаго  об1^да. 


Да  я  усну  у  васъ  тотчасъ  же  иертвымъ  снокъ; 
Хозяйство  мн1|  и  такъ  въ  деревн'Ь  надо11ЛО. 


Ноохвнчъ. 


Ты  все  не  то  поешь!  Пойми,  мой  другъ,  въ  чем  ь  дЪло: 
Взгляни  хоть  на  меня:  какой  я  агрономъ! 
Какой  хозяинъ  я!   —  Я  нуль  въ  подобной  СФер'Ь. 
Но  все-таки  я  членъ,  и  въ  этомъ  нЪть  потери. 


Зач'Ьмъ  же  тамъ  бывать? 


Мосхвжчъ. 


Ба!  въ  этомъ-то  и  смакъ! 
Ч'Ьмъ  заняты  мы  тамъ  —  не  отгадать  никакъ. 

4 

Не  см']&йся,  погоди,  —  не  кстати  зд-Ьсь  улыбка. 
Представь:  мы  сходимся,  раэсЪлись  по  мЪстамъ... 


И  начинается  яав'Ьрно  шумъ  и  гамъ. 
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Хосввтчъ. 

Вотъ  тутъ-то  у  тебя  и  страшная  ошибка. 
ПремолчадивМшШ  сбирается  народъ! 
Сидимъ  и  всЬ  модчииъ:  полетъ  услышишь  мухи; 
Когда  же  членъ  иной  едва  раскроетъ  ротъ — 
Нашъ  президентъ,  звонокъ  хватая  въ  руки, 
Вдругъ  зазвонитъ  — 

И  слышно  вновь,  канъ  муха  пролетитъ. 

Что?  каково?  еще  ли  не  похвально? 
Съ  «бесЬдой»  нашею  какую  мы  сравнимъ? 
И,  хоть  ораторствоцъ  мы  слуха  не  пл'!Ьнимъ, 
Зато,  зато,  шоп  сЬег,  молчимъ  мы  ген1ально. 
По'Ьдемъ  же  сейчасъ...  куда  же  ты  опять? 


Ы'Ьтъ,  лучше  ты  одинъ  отправься  на  бесЬду: 
Ты  по'Ьзжай  въ  собранье  помолчать^ 

А  я  —  поговоришь  куда-нибудь  по*ду. 
Проп^ай  же  (у ходить.} 

Мосжвжчъ  (одивъ) 

Уб'Ьжалъ!  Пр1ятель-то  каковъ! 
Вотъ  этотъ,  наприм'Ьръ:  оделся  бы  почище; 
А  то  зад'Ьзъ  въ  тулупъ,  въ  смазные  сапожищи  — 
И  хочетъ,  чтобь  къ  себ^  пустилъ  его  Катковъ?!. 

(яахаетъ  рукой  и  уходить) 


Ж^щйма  шщ9§[ь  тщошь  руе^аг®  (пр^сгр^^а, 

ФАНТА31Я,    ВЗЯТАЯ   ИЗЪ   Д'ЬВсТВЙТЁЛЬНОСТи. 


ГЛАВА  I. 


Прогреосъ 


(протирая   свои   соиние  глааа,   выступаешь    лпнивон  походкой   Ильи 

Обломова)  • 

Ухъ!  я  р^Ьшительно  сдаб'Ью: 
Всхрапнуть  нельзя  пяти  минутъ; 
Едва  глаза  закрыть  усп-Ью  — 
Толпа  просителей  ужь  тутъ: 
Кричатъ,  бранятся,  всЬхъ  трактуютъ, 
Б^гутъ,  какъ  чумные,  сюда, 
Протесты  пишутъ,  протестуютъ 
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И  осуждаютъ  безъ  суда. 

О  чемъ  же  просятъ  всЬ  тревожно? 

Весь  гамъ  и  шумъ  изъ  пустяковъ: 

Какъ  будто  перед-Ёлать  можно 

Вс*хъ  подлецовъ  и  дураковъ. 

Да  и  къ  чему?  В-Ьдь  самый:  разумъ 

Безъ  пихъ  не  ту  бы  честь  им'Ьлъ, 

Мы ме  признали  бц  честность  разомъ, 

Не  будь  съ  ней  рядомъ  темны хъ  д'Ьлъ. 

Къ  тому  жь  условно  все  на  св^т-Ь, 

В'Ёдь  эта  истина  стара: 

Чего  теперь  стыдятся  д'Ьти, 

То  д'Ьды  славили  вчера. 

Ахъ,  если  бъ  могъ  кто  всЬмъ  повЬсамъ 

Растолковать  хоть  стороной, 

Что  вдвое  хуже  жить  съ  прогрессом  ь, 

Ч'Ьмъ  съ  неподвижной  стариной. 


ЯВЛЁШЕ  II. 


Гласность  (входптъ  ) 


Прогрессъ. 


Ну  что?  опять  толпа  въ  пр1емной? 
Кто  тамъ  явился?  Говори. 


Гласность. 


Во  первыхъ,  ждетъ  часа  васъ  три 
Левъ  Камбекъ  съ  книгою  огромной, 
Потомъ  какой-то  оФицеръ, 

20 
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Писецъ,  мозольный  операторъ, 

Хористъ,  кадетъ,  акщонеръ 

И  неизвестный  литераторъ; 

Потомъ  М0СК0ВСВ1Й  откупщикъ, 

Наставникъ  съ  сотней  гимназистовЪ) 

Купецъ  апраксинск1й,  деньщикъ, 

Молочница  и  частный  приставь, 

Потомъ  два  маклера,  маюръ, 

Въ  отставку  вышедш1й  съ  мундиромъ, 

Потомъ  Стелдовск1й  съ  «Руссвимъ  м1ронъ)>, 

Ветеринаръ  и  полотеръ, 

Потомъ... 

Прогрессъ. 

Довольно!  О,  за  что  же 
Терзаюсь  такъ  я  день  отъ  дня? 
В'1^дь  каждый  будочникъ,  о  Боже! 
Живетъ  покойн'Ье  меня! 

(обращаясь  въ  Гласвостп). 

Иди  жь  гостямъ,  и  на  отр^зъ 
Имъ  всЬмъ  сейчасъ  же  объяви  ты  — 
Что  мы,  прославленный  прогрессъ, 
Лежимъ  въ  постели  и  сердиты. 

(Гласность  хочетъ  идти.) 

Постой!  Но  если  кто-нибудь 
Изъ  нихъ  пришелъ  ко  мнЬ...  не  даромъ... 
Ну,  знаешь!  —  вЬжлива  съ  т'Ьмъ  будь, 
Что  проситъ  —  обещай  все  съ  жаром  ь, 

(Гласность  уходить.) 


459 


\шУ\-.^-  ^^ч  \^  я 


ЯВЛБШЕ  III. 


Нрогресоъ  (одинъ). 


Я  ВЗЯТКИ  съ  дЪтства  презиралъ 
И  пхъ  достойными  считалъ 
Однихъ  подъячихъ  и  ку^^арокъ. 
Но  благодарность^  но  подарокъ 
Отъ  вс^^хъ  и  всюду  принимадъ. 


ЯВЛЕШЕ  IV. 

(Лрогрессъ  и  Гласность  входятъ). 
Гласность. 

Вс11  разошлись,  но  въ  вашей  8ал1Ь 

Остались  женщины  одн'Ь; 

Какъ  ни  просили  ихъ,  ни  звали  — 

Не  йдутъ,  упорствуя,  он'Ь.       ^ 

Не  гнать  же  ихъ!  ВЬдь  полъ  таковскШ!.. 

Прогрессъ. 

О,  н'Ьтъ!  Я  къ  дамамъ  выйду  самъ: 
Я,  какъ   и  Всеволодъ  Крестовск1Й, 
Всегда  былъ  другомъ  русскихъ   дамъ. 
Пускай  вой  дуть  сюда  свободно. 


20^ 


460 


ЯВЛЕН1Е  V. 

(Тп  же  и  множество  дсиаг  вслхъ  возрастовг  и  сословгй). 

Прогресоъ. 

Воп]оигв,  те8<1ате8.  Что  вамь  угодпо? 
Просите  —  и  для  иасъ  прогрессъ 
Готовъ  согнуться  въ  букву  есь. 
Желанья  данъ  —  ему  святыня. 

Первое  группа  дакъ. 

Мы  и%ить  хотимъ  свободно  нынЪ, 
Бсзъ  иеотлучныхъ  сторожей,  — 
Ревппвыхъ  аргусовъ-мужей. 

Прогрессъ . 

Желанье  ваше  очень  здраво: 
Я  вамъ  дарю  такое  право. 
По-моему  —  вамъ  нЪтъ  причинъ 
Сносить  оемеОный  варантннъ. 

Первая  группа  дамъ. 

Мегс1)  топ81еиг1 

Прогрессъ. 

Ме8(1ате8,  за  что  же? 
Свобод <ч  женщины  всегда 
Всего  на  свЪтЬ  мпЪ  дороже. 
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Втораж  группа  дажъ. 

А  МЫ  пришли  просить  сюда, 

Чтобъ  Страусъ  возвратился  къ  л*ту. 

Прогресоъ. 

Исполню  я  и  просьбу  8ту. 

Т1>етья  группа. 

М-г  Прогрессъ,  мы  просвмъ  васъ  — 
Позвольте  "Ьздить  намъ  въ  танцклассъ, 
и1}дь  намъ  гражданство  об'Ьщали, 
Намъ  посулили  новый  сапъ, 
Такъ  почему  же  на  шНицъ-бал'Ь, 
И  не  дозволить  намъ  капкапъ? 

Прогресса. 

Отлично  сказано,  отлично, 
II  главное  —  чего  не  ждал1.  — 
До  чрезвычайности  логично; 
Извольте  жь  Фздить  на  шпицъ-балъ: 
Пора  танцоркам  ь  сдЬлать  см-Ьпу. 

Брюнетка. 

Я  поступить  хочу  на  сцену! 

Прогрессъ. 

Извольте,  я  для  руссвихъ  дамъ 
Свободный  пропускъ  всюду  дамъ: 


4в2 


^•^  **   ч^  V--  ч^Ч-/-Х>^ 


Вступайте  въ  звапхе  артистки, 

Въ  среду  камел1Й  и  ханжей, 

Въ  кухарки,  въ  прачки,  въ  нигилистки; 

Б-Ьгите  жены  отъ  мужей, 

Д'Ьвицы  замужъ  всЬ  б'Ьгите... 

Все  разрешу,  все,  что  хотите. 

Годооъ  нзъ  круаека  новыхъ  просите дьницъ. 

Въ  своихъ  желаньпхъ  мы  скромны, 
Хотимъ  немногаго  добиться. 
Мы  —  видите-ль  —  не  учены, 
А  потому,  хотимъ  учиться. 
Прогрессъ!  мы  падаемъ  всЬ  ницъ, 
Къ  теб*]},  съ  мольбой  поднявши  руки: 
Скажи  —  ужели  храмъ  науки 
Отвергнетъ  робкихъ  ученицъ? 

прогрессъ  (съ  ужасомъ). 

Какъ?  что  я  слышу?  вы  хотите 

Исчерпать  знан1я  родникъ?... 

Скорей,  скорЪе  вонь  бегите, 

Пока  мой  гп'Ьвъ  не  такъ  великъ. 

Учиться !  какова  затЬн? 

За  эту  дерзость  я  готовь 

Предать  вас  ь  долЪ  Прометея 

Для  назидан'п!  В'Ьковъ. 

Прочь  съ  глизъ  моихъ  {щюситвльтщы  уб9ыаю1т)! 

Въ  васъ  ии7ку  Фатовь, 
ОдЪтыхъ  въ  юбки!...  О  склпдаль!... 
Да!  правъ  Скарятинъ  и  Юматовъ: 
Ужасный  в'Ькъ  теперь  наст.мъ! 

(Заиав'Ьсъ  опускастсл). 


Та1Й1№тв@с1в№е  еид'Ьмв®  1^.  Л.  %аев§(11ГФ. 


Гронека  никогда  не  пнсадъ  въ  нашоиъ 
журнад-ь.     (Отечеств.  Зап,  1863  г,) 


Въ  т*  ДНИ,  когда  КраевскШ  «Годосъ» 

Еще  НС  думалъ  издавать, 

И  съ  нигплизмомъ  не  боролась 

Журналовъ  доблестная  рать^ 

Когда  въ  прогрессъ  въ  росс1Йекомъ  свВтЪ 

Мы  стали  вЬрить  наобумъ, 

Когда  ромапъ  «Отцы  и  д'Ьти» 

Не  взбрелъ  Тургеиену  на  умъ; 

Когда  журналы  гибли  В75  спорТ» 

Оть  полемическихъ  враговъ, 

И  «Взбаламученное  Море» 

Не  покидало  бсрсговъ, — 

Въ  тЪ  дни,  въ  унын1И  глубокомъ, 
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Шепталъ  КраевскШ:  «я  одинъ'» 
И  на  чел'Ь  его  высовомъ 
Явилось  множество  морщинъ. 

Я  все  одинъ  —  ни  въ  комъ  опоры! 
Мой  путь  тажел-ь!  онъ  молвилъ  вслухъ; 
И  вдругъ  случайно  поднялъ  взоры: 
Предъ  нимъ  стоядъ  какой-то  духъ. 

Краевок1д. 

Зач'Ьмъ  ты  зд^^сь?  Я,  видишь,  занятъ! 
Не  спалъ  три  ночи  и  три  дня. 


Ду 


Твой  взоръ  спокойный  лишь  обмаяеть 
Просты  \ъ  людей,  но  не  меня. 


Краевсх1й. 


Но  кто  ты? 


Духъ. 


Духъ! 


Краевсх1й. 


Чего  ты  хочешь? 


Духъ. 


МпЪ  жаль  тебя:    ты  все  хлопочешь. 
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И  я-бъ  хот^Ьлъ  теб1^  помочь 
Для  облегченья  старой  груди. 
Чего  желаешь,  старецъ? 

Краеасх1й. 

» 

Прочь! 
Ты  только  духъ  —  мн'Ь  нужны  люди; 
Мн'Ь  пуженъ  новый  публицистъ, 
Но  не  журнальный  ниицй-парШ, 
Который,  испуская  свистъ, 
Беретъ  за  это  гонорар1Й 
И  продаетъ  печатный  листъ. 
Сотрудникъ  нуженъ  мн'Ь  р'Ьчистый, 
Трудолюбивый,  безкорыстный, 
Писать  готовый  хоть  за  двухъ. 
Кто  жь  мн'Ь  поможетъ  въ  втомъ? 


Духъ. 


Духъ! 


Краевсж1Д. 


Ты  шутишь? 


Духъ. 


Слушай:  въ  годъ  не  болЪ 
Я  оживлю  твой  вялый  хоръ, 
Явившись  въ  новой,  строгой  ролЪ, 
Какъ  публицистъ  и  хроникеръ; 
Я  буду,   в'!Ьрь,   разнообразенъ, 
Неистощимъ,  уменъ,  игривъ, 
Порой   немножко  безобразенъ, 

20*» 
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Порой  —  совс'Ьмъ  д«раснор'Ьч11въ. 
Уйму  журнальные  содоыы, 
Надъ  отрицаньемъ  поглумлюсь 
И,  расточая  всюду  громы^ 
Громекой  въ  м1р*Ь  назовусь. 

• 

Краевсх1й. 

Я  радъ...  конечно...  безъ  сомнЬнья... 
Но,  порицая  иль  хваля, 
КакГя  жь  будутъ  убежденья?... 
Твои  тепдеиц1и?... 

Духъ. 

Нё1а$! 
ИовЪръ  ынЪ:  истый  литераторъ 
Есть  тотъ,  кто  нынче  —  лпбсралъ, 
А  завтра  —  ярый  консерваторъ: 
Таковъ  мой  стропи  ндсалъ. 
Тотъ  только  мудрость  яосхигаетъ, 
Въ  томъ  только  силы  велики, 
Кто  уб15жден1я  м'Ьняетъ, 
Какъ  на  ногахъ  своихъ  чулки. 

И  вотъ,  въ  журнальные  абреки 
Бступаетъ  духъ,  —  и  съ  этпхь  порь 
Подъ  славнымъ  ииенемъ  Громеки 
Писалъ  воздушный  хроникеръ, 
А  мы,  презренной  персти  дЪти, 
Того  не  знали...  Господа! 
Узнайте  вс1^  —  на  этомъ  св^гЬ 
Громека  не  жплъ  никогда.  — 


Шшшшу^чщ 


на 


ДЕВЦ1Н  ФИЛ0С0Ф1И. 

ШУТКА- ВОДЕВИЛЬ    ВЪ   ОДНОЙ   СЦЕНФ. 


Большая^  освпщснная   зала;  нп>€колько  рядовъ  сшульевъ  и  креселъ.  На 
возвышенги  стоить  каеедра.  Въ  залп  сбирается  публика. 

ЯВЛЕН1Е  I. 

Платонъ  Михайдовичъ  я  Наталья  Ди11тр'1евна  Горпчевы. 

Наталья  Дмктр1евна. 

Плагоша,  душечка!  не  будь  такой  тюфякъ, 
Иди  же  поскор'Ьй:  боюсь,  что  опоздали, 
Дружечекъ,  слышишь  ли... 
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Пдатонъ  Михайдовжчъ. 

А  ЧТО  ХОТЯ  бъ  И  такъ: 
Ну  опоздали  бы  —  не  много  потеряли. 

Наталья  Дмжтр1евна. 

Моп  Вхеи,  топ  01еи!  какъ  ты  во  всемъ  отсталч»! 

За  в-Ькомъ  не  сл-Ьдишь,  журпаловъ  не  бралъ  вь  руки, 

И  д'Ьла  н'Ьть  теб'Ь  до  выводовъ  науки. 

Пдатонъ  Михайдовжчъ. 

Ахт ,  матушка!  Ей-Богу  я  усталъ 
Съ  тобой  на  лекц1и  таскаться,  да  на  чтенья... 
За  пищей,  видишь  ты,  для  сердца  и  ума. 

Да  что  таить!  в-Ьдь  къ  лекц1ямъ  сама 

Большое  ты  питаешь  отврап^енье: 
Сидишь,  хоть  слушаешь,    а  не  поймешь  двухъ  словъ, 
А  'Ъздишь...  ну,  затЛмъ,  что  нынче  тоиъ  таковъ. 

Наталья  Дмитрхевна. 

Несносный!  замолчи.,  представь,  услышатъ  если... 

Пдатонъ  Миха&ловнчъ. 

Молчу,  молчу,  пойдемъ  дремать  на  крссдЬ. 


ЯВЛЕН1Е  П. 

Т-Ь  же  и  Загор'Ьцк1Й. 
Загор!Ьцх1н. 

Наталья  Дмитревна,  Платонъ  Михайлычъ,  васъ 
На  этпхъ  лекц1яхъ  я  вижу  каждый  разъ. 
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Натадьж  Динтр1евна. 

Движен1емъ  научныхъ  вс']Ьхъ  вопросовъ 
Интересуюсь  я... 

8агор1цк1й. 

Вы  женщин а-ФидосоФъ. 
Я  заня^ъ  самъ  теперь,  тружусь,  что  просто  страхъ; 
Кантъ,  Фихте,  Молешотъ  и  Фейербахъ  — 
ВсЬхъ  изучидъ  —  и  вижу  —  небылица; 
Такъ  все  поверхностно,  верхушскъ  набрались 
И,  в-Ьрите-ль,  нзъ  нихъ  мн1}  по  сердцу  пришлись 
Лишь  Страховъ  да  Косица. 

Наталья  Дмитр1евна. 

А  ВЫ  не  знаете,  о  чемъ  сегодня  намъ 
Читать  проФессоръ  будетъ? 

Загор1цк1й. 

Дамъ 
Наталь'Ь  Дмитревн'Ь  отв'Ьтъ  весьма  подробный: 
Предметъ  для  лекции  онъ  выбралъ  безподобный, 
Н  постарается  публично  доказать, 
Какъ  дважды  два  —  четыре,  а  не  пять, 
Что  челов'Ькъ,   въ  которомъ  мозгу  н-Ьту 
Выть  можетъ  мудрецомъ  съ  громадн'Ьйшимъ  умомъ. 
Представьте  же:  мысль  ту  же,  мысль  вотъ  эту 
Им'Ьлъ  я  самъ,  —  клянусь  вамъ  честью  въ  томъ. 

Пдатонъ  Мяхаддовичъ. 

П  клятва  не  нужна.  Ты  служишь  самъ  примЬромъ: 
Живешь  весь  в'Ькъ  безъ  мозгу  въ  голов'Ь, 
А  умникомъ  слывешь  и  «ловкимъ  кавалеромъ» 
Для  всЬхъ  старухъ  на  матушкЪ  Мосвв'!^. 
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Загор^Ьцвш. 


По  прежнему  чудакь,    а  въ  ссрдцЬ  добрый  малый 


ЯВЛБШБ  III. 

Старуха  Хдестова. 

Куда  же  чуть  идти?  Шумъ,  давка,  толкотня — 
Антонъ  Аптоиычъ!  а!  ты  чоловЬкь  быва.1ый; 
Голубчпкъ,  хоть  бы  ты  зд1н*>ь  проводилъ  меня. 
Мой  иумерокъ,  вотъ  видишь,  сорокъ  пятый. 

(отдастъ  ему  билетъ). 

Дай,  па  тебя  немножко  обопрусь; 
Устала  я,  да  ревматизмъ  проклятый. 

Загор^ЬцкШ  (беретъ  Хдестову  за  руву). 

Позвольте;  усадить  на  мЬсто  васъ  берусь, 
И  проведу  назадъ,  какъ  опытный  вожатый. 

Хдостова. 

Ужь  Я  раскаялась,  что  забралась  сюда, 

Народъ  теперь  сталъ  дерзокъ  и  нахаленъ... 

НЬтъ,  не  по'Ьхала  бъ,  —  да  вотъ  вчера  Молчалпнъ, 

Прпвезъ  билстикъ  мн1>,  —  услужлпвъ    оиъ  всегда,  — 

Да  разсказаль,  что  зд'Ьсь  мудрецъ  —  ума  палатп, 

Иссй  молодежи-то,  пу,  как7э  пхъ  тамъ  зовутъ... 

Ну,  нигилиста мъ-то  задумалъ  дать  капутъ,  — 

Пе  выдержала  я,  и  приплелась  съ  Арбата. 

Ужь,  думаю,  пускай  устану,  расклеюсь, 

Но  ужь  послушаю,  какъ  распекутъ  мальчишекъ. 
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А  посл^^  вечеркомъ  съ  сос'1)домъ  посм'Ьюс!.; 
Мн11  Лоигиновъ  сосЬдъ:  охотпикь  до  картпшскъ, 
Заходптъ  иногда  сыграть  со  мной  въ  пикет  ь. 

Загор^ЬцкШ. 

Вотъ  ваше  кресло  здЬсь... 

Хдестова. 

Благодарю,  мой  свЬтъ, 
Теперь  ступай,  спасибо  за  услугу, 
Л  вечеръ  кончигсн,  —  опять  меня  сведи, 
Да  отыщи,  родной,  въ  сЬпяхъ  мою  прислугу. 

(Загор'Ьцкхй  отход итъ). 


ЯВЛЕН1Е   IV 


Квязь    ТугоуховскШ  и  княгиня  съ  6-ю  дочерями. 


Княгиня. 


Кыязь    КНЯЗЬ,  постой!  сюда  иди 


Князь. 


Огм'ь!... 


Княгиня. 


Охъ,  этотъ  кнлзь,  впал'ь  просто  вь  возрастъ  д1>тск1П 
Что  бъ  дома  посидЬть!  ИЬть,  то  же  прискакалъ. 
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8агор!Ьцк1Д. 

Княгиня  и  княфны!  Сто  л'&тъ  васъ  не  видалъ. 

Княжны  хоромъ. 

Антонъ  Антонычъ  Загор'Ьцкхй ! . . 

Первая  жняжва. 

*    Антонъ  Антонычъ,  ннмъ  должны  вы  ]разсвазать 
Что  будетъ  вечеромъ? 

Вторая   хняжна. 

Кто  буд€тъ  зд'^^сь  читать? 

8агор1цк1&. 

Юркевичь  —  педагогъ,  философъ  и  писатель, 
Известный  вс1)мъ... 

Четвертая  княжна. 

А  вы  знакомы  съ  нимъ? 

Загор1цк1й. 

Съ  Юркевичемъ,  тезйатеб?  Онъ  лучш1Й  мой  пр1ятел 
И  въ  дом'Ь  у  меня  считается  своимъ. 

Пятая   княжна. 

Скажите,   онъ  брюнетъ? 
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Шестая  жняавна. 

Онъ  холостъ? 

Вторая  ккяавна. 

Онъ  военный? 

Третья   княжна. 

Хорошъ  собой? 

Четвертая  княжна. 

Богатъ? 


Онъ  молодъ  или  н*тъ? 

Загор!Ьцк1Д. 

Я  вамъ,  те8(1ате8,  одно  скажу  въ  отв'Ьтъ: 
Оиь  выше  похвалц  обыкновенной. 
Однажды  въ  ШевЪ^  п  помню,  сорокъ  даиъ, 
Пд'Ёнившись  имъ,  всЬ  съ  горя  утопились. 


ЯВЛЕШЕ  V. 

Т-Ь  не  и  Фамусовъ. 
^  Фамусовъ. 

О  чемъ  онъ  тутъ  разсказываетъ  вамъ? 

8агорФцх1й, 

О  ФИЛ0С0Ф1И  мы  толковать  пустились. 
я  нахожу,  что  Вюхнеръ... 

(Сиотритъ  въ  потолокъ.) 
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Фамусовъ. 

Просто  глупъ. 
Отлично  говоритъ  пол150вникъ  Скалозубъ, 

Что  ВС1)ХЪ  ФИДОСОФОВЪ,   вит1Йствующихъ  цынЬ^ 

Не    худо    бъ    Пр1уЧИТЬ    немножко    ПЪ    ДИСЦИПЛИН'^. 

А  вотъ  онъ  самъ. 


ЯВЛЕН1Е  VI. 

Тф  же  н  Скалозубъ. 
Загор^цк1й  (раскланиваясь). 

Вы  легки  на  помин!). 

Сваловубъ. 

Зато,  вотъ  па  руку  всегда  я  былъ  тяжелъ. 
Случилось  мн1>  въ  полку  ударить  вЬстового: 
Онъ  слегъ  въ  постель,  тамъ  въ  госпиталь  пошелъ 
П  навсегдп  оглохъ,  вотъ  честное  вамъ  слово. 

Раздается  звонокъ.  ВсЬ  садятся  по  н-Ьстаиъ.  На  каесдр'Ь  появился 

проФессоръ. 


ЯВЛЕН1Е  VII. 

Профессоръ  (сказавъ  н-Ьсколько  предварительны хъ  словъ  я 

прочтя  передъ   публикой  анонимное  письмо). 

Мн*,  господа,  теперь  осталось 

ЗдЪсь  повторить  опять  для  васъ, 

Все  то,  что  мною  развивалось 

На  лекц1П,  въ  посл'Ьдп1й  разъ. 

А  вотъ  съ  письмомъ,  гдЪ  такъ  грозится 

Мой  неизвестный  анонимъ, 
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•  *-*    чХ  \>Х-» 


Защитникъ  Вюхпера . . . 

(съ    удыбкой) 

тикъ  съ  пим'ь 
я  знаю,  какъ  распорядиться... 

(Прачетъ  письмо  въ  карнавъ). 
(Шичодушпыи  хохошъ  публики^  атиодисменты) , 

Схадоаубъ  (х.ю0аа}. 

Нрависсимо!  ура!  ударилъ  пулей  въ  лобъ! 
ПроФессоръ  —  молодедъ,  изь  храбраго  десятка. 

Фамусовъ  (хлопая). 

Я  со  см-Ьху  умру...  Ну,  услужилъ  по  гробь... 
я  буду  хохотать  до  иервнаго  припадка. 

(хохочетъ). 
ЗагорФцнК. 

Преострый  челов'Ькъ!  я  помню,  въ  школ1^  нась 

Съ  Аскоченекимь  вдвоемь  —  прелюбопытно  было  — 

Онъ  со  смЪху  морилъ... 

Хдестова  (обращаясь  къ  сосЬду). 

Спросить  позвольте  васъ, 
О  чемъ  онъ  тол1П)валъ?  Мп'1>  уши  заложило, 
Вишь,  публика -то  какъ  кругомъ  заголосила. 

Редавторъ  почтенной  московской  газеты 

(Ьпплодируя). 

Огщелкалъ  свнстуиовь. 
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Хдеотова. 

Ну,    ИМЪ   И    ПОД'ЬЛОВГЬ. 

Есть  внучекъ  у.  мекя,  изъ  новыхъ,  нзъ  студентовъ, 
Свистунъ  от1|ЯвАввный  —  Нладпм1ръ  Монументовъ; 
6ъ  родню  не  вИруетъ:  на  си'Ьхъ  поднялъ  мой  домъ 
Меня  совс'Ьм'Ь  не  ч1*итъ  и  не  подходитъ  къ  ручк']^, 
Да  разные  сткхц  читать  приходитъ  внучк*!^. 
Н']Ьтъ,  пусть  0Й1»  С№стуновъ  повр'1^пче  разбранить. 
Прекрасный  ЧВДОВ'ВНЪ,  дай  Богъ  ему  здоровья, 
О^ъ  сердце  старое' невольно  молодитъ... 
Ахъ,  жаль,  что  не  со  мной  теперь  сестра  Прасковья. 

СПро^есеоръ  продоАЩветъ  читать  1евц1Ю.  Первые  ряды  слушаютъ,   въ 
остальныхъ  ядет)|  |Г1я!й  говоръ.  Тамъ  только  иногда  прислушиваются 

хъ  словамъ  профессора). 

(Голось  профессора). 

За  т'Ьмъ,  скажу  я  наконецъ, 
Что  втотъ  Вюхяеръ  пресловутый 
Есть  только  дик1К  и  надутый 
Недоучивш1Кся  глупецъ. 

(взрывъ  рукоплескан1Й). 
Лекц1я  оканчивается.  Стулья  гренатъ,  и  въ  8ал1}  начинается  движео1е. 

Ц^атонъ  Мнхайдовхчъ. 

Наташа,  матушка  —  теперь  пора  до  дому. 
Отъ  этой  чспухп,  отъ  этого  содома 
Весь  вечеръ  у  меня  трещала  голова. 

Наталья  Дмхтр1евна. 

Платоша,  не  кричн  (тихо).  ВЪдь  я  сама  едва 
Не  задремала  здЪсь  —  хоть  сов*стно  признаться... 
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Пдатонъ  МжхаДдовичъ. 

А  КТО  неводитъ  насъ  по  лекщямъ  таскаться? 
По1^демъ-ка  скор^^й. 

(Уходятъ). 
Фанусовъ,   Лоигнновъ  н  Скадозубъ. 

Факусовъ  (Лойгввову). 

Согласенъ  съ  вами  я: 
Ученье  Бюхнера  —  одна  галиматья. 
Серг'Ьй  СергЬичъ  вотъ  такихъ  же  точно  мнЬнхй. 

Свадоаубъ. 

Не  очень  я  люблю  учевыхъ  разсуждешй. 
Лишь  ихъ  послушаешь  —  и  станешь  нездоровъ; 
Но  вотъ  чему  дивлюсь:  ученый  есть  Лавровъ, 
Военный,  говорятъ,  —  и  какъ  досель  иЪтъ  жалобъ; 
В^дь  ФИЛ0С0Ф1Я  къ  мундиру  не  пристала  бъ. 

(Уходятъ). 
Хдестова  (опираясь  ва  руку  Зогор^цкаго). 

Отецъ  мой,  ты  сказалъ,  что  каждый  нигилистъ... 

Пьянчуга,  мотъ,  картежникъ,  забулдыга 
И  на  руку,  случается,  не  чистъ; 
О  нихъ  написана  особенная  книга, 
Тургеневъ  сочинилъ... 
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Хлестова. 


Слыхала  я,  да,  да,  — 
Вотъ  нужно  бы  прочесть,  принесъ  бы  ты  когда 
Сынщ  жь  Петрушку  мн*  —  я  подожду  покуда* 

(Загор11Цк1&  уходитъ). 


ЯВЛЕШЕ  VIII. 


Хлестова  и  Репетиловъ. 


Хлестова. 


Кого  я  вижу  зд'Ьсь?  Ты?  мой  родной,  откуда? 
Зач'Ьмъ  пожаловалъ  къ  разъезду  въ  поздн1Й  часъ? 
В'Ьдь  не  м-Ьшало  бы  отвыкнуть  отъ  проказъ. 


Репетядовъ. 


АнФиса  Ниловна!  голубушка!  Сонъ  въ  руку! 
Пускай  я  враль,  пусть  всЬ  не  в^ратъ  мнЬ, 
Но  нынче  въ  ночь  я  вид-Ьлъ  васъ   во  снЬ. 
Въ  томъ  голову  свою   готовъ  отдать  въ  поруку. 


Хлестова. 


Зач*мъ  же  къ  ночи  то  сюда  ты  прикатилъ? 


Репетяловъ. 


АнФиса  Ниловна,  на  Фокусы  сп1}шилъ... 
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Хл  остова. 

Да  ты  въ  своемъ  умЬ  находишься  едва  ли: 
Б'1^дь  зд'Ьсь  не  Фокусы,  зд'ёсь  лекцию  читали, 
Гд*!}  нигилисты  всЬ  глуацами  назвались. 
Прощай  же,  батюшка;  пора:  перебесись. 

(Уходить). 
Репетяловъ  (одинъ). 

Такъ  стало  быть  я  зд^сь  не  нуженъ. 
Куда  жь  теперь  на  этотъ  разъ? 
Къ  Каткову  'Ьхать  мн^  на  ужинъ, 
Иль  ужь  отправиться  въ  танцклассъ? 

(Стоять  въ  раздунь'Ь). 


(Опыта  эпической  поэмы). 


Действующи  лица: 

А.    М«йковъ,  Мнхандъ    Бурбоиовъ,    К.  Вазея1ск1Й,    М.    Роземгейвгь. 

РдсВЛЮевь  и  поэты  майковспаго    пср10да,  какъ-то:  ПетрЪ  ТаТАрНЮВЪ, 

Ив.  Семерехииъ,  К.  Козловъ,  В.  Пресновъ  и  11ног1с  друпе. 

(Дъйствге  въ  1854  г.) 

(Сцена  изображаешь   дикгй  пустынный   еидь  Невы;  вдали   видно  море. 
Весь  берегъ  покрыть  поэтами  ^манковскаю  перхода^и.) 


ЯВЛЕШЕ  I. 

А.  Майковъ   (является  и  раздаетъ  каждому  повту  по  лир!^)  и  М.  Сур- 

боновъ). 

М.  Вурбоковъ. 

Друзья!  васъ  будетъ  слушать  мгръ! 


*)  Въ  втоЙ  пьесе  одно  только  вводное  лицо  —  Михавлъ  Бурбоновъ; 
остальные  все  —  говорятъ  своими  собственными  словами.  Дело  автора 
было  только  сопоставлен1е  всехъ  поэтовъ  «майковскаго  пер10дая. 
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Носите  жь  съ  гордостью,  центавры, 
Изъ  виршей  склееный  мундиръ. 

А.  Майковъ  (пророческимъ  годосомъ,  ударяя  по  струнам ъ). 

Не  полны  В0ИНСК1С  лавры 

Безъ  звона  неподкупныхъ  лиръ!  (') 

М.  Бу1>боновъ« 
Пу(!ТЬ    ВДОХНОВИТ'Ь    ВаСЪ,    о,    ВИТ1И, 

Простая  мысль...  мысль  та...  мысль  та... 

А.  МаДковъ  (перебивая  его). 

О  христ1аисвой  Визант1И 
Великодушная  мечта!.. 
Пора!  зав'Ьса  разорвалась! 
Въ  пасъ  сердце  русское  сказалось! 
Мы  прозр'Ьваемъ  наконецъ 
Въ  самосозиан1и  народномъ  — 
Намъ  не  въ  Париж!)  сумасбродномъ, 
Не  въ  дряхлой  В'Ён'Ь  образецъ.  (^) 

Вурбоновъ. 

Еще  бы!  чтб  налъ  парижане! 
УмнМ  ихъ  жить  теперь  привыкъ 
Любой  татаринъ  изъ  Дазани, 
Иль  изъ  степей  своихъ  Калмыкъ. 

Майковъ  (продолжая  свою  мысль). 

Въ  Ёвроп'Ь  слишкомъ  много  кровью 
Сама  земля  напоена; 
Враждой  упорной,  не  любовью 
Взростила  чадъ  своихъ  она; 


(О  и  О  «1854  годъ».  Стахотворев]я  А.  Майкова. 
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Тамъ  челов1^ка  гордый  ген1Й 

Зр']Ьдъ  средь  насидьствъ  и  потрясен  1Й. 

Бурбоковъ. 

Да  и  созр'&лъ  ли,  полно^  онъ? 

Что  ихъ  Мишде,  что  ихъ  Прудоыъ? 

Мы  лучше  ихъ  видали  виды. 

Мадковъ. 

Духъ  партШ  злобу  тамъ  таитъ; 
ВсЪ  живы  старый  обиды; 
Надъ  каждымъ  мрачной  Немезиды 
Тамъ  мечъ  кровавый  тяготигъ(*). 

Петръ   Татариновъ   (поетъ,  играя  на  лирф). 

Захот'Ьли  англичане 
Крымскихъ  яблововъ  ПО'ЬСТЬ, 
Къ  нимъ  пристали  Францужане: 
«Мы  собьемъ-де  съ  русскихъ  спЬсь. 
Вудетъ  наше  Черно  море, 
Севастополь,  Крымъ  въ  рукахъ».  (*) 


ЯВЛБЩБ  II. 


М.  Розевгейиъ  и  Распдюевъ. 


Распдюевъ. 

Англичане!  хе,хе,хе!  Ненавижу  Я,  сударь,  эту  нац1Ю.(*) 


С)  ^  С)  «1854  годъ»  Стихотворен1я  А.  Н.  Майкова. 
О  Крымъ  н  англичане.    Современная  пФсня.  П.  Татаривова.   Соб. 
1854  г. 

(°)  «Сватьба  Кречинскаго»,  (Современникъ  1856  г.  стр.  14). 
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М.  Ро8енгей]гь. 

Все,  ч'Ьмъ  живо  государство, — 
В*ра,  верность,  правота, — 
Все  подъ'Ьдо  тамъ  коварство, 
Злоба,  зависть,  нищета.  (') 

Расплюевъ.    . 

Да!  у  нихъ  в'Ьдь  н'Ьтъ  никакой  нравственности:  у 
нихъ,  сударь,  ВСЯК1Й  челов*къ  обученъ  боксу.  Впро- 
чемъ  и  извинить  йхъ  надо:  в'Ьдь  они  потому  такими  и 
стали,  что  у  нихъ  теснота,  духота,  земли  по  аршину 
на  брата  не  хватаетъ...  (®) 

М.  Розенгеймъ. 

Вотъ  и  д*зутъ  съ-дуру  драться, 
Вотъ  и  злобятся  на  насъ.  (*) 

М.  Бурбоновъ  (РозенгеЙму). 

Хоть  Я  далекъ  отъ  всякаго  сближенья. 
Но  я  поздравлю  васъ  на  этотъ  разъ: 

Съ  Мг.  Расплюевымъ  у  васъ 

Одна  и  та  же  точка  зр'&нья. 
Что  жь?  В'Ьдь  нескупъ  на  крайности  нашъ  вЬкъ, 
Мы  что  ни  шагъ  —  противор-йчья  встрЬтимъ. 

Притомъ  же,  наконецъ,  замЬтимъ: 
Расплюевъ  плутъ,  но  умный  человЬкъ. 


С)  и  О  Стихотворен1я  М.  Розенгейма,  Спб.  1858  г. 
(^)  «Сватьба  Кречинскаго. 
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Кя.  Вя8емок1й. 

Засп'Ьсивился  Турченокъ, 

Онъ  заФыркадъ,  поднялъ  носъ; 

И  реветъ:  я  не  ребенокъ, 

Я  и  самъ  теперь  подросъ. 

Выросъ  ты  —  чрезчуръ  не  бреди! 

А  къ  чему  жь,  скажи-ка  намъ^ 

Взялъ  къ  себ*  ты  въ  няньки  —  леди, 

Да  французскую  мадамъ? 

Изъ-за  нихъ  на  насъ  ты  д'&зешь, 

Кажешь  кукишъ  въ  горячахъ^ 

И  побФды  съ-дуру  грезишь, 

На  подяхъ  и  на  моряхъ.  (^^) 

М.  Вурбоковъ  (Кн.  Вяземскому). 

Князь,  васъли  вижу  я  въ  такой  суровой  риз^? 
Вы  ль,  плакавш1е  такь  въ  Москв'6  о  «БЬднойЛиз']^», 
О  неисправности  проселочныхъ  дорогъ, 
Вы  ль  это,  князь?  О,  кто  бъ  узнать  васъ  могь! 
Не  стараясь  отъ  лФтъ,  но  только  хорошая, 
Чтб  шлете  съ  музою  въ  станъ  вашего  врага? 

Кя.  Ва8екох16. 

Что  не  отвыкли  мы  турить  Пашей  по  шеЬ, 
Что  не  отвыкъ  орёлъ  лунЪ  сшибать  рога.  (*^) 

М.    Вурбояовъ. 

Ну-ка,  други,  пргударьте 
П'Ьсни  майковскихъ  временъ. 


(*®)  и  ('*)  «Къ  ружью!»  Стих.  кн.  Вяземскаго.  1854. 
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Неивв^тный . 

Вотъ  въ  воинственномъ  азарт'Ь 
Воевода  Пальмерстонъ^ 
Поражаетъ  Русь  на  карт* 
Указательнымъ  перстомъ... 

М.  Розенгедмъ. 

Что  ни-будь:  а  супостаты, 
Русскихъ  вамъ  не  проглотить: 
Н^тъ  подавитесь,  ребята! 
Но  горбамъ  придется  бить. 
Тутъ  в-Ьдь  салили  ужь  губы 
Не  такге  'Ъдоки, 
Да  сломили  на  вЪкъ  зубы: 
Мы  в*дь  жестки,  русаки!  (*') 

Князь  Вя8еиск1Й. 

И  за  ТО  —  помилуй  Вогъ!  — 
Какъ  мы  ихъ  перевернули, 
Какъ  отъ  маковки  до  ногъ 
Шкуры  в-Ьниками  вздули!  ('^) 

М.  Бурбонов'ь. 

Право,  нашей  грозной  оды 
Пуще  ядеръ  и  ножей 
Испугаются  народы... 

М.  Роаенгедкъ  (съ  зубнымъ  скрежетомъ). 

Фабриканты  мятежей!... 
Провозв']^стники  свободы!  ('*) 


(**)  и  (**)  Стихотворея1я  М.  Розенгейма. 
(*^)  Стих.  Кв.  Вяземскаго. 
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ЛЙЕ.  ЗЕаДвовъ. 

Пускай  Европа  негоду етъ, 
Пускай  коварствуетъ  и  лжетъ: 
Духъ  отрицанья,  духъ  сомн']^нья, 
Враговъ  безсидьное  шип'&нье 
Народный  духъ  въ  немъ  не  убьетъ.  (^^) 

М.  Бурбоновъ  (бросаясь  къ  нему  на  1иею). 

Литературный  нашъ  атдетъ! 
Меня  привелъ  ты  въ  восхищенье. 

А.  НаДковъ. 

О,  Русь!  Ихъ  купно  поражай! 
Однихъ  мечемъ,  другихъ  сатирой, 
И  бранный  мечъ  съ  правдивой  лирой 
Единымь  лавромъ  обвивай? 

(Въ  сильной  восторженности  сбрасываетъ  съ  себя   шлапу). 

II  тЪнь  п'Ьвца  Екатерины 
На  наше  кликнетъ  торжество: 
—  «Они  все  т-Ь  же  исполины, 
И  поа1нять  барда  своего.»  {^^) 

М.  Бурбоновъ  (въ  сторону). 

Онъ  не  боится  ничего, 

И  даже  —  эпиграммъ  Щербины. 

(Слышно  общее:  «ура»  и  звонъ  лиръ.    Занав'Ьсъ  опускается). 


(**)  и  (**"•)  «1854  годъ»>.  Стихотворения  Л.  Майкова. 


^Фиашмяа  расправа. 

(Сцена  въ  стихахъ). 


Дъйствующ1я    лица. 

Лгаеья  Павловна  Рюрикова,  богатая  пои'Ьщица,  70  лътъ. 

Нетръ  Ивановичъ  ЖврновскШ,  родственникъ  Рюриковой  по  жен-Ь,  нс- 

сдужащ1Й  дворянинъ,  43  л%тъ. 

Црасвовья  Оедоровна  Жнрновская,  его  жена,  34  л'Ьтъ. 

ГенадШ    ПавЛОВИЧЪ    ВаДКННЪ,    важный    чиновникъ,    родной  брать  Рю- 
риковой, 62  лФтъ. 
Лиза,  внучка  Рюриковой. 

Таиса  Львовна  Чернохвостова,  двоюродная  сестра  Рюриковой,  65  лФтъ. 
Лнд1я  в  Анюта,  безсловесныя  барышни,  ея  воспитанницы. 
Мюаидъ   Петровичъ    Бурбоиовъ,    отставной    ма^оръ,    зять    Рюрико- 
вой, 46  лЪтъ. 

(Д*ЬЙств1е   происходитъ  въ  провянщи). 

(Большая  зала  барскаю  дома.  Мебель  подъ  ситг^евыми  нахлами.  Часы 

съ  ку1еушкой). 
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ЯВЛЕН1Е  I. 

Рюривова  (въ  с*Ьроиъ  шелковокъ  капот'Ь  сидитъ  на  дивар'Ь). 

Н'Ьтъ  НИКОГО  еще!...  Какая  бы  причина?... 
.  В'Ьдь,  кажется,  писала  толкомъ  я 
Пораньше  съ'Ьхаться... 


ЯВЛЕШЕ  II. 


(Горничная  вносить  дв'Ь  стеариновый  ^св'Ьчки). 


9№,  слушай!  мать  моя, 
Который  часъ  теперь? 

Горничная. 

Шестого  половина. 


Ну,  время  еще  есть...  Придется  подождать. 
Постой-ка  ты,  постой!  Вишь  свЬчп  запали.1а! 
Я,  кажется,  ужь  сколько  разъ  твердила: 
Св'Ьчъ  стеариновыхъ  отнюдь  не  зажигать!... 
Вамъбарскаго  добра  не  жаль, народъ  нахальный!.. 
Покуда  н*тъ  гостей  —  всЬ  свЪчи  погаси, 

А  мн'Ь  покам'Ъстъ  принеси 
Изъ  д'Ёвичьей  шандальчикъ  съ  св1^чкой  сальной. 
Да  барышню  сюда  поди  сейчасъ  проси. 

(Сдужанка  уходить) . 
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Вотъ  хлопочи  за  вс*хъ,  расходуйся  на  св-Ьчи, 

На  сухари,  на  сахаръ  и  на  чай, 
Обузу  тяжкую  взвали  себ*  на  плечи. 
Заботься  о  родныхъ,  люби  ихъ,  угощай, 
Л  поел*  жь  падъ  тобой  трунятъ  родные  эти: 
Н'Ьтъ,  нынче  родственность  не  цЬнится  на  св-Ьт*. 


ЯВЛЕН1Е  III. 


(Рюрикова  и  Лиаа.) 


Лива. 


Что,  бабушка,  угодно  вамъ? 


Пора 
Давно  сюда  пожаловать  вамъ,  внучка! 

Я  хлопочу  зд-Ьсь  съ  самаго  утра, 
А  ты  вотъ  знать  не  хочешь,  б-Ьлоручка. 


Лива. 

Я,  бабушка,   читала. 

*  Рюрикова. 

Время  же  нашла! 
Как1я  книги  тутъ!  Побойся  ты  хоть  Бога! 
Ждешь  вечеромъ  гостей,  возни  съ  прислугой  много, 
А  ты...  ты  съ  книгами.  Вся  въ  дядюшку  пошла! 

21*» 
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Лива. 

Что  жь,  бабушка^  —  на  дядюшку  похожей 
Пр1ятно  каждой  быть... 

Рюрихова. 

Ну,  ну,  пошла!... 

(Слышенъ  звонокъ). 

Ахъ,  батюшка!  звонятъ  у  насъ  въ  прихожей. 
Кого  бъ  нелегкая  такъ  рано  принесла. 

(Къ  Лиз'Ь). 

Поди,  принарядись,  пригладь  свои  кудерки 
И  самоваръ  поставить  прикажи, 

Да  въ  д'Ьвичьей  лЪвпъой  этой  В^рк'Ё 
Ты  строго  накажи, 
Чтобъ  самоваръ  не  подали  съ  угаромъ. 

Постой,  постой  еще:  чай  будешь  разливать  - 
Такъ  сахаръ  безъ  толку  не  трать: 
В-Ьдь  достается  онъ  не  даромъ. 

(Лиза  уходить]. 


ЯВЛЕШЕ  IV. 

(РюриЕова  и  Р.  И.  Жирновсв1Й  съ  женой.) 

Жирновов1&. 

Агаеья  Павловна!  Диви^'о  вы  весь  св']^тъ. 
У  васъ  сегодня  балъ?  иль  раутъ?  иль  банкетъ? 
Позвольте  ручку...  Знаете  ли  —  намъ  ужь 
•    Представилось,  что  вы  подъ  старость  л-Ьтт» 
Махнуть  хотите  замужъ. 
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Ж  врновсхая. 

Ахъ,  Пьеръ,  какъ  р-Ьзко  ты  привыкъ 
Шутить... 

Рюривова. 

Охъ,  ты,  шутникъ,  шутяикъ. 

ЖирновсвШ. 

Да  какъ  же,  матушка!  Читаю  вдругъ  посланье! 
Агаеья  Павловна  сзываетъ  на  собранье 
Своихъ  родныхъ...  Скажи  мн1>,  напримФръ, 
Объ  этомъ  кто  другой... 

Жирновохая. 

Ахъ,  перестань  же,  Пьеръ. 

Рюривова. 

Оставь  его  въ  поко*,  зубоскала! 

За  д'Ьломъ  я  родныхъ  сегодня  собирала. 

За  д-Ёломъ,  батюшка!  Усп:Ьешь  все  узнать... 

Жирновсв1й. 

А  все-таки  дивлюсь. 

Жирнововая. 

Ахъ,  Пьеръ!  Опять,  опять!... 
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ЯВЛЕШЕ  V. 


Т'Ьже,  Чернохвостова  съ  двумя  восаитаннацамп  я  Валкивъ. 

Чернохвостова. 

Ну,  вотъ  И  МЫ.  Вопдоиг,  сестра.  Гд*  жь  внучка? 

Рюрнхова. 

Она  придетъ  сейчасъ. 

Чернохвостова  (въ  ЖирновввоЙ). 

Параша!  ты  ужь  здФсь! 
А,  вотъ  и-муженекъ, —  распухъ/голубчикъ,  весь, 
И  шутъ  такой  же  все,  —  вотъ  будетъ  нахлобучка — 
Дай  оглядеться  мн*  лишь  только,  балагуръ. 

Воспитанницы. 

Ахъ,  здравствуйте! 

Жирновсвая. 

Вогуоиг,  шезйатев,    ЬопзоШ'! 

Рюривова  (брату). 

Что,  батюшка,  ужь  очень  ты  печаленъ? 

Вадкинъ  (д'Ьловымъ  тономъ). 

МнФ  некогда,  сестра,-^  делами  я  заваленъ, 
Зач^мъ  звала  меня? 


493 


Рюривова. 


Узнаешь^  мой  дружекъ, 
И  твой  сов-Ътъ  намъ  очень  пригодится. 


ЯВЛЕНШ    VI. 

Т'Ьже  и  Михаилъ  Бурбововъ. 

М.  Бурбоновъ. 

ч 

^КаЕЪ  честный  родственникъ,  сп'}>шу  всЬм  ь  поклониться 

И  —  дЪлаю  подъ  козырекъ. 

Рюривова. 

Ну,  Миша^  сядь,  мой  другъ.  Теперь  мы  всЬ  зд-Ьсь  въ 

сбор1). 
Друзья  мои,  къ  себ*  я  васъ  звала 

Потолковать  о  нашемъ  общемъ  гор*. 
Племянничекъ-то  мой,  Н«коля,  господа, 
Есть  наше  общее  несчастье  и  б*да; 
И  намъ  о  немъ  подумать  вмЬстЬ  нужно, 
Хоть  онъ  не  М[и1еньк1й,  не  въ  датской  ул«ь   пор*. 

М.  Вурбоиовъ. 

Ну,  что  жь,  составимте  каре. 
И  на  врага  век  гряпем'ь  дружно. 
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Рюржвова. 

В-Ьдь  он7>  страмитъ  нашъ  древнШ  гербъ  и  родъ, 
Надъ  старыми  людьми  почти  въ  глаза  хохочетъ  — 

И  «книжками»  какими-то  все  хочетъ 
Образовать  народъ. 
«Мы  силы,  говоритъ,  уснувш1я  разбудимъ»! 

Одинъ  мальчишка  такъ  его  увлекъ, 
Но  мальчика'  ко  счастью  прибралъ  Богъ, 
А  этого  —  прибрать  ужь  нужно  людямъ. 

Чернохвостова. 

О  немъ  по  городу  прескверный  ходитъ  слухъ. 

ЖирновсвШ. 

Ну  къ  этому  мы  всЬ  давно  ужь  стали  глухи: 
В-Ьдь  и  объ  насъ  —  поди  —  дурные  ходятъ  слухи. 
Не  переслушаешь  болтающихъ  старухъ. 

Жирновсха41. 

Ахъ,  Пьеръ!  ахъ,  Пьеръ! — какъ  говорить  такъ  можно. 


Действительно,  нашъ  №со1а8  ведетъ 

Себя  совсЬмъ  неосторожно. 
См-Ьется  надо  всЬмъ.  Къ  начальнику  придетъ  — 
Начнетъ  играть  ц-Ьпочкой  на  жилетк-Ь, 
А  въ  обш.еств'Ь  сидитъ  -^  н'Ьтъ  выдержки  и  см']^тки. 
Хоть  въ  третьемъ  классЬ  будь  —  болваномъ  назоветъ. 
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Не  ста^ъ  бы  овъ  дурить  нп  въ  ла*;л\ъ  П1кь«  нн  дома. 
Когда  бъ  его  вотъ  съ  п^дшгь  о»  с.апгь 
Учебныжъ  шагохъ  —  въ  три  пр1е11а. 


ВсЬхъ  выходоБъ  его  нельзя  переносить!... 
Я,  слушая  его,  кричала:  изук&ръ  вы. 
Ну,   пощадите  же  мои  больные  нервы!... 


А  было  времечко  ц  отъ  него  сама 
Сходила  ты,   сударыня,  съ  ума. 


Жнрновс 

Ахъ,  Пьеръ,  опять!...  опять... 

Черндхвостова  (еъ  Жнрновскону). 

Ну,  балагуръ,  уймись  ты!.,. 
Да,  жаль  его!  Умъ-разумъ  погерялъ... 

И  записался  въ  эти...  въ  пнгилисты.., 
Срамъ,  стыдъ  одпнъ  теперь  для  всей  родни, 
ВЪдь  о  его  д'Ьлахъ,  —  известно  ужь  давно    намь,  — 
Сталъ  знать  весь  св'Ьтъ,  не  только  мы  один. 

М.  Бурбоновъ. 

Когда  л-Ьтъ  семь  тому  назадъ  я  п^жвилъ  батальономъ 
И  инвадпдною  командой  управлялъ  — 
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Онъ  изъ  Саратова  про^Ьздомъ  за'1^зжалъ 

Ко  мн'Ь  въ  Симбирскъ,  и  у  меня,  въ  квартир* 

Такой  вралъ  вздоръ  начальству  моему, 

Что  будь  не  я  —  то  быть  ему  въ  Сибири, 

Попалъ  бы  онъ  въ  губернскую  тюрьму. 

« 

Ргорикова. 

Часъ  отъ  часу  о  немъ  все  хуже,  хуже  слухи; 
Такъ  пособите  же  совФтомъ  ми*,  старухЪ, 
В*дь  я  слаба  теперь,  безсильна  и  стара. 

М.  Бурбоновъ. 

Сов*тъ  мой:  пусть  теперь  онъ  вступитъ  въ  юнкера 

Чернохвоотова  (косясь  на  своихъ  воспитанпицъ) . 

Женить  его,  женить,  моя  родная,  надо. 

а 

Жярновск1й. 

Да  кто  же  за  него  отдаст'ь  родное  чадо? 
Вотъ  хоть  бы  вы... 

Жирновская. 

Опять,  опять!...  Ахъ,  Пьеръ!... 

М.  Бурбоновъ  (продолжая  свою  мысль). 

Поучатъ,  вышколя'тъ  —  и  изъ  него  нав'Ьрно, 
Отличный  выйдсть  ОФицеръ. 
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Во  всякомъ  случа-Ъ  онъ  можетъ  кончить  скверно: 
Сомн1}нья  въ  томъ  не  можетъ  быть  —  вЪтъ^  н'Ьтъ! 

А  потому  —  вотъ  мой  сов'Ьтъ: 
Мы,  всЬ,  чтобы  спасти  нашъ  родъ  пепосрамденный, 

При  помощи  изв'Ьстныхъ  докторовъ, 
Бму  докажемъ,  что...  онъ  не  соосЬмь  здоровъ... 

Вы  понимаете...  разсудокъ  поврежденный... 

Потомъ 
Племянника  въ  деревню  отошлемъ 
И  ужь  его  не  выпустимъ  оттуда. 


Ну,  выручилъ  родной!... 

Жнряовскаа . 

Вотъ  планъ-то,  просто  чудо! 

Черяохвоотова. 

Вотъ  умный  челов'Ькъ  —  и  умный  далъ  совЪтъ, 
За  вашу  выдумку,  ей-богу,  честь  и  слава. 
Пусть,  пусть  уЬдетъ  онъ. 

М.  Вурбоновъ. 

Дирекщя  направо! 


Отправимъ  мы  его....  на  сколько  жь,  братецъ,  л-ёть? 
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ЛЪтъ  на  четырнадцать,  —  иль  меньше,  какъ  случится, 
Придетъ  же  наконедъ  пора  перебеситься. 

Рюр'квова. 

И  д^ло,  мой  отецъ!...  Свалилась  съ  плечъ  гора! 
Мн*  лучшаго  не  выдумать  сюрприза; 
Ну,  д-Ьлу  и  конецъ...  Эй,  Лиза!  гд-Ь  ты,  Лиза? 
Теперь  за  чай  пора. 

(Занав11съ  падаетъ). 


Т*мм  етараг©  р®ла.  (1861  г.) 

Н0В0Г0ДН1Й   МАСКАРАДЪ. 
(Святочнсм  сцена  въ  стихахъ). 


(Анфилада  громадныхъ  комиатъ^  ярко  освтиеимыхъ.  Въ  первой  залп» 
огромное  аьдалище  Новаго  Года^  убранное  цветами,  акцгями,  жур- 
нальными объявленгями  и  пр.  и  прикрытое  розовымъ  балдахиномъ.  Па 
сценп»  безпрестанно  меняются  дтюшвующяп  лииа  —  тп>ни  стараго 
года,  какъ-то:  журналы,  акцюнерныя  общ,ества,  откупщики,  домовла- 
дельцы, маски,  мужскгя  и  женскгя  домино.  Вел  предс7павители  дпя- 
тельности  1861  года  по-очередно  проходятъ  по  сценп  и  сменяются 
другими.   За  сценой  два  невидимые  хора). 

(Занав'Ьсъ  поднииается.) 


Первый  (московски)  хоръ. 

Ужь  Я  старый  годъ  хороню,  да  хороню, 
Старый  мудрый  годъ  —  поминаю,  не  браню, 
И  въ  московскомъ  терему,  да  терему 
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П'&сню  звонкую  сложила  я  ему. 

Въ  мать  сырую  землю  сударь-годъ  нашъ  слегъ, 

Предъ  кончиною  своею  обронилъ  онъ  перстенек-!.. 

(Хоръ  раздваивается.) 
Правая  сторона.  ' 

Ахъ,  гадайте  д']^вицы, 
Ахъ,  гадайте  молодцы, 
Въ  кои  руки  былица, 
Зм']&иная  крылица? 

ч 

ДФвая  сторона. 

Бслибъ  знали  мы,  да  выдали, 

Отгадали-бы,  ребятушки; 

Много  горя  мы  отв-Ёдали 

Подъ  ст-Ьнами  Москвы-матушки. 

«Русский  ВФстникъ»  встр'Ётилъ  свекоромъ, 

Хуже  мачихи  —  «Р'Ьчь»  встр-Ьтила, 

Да  еще  по-иностранному 

Что-то  въ  сторону  заметила. 

Ахъ,  вы,  молодцы,  гадайте, 
Вы  всей  правды  не  утаите, 
Перстенечекъ,  гдЬ,  скажите? 
Меня  гласность  хочетъ  бити, 
По  три  прута  вьеть  и  вяжетъ. 
Кто  не  скажетъ  —  тотъ  и  ляжетъ. 

Общ1й  хоръ. 

Много  люда  всякаго 

Бы  въ  Москв'Ь  встр1)чали, 

Только  «Дна^  Аксакова 
Да  не  отыскали. 
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Правый  хоръ. 

Такъ  и  вправду  было: 

Палъ,  да  палъ  наш7>  перстень 

На  славянофила, 

Да  на  молодого. 

Очутился  перстень 

На  правой  на  ручк'В, 

На  л1}вомъ  мизинц'Ь. 

Общ1д  хорь. 

Ужь  я  старый  годъ  хороню,  да  хороню, 
Старый,  мудрь1Й  годъ  поминаю,  не  браню, 
И  въ  московскомъ  терему,  да  терему 
Все  дивлюся.его  разуму-уму. 

Второй  (иевскШ)  хоръ. 

Не  билъ  барабанъ  вь  полумрак'Ь  ночномъ, 

И  шумно  рога  не  трубили. 
Когда  старый  годъ,  окропивши  виномъ. 

Мы  въ  н'Ьдра  земли  опустили. 
Посл'Ьдняя  почесть  была  отдана... 

Старчевск1Й  сулилъ  всВмъ  новинки; 
Съ  морознаго  неба  внимала  луна 

«Домашней  БесЪды»  поминки. 
Но  стары  я  кости  и  мертвый  скелетъ 

Одеждою  странной  согрЪты, 
На  труп'В  могильнаго  савана  н'Ьтъ  — 

Естъ  акц1й  погибшихъ  билеты. 
Вдали  раздавался  злов'ёЩ1Й  «Свистокъ», 

Рвала  педагогика  лозы. 
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И  откупъ,  кончая  посл'&дшй  свой  срокъ, 

Въ  могилу  ронялъ  своц  слезы. 
А  юная  гласность,  на  вопли  скупа, 

Бродила  безъ  слова,  безъ  цЪлей^ 
И  мрачно  стояла  у  гроба  толпа 

ОтцвЪтшихъ  и  старыхъ  камелгй. 
Летали  по  воздуху  съ  визгомъ  ракетъ 
Программы  газетъ  и  журналовъ, 
Стихалъ  по-немногу  послЬднхй  памФлетъ, 

И  ропотъ  послед нихъ  скандаловъ. 
Журналъ  приведя  къ  роковому  концу, 

Издатель  вв-Ьряется  риску 
И  смотритъ  угрюмо  въ  лицо  мертвецу 

И  въ  тайнЪ  дрожитъ  за  подписку. 
На  см'Ьн']^  у  года  годъ  новый  стоитъ, 

Но  тихо  толпа  повторяетъ: 
«Какъ  женщина  —  много  годъ  цовый  сулитъ, 

Какъ  женщина  —  онъ  изм-Ьняетъ.» 
Не  'будемъ  тревожить  послфднихъ  минутъ 

Мы  гостя  таинственной  с* ни! 
Предъ  нами  зд'Ьсь  въ  лицахъ  ожившихъ  пройдутъ 

Прошедшаго  годавс*  т-Ьни. 

(На  сцену  врывается   толпа  масокъ   и  разнохарактерныхъ  жеискихъ 
домино;  у  ваьхъ  сбоку  —  ленты,  на  нихъ  надпись  —  1861  юдъ.     По- 
среди масокъ  —  кРазсвлтъ»,  журналъ  для  д^ьвицъ.) 

Равов^тъ. 

Я  любознателенъ  и  преданъ  д^лу  дамъ, 
Давно  привыкъ  къ  услугамъ  и  къ  угодамъ, 
Позвольте-же  узнать,  довольны-ль  вы,  гаезйатез, 
Прошедшимъ,  стары  мъ  годомъ? 

С!Ьрое  дохжно. 

Мы?  Безъ  сомн*н1я!  О  женщинахъ  вопросъ 
В'Ёдь  въ  журналистике  не  даромъ  поднимали! 
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Намъ  всЬмъ  дозволено  куренье  папп|К>оъ! 


Розовое  домняо. 


Мы  въ  шБОдахъ  лекц1и  читали! 

Зеленое  докжяо. 

Когда-жь  надъ женщиной разъ посм1шлся  <« ИЬк'Ь) » 
Отвсюду  встр'Ётилъ  онъ  презрительные  жесты. 


С^Ьрое  дохняо. 

Авд'Ёевъ  поднялъ  насъ... 


Роаовое  докнно. 

И  душка  Левъ  Камбевъ 
За  насъ  писалъ  свои  протесты!... 

Намъ  не  лесть,  не  еимЕамы, 

А  права  теперь  даютъ: 

ВЪдь  не  даромъ-же  дв1>  дамы 

Два  журнала  издаюпэ. 

Въ  нашемъ  стан'Ь,  без7>  сомв1»иья, 

Есть  труды  высокихъ  цЪиъ: 

Туръ  Евге010  творенья 

П  романы  Ольги  Ы. 

Мы  глядмнъ  всЬ  въ  Жаввы  д^Лрям. 

По  желав1ю  граждамъ^ 
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и  весь  годъ  въ  Пстровскомъ  парк'Ь 
Танцовали  мы  ванканъ. 

■ 

Равов^тъ  (умиляясь). 

{Сакъ  органъ  для  д^^вицъ,  я  радуюсь  заран'Ь, 
Что  канканировать  васъ  выучилъ  Тайвани, 
Эмансипацш  и  пароходства  другъ!... 
Идея  чудная!...   Позвольте  изъ  услугъ... 

Откупхцжкъ  (входить  мрачный  и  въ  трауре). 

Быть  иль  не  быть!...  таковъ  вопросъ.  Должна- ль 
Душа  сносить  всЬ  б'Ёдств1я  акциза, 
Иль  вспрянуть  вновь,  забывъ  свою  печаль, 
И  завершить  игру  со  славой,  безъ  ремиза!*.. 
Умереть...  заснуть... 

(встряхивая  кудрями.) 

Ахъ,  не  я-ль  своей  приманкою 
Весел  и  лъ  всЬхъ,  н'1^жилъ,  гр1^ль! 
Отъ  заботь  теперь  водянкою 
Ахъ,  не  я- ли  забол-^лъ!... 
Все  голодное,  безродное 
Я  въ  несчасть^^  ут'Ьшалъ, 
И,  —  то  чувство  благородное  — 
Спиртъ  водою  разбавлялъ: 
Я  щадилъ  людей  здоров1е, 
Голый  спиртъ  —  желудку  ядъ, 
Не  кот'Ьлъ  ихъ  портить  крови  я, 
А  меня  за  то  корятъ. 

(Укааываетъ  на  проходящихъ  чдевовъ  общества  водоороводовъ.) 

Какъ  вполн'Ё  субъектъ  чувствительный, 
Лишь  по  виду  только  грубъ, 
Я  смотр'Ьлъ,  какъ  утомительно 
Шла  у  нихъ  закладка  трубъ. 
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Воду  въ  новые  бассейны  я 

Провести  имъ  туть  помогъ: 

И  въ  харчевни,  и  въ  питейные, 

И  въ  трактиръ,  и  въ  погребокъ. 

А  между -тЪмъ  б-Ьды  суровыя 

Для  меня  сулитъ  народъ, 

И  одн^  лишь  козни  новыя, 

Мн*]^  готовитъ  новый  годъ. 
Такъ! . . .  умереть. . .  уснуть  при  ропот*  проклят1й1 . . . 

Гудитъ  толпа... 
Ахъ,  я  любилъ,  какъ  сорокъ  тысячъ  брат1Й, 

Вс*  откупа!... 

(Уходить,  опустивъ  голову  на  грудь.) 

(Являются  новыя  мс^ски). 
Дохашная  бесгЬда  (въ  костюм1^  Еоробочки). 

Легко-ли  мн']^  тащиться  въ  маскарадъ.... 

Часъ  битый  *хала  съ  Фонтанки,  —  холодъ,  вьюга, — 

Насилу  домино  достала  напрокатъ, 

Спасибо  —  помогла  сотрудника  подруга. 

Отъ  скуки  я  взяла  съ  собой 

Аскоченскаго  два  стихотворенья. 

Колоду  картъ  заняться  ворожбой, 

Да  Бурачка  творенья. 

(садится.) 

Ухъ!  какъ  я  мучилась,  трудилась  прошлый  годъ. 
Ну,  думаю,  —  капутъ,  не  хватитъ  больше  силы. 
Да  помогли  —  пусть  ихъ  судьба  спасетъ, 

Московск1е  славянофилы ! 
Отм'^^нныйвсенародъ:  пьетъ  только  русск1Й  квасъ, 
Ковшемъ  зачерпцваетъ  водку, 
И  началъ,  говорятъ,  тянуть  теперь,  какъ  разъ 

Одну  со  мною  нотку. 

(Над-Ьваеть  очки  и  раскладываетъ  карты). 

22 
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,  ^  •^■^^^^^' 


Сынъ  Отечества  (является  съ  кипою  объявлен! й  и,  раздавая 

всЬиъ  по  экземпляру,  говоритъ  ФИстулоЙ). 

Для  м'Хщан!»  и  для  купечества, 

Для  кал'Ькъ,  сиротъ, 
Издается  «Сынъ  Отечестиа» 

Ужь  который  годъ. 

0т7>  прогресса  и  отъ  зла  его 

Чтобъ  спасти  журналъ, 
Взялъ  къ  себ'Ь  я  Загуляева, 

Раппапорта  вздл^п 

Н  не  знаю,  какъ  на  вкусъ  кого,  — 
Разный  в-Ьдь  есть  вкусъ  — 

Но  во  имя  блага  русскаго 
Я  тружусь-тружусь. 

И  сижу  и  днемъ  и  ночкою, 

Сохну  отъ  труда... 
Подпишитесь  хоть...  съ  разсрочкою 

На  годъ,  господа! 

Домовдед^±льцы  (общгЙ  хоръ). 

Пьемъ  за  здрав1е  года, 
Года  стараго,  пьемъ ! 
И  хоть  гласности  мода 
Намъ  сулила  погромъ  — 
Безъ  жильцевъ,  безъ  дохода, 

Все-же  мы  не  живемъ.» 

• 

Д()рог1я  квартиры 
Нами  давали  доходъ, 
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Хоть  средь  русской  Пальмиры, 
Лишь  волнуя  иародъ, 
Обличен1я  лиры 
Не  смолкали  весь  годъ. 

Какъ  враги  перемены, 
Прогрессивныхъ  умовъ 
И  прогресса  измены,     • 
Мы  наложимъ  безъ  словъ 

ПреВЫС0К1Я    Ц1И1Ы 

На  квартиры  домовъ. 

Еьемъ-же  здравхе  года, 
Года  стараго,.пьемъ, 
И  пусть  гласности  мода 
Обернетъ  все  вверхъ  дномъ,  — 
Безъ  жильцевъ,  безъ  дохода 
Все-же  мы  не  живемъ. 

Гласность. 

Я,  гласность  юная,  нын*  желала-бы, 
Чтобы  пороки  и  зло.,. 

Обовтрантявкъ . 

Тише,  умолкпи,  оставь  твои  жалобы!... 
Время  твое  не  пришло!... 

Невидимый  хоръ  (Финалъ). 

9 

Пусть  новый  годъ  своимъ  приходомъ 
Пробудитъ  жизнь  средь  нашихъ  нивъ, 
И  пусть  прогрессъ,  хоть  съ  новымъ  годомъ, 
Докажете  всЬиъ,  что  онъ  не  миеъ. 
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иамъ.  Прямо  входъ  въ  парадную   юстиную.    На   часахъ  бьетъ  десять. 
Гости  то   являются   изъ    гостиной   въ    залъ^    то   опять    уходятъ  въ 

гостиную. 

(Варсгинъ  и  Павелъ  Кирсановъ.     За  Папдомъ  Кирсановымъ  два  чело- 
н-Ька  проносатъ  дорожную  ванну  и  серебряный  нссессеръ^  н  то  и  дру- 
гое они  уносятъ  въ  боковую  комнату). 

Кирсановъ. 

Для  васъ,  над-Ьюсь,  что  не  странны 
Мои  привычки,  —  я  старикъ: 
Везъ  несессера  и  безъ  ванны 
Я  въ  гости  ездить  не  привыкъ. 
Хотя  решили  такъ  Французы: 
Ь'ЬаЫ!;  не  Га11;  ра8  1е  то1пе, 
Но  в'^'.дь  сильны  привычки  узы  — 
Я  пмъ  несу  покорно  дань. 
Топорь  пойду  омыться  въ  ванн'Ь... 
(Лхъ,  взялъ-ли  я  Фиксатуаръ?) 
Потомъ  явлюсь  съ  поклономъ  къ  Аип'Ь 
Серг'Ьвн'Ь...  Такт»  ап  геуо1г! 

(Уходитъ  въ  боковую  комнату). 
Варегинъ. 

Ну,  франтовство  не  йдеть  кь  сЬдинамь, 

Но  не  виню  его  затЪй: 

«Быть  можно  д'1}льнымъ...  граждаииномъ  — 

И  думать  о  крас15  ногтей». 

Хоть  общ1й  свист'ь  его  ославилъ, 

Но  с'ь  нимъ  сойтись  я  очень  радъ: 

Мн'Ь  все  жь  мил1)й  Кирсановъ  Павелъ, 

Ч'Ьмъ  долгогривый  дсмократъ. 

(Уходитъ  въ  гостиную). 
(В-Ьра   Павловна  Кирсанова  и  Ситниковъ). 

Ситниковъ. 

Благодарю  судьбу  за  счасты», 
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Что  съ  вами  встретиться  зд*сь  могъ. 
Скажу  безъ  всякаго  пристрастья: 
Для  иашпхь  жснщинъ  — вы  уроШ). 
Я  говори лъ  пзъ  нихт>  ужь  миогимъ 
(Я  не  щажу  вЬдь  русскихъ  дамъ)  — 
Что  пусть  для  нихъ  укоромъ  строгим'11 
Послужитъ  д'ГкЮ  ваше...   Намъ, 
Вс'Ьмъ  людямъ  новаго  закала^ 
Казалось  штукой  мастерской... 

ВгЬра  Павловна  (про  себя,  пожимая    плсчиыи). 

Такихъ  болваповъ  не  встр'Ьчала! 

Ситнивовъ. 

Открытье  швейной  мпстерской. 
Базаров'!!,  другъ  мой,  радъ  быль  тоже. 

В:Ьра   Павловна  (съ   улыбкой). 

Г>азаровъ  —  другъ   ваи1'Ь? 

Снтниковъ. 

Мы  —  на  ты^ 
И  въ  уб'Ьжденьяхъ  очень  схожи. 
Онъ  луч'ь  средь  общей  темноты, 
Онъ  гордость  русской  молодежи... 
П  знаменитость  онъ  къ  тому  жы' 
В'Ьдь  онъ  одннъ  —  да  вотъ  вап1Ъ  мужъ  - 
Такихъ  ученыхъ  мало  въ  св-Ьт*. 
Ахъ,  кстати:  годъ  тому  назадъ, — 
Вы  помните,  —  явились  эт11  — 


512 


Тургенева  ^Отцы  и  дп»ши?,..у^ 
Еще  тамъ  выставденъ  мой  братъ!... 

ВФра    Павловна. 

Какой  вашъ  братъ:  не  сами  вы- ли? 

Ситнкковъ. 

Н'1^тъ,  в'Ёрьте,    злые  языки 

Таше  слухи  распустили, 

А  имъ  и  в']&рятъ  чудаки. 

Притомъ  —  и  врутъ  всегда  романы: 

Въ  «Отцахъ  и  д-Ьтяхъ...»  ха,  ха,  ха!... 

Базаровъ  умеръ  вдругъ  отъ  раны, 

Какъ  въ  мелодрам*...  Чепуха! 

Руководясь  однимъ  принципомъ, 

Писатель  не  разм'Ьрилъ  силъ, 

И  вотъ,  не  справясь  съ  новымъ  типомъ, 

Его  въ  испугЬ  уморилъ, 

Над'Ёюсь,  вы  того  же  мн']&нья, 

Что  лгутъ  всЬ  эти  господа... 

Но,  В'Ёра  Павловна,  когда 

Я  въ  вашемъ  швейномъ  заведевь'Ь 

Могу  быть  вмФст*... 

В^Ьра    Павловна. 

Вм^СТ*  СЪ  к1^мъ? 

Ситнивовъ. 

Съ  Авдотьей  Кукшиной,  Въ  народ15 
Не  встретить  дамъ  въ  подобномъ  род*: 
Умна* остра,  и  между  т-Ьмъ... 

(Авдотья  Букшива  подъ  руку  съ  Викт.  Басардиныиъ  вдеть  на  встречу}. 

Васъ  познакомить? 
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ВгЬра  Павловна  (вскрикивая    невольно). 

Н^тъ,  не  надо! 

А.  Кукшина  (подходить,  въ  блуз^Ь,  выпачканной  чернилами,  и 

по-гусарски  хиетъ  руку  бфры  Павловны). 

Лхъ,  очень  рада!  очень  рада! 
Я,  какъ  и  вы  —  прогресса  дочь, 
И  я,  быть  можетъ,  въ  вашемъ  д^л^ 
Могу  вамъ  н-ЁскольЕО  помочь. 

Сятнхвовъ   (торжественно    вскрикивая). 

Она  поможетъ,  въ  самомъ  д'Ьл'^^!... 

л.   Кукшяяа. 

Я  —  женщина-антропологъ; 

Я  перечла  открыт1й  тоиы: 

Вуэ,  Мортонъ,  ВишоФФЪ  и  Врокъ, 

Буше  де-Пертъ  —  мн*  всЬ  знакомы. 

Я  предлагаю  мой  сов^^тъ: 

Для  вашйхъ  швей  —  он*  в'Ьдь  д-Ыги!  — 

Открыть  ученый  кабинетъ 

И  ихъ  ввести  въ  открытья  эти  — 

Что  челов'Ькъ  живетъ  на  свйт'Ь 

По  малости  сто  тысячъ  лФтъ. 


Ситниковъ  (въ  восторг'Ь  подпрыгивая  на  м'ЬстЪ  и 

махая  шляпой). 

Ура!  не  нужно  лучше  плана! 
Вашъ  умъ  во  всемъ  неистощимъ... 

22»» 
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Клянусь,  еще  въ  Россхи  рано 
Родиться  женщинамъ  такимъ!... 

А.  Куятжкл  (В1Ьр'Ь  Павловн1^). 

Мы  съ  вами  въ  три-четыре  слова 
Р^Ьшимъ  при  встр'Ьч'Ь  тотъ  вопросъ. 

(Оборачиваясь). 

Ну,  Васардинъ,  —  в*дь  я  готова: 
Верите  карты  и  за  штосъ. 

(Кукшиыа  я  Басардинъ   садятся  за  столъ  я  играютъ   въ   штосъ;  Сит- 
нпковъ  сл'Ьдитъ  за  игрой.  Баклановъ  и  Базаровъ  за  другинъ  столонъ; 

пьетъ  чай  и  съФдаетъ  50  бутербродовъ). 

Вавдановъ  (продолжая  начатый  разговоръ). 

Но  пакъ  же  можно  жить  безъ  в*ры 

Въ  прогрессъ  наукъ,  въ  людской  прогрессъ? 

Ужасно! 

Б/аваровъ  (проглатывая  51'Й  бутербродъ). 

Варек  1я  химеры. 

Баклановъ. 

Не  вЪрить  ВЪ  честность! 

Баваровъ  (съ'Ьдастъ   52-Й  бутербродъ). 

Темный  л-Ьсъ! 


Баклановъ. 


Въ  любовь! 
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Баааровъ   (53-й  бутербродъ). 


Болезнь! 


Въ  искусство! 

Вазаровъ   (выпивая  14-й  стаканъ  чаю). 

Фразы! 
Д'Ьтей  вс^хъ  возрастовъ  проказы! 

Бавлановъ. 

Во  что-жь  ВЫ  в'Ьрите? 

Баваровъ. 

Ну  вотъ: 
Я  в'Ьрю  ВЪ  этотъ  бутербродъ. 
Я  "Ьмъ  его  —  и  мн*  довольно  (7ьстъ). 


Но  васъ,  Вазаровъ,  слушать  больно! 

Вазаровъ. 

Система  нервная  слаба. 
Жизнь  ваша  сходна  съ  винигретомъ 
Изъ  словъ:  принципъ,  прогрессъ,  борьба 
И  прочШ  вздоръ...  что-жь  толку  въ  этомъ!... 

(Паведъ  Кирсанова  и  Одинцовъ  выходятъ  изъ  гостиной). 
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Кяроановъ. 

Себя  за  медленность  виню. 
^ио^  ^и'^1  еп  воИ,  —  я  яаюсь. 

Одинцова. 

Уоиз  &1е8  раг1ои1;  1е  Ыеп  уепи! 

Я  рада  вамъ  и  постараюсь 

То  доказать!  (шутя)  в:Ьдь  я  добра!... 

Кирсановъ. 

Уоав  те  теКег  (1ап8  ГетЬаггаз... 

(Удаиются  въ  гоетяную). 

(Кукшина  и  Басардинъ  прододжаютъ  играть.  Рядоиъ  съ  ними  —  Сит- 
нявовъ,  а  сзади  смотрятъ  на  игру  Софья  Ленева  и  1она  Циникъ.     Ав- 
дотья Кукшина  выпила  во  время  игры  15  бутылокъ   шампанскаго). 

Кужнхжва  (проигрывая^. 

« 

Опять!  я,  право,  съ  толку  сбита! 
Такъ  проиграться  —  просто  стыдъ. 


За  то  несчастны-ль  вы  въ  любви-то? 


Кукшжна  (затягиваясь  черной  сигаркой). 


Король! 
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Ваоардннъ   (аередергввая). 


Убитъ. 


Вардетъ! 


Ваоардннъ. 


Убитъ! 


Кувшина. 


Ну,  двойка  наконецъ! 


Убита! 

(Кукшина  перестаетъ  играть  и  съ  горя  пьетъ   изъ  горлышка  послФд- 
нюю  бутылку  шампансваго.  Басардинъ  сбвраетъ  со  стола  деньги). 

Ленева  (кладетъ  на  столъ  деньги). 

Я  ставлю  сто  рублей.  Мой  тузъ. 

(Басардинъ  передергнваетъ  молча  и  беретъ  деньги). 


Играю  на  сто  снова:  дама! 


Убита...  Счаст1е  упрямо. 
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Оятстковъ. 

I 

Вы  очень  счастливы,  Елянусь! 

Леяева  (проигравъ  всФ  деньги,  обращается  тихо  яъ  1овЪ  Цинику). 

Мн'Ь  нужны  деньги. 

Хояа  Цинжжъ  (взбалаиученныиъ  голосоиъ). 

В'Ёдь  напрасно... 

Вамъ  не  везетъ...  Играть  опасно... 

Ленева. 

А!  вы  пускаетесь  въ  разсчетъ! 

Бакдановъ  дастъ  мн-Ь  денегъ...  (хочешь  идти). 

1она  Цикякъ  (торопливо). 

Вотъ! 

(подоетъ  ей  пачку  ассигнац1&). 
(Снова  начинается  игра,  и  Басардинъ  обыгрываетъ  Леневу.  Изъ  зады 
всЬ,  мало  по  налу,  уходятъ.  Въ  вадЪ  разставдяютъ  столы  для  ужина). 

Басардяяъ. 

Иной,  пожалуй,  скажетъ:  фи!... 
Облаетъ  шулером^ь  проклятымъ, 
Но  в-Ьдь  сестра  моя  —  Софи, 
Такъ  поделиться  можетъ  съ  братомъ 

(сиотритъ  на  часы). 

Но  чрезъ  минуту  —  новый  годъ: 
МнЪ  кое-чЪмъ  заняться  надо... 
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А,  вотъ,,  мн-Ё  кажется,  идетъ 
Сюда  сама  Ирод1ада. 

(Ирод1ада  входить). 

ч 

Ваоардкяъ. 

Ну,  что,  на  маленьк1Й  гр'Ьшокъ 
,Готова-дь  ты? 

Ирод1ада   (сурово). 

Поменьше  вздору. 

Васардияъ. 

Ну,  такъ  возьми-ка  порошокъ 
И  сд'Ьлай  все  по  уговору. 
Сыграемъ  мы  въ  нов'ЬйшШ  биксъ... 
Въ  обоихъ  насъ  не  мало  злости: 
И  черезъ  часъ  вс*  эти  гости 
Пойдутъ  купаться  прямо  въ  Стиксъ. 

(Быстро  расходятся  въ  развыя  стороны). 

(Бьетъ  дв1}{1адцать  часовъ.  Новый  годъ.  Въ  гостиной  слышны  поздрав- 
ХСН1Я  и  поц'Ьлуи.  Въ  зал'Ь  раздаются  два  хора:  русскихъ  п1Ьсенвиковъ 

и  баварскихъ  п^Ьвцовъ). 

Первый  хоръ  (русскихъ  п'Ьсенниковъ). 

Старый  годъ 

С'Ьлъ  въ  мальпость 

И  бредетъ, 

Въ  свой  чередъ, 

На  погостъ; 

А  народъ, 
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Въ  новый  годъ  — 

Новый  тостъ: 
Пусть  во  всемъ  насъ  обучаетъ 

Жизнь  сама, 
Пусть  никто  не  различаетъ: 

Св'1Ьтъ  иль  тьма? 

Второй  хоръ  (баварсвихъ   пЪвцовъ). 
Новый    ГОДЪ 

Мрачныхъ  думъ 

Не  даетъ; 

Мы  поемъ  — 

Трамъ,  тромъ,  трумъ, 

11п8ег  Уо1к! 

11п8ег  КиЬт! 

Первый  хоръ. 

Старый  годъ  унесъ  потери  ' 

И  невзгоды  въ  нашей  СФер'Ё, 
И  М1азмы  въ  атмосфере 
Укрепились  въ  полной  м-Ьр-Ь  — 

Мы  стоимъ  кругомъ!... 
Мы  теперь,  по  крайней  м-Ьр*, 
Приближаясь  къ  новой  эр'Ъ, 
Новый  годъ  впускаемъ  въ  двери 

И  —  чего-то  ждемъ! 
Мы  жужжимъ,  подобно  мухамъ, 
И  внимаемъ  чуткимъ  ухомъ: 
Можетъ  быть,  единымъ  духомъ 
ВсЬ  мечты  умчатся  пухомъ... 

Какъ  же,  какъ  же  быть? 

(Музыка   играетъ    подьск1Й.  Гости   попарно   выходить    язъ   гостиной, 
дФлаютъ  по  залФ  вругъ  и  садятся  къ  стожу). 
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ПЕРВАЯ    ПАРА. 

П.  Кирсановъ  и  Одинцова. 
Кнроановъ. 

О,  ПОП,  та(1ате,  —  уоиз  ЪаЛшег... 

Одинцова. 

Я  женщина  такого  сорта... 

Какъ  вамъ,  Кирсановъ,  такъ  и  мн']Ь 

Жизнь  непонятна  безъ  комФорта. 

т 

Кяроановъ. 

Я  самъ,  уоуег  йопс,  —  признаюсь, 
Тотъ  день  потеряннымъ  считаю. 
Когда  безъ  ванны  обхожусь 
Иди  ногтей  не  вычищаю. 
Мн*  быдъ  всегда  не  по  душ*  — 
Базаровъ  вашъ... 

Оджнцова. 

Но  на  него  вы... 
II  ветЫе,  дие  уоив  зоуеа  ГйсЬё? 

ВТОРАЯ   ПАРА. 
Варегинъ  и  княжна  X— аа. 


Зат'Ёи  ЭТИ  очень  новы; 
Я  слушала  съ  большой  тоской 
Объ  этой  новой  мастерской: 
Ужь  очень  странный  обновы. 


522 


Барегинъ. 

Так()вск1Й,  тетушка,  пародъ! 

УТ()П1Й    11ЫНТ>Ш1111ХЪ    Г()])ЯЧКа! 

Пройдетъ  иол  года,  много  годъ, 
Па  этихъ  умниковъ  найдетъ 
Опять  апат1а  и  спячка. 

Князвна. 

Л!  эта  Л(Ч1сна  Софи  — 
11[н'Д('.р^^к<^и...   Мои  1)1141!   набыла: 
И'Ьдь  я  1мце  не  намстла 
Спою  посчастную  Фифи  *). 

ТРЕТЬЯ    ПАРА. 
Баклановъ  и  Авд.  Кукшина  (пошатываясь). 

Кукшина. 

Какая  пьяная  нед'Ьля!... 
Глаза  смыкаются  отъ  сна... 
Пакланоиъ...  ахъ!...  1гГ»дь  я  пьяна... 

Баклановъ  (въ  экстаз!:  нап'Ьвастъ  ей  въ  ухо). 

Что  ДЛЯ  тебя  бутылка  эля! 

Ты  пьешь  —  :]аоыпши  ханжество. 


*)  Напоминаю    читателю,   что  ^Ыфн  —    собачка  и  есть   тоже  д-ьй 
ствующее  лицо  въ  романе:  «Отцы  и  д-Ьтн». 
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А  кзгляиешь  -  -  ангелъ  РаФнэля 
Такъ  созерцастъ  божество!... 


ЧЕТВЕРТАЯ    ПАРА, 

с.  Ленова  в  Базаровъ  (на  ходу  жуетъ  крендель). 

Ленева. 

Вазаров'ь,  скупы  вы  на  рЬчн: 
Жуот'Е»  весь  вечерь  —  и  молчить. 

Базаровъ  ('Ьстъ). 

У  васъ  так1я,  право,  плечи, 
^1то  возбуждаютъ  аппетить. 


ПЯТАЯ    ПАРА. 

•  

Ситииковъ  и  1>'Ьра  Павловна. 
Ситниковъ. 

я  ])адикалъ,  и  разрушенье 
Но  всемъ,  исзд11  —  мой  идеалъ: 
Я  отрицалъ  назадь  стремленье; 
//  первый  —  откупъ  отрицал!». 

Ваааровъ  (сзади). 

Противникъ  виннаго  разврата! 
Поудержи-ка  свой  языкъ,  — 
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Что  нападать  на  откупа-то: 
В'1Ьдь  твой  папаша  —  откупщикъ. 

(ВсФ  разместились  за  бодьшимъ  стоюхъ.  Прис^^уга)  подъ  приснотромъ 
Ирод1ады,  разливаетъ   по  бокаламъ  шампанское). 

Ваоарджнъ  (тихо  Ирод1ад'Ь). 
Ну,    ЧТО? 

Ирод1ада. 

Все  сделано! 

Басардннъ. 

Отлично!  — 

Варегинъ  (съ  боваломъ  въ  рукФ,  громко). 

Я,  господа,  теперь  публично 
^  Вамъ  предлагаю  общ1Й  тостъ! 

(пауза). 

Развитья  нашего  наростъ 

И  декорац1и  прогресса 

Пускай  спадутъ;  падетъ  завеса, 

И  мы,  съ  запасомъ  новыхъ  м'Ьръ, 

Найдемъ  практическое  д-бло, 

Послужимъ  людямъ  всЬмъ  въ  прим'Ьръ!... 

Кирсановъ. 

Да,  1ап<;  уаи1  ГЬотгае,  1ап1;  уаи1  за  (егге!.- 
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Иначе  же,  —  скажу  я  см^о  — 
Похожи  очень  межъ  собой: 
Изв'Ьстный  Ваня  въ  «Бригадире» 
И  нигидистъ  въ  своемъ  мундир']^, 
Съ  своей  безпдодною  борьбой  *). 

(всЪ  пьютъ). 
Кжрсаяовъ. 

Мой  тостъ  тавовъ:  всЬ  предразсудки 
Падутъ,  когда  начнетъ  народъ 
М'Ьнять  б'!^дье  разъ  восемь  въ  сутки 
И  въ  дои^  ванны  заведетъ. 
Тогда  изчезнутъ  всё  преданья 
И  нигилизмъ  съ  его  враждой, 
И  смоемъ  пятна  отрицанья 
Съ  себя  мы  розовой  водой. 

(Подносить  бокадъ  къ  своимъ  душистыкъ  усамъ). 


Пью  за  поруганное  чувство, 

За  все,  ч'Ьмъ  святъ  любви  законъ, 

Пью  за  балетное  искусство, 

ГдЪ  видимъ...  гращю  Мадоннъ  **). 


*)  ЗД1Ьсь  считаю  нуявынъ  сд'Ьлать  8ам'Ьчан1е,  ссылаясь  на  слова  са- 
мого Варегива  въ  «Вабаламученнонъ  мор!^».  Ботъ  что  говорить  онъ: 
пДля  меня  р-Ьшительно  н'Ьтъ  никакой  разницы  между  Вавюшей  вь  «Бри- 
гадир1^»,  который,  яелая  корчить  изь  себя  француза,  безпрестанно  го- 
ворить: ЬёЬа!  с*е8(  а^геих!  и  нын1Ьшнимъ  хакииъ-нибудь  господиноиь, 
болтающимъ  о  революция. 

*^)  Не  считайте  это  за  клевету,  а  прочтите  сл-Ьдугощее:  «въ  балете 
есть  гращя  раФаэлевскихъ  Мадоннъ  и  Венеры  МилосскоЙ»  (См.  Взба^ 
ламученное  море)» 
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Что  нападать  на  откупа-то: 
В^^дь  твой  папаша  —  откупщикъ. 

(Бс1»  рази'Ьстились  за  бодьшнмъ  столоиъ.  Прислуга,  подъ  приснотромъ 
Ирод1ады,  разливаетъ   по  боваламъ  шакпанское). 

Баоарджяъ  (тихо  Ирод1ад'Ь). 

Ну,  ЧТО? 

♦ 

Нрод1ада. 

Все  сделано! 

< 

Басарджнъ. 

Отлично!  — 

Варегннъ  (съ  бокалоиъ  въ  рув1&,  громко). 

Я,  господа,  теперь  публично 
^  Вамъ  предлагаю  общШ  тостъ! 

(пауза). 

Развитья  нашего  наростъ 

И  декорац1И  прогресса 

Пускай  спадутъ;  падетъ  зав'Ьса, 

И  мы,  съ  запасомъ  иовыхъ  м'Ёръ, 

Найдемъ  практическое  д'Ьло, 

Послужимъ  людямъ  всЬмъ  въ  прим'Ьръ!... 

Кирсановъ. 

Да.  1ыпЬ  х'ахй  ГЬотте,  1ап1  уаи!;  ва  1егге!... 
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Вареггнъ. 

Иначе  же,  —  скажу  я  см-Ьдо  — 
Похожи  очень  межъ  собой: 
Изв^Ьстный  Ваня  въ  «Бригадире» 
И  ниги^шстъ  въ  своемъ  мундир')^, 
Съ  своей  безпдодною  борьбой  ^). 

(всЪ  пьютъ). 
Кнрсановъ. 

Мой  тостъ  тавовъ:  всё  предразсудки 
Падутъ,  когда  начнетъ  народъ 
М'бнять  бЪлъе  разъ  восемь  въ  сутки 
И  въ  дом^^  ванны  заведетъ. 
Тогда  изчезнутъ  всЬ  преданья 
И  нигилизмь  съ  его  враждой, 
И  смоемъ  пятна  отрицанья 
Съ  себя  мы  розовой  водой. 

(Подносить  бокадъ  къ  своимъ  душистынъ  усамъ). 


Пью  за  поруганное  чувство, 

За  все,  ч'Ьмъ  святъ  любви  законъ, 

Пью  за  балетное  искусство, 

Гд*  видимъ...  гращю  Мадоннъ  **). 


«' 


')  3;СЬсь  считаю  нужнымъ  сд'Ьдать  аа11'Ьчан1е,  ссылаясь  на  слова  са- 
мого Варегина  въ  «Вабалаиученноиъ  морФ».  Вогь  что  говорить  онъ: 
<г  Для  меня  решительно  нФтъ  никакой  разницы  между  Ванюшей  вь  «Ври- 
гадир!}»,  который,  желая  корчить  изъ  себя  француза,  безпрестанно  го- 
ворить: Ьё1а8!  с'евЬ  а1Тгеих!  и  нынЪшнимь  какимь-нибудь  госоодиномь, 
болтающимъ  о  революц1и». 

*^)  Не  считайте  ато  за  клевету,  а  прочтите  следующее:  «вь  балетф 
есть  грац1я  раФаэлевскихь  Мадоннъ  и  Венеры  МилосскоЙ»  (См.  Взба* 
лсшучениое  море). 
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Ч.^^  •  Ч   - 


А.  Кукшина  (стараясь  встать  со  стула). 

Я  ПЬЮ...  бокалъ  подайте  въ  рУки... 
Прогресс!»...  на  нашемъ  берегу... 
Я  пью...  за  ягешцину  пауки... 
За  то...  п']угъ  больше  не  могу... 

Сроняетъ  бокалъ  на  полъ). 
Ситниковъ  (вскакппая  на  столъ  съ  стакаиомъ). 

За  честь  науки  сощальной, 

За  подопгъ  мысли  либеральной, 

За  д-Ьло  см^лаго  ума!... 

Отъ  кабинета  и  до  спальной  — 

Да  будетъ  св'Ьтъ,  да  сгибнст7>  тьма!... 

(РазГжваетъ  въ  дребезги    стаканъ  и,  въ  доказательство  своей  симпат1« 
пъ  народу,  начин астъ    ц'Ьловать   осЬхъ   лакесвъ  и  упрашивать,  чтобъ 

они  говорили  ему:  ты). 

Вазаровъ. 

Мой  тостъ  —  чтобъ  меньше  было  тостовъ, 
Но  больше  д'Ьла  въ  общей  мгл*, 
И  чтобъ  фразёрства  б-Ьдный  остовъ 
Мы  не  влачили  по  земл'Ь. 

(Разомъ  выпиваетъ  ц'Ьлую  бутылку). 

« 

(Со  вс&ни  д'Ьлается  общее  одурвн1е  отъ  басардинспаго   порошка,  под- 
сыпаннаго   въ   впно.  Отрава  д'Пйствуетъ  быстро.    Черезъ  пять  миаутъ 

всЪ  унираютъ). 

Васардяяъ . 

Точь-въ-точь  посл'Ьдн1й  актъ  въ  Гамлет* 
Пришлось  на  дЪл'Ь  повторить; 
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-^   ч-*   ■»  -   ^•■х.^  ч^ 


и,  приказав7>  намъ  долго  жить, 
Скончались  вдругъ  отг^ы  п.  дшпи. 
Теперь  у^\\1^  слЪдуетъ  встряхнуть 
Различный  хламъ  изъ  ихъ  карманов7з... 
Начнемъ  хоть  съ  этого...  Кирсановъ... 
Зд-Ьсь  в1фно  выну  что  нибудь... 

(Съ    помощью  Ирод1адБ1  онъ  очищаетъ    всФ    карианы,    вынинастъ  бу- 
мажники съ  деньгами,    часы,  булавки,  брошки  и  пр.  и  пр). 

Д'Ьла  так1я  нынче   рЪдки! 
Что  жь  за  б'1зда!  —  не  я  одинъ... 
Теперь  въ  Женеву  и  къ  рулетк11 
Ыахнемъ-ка,  Викторъ  Басардинъ! 

(Уходитъ). 
(Занав'Ьсъ  опускается). 


V. 


СТАРАЯ  ЁЖАаЖА 
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Ши^^шшлЫ. 


1. 

—  «Не  плачь  же,  глупая,  не  плачь! 
Поди,  порадуемся  вм:]&ст^Ь, 

В-Ёдь  я  не  извергъ,  не  палачь, 
Чтобъ  стала  дочери-нев'Ьст'Ь 
Желать  и  б-^^дъ  и  неудачъ... 
О  жених*!^  дурныя  в'Ьсти 
Тебя  смущаютъ  и  крушатъ: 
Не  вЬрь  всему,  что  говорятъ. 

2. 

«Люби  его!  Не  будь  упряма !« 
Такъ  мать  упрашивала  дочь. 

—  Но  онъ  вЪдь  старъ...  мн*  страшно,  мкма! 
За  что  меня  ты  гонишь  прочь? 

Мн*  за  него  —  что  въ  воду  пряно... 

23* 
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И,  силясь  ужасъ  превозмочь, 
Она  дрожитъ,  но  у  старухи 
Гдаза  безжизненны  и  сухи. 

3. 

Прильну въ  къ  подушк*,  до  утра 
Ребенокъ  плачетъ,  стонетъ  глухо, 
А  часъ  нев-Ьстина  смотра 
Все  ближе,  ближе...  Эхъ,  старуха! 
Не  очень,  вижу,  ты  хитра... 
Чтобъ  къ  пауку  попалась  муха. 
Шепни  лишь  мн*,  —  я  услужу  — 
Я  только  сказку  разскажу. 

4. 

И  усмирится  сказкой  этой 

Твое  капризное  дитя. 

Простится  съ  юностью  отп'Ьтой, 

Не  разцв11тая,  отцвЬтя; 

И  завтра  жь  куклой  разод'Ьтой 

На  сговоръ  явится,  шутя. 

А  тамъ...  какое  Д'Ьло  намъ  ужь  — 

Лишь  поскорее  вышла  бь  замужъ. 

.      5. 

Вамъ,  барышни,  на  этотъ  разъ, 
Вамъ,  барышни,  мои  землячки, 
Не  расточая  лишнихъ  Фразъ 
ВсЁмъ  вм^ст!}  и  по  одиначк'Ё 
Я  посвящаю  свой  разсказъ, 
За  т^мъ,  чтобъ  общей  вашей  спячк'Ь 
Хоть  на  минуту  пом^Ьшать, 
А  посл^Ь...  спите  вновь  опять. 
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6. 


Пишу  на  старую  я  тему. 

Къ  чему  же  мн*  стесняться  т4мъ? 

Я  опираюсь  на  проблему, 

Что  въ  мхр*  мало  новыхъ  темъ, 

И  бросивъ  въ  сторону  систему 

Хитро  задуманныхъ  поэмъ, 

Готовъ,  пожалуй,  хоть  съ  развязки 

Начать  вступленье  этой  сказки. 

7. 

П'^Ьвцы  у  насъ  ханжатъ  слегка,  — 

Тутъ  исключенья  очень  р*дки; 

Они  всегда  издалека 

Начнутъ  разсказъ  свой,  какъ  кокетки; 

А  кончатъ  т-Ьмъ,  что  Лиза  К., 

Ихъ  героиня,  напосл-Ьдки 

Средой  задавлена  была 

И  въ  злой  чахотк*  умерла. 

8. 

Но  знайте,  барышни,  рутин'Ь 
Я  покориться  зд-Ьсь  не  могъ 
и  жизни  новой  героини 
Не  изломалъ  —  избави  Богъ! 
Она  живетъ  еще  понын'Ь, 
Родитъ  дЪтей  въ  условный  срокъ, 
Покойно  спитъ,  ску^тетъ  мало. 
Но...,  лучше  я  начну  С7>  начала. 


(Посвящ,  Еленл  Ллександровил  Ф—ль.) 


Можетъ  быть,  поэты  правы, 
Что  отъ  нихъ  всЬ  наши  д-Ьвы 
Привыкали  съ  детства  слышать 
Только  сладкге  напевы. 


Можетъ  быть,  поэты  правы,» 
(В*дь  у  нихъ  вкусъ  очень  тонокъ!) 
Что  они  ихъ  называютъ: 
—  Мой  малютка!  Мой  ребенокъ! 


« 


И  въ  ихъ  п^сняхъ  благовонныхъ 
Ничего  н-Ьтъ  кром*  р-Ьчи: 
Какъ  прекрасны  ваши  глазки, 
Какъ  прекрасны  ваши  плечи! 
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«Ахъ,  дитя!  къ  теб^  привязанъ 
Я  любовью  безвозмездной!...» 
Такъ  поэту  снилась  д*ва 
И  притомъ  —  «въ  корон'6  зв^Ьздной». 


«Ахъ,  дитя!  Еъ  теб:Ь  привязанъ 
Я  любовью  безвозмездной!...» 
Такъ  твердитъ  всл^Ьдъ  за  поэтомъ 
Франтъ  предъ  барышней  у*здной! 


»  « 


ВсЬхъ  пл'Ёняетъ  образъ  д'Ьвы 
Фантастическаго  ранга, 
Съ  ней  летятъ  они  подъ  пальму 
На  т1^нистый  берегъ  Ганга, 


Чтобъ,  подъ  этой  пальмой  сидя, 
В'Ёкъ  молчать,  блаженства  ради, 
И  лобзать  волосъ  роскошныхъ 
Непомаженныя  пряди. 


ВсЬхъ  поэтовъ  дразнитъ  образъ 
Безт^Ьлеснаго  созданья, 
Состоящаго  изъ  блеска 
И  изъ  луннаго  С1янья. 


Можетъ  быть,  так1я  д'!1вы 
Существуютъ  въ  этомъ  св-ЬтФ, 
Можетъ  быть,  въ  ворон'Ь  звездной 
И  гуляютъ  по  планете; 
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Но  не  зналъ  я  д1}въ  подобныхъ 
И  на  нихъ  —  изъ  зв'Ьздъ  короны, 
Хоть,  признаться  —  мн*  встр-Ьчались 
Удивительныя  жены. 

Я  н  въ  снахъ  такихъ  не  вид'&лъ 
Зам'Вчатедьныхъ  уборовъ, 
Соблазнительныхъ  для  п1^сенъ 
И  уб1&ственныхъ  для  взоровъ. 

И  въ  мечтахъ  моихъ  (я  то  же 
Занимаюсь  этимъ  вздоро^ъ) 
Не  встр1}чадись  мною  д']Ьвы 
Подъ  зв']&здистымъ  ихъ  уборомъ; 

«  « 
« 

Не  влекли  съ  собою  къ  Гангу 
Подъ  нав'&съ  священной  рощи, 
Но  въ  моихъ  мечтаньяхъ  скромныхъ 
Мн*]^  он:Ь  являлись  проще: 

Мн:&  он^  являлись  въ  грезахъ, 
Къ  сожал^Ьнью,  прозаично, 
И  моя  природа  очень 
Отъ  поэтовъ  т-Ьмъ  отлична. 

Мн'Ё  он'Ь  являлись  въ  грезахъ, 
Но  въ  водшебномъ  ореол-Ь; 
Не  въ  житейской  обстановке, 
Но  въ  житейской,  скромной  дол'Ь. 
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Но,  —  я  долженъ  зд-Ьсь  заметить,  — 
Какъ  мои  ни  скромны  грезы, 
Но,  ув^рю  васъ,  скорее 
Въ  этомъ  мар*  общей  прозы. 


Въ  нашихъ  залахъ  и  гостиныхъ 
Въ  св-Ьтскихъ,  избранныхъ  салонахъ 
Можно  встр-Ётить  д'Ьвъ  волшебныхъ 
Въ  зв-Ьздныхъ,  искристыхъ  коронахъ, 


ЧЪмъ  хоть  разъ  столкнуться  въ  М1р'Ь 
И  пройти  безмолвно  мимо 
Скромной  женщины,  что  мною 
Только  въ  призрак*  любима. 


«  » 


Мн*  въ  мечтахъ  являлась  д-Ьва.. 
(Безобразное  сравненье!) 
У  которой  вм'Ьсто  сердца 
Н'!Ьтъ  миндвльнаго  печенья. 


« 


Мн*  въ  мечтахъ  она  являлась... 
Но  зач'Ьмъ  теперь  я  буду 
Шевелить  воспоминаиьемъ 
Сердца  старую  причуду. 


Въ  этотъ  прежн1Й,  милый  призракъ 
Потерялъ  я  нынче  в-Ьру; 
И  теперь,  тезДатев,  поверьте. 
Буду  счастливъ  я  не  въ  м*ру. 


32 


•• 
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Если  встречу  д-Ьву,  даму 
Или  взрослаго  ребенка  — 
Тамъ,  гд*  нужно  горько  плакать, 
Не  смЪющуюси  звонко; 


«  * 


Я  доволенъ,  если  д1^ва 
Угощаетъ  сладкимъ  чаемъ, 
И  когда  я  очень  занятъ  — 
Пошлой  фразой  не  смущаемъ. 


«  « 


я  доволенъ,  если  р-Ьдко 
Говоритъ  она  о  страсти... 
Лучше  сплетни  о  знакомыхъ, 
Ч'1^мъ  подобный  напасти!... 


«  « 


Я  доволенъ,  если  д-Ьва 
Любитъ  мало,  —  Вогъ  ужь  съ  нею! 
А  когда  совсЬмъ  не  любитъ  — 
Я  предъ  ней  благоговею. 


« 


Пресм-Ьшную  помню  сцену, 
Образецъ  славянской  драмы, 
Гд*  явился  въ  полномъ  блеск* 
Типъ  холодной  нашей  дамы. 


«  « 


Я  любилъ  ее,  какъ  любятъ 

Въ  двадцать  л*тъ  съ  кипучей  кровью, 

Я  люблю  ее  доныне 

Только  злобною  любовью. 
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Я   люблю    ТОТЪ   ЛОбъ    ВЫС0Б1& 

Гордый  лобъ  (у  дамы  русской 
Постоянно  мы  встрФчаемъ 
Лобъ  и  маленьЕШ  и  узк1й); 

« 

Я  люблю  ТОТЪ  взоръ  спокойный: 
Столько  масла  въ  немъ  и...  л:]&ни!... 
Ахъ,  предъ  нимъ  я  не  л']^нился 
Опускаться  на  кол'&ни... 

Помню  вечеръ,  —  вечеръ  этотъ 
Сберегла  ли  память  дамы?  — 
У  окошка  мы  сщЪлп 
И  сквозь  стекла  зимней  рамы, 

« 

Мы  слЪщлщ  какъ  мелькали, 
Сн']^жнымъ  инеемъ  од'Ъты, 
П']^шеходы,  экипажи, 
Омнибусы  и  кареты. 

Какъ  теперь  я  вижу  даму 

Вь  черномъ  плать*,  въ  черной  сЬтк*; 

На  меня  смотр']^ли  ровно 

Взоры  ясные  брюнетки; 

Такъ  смотрЪли,  что  невольно 
Пробирался  въ  душу  холодъ, 
Но  тогда  я  самъ,  къ  несчастью, 
Былъ  еще  ужасно  молодъ. 
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Эта  маска  ледяная 
И  покой  невозмутимый 
Привлекали  тайной  чарой 
Сердце  къ  женпщнЪ  любимой. 

«  * 

Голова  моя  гор'бла, 
Кровь  ключемъ  пяпЪлв,  въ  жилахъ 
И  приливъ  р'Ьчей  безумныхъ 
Удержать  я  былъ  не  въ  силахъ. 

« 

Вообще  признанья  глупы, -г- 
Я  такого  нынче  мн'Ьнья, 
Но  тогда  въ  моемъ  признань*!} 
Было  много  вдохновенья; 

Было  то,  что  зажигаетъ 

Страсть  въ  другомъ  хоть  не  надолго, 

Заглушая  на  минуту 

Голосъ  разума  и  долга. 

И  моимъ  безумнымъ  пыломъ, 
Ъ1нЬ  казалось,  разогр']^ты, 
Улыбались  въ  темныхъ  рамкахъ 
Акварельные  портреты. 

Я  рванулся  къ  милой  дам-б 
(Признаюсь:  движенья  грубы) 
И,  обвивъ  ее  руками, 
Ц'Ьловалъ  то  въ  лобъ,  то  въ  губы, 
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Жегъ  ее  своимъ  дыханьеиъ^ 
Поц^^луями,  слезами, 
А  она...  она  смотр'Ьла 
Т^^ми  жь  ясными  глазами. 

То  лицо  съ  холоднымъ  блескомъ 
Предъ  собою  созерцая, 
Мн*  казалось  въ  ту  минуту, 
Что  ц'Ьлую  мертвеца  я. 

г 

Я  желалъ,  чтобъ  лучше  съ  гн-Ьвомъ 
Отъ  себя  она  толкнула, 
Съ  чувствомъ  ужаса,  съ  презр'Ьньемъ 
На  безумнаго  взглянула, 

Ч-Ьмъ  съ  холодностью  скелета. 
Неподвижно  и  Л'1^ниво, 
Выносить  огонь  и  ласки 
Непритворнаго  порыва. 

« 

Пресмешная,  право,  сцена, 
Хоть  была  она  обидна, 
П  о  ней  воспоминанье 
Мн*  и  весело  и  стыдно. 

♦  * 

Горькимъ  опытомъ  наученъ, 
Я  теперь  —  поймете  сами,  — 
Ужь  не  брошусь  съ  поцЬлуемъ, 
Какъ  ребснокъ,  къ  каждой  дам!). 
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Хоть  бы  добъ  ея  высок1Й 
Мн-Ё  напомнидъ  лобъ  Шекспира... 
Н'Ьтъ,  изъ  женщины  подобной 
Я  не  сд'Ёдаю  кумира. 

Пролетаютъ  предо  мною 
Чаще  образы  иные: 
Нашихъ  барышенъ  славянскихъ 
Наши  образы  земные. 

« 

Я  вдюбленъ  во  вс*хъ  ихъ  разомъ 
Или  въ  каждую  особо, 
И  къ  любви  моей  нисколько 
Не  прим']Ьшивадась  злоба. 

« 

Такъ  порой  люблю  я  Фрески, 
НимФъ  воздушныхъ  на  картин'Ь, 
Иль  изящный  виньетки... 
Ну,  хоть  въ  «Модномъ  Магазин'Ь». 

« 

1^акъ  и  васъ  любилъ  я,  Мери, 
И  пишу  о  томъ  сказанье, 
Чтобъ  о  васъ  по  крайней  мЬрЬ 
Сохранилося  преданье. 

Мн'Ь  являлись  вы  три  раза, 
Какъ  зв'Ьзда  на  яе^Ъ  хмуром1>, 
То  женою,  то  нев-Ьстой, 
То  ребенкомъ  б'Ьлокурымъ. 
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ШпЪ  являлись  вы  три  раза 
Въ  три  различныя.  годины, 
И  теперь  встаютъ  невольно 
Предо  мною  три  картины. 


I. 

Подъ  семейнымъ  вашимъ  кровомъ 
Въ  душной,  сонной  атмосФер'Ь, 
Гд-Ь  завяло  ваше  детство, 
Какъ  теперь  васъ  вижу,  Мери. 

« 

Въ  благородней шемъ  семейств* 
Ваше  детство  пролетало: 
Вашь  папа  —  былъ  в*чно  занять, 
А  мамаша  —  все  хворала. 

У  тагаап  болели  зубы, 
Постоянно  ныли,  ныли; 
У  рара,  напротивъ,  зубы, 
Точно  тумбы,  кр-Ьпки  были. 

Препочтенная  семейка! 
Не  встр^чадъ  семьи  я  краше: 
Превосходн*йш1Й  родитель. 
Превосходная  мамаша! 

Очень  важенъ  былъ  родитель, 
(И  по  чину  былъ  высокъ  онъ) 
А  татап  всегда  следила, 
Чтобы  пыль  сметали  съ  оконъ, 
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У  папаши  въ  кабинете 
Д-Ьловыхъ  людей  Фигуры; 
У  татап  въ  ея  угольной  — 
Сигнатурки  и  микстуры. 

« 

У  папаши  въ  кабинет* 
Старичковъ  чиновныхъ  мины; 
У  мамаши  въ  будуар-Ь  — 
Корифеи  медицины. 

« 

У  папаши  въ  кабинет* 
Резолюцш,  отм-Ьтки; 
Въ» будуар*  у  мамаши  — 
Попугай  въ  изящной  кл-Ьтк*. 

Рядъ  огромныхъ,  длинныхъ  комнатъ; 
Ихъ  зовутъ  у  насъ  покои. 
Въ  нихъ,  действительно,  мы  вспомнимъ 
О  классическомъ  поко*, 

Гд*  все  дремлеть  въ  сладкой  л*ни 
Вурнсуазнаго  довольства, 
Очень  маленькаго  счастья 
И  большого  хл'Ьбосольства, 

Гд*  ВС*  всш;и  —  отъ  дивана 
До  массивной  лампы  въ  зал*  — 
Лица  мертвыя  хозяевъ 
Вс*мъ  собой  напоминали. 
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Изъ  покоевъ  этихъ  мрачныхъ 

Въ  жизнь  закрыты  были  двери; 

А  межъ  т'Ьмъ  въ  нихъ  жилъ  ребенокъ, 

И  ребенокъ  этотъ  —  Мери. 

«  * 

« 

Зд^сь  давилось  д-Ьтство  Мери 
Подъ  наружным!»,  В1111шнр1мъ  лоскомъ; 
Такъ  полы,  чтобы  блсстЬли, 
Натираютъ  въ  дом'Ь  воскомъ. 

Неприлично,  неприлично! 
Роковое  слово  это 
Въ  ней  сжимало  всЪ  движенья, 
Какъ  пружинами  корсета. 

«  * 

« 

Неподсказанныя  чувства 
Ст»  светлой  радостью,  съ  кручиной. 
Затирались  по-немногу 
Одуряющей  рутиной. 

« 

Везъ  боренья,  шагъ  за  шагомъ, 
Въ  сердц*  юность  увядала 
Въ  школ'Ь  пошлаго  присмотра, 
Безъ  любви,  безъ  идеала. 

« 

Дочь  съ  отцомъ  встречалась  р*дко, 
Ц'Ьловала  ручки  мамы, 
По  утрамъ  съ  старухой'  н*мкой 
Разбирать  садилась  гаммы. 
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За  успехи  въ  этихъ  гаммахъ 
НЪмка  старая  въ  награду 
Вм^ст1}  съ  д^^вочкой  ходила 
По  Таврическоч1у  саду; 

« 

Но  при  этомъ  очень  строго 
Учениц'6  наказала, 
Чтобъ,  съ  д']^ты1И  чужими  встр^тясь, 
Съ  ними  вовсе  не  играла. 

« 

Съ  педагогомъ  изъ  Марселя 
Мери  (въ  томъ  была  вся  сила) 
О  неправильныхъ  глаголахъ 
Очень  правильно  судила. 

« 

На  об'Ьдахъ  званыхъ  Мери 
Повторяла  слово  въ  слово 
Зам'Ъчательныя  басни 
ЛаФонтена  и  Крылова. 

На  об']Ьдахъ  званыхъ  Мери, 
Сидя  съ  тощей  немкой  рядомъ, 
ДЪтскШ  возрастъ  не  посм^^ла 
Обличить  единымъ  взглядомъ; 

Хоть,  порой,  вопросовъ  много 
Шевелилось  въ  груди  д'Ьтской, 
Но  она  не  прерывала 
Разговоръ  пустой  и  св-ЬтскШ. 
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И  молчала  постоянно, 

Въ  поз*  скромной  и  приличной, 

Понемногу  принимая 

Образъ  барышни  столичной. 


Въ  этой  сонной  атмосфер*, 
Въ  этой  вечной  дрейсировк*, 
Привыкаетъ  умъ  къ  дхет*, 
Сердце  къ  стянутой  шнуровк*. 


Мери  кротко  выносила 
Иго   нравственнаго  штиля 
И  читала  Робинзона 
Или  томъ  Дюмонъ-Дервиля 


О  какихъ-то  дикихъ  людяхъ; 

Но  она  не  догадалась, 

Что  въ  своемъ  семейств*  часто 

Съ  дикимъ  обществомъ  встречалась. 


Вс*  они  на  столько  жь  дики, 
(Мери!  это-ль  утаите?) 
Какъ  служители  Бохвани 
Иль  дикарки  Отаити. 


Такъ  мелькнуло  это  детство, 
Пробежали  быстро  годы; 
Вашъ  практическ1й  родитель 
Утроилъ  свои  доходы. 
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Наполнялись  часто  полки 
Несгараемаго  шкапа, 
А  татап  л'1Ьчилась  также 
Подъ  охраной  вскулапа*, 

« 

И  ворча,  —  права  бол-Ьзни, 
За  порядкомъ  наблюдала 
И  четыре  раза  въ  сутки 
Мери  къ  ручк*  допускала. 


II. 

Тотъ  же  домъ,  покои  тЬ  же, 
Также,  маменьку  пугая, 
Раздается  въ  пышной  кл'Ьтк'Ь 
Дик1Й  хохотъ  попугая. 

Онъ  кричитъ  теперь,  какъ  прежде: 
«Попку  въ  оперу  вези  ты!» 
Тъ  же  званые  обЪды^ 
Т-Ь-же  доктора  визиты. 

Но  могу-ль  узнать  васъ,  Мери? 
Прежней  дЪвочки  н^тъ  въ  «классной», 
Не  узнаю  я  ребенка 
Въ  этой  барышн-Ь  прекрасной. 

« 

Дивный  бюстъ,  а  плечи,  плечи... 
Ге1пнльно  платье  сшито! 
Н15тъ  души  въ  васъ,  но  въ  МОДИСТК'Ь 
Сколько,  Господи,  души-то!... 
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я  влюбленъ  въ  модистку  вашу. 
ГдФ  же  адресъ  той  модистки? 
Слышу  —  шепчу тъ  ваши  губки: 
1(акъ  его  желанья  низки!... 

И  невольно  я  теряюсь 
Отъ  презрителънаго  жеста, 
Жеста  грознаго,  съ  которымъ 
Отвечала  инЪ  невеста. 

Да,  невеста!  Васъ  я  встр-Ьтилъ 
Въ  эти  дни  на  первомг  бал1з, 
Гд*,  явившись  въ  полномъ  блеск*, 
По  паркету  вы  летали. 

Первый  балъ  и  первый  вы'&здъ 
Есть  событье  для  дФвицы: 
Онъ  ей  грезится  въ  мечтаньяхъ 
Ч-Ьмъ-то  въ  род'Ё  небылицы. 

»  » 

Первый  балъ  —  есть  та  же  школа, 
Гд-Ь  ВС*  учатся  отлично 
Посл'Ь  лжи  подъ  отчимъ  кровомъ 
Лгать  съ  достоинствомъ  публично; 

Лгать  улыбками,  нарядомъ, 
Фразой  мертвой,  ледяною, 
Накладными  волосами 
И  любовью  накладною. 
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Въ  этой  лжи  есть  упоенье 
И  высокое  искусство. 
Нарумяненыя  щеки, 
Нарумяненыя  чувства. . . 

С'Ёти  хитраго  обмана 

И  заботы  о  карьер-Ь... 

Въ  этомъ  мгр!)  бсзъ  соперницъ 

Вы  царили  долго,  Мери. 


»  « 


Драгоц'Ьнныя  каменья, 

Видъ  повсюду  неизменный, 

И  въ  груди  —  не  сердце  —  камень, 

То  же  камень  драгоц']^нный. 


Ваша  ловкая  модистка, 
Од'&вая  васъ  предъ  баломъ 
(Я  опять  о  ней  припомнилъ. 
Хоть  рискую  быть  нахаломъ). 


Зам'Ёчала,  чуть  не  плачемъ, 
Какъ  б1}Дно  она  одЬта 
ВозлЪ  васъ,  въ  роскошномъ  плать'Ь, 
Возл'Ь  бальнаго  букета. 


Но  минута  —  и  веселье 

Вновь  явилось  въ  св'Ьтломъ  взгляд^. 

Шепчетъ  д'Ёвушка:  «елсу  я 

Ведь  мила  въ  своемъ  наряде!» 


И  торопится  б'Ёдняжка, 
Быстро  двигаются  руки, 
Ей  мерещится  ужь  вечеръ, 
Поц'Ьлуевъ  робкихъ  звуки^ 

И  минутное  свиданье 
У  сосЬда,  возл*  двери... 
Ахъ,  такихъ  волненШ  въ  жизни 
Не  испытывать  вамъ,  Мери. 

Вы  ни  въ  чемъ,  —  и  слава  Богу, 
Не  похожи  на  модистку 
И  покажете  мамаш'Ь 
Вы  любовную  записку. 

Появляясь  равнодушно 
На  парадномъ,  пышноиъ  бал'Ё, 
Вы  межъ  фраковъ  и  мундировъ 
Никого  не  отличали, 


Не  испытывали  въ  жизни 
Трепет'#  страсти,  трепетъ  сладкШ, 
И  жив^й  вашъ  пульсъ  не  бился 
Подъ  французскою  перчаткой. 


« 


Вы  задумались  однажды, 
Сидя  дома  у  камина, 
Удивляясь  откровенно: 
«Какъ  могла  бежать  кузина 
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Тамъ,  съ  какимъ-то  музыкантомъ? 
Какъ  понять  движенье  это?» 
И  на  тотъ  вопросъ  пустФйш1й 
Не  могли  вы  дать  отв'Ьта. 

Лишь  холодное  презр'Внье 
Промелькнуло  въ  вашемъ  взор:Ь 
И  вы  думать  перестали 
О  подобномъ  мелкомъ  вздор^^. 

А  межъ  т-Ъмъ  всЬхъ  поражали 
Ваши  глазки,  плечи  ваши 
И  орловскаго  завода 
Кони  вашего  папаши; 

А  межъ  т'Ьмъ  вс^Ь  сознавали 
Съ  тайной  завистью,  съ  тоскою, 
Что  получатъ  рысаковъ  т11хъ 
Только  съ  вашею  рукою. 

И  не  разъ  вы  многимъ  снились, 
Какъ  прекрасная  приманка 
Къ  капиталу  и  къ  процентамъ 
Государственнаго  банка; 

Къ  капиталу,  что  положенъ 
Тамъ  давно  на  имя  ваше  — 
И  во  сн^  инымъ  казались 
Вы  еще  милШ  и  краше. 
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Въ  ложу  оперы  являясь, 

Знали  вы,  что  тамъ,  въ  партер* 

Ис^  бинокли  обращались, 

Вс'Ь  глаза  стремились  къ  Мери. 

« 

Вы  довольны  пхъ  вниманьемъ, 
Холодны  и  не  преклонны 
И  разсЪянно  следите 
За  руладой  примадонны. 


Ш. 


Надъ  столицей  зимп1Й  вечеръ, 
Вечерь  темный  и  туманный, 
Надъ  столицей  гулъ  несется, 
Гулъ  таинственный  и  странный. 


« 


О,  когда-бъ  я  былъ  поэтомъ 
Эстетической  эпохи, 
То  сказал ь  бы:  въ  этомъ  гул-Ь 
Было  все,  —  людск1е  вздохи. 


« 


Слезы,  п^эсни  вакханал]й, 
Св*тск1Й  лепет ь  львицы  модной, 
Дик]й  смЪхъ,  зубовный  скрежетъ. 
Стоны  б-Ьдности  голодной. 


«  » 

« 


Въ  годы  юности  далекой 
(А  тогда  —  поэты  вс*  мы) 
Этотъ  гулъ  давалъ  для  П'Ьсенъ 
МнЪ  лирическ1я  темы. 
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Мн^&  тогда  подъ  каждой  кровлей 
Въ  часъ,  какъ  дремлетъ  городъ  спящай 
Представлялся  бл'Ьдный  образь, 
Образъ  женщины  скорбящей. 

И,  при  встр^ч-Ь,  часто  глядя 
На  бездушное  созданье, 
Я  въ  лиц'Ё  кокетки  нервной 
Находить  уиЪлъ  страданье... 

Надъ  столицей  зимн1й  вечер1> 
Гонитъ  день  съ  небесъ  упрямо. 
Рядъ  каретъ  стоитъ  недвижно 
Передъ  папертью  у  храма. 

Тамъ  светло,  тамъ  блещу тъ  съЪчп. 
Я  тогда  былъ  въ  храм'Ь  этомъ, 
Хоть  туда  гостей  на  свадьбу 
Допускали  по  билетамъ. 

Я  стоялъ  въ  огромномъ  храм'Ё^ 
У  колонны  выбравъ  м'Ьсто. 
«Се  женихъ  грядетъ...»,  явилась 
Наконецъ  сама  нев-Ьста. 

Грянулъ  хоръ;  в-^нцы  над-Ьты, 
ПоздравленШ  звукъ  обычный... 
О,  вашъ  бракъ,  пов^^рьте  Мери, 
Названъ  ^партгей  отличной». 
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«Оба  молоды,  богаты ! 
Вотъ  такъ  пара!»  шепчутъ  гости, 
Но  никто  изъ  нихъ  не  понялъ, 
Сколько  въ  драм^^  этой  злости. 

Даже  въ  сердц*  вашемъ,  Мери, 
Ничего  не  шевельнулось, 
И  красивому  супругу 
Ручка  см-Ьло  протянулась. 

Васъ  въ  супруг*  не  смутили,  — 
Это  ваша-ли  забота?  — 
Лоскъ  безсмысленнаго  Фата, 
Грацюзность  идюта. 

Не  смутило  васъ,  что  рокомъ 
Грудь  безчувственная  эта 
Создана  лишь  для  одышки 
И  для  бальнаго  жилета. 

Все  равно!  Достигли  ц*ли 
Вы  безъ  всякаго  испуга: 
Вы  богаты,  вы  свободны. 
Вы  законная  супруга!... 

Не  одн*  вы  такъ  сп-Ьшите 
Къ  соблазнительной  карьер*; 
И  теперь  въ  гостиной  вашей 
Я  люблю  являться,  Мери, 
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Не  затЬмъ,  чтобы  предъ  вами 
Быть  иторымъ  Т[11гмал1ономъ, 
Но  за  тЬмъ,  чтобъ  любоваться 
Вашпмъ  ыовымъ  селадономъ; 

«  ♦ 

Чтобъ  слФдить,  съ  какимъ  искусствомъ, 
Чувствъ  любви  не  обнаружа, 
Вы  ласкаете  мальчишекъ 
Прямо  подъ  носомъ  у  мужа^ 

Чтобъ,  садясь  за  сытиый  ужпиь,  — 
ПосдЪ  сплетонъ  у  камина,  — 
Фсть  отличн'Ьйипя  блюда, 
Пить  отличнМш1я  вина. 


VI. 


иммам  ч®]^тА. 


НА 

ЖКЛЪЗНОЙ  ДОРОГЪ. 
(Четыре  1ла^ы  изъ  юмо1)истическоп  поэмы). 


Все  люди,  такая  тоска;  хоть 
бы  черти  для  сн'Ьха  попадались. 
М,  Лермомтоеъ. 


ГЯАВА   I. 

Скажите:  вид'Ьли  вы  чорта? 
Каковъ  онъ:  н'Ьмецъ  иль  русакъ? 
Что  на  ногФ  его:  ботФорта 
Иль  камеръ-ювкерск1й  башмакъ? 
(Изъ  стариммаю  альманаха.) 

I. 

Хоть  образъ  бФса  за  химеру 
Давно  призвалъ  нашъ  Исудрый  в'Ьк'ь, 
И  навсегда  утратил ъ  в'Ьру 
Въ  чертей  рогатыхъ  челов-Ькъ, 
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Я,  неподкупленный  прогрессош», 
НиБакъ  не*  могъ  разстаться  съ  б'Ьсомъ, 
Съ  его  рогамп  и  хвостомъ: 
,   Я  съ  нимъ  давно,  давно  знакомъ. 
Могу  увЪрнть  васъ,  читатель, 
Изъ  вс^Ьхъ  пр1ятелей'  моихъ, 
Богатыхъ,  б'Ьдныхъ,  добрыхъ,  злыхъ, 
Мн1Ь  дьяволъ  лучи11й  былъ  приятель: 
Меня  онъ  т'Ьшнлъ,  забавлялъ 
И  мелкихъ  донегь  въ  долгъ  не  брялъ. 


II. 


Либерализмомъ,  геморроемъ, 

Кавъ  вс'Ь  мы,  другъ  мбй  не  страдаль, 

Для  русской  повЪсти  герое мъ 

Его  никто  би  не  избралъ. 

За  то,  въ  аду,  проказы  строп, 

В'Ьсъ  такъ  прослылъ  ужь  за  героя, 

Что  имъ  однажды  разсержёнъ, 

Его  на  св'Ьтъ  швырнуль  Плутонъ. 

Прыгнув ь  случайно  на  планету, 

Гд'Ь  много  разныхъ  есть  чудесъ, 

Изъ  любознательности,  б1>сь 

Пустился  странствовать  по  св'Ьту. 

Воть  въ  эти  самые   года 

Я  съ  нимъ  сдружился  навсегда. 

П1. 

По  свойству  дьявольскаго  нрава 
Мой  другъ  разсЬялъ  много  зла, 
Себ*  одно  присвоивъ  право  — 
Въ  людск1я  путаться  д-Ёла. 
Какъ  обличитель  по  природ1>, 
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Б'Ьсъ  в'кчпо  страиствовадъ  въ  народЪ, 

Свой  изм'Ьняя  всюду  видъ: 

Он'ь  —  Т0(11а  клюшк^Ь  .инвалидЪ) 

То  откупщикъ,  то  операторъ, 

То  иностранный  ийжснеръ, 

То  маклеръ,  то  акцхонерЪ) 

То  полотеръ,  то  литсраторъ^ 

То  по  вартннкЪ  сшитый  Франтъ, 

То  съ  кругу  спившШс»  талантъ. 

* 

IV. 

Считая  живнь  пустой  шарадой, 
>Давио  разгаданной  ужь  имъ, 
Съ  какой-то  тайною  отрадой 
Б'Ьсъ  отравлалъ  ее  другимъ. 
Людей  везд'Ь  сбивая  съ  толку, 
Онъ  забавлялся  вь  тидсомолку 
Плодами  дьявольскихъ  проказъ 
И  паслаждался  каждый  разъ, 
Когда  ум'Ьлъ  свести  интригу, 
Взб11сить  опдошнаго  врага^ 
Супругу  выростить  рога 
Иль  осм1^ять  иную  книгу  ^ 
И  сладострастно  въ  М1ръ  пускалъ 
Онъ  за  скандалами  скандалъ. 


V. 


Нич'Ьмъ  не  занятый  ни  мало, 

Скакнувъ  на  землю,  сатана 

Повсюду  сЬять  стадъ  скандала 

Одни  благ1я  с^Ьмена. 

и  если  плодъ  того  посЬва 

Мы  встр'Ьтимъ  справа  и  иал'Ьво 
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Отъ  Петербурга  и  Москвы, 

Читатели!  узнайте  вы:  — 

Ихъ  возрастилъ  мой  бЪсъ  проказникъ; 

Ему  тотъ  день  бывалъ  не  нилъ, 

Въ  который  онъ  не  нашадилъ, 

Не  задавалъ  скандальный  празднпкъ, 

Хоть  посреди  такихъ  забавъ 

Онъ  предъ  людьми  и  не  былъ  правъ. 

VI. 

Пусть  мой  разсказъ  за  небылицу 

Сочтете  вы,  —  мн4  все  равно,  — 

Но  въ  нашу  невскую  столицу 

Чортъ  залет'Ьлъ  не  такъ  давно. 

И  если  вы  не  близоруки, 

Не  отдались  аскетамъ  въ  руки, 

И  нигилизму  не  в'Ьрны  — 

Смотрите:  всюду  сатаны 

Мы  путь  таинственный  замЪтимъ; 

Везд^Ь  сл1^ды  его  когтей, 

Дурачествъ,  шалостей,  зат'Ьй, 

Лишь  незамЪтныхъ  только  дЪтомъ; 

А  нынче  даже,  говорить. 

Не  скроешь  ихъ  и  отъ  ребатъ. 

Я  докажу  слова  прим^Ьромъ: 
Лкцюнернымъ  д1^ломъ  гордъ, 
ВсЬхъ  обществъ  вдругъ  акщонеромъ 
Сп^^шилъ  назваться  см*Ьлый  чортъ, 
И  тамъ  тотчасъ  взялся  за  шашни: 
То  въ  водоемной  нашей  башнЬ 
Колеса  машинъ  онъ  ломалъ. 
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То  въ  «главномъ  обществЬ»  м'Ъшалъ 
Отчеты,  ведомости,  см^ты, 
Французамъ  прем1И  дарилъ 
И  ихъ  на  родину  пустилъ, 
Какъ  пострадавшихъ  за  изв-Ьты , 
И  вм-Ьст*  съ  ними  промоталъ 
Акцюнерный  капиталъ. 

VIII. 

Но,  утомясь  пот-Ьхой  этой, 

За  новый  трудъ  принялся  бЪсъ, 

И  началъ  вверхъ  пускать  ракетой 

Предъ  нашимъ  обществомъ  прогрессъ. 

Шумихой  Фразъ  онъ  всЬхъ  дурачилъ, 

Грань  обличен1я  назначилъ, 

Изъ-за  угла  воровъ  дразнил ъ 

И  рядъ  танцклассовъ  вдругъ  открылъ. 

Весьма  забористымъ  канканомъ 

Камел1Й  невскихъ  веселилъ, 

У  Фюрстъ  съ  мальчишками  шалилъ, 

Разбавилъ  пиво  кукельвапомъ, 

На  рысакахъ  пародъ  топталъ 

И  откупамъ  отставку  далъ. 


IX. 


Чтобъ  въ  людяхъ  духъ  окр-Ьпъ  скандала, 
Вошелъ  въ  ихъ  бытъ,  въ  житье-бытье, 
В-Ьсъ  тотчасъ  взялъ  два-три  журнала 
Подъ  покровительство  свое. 
Онъ  имъ  придумалъ  направленье, 
Писалъ  статьи  и  объявленья, 
Самъ  выбралъ  шриФты  и  Форматъ, 
Самъ  роздалъ  мн^^нья  на  прокатъ, 
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и  сталъ  сд'Ьдвть^  сложивши  руки.. 
Такъ  иногда,  подъ  старость  л^тъ, 
Глядитъ  съ  лежанки  старый  д'Ьдъ, 
Какъ  вкруп!  него  играютъ  внуки, 

И    ИХЪ   докучный,    р'ЬЗК1Й   криЕЪ 

Съ  улыбкой  слушаетъ  старик  ь. 


X. 


Но  отъ  журнальнаго  сумбура 

Самъ  чортъ  сталъ  пасмуренъ  и  хмуръ, 

Самъ  чортъ  рЬшилъ:  литература 

Уже  хватила  черезъ  чуръ. 

Что  д-Ьлать  съ  сплетницей  такою?.. 

Потолп»  махнувъ  па  все  рукою 

И  склонный  кь  перем'ЬиЬ  мЪсть 

ВдруГЪ    приготовился    ВЪ    ОТЪ'ЬЗД!.. 

Везъ  аттестата,  безъ  паспорта 
Онъ  вь  путь  отправился  тотчос'1», 
И  зд'Ьсь-то  я  начну  разсказъ 
О  путевыхъ  проказахъ  чорта. 
Но  остановимся  сперва: 
Ужь  лучше  новая  глава. 


ГЛАВА  II. 


I. 


Организованъ  б*съ  счастливо, 
И  путешествовать  онъ  могъ; 
И  безъ  услугъ  локомотива, 
Паровъ  и  рельсовъ,  и  дорогъ 
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Ему  пути  открыты  всюду... 
Поймите-жь  дьявола  причуду: 
Онъ  одиночсствомъ  скучалъ 
И  путь  иной  предпрчитал'ь. 
Въ  Т0ЛП11  людей  сослов1Й  рнзны^ъ, 
Въ  толп'Ь  чиыовникопъ,  дворяиъ, 
Сынковъ  куаеческихъ,  м^Ьщанъ, 
Красивыхъ  марсовъ  и  приказных'ь, 
Въ  толп'Ь  камел1Й  и  пов'Ьсъ 
Всегда  любилъ  таскаться  б'Ьсъ. 


П. 


Р:]^шившись  странствовать  по  св^Ьту 

Вь  большой  компан1И,  сп1Ьшитъ 

Мой  чортъ,  вапявъ  себ!»  карсту , 

Купить  у  ВольФа  лучш1Й  гидъ. 

Съ  путеводнтелемъ  въ  варман'Ь 

Онь  размышлаетъ  ужь  заран'Ь, 

Куда  направить  свой  полетъ 

И  гд'Ь  найтп  такой  пародъ, 

Гд'Ь  предразсудки  не  угасли, 

Гд'Ь  слово  съ  д'Ьломъ  ходитъ  врозь, 

Гд'Ь  все  вертится  на  авось, 

Гд'Ь-бъ  онъ,  какъ  сыръ  валялся  въ  маслЪ 

Беретъ  раздумье  сатану: 

—  Найду-ль  такую  я  страну? 

Ш. 

Куда  же  ^хать?  Вь  РимФ  папа. 
Туда  для  чорта  путь  закрыть. 
И  быстро  дьявольская  лапа 
Переворач^ваегь  гидъ. 
Вь  Парижъ?  Ему  постыла  Сена, 


Австрийской  гйилъю  пахнетъ  В'Ьна, 
На  Тема*  —  биржи,  лавки,  сплинъ, 
И  слишкомъ  скромснъ  удаь  Верлипъ. 
На  что  жь  сменить  ему  Петрополь? 
Онъ  зналъ,  что  скоро  падо'Ьстъ 
Ему  Мадритъ  и  Вухарестъ, 
Неаполь  и  Константинополь. 
Онъ  далъ  зарокъ:  въ  тЬ  города 
Не  "Ездить  больше  никогда. 


IV. 


Ужь  чортъ  нахмурился  сердито, 

Но^вдругъ  узналъ  со  словъ  молвы, 

Что  въ  Нижн1Й-Новгородъ  открыта 

Дорога  прямо  отъ  Москвы. 

Хвостомъ  ударивъ  по  карманамъ, 

Чортъ  крикнухь:  Эврика!  Къ  славянам ь 

Пр1язнью  старою  дыша, 

Онъ  тутъ  же  сд^лалъ  антраша 

И  началъ  собираться  въ  НижнШ: 

Костюмъ  просторный  тотчасъ  сшилъ 

И  на  дорогу  закупилъ  — 

«Семейство  Монеовъ»  въ  лавк-Ь  книжной, 

Перчатокъ  дюжину,  портъ-сакъ, 

Халатъ  и  вязаный  колпакъ. 


V. 


И  вотъ,  подъ  шляпой  скрывши  рожки, 

Хвостомъ  обвившися  кругомъ 

и  аккуратно  спрятавъ  ножки 

Подъ  самымъ  моднымъ  сапогомъ. 

Мой  б'Ьсъ,  въ  московскомъ  ужь  воксал'Ь, 

Походкой  важной  ходитъ  въ  зал'Ь, 


*^ 
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Въ  рув1к  съ  билетоиъ  въ  первый  кдассъ. 
Задумалъ  онъ  на  этотъ  рааъ 
По11хать  въ  кдас&Ь  самрмъ  первомъ, 
Гд!}  люди  важные  одни 
Привыкли  Ъздить  въ  наши  дни, 
Чтобъ  дать  покой  усталы мъ  нервамъ, 
Чтобъ  избежать  ужасны хъ  б'1^дь: 
Сид-Ьть  съ  плебеемъ  1б1е-й.-1ё1е. 


VI. 


Ужь  въ  трет1Й  разъ  звонокъ  раздался: 

Условный  знакъ,  что  въ  путь  пора; 

Въ  трубу  машины  дымъ  прорвался, 

БЪгутъ  къ  м'Ьстамъ  кондуктора. 

Толпа  стремится  въ  перегонку, 

Кто  тащитъ  узелъ,  кто  картонку; 

Прощанье,  хохот'ь,  слеэы,  звонъ, 

И  всЬ  б'Ьгутъ  скорМ  въ  вагонъ. 

Безъ  торопливости  м^^щанской, 

Небрежно  распустивъ  свой  пледъ 

И  ловко  вставивъ  въ  глнзъ  лораетъ, 

Въ  зубахъ  съ  сигарою  гаванской 

Идетъ  нашъ  путникъ.  «Вамъ  куда-съ?» 

Кричитъ  кондукторъ.  —  Въ  первый  классъ. 

VII. 

Въ  углу,  на  кресло  с1Ьвъ  съ  комфортомъ, 

СпЪшитъ  осв'Ьдомиться  онъ, 

Кого  изъ  снертныхъ  вмФст'Ь  съ  чортомъ 

Судьба  свела  въ  одинъ  вагонъ; 

Ц  между  т1&мъ,  какъ  изъ  воксала 

Машина  съ  громомъ  выЬзжала, 

В-^^съ  начцнаетъ  наблюдать, 
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С'ь  к'Ёасъ  путь  придетса  воротать. 
Но  пассцжчцкшъ  только  трое: 
Степнакъ,  СЛ1ВЯ11СВ0Й  расы  цв'ктъ, 
Въ  седЪ  прожившШ  двадцать  ^И1^ь,  * 
Быдъ  ве  ивходка  для  ге|>он. 
Потом'ь  вошла  одва  изъ  дамъ, 
Которыхъ  вса^р-Ьтишь  зд'Ьсь  и  там'Ы 

VIII. 

Въ  воксалахъ,  въ  маскарадной  ложЬ, 

Въ  чаду  баловъ  и  пикииков1>, 

Въ  кругу  уставшей  молодежи 

И  ве  уставшихъ  старичковъ; 

Ну,  словомъ  —  вти  геронии 

Намъ  попадутся  всюду  нып'Ь, 

Теперь  любой  Фельетонистъ 

О  нихъ  напишетъ  ц'Ьлый  листъ. 

Потомъ,-  посл'Ьдпим  ь  пассажнромъ  . 

Былъ  прогрессистъ  съ  бреговъ  Невы, 

Чинопинвъ  съ  ногъ  до  головы, 

Фрааёръ  и  Фатъ  подь  вицъ-мундиромъ, 

Который  взятки  бичевалъ, 

И  былъ,  гд1}  можно,  лвбералъ. 

IX. 

Въ  путц  сближаемся  мы  скоро; 
Въ  пути  Флегматигь  и  педавтъ 
Не  изб-Ьгаютъ  разговора: 
Такъ  ув1;раетъ  самъ  Жоржъ^Завдъ. 
И,  в-Ьрепъ  вривциоу  такому^ 
Св'Ьшитъ  къ  товарищу  степному 
ПодсЬсть  поближе  сатава, 
Чтобь  изучитъ  его  сполна. 


V/  • 
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Пл'Ьицвшись  черепоиъ  сос&дскимъ, 

Чедомъ  высокимъ...  вь  полвершка    ' 

И  всей  Фигурой  степняка, 

Чортъ  съ  любопытствоиъ,  ч  исто  д-Ьтскилгь , 

Остановилъ  па  немъ  свой  взглядъ: 

—    «По  всЬмъ  принФтаиъ  простоватъ!» 


X. 


Считая  мозгъ  простымъ  баластомъ, 

Который  счастью  лишь  м11шалъ, 

Съ  людьми  въ  сближеиь'Ь  очень  частомъ, 

Б'Ьсь  больше  глупость  уважалъ. 

Безь  дураковъ^  ему  казалось, 

Земля  на-вЪрно  бы  распалась. 

Кто  бъ  занялъ  видиыя  м-Ьста? 

Кто-бъ  проживался  дочиста? 

Кто-бъ  д'Ьлалъ  глупости,  скандалы^ 

Насъ  и  смЪшил'ь  и  раздражалъ, 

Проекты  разные  писалъ 

Или  выписывал'ь  журналы, 

Ихъ  не  читая  никогда?... 

Безъ  глупыхъ  скучно,  господа!... 


XI. 


Заметьте:  такъ  пли  иначе, 
Вс'Ь  къ  дурака  мъ  блпговолип». 
Кому  и  счастье  и  удачи? 
Чьимъ  мн'Ьньевгь  свято  дорожягь? 
Кому  мы  жмемъ  съ  участьемъ  руку? 
Сь  кЬмь  разгопяемъ  нашу  скуку? 
Сь  к1ш'ь  разсуждаемъ  битый  чась? 
Отв'Ьтьте:  сь  к'Ьмъ?  прошу  я  васъ. 
Средь  Ж04ЧНЫХ  ь  умников  ь,  въ  полъ'гла^^а. 


570 


На  М1ръ  глядящихъ  свысока, 
Когда  я  встр-Ьчу  дурака, 
Готовъ  обнять  его  два  раза, 
И  рвется  ласка  прямо  съ  губъ: 

—  Ты  мн*  ужь  милъ  за  то,  что  глупъ! 

XII. 

Хотя  съ  теорхей  такою 

Герой  наш.ъ  жить  давно   привыкъ, 

Но  предъ  сос'Ьда  головою 

Онъ  сталъ  р-Ьшительно  въ  тупикъ. 

Напрасно  черепъ  р'Ьдк1Й  этотъ, 

Припомня  Френологовъ  мётодъ. 

Тихонько  щупалъ  онъ  рукой, 

Но  видитъ:  сметки  никакой, 

—  «Вотъ  удивительный  Феноменъ! 
Такихъ  нигд*  я  не  встр*чалъ!» 

И  хоть  мой  б*съ  все  отвергалъ, 
И  въ  похвалахъ  былъ  очень  скромен  ь. 
Но  степняку  онъ  честь  отдалъ, 
И  тутъ  же  мысленно  сказалъ: 

ХШ. 

«Влаженъ,ктошелъ  --  друзья,  поверьте,  — 

Всю  жизнь  спустивши  рукава, 

Кому  ни  въ  чемъ,  до  самой  смерти 

Не  пом'Ьшала  голова; 

Чей  черепъ  мысль  не  посещала 

И  ядовито  не  стращала 

Тяжелымъ  умственнымъ  трудомъ, 

И  не  толкала  въ  жолтый  домъ... 

И  вотъ  субъектъ  такого  сорта 

Сидитъ  и  смотритъ  на  меня!» 
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И  тайной  зависти  ъиЪя 
Зашевелилась  въ  сердц'Ь  чорта. 
(По  старымъ  внигамъ,  вс^хъ  чертей 
За']Ьла  зависть  до  когтей). 

XIV. 

«Дурачить  умника  —  отрада, 

Но  какъ  дурачить  дурака? 

Что  съ  нимъ  ынЪ  д'киать?»  и  досада 

Смутила  дьавола  слегка. 

Но  вдру  1  ъ  въ  немъсмолкъ  невольный  ропотъ; 

И  онъ  придумалъ  сделать  опытъ, 

Еще  неслыханный  у  насъ. 

Межъ  т1)мъ,  какъ  русскхй  Ловеласъ 

Пл^Ьнялъ  камсл1ю  въ  карет'Ь 

И,  принимая  н1^жный  видъ, 

Ей  нап'Ьвалъ:  «ПпзсЬиЫ!^  Кшс1,» 

Чортъ  шутку  новую  на  св^^т'Ь 

Хот'Ьлъ  дорогой  испытать, 

И  сталъ  сосЬда  усыплять. 

'    XV. 

СосЬдъ  з'Ьвнулъ,  къ  ст'Ьн^Ь  склонился, 
и  захрап'Ьлъ  въ  единый  мигъ. 
Но  этимъ  чортъ  не  усмирился; 
Онъ  былъ  известный  прихотникъ: 
Его  въ  вагонъ,  въ  тюрьму  запри  хоть, 
^  Онъ  и  въ  тюрьм'Ь  зат^^етъ  прихоть, 
А  тутъ  же  случай  р'Ьдкхй  былъ, 
И  чортъ  его  не  опустилъ. 
И  вотъ  надъ  спящимъ,  у  дивана, 
Начать  свой  опытъ  дьяволъ  радъ, 
И  странной  Формы  аппаратъ 
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Опъ  выпимаетъ  изь  кармана; 

II  из'Ь  него  же.пынулъ  оиъ 

Сь  какой-то  жидкостью  Флакопь. 

XVI. 

Оиъ  вздумалъ,  -—  шутки  за  частую 
Ему  случалося  играть,  — 
Сос'Ьда  голову  пустую 
Отличнммъ  мозгом'ь  спрынцовать, 
«Дай  разбужу  отъ  вЪчноК  спячки!» 
И  чортъ  садится-  на  карачки^ 
Наводить  ловко  свой  васосъ, 
И  вдругъ,  мгйовенно,  черезъ  посъ  . 
Въ  сос'Ьда  мозгъ  струей  пускаетъ. 
Степнйкъ  чихнулъ,  приподнялъ  бровь 
И  захрапЪль  тотчасъ  же  вновь. 
Но  б'1;съ  сидитъ  и  иаблюдаетъ, 
И  втаИи'Ь  думаетъ:   «теперь 
Сталъ,  в'Ьрно,  гси1емъ  мой  звЬрь». 

XVII. 

Тотъ  мозгъ,  отличной  самой  пломбы^ 
Достался  мн'Ь  отъ  мертвеца: 
Средь  нашей  адской  катакомбы 
Его  я  взялъ  у  мудреца. 
Что  опытъ  мой  вполн'Ь  удастся, 
Готовъ  я  тартаромъ  поклясться, 
И  добрымь  сд'Ьлаться  опять....»      ^ 
И  въ  нетерп'Ьн1и  разъ  пять 
Оиъ  степняка  толкнулъ  копытомъ. 
Степнякъ  проснулся  и  встаетъ, 
З'Ьвнулъ,  раскрывъ  широко  рот7>, 
И  взглядом ь  мутным ь  и  сердитым ь 
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Глядитъ  безсмыслснно  вокругъ. 
Тутъ  подскочилъ  мой  адск1й  другъ. 

XVIII. 

«Что  съ  вамп?  Вы  ужь  не  больиы-ли?» 

—  Чортч.  зпаетъ,  что  теперь  со  мной: 

Мн'Ь  точно  въ  черепъ  попустили 

Какой  то  дряпи  и  помой:  ' 

Иъзатылк'Ь  —  боль,  в  ь  вискахъ  —  ломота, 

II  спать  смертельная  охота, 

А  впрочемъ  —  завтракать  пора: 

Я  голодъ  чувствую  съ  утра.  — 

Напрасно  искорку  'хоть  смысла 

Въ  его  глазахъ  нашъ  бЬсъ  искал ъ: 

Сос'Ьда  мозгь  но  разбиралъ, 

Н  такъ  же  тупо  онъ  и  кисло 

Гляд^лъ,  опухш1й  весь  отъ  сна... 

XIX. 

«Законъ  природы  пепреложенъ, 

Не  изменить  его  нпкпкъ: 

К'ь  перерон%'денью  иснозможепь 

Такой  классическ1й  дуракъ. 

И  мозгь,  которым1|  сильны  люди, 

Г)Ъ  моемь  сос'Ьд'Ь,  какъ  въ  посудЬ 

Крахмалъ  остуженный  лежитъ 

И...  только  дразнить  аппетитъ. 

Пезсильны  разума  вериги 

Надь  этой  кр-Ьикой  головой...» 

Тихонько  свиспулъ  дьяволъ  мой, 

И  на  камел1ю  изъ  Риги, 

С'ь  лица  прогнавши  думы  сл'Ьдч., 

Онъ  вдругъ  наводить  свой  дорнеть. 
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ГЛАВА  Ш. 


I. 


Въ  благоухающемъ  наряд'Ь, 
Въ  атласъ  и  шелкъ  облечена, 
Гуляетъ  Берта  по  эстрад*  — 
(Звалася  Бертою  она); 
Духовъ  парижскихъ  несся  запахъ. . . 
И  б'Ёсъ  въ  своихъ  косматыхъ  лапахъ 
Почувствовалъ  какой-то  зудъ; 
Но  черезъ  пять  иль  шесть  минутъ,     • 
На  гибк1Й  станъ,  на  н'Ьжный  проФИль, 
На  выраженье  глазокъ  т'Ьхъ, 
Просившихъ  золота  у  вс*хъ, 
Взглянулъ  иначе  МеФИСтоФСль, 
Нахмуривъ  свой  высок1й  лобъ: 
Онъ  былъ  немножко  Филантропъ. 


П. 


«Погибла  ты!  Не  грустно- ль  это?.. 
Спасу  тебя...  то  решено»... 
И  онъ  припомнилъ  стихъ  поэта., 
Имъ  гд-Ь-то  слышанный  давно: 
Когда  тъ  мрака  заблуоюденья 
Горячимъ  словомъ  убгьжденья 
Я  душу  падшую  извлекъ,.. 
Припомнить  дальше  онъ  не  могъ. 
Но  мысль  поэта  въ  цЪлъ  попала, 
И  хоть  камел1Й  исправлять 
Ужь  чорту  вовсе  не  подъ  стать, 
Онъ  не  смутился  тЪжъ  ни  мало, 
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И  между  т^мъ  какъ  по'Ьздъ  стадъ, 
За  Бертой  кинулся  въ  воксадъ. 

III. 

Чортъ  былъ  до  женщинъ  очень  лакомъ 

И  волокитства  тайну  зналъ: 

Во  мн'Ёнь'Ь  дамъ  въ  салон'Ь  всякомъ 

Онъ  никогда-бы  не  упалъ 

И  не  щадилъ  —  для  шутокъ  н'Ьжныхъ 

Ни  томныхъ  А'&въ,  ни  вдовъ  мятежныхъ; 

На  душу  дьявола  легло 

Ужъ  не  одно  такое  зло. 

Встр']^чаясь  съ  нимъ  въ  тЪяп  бульвара, 

Роб1}ла  даже  молодежь... 

Онъ  былъ  дМствительно  хорошъ: 

У  Фотографа  Робильяра 

Теперь  виситъ  его  портретъ. 

Мужчинъ  красив'Ьй,  право,  н'Ьтъ! 


IV. 


Въ  воксалъ  ворвавшись,  пассажиры 

Сп']^шатъ  къ  об'Ьденнымъ  столамь, 

Лакеи  мчатся,  какъ  зеФиры, 

И  ставятъ  блюда  зд'1^сь  и  тамь. 

Какъ  вс'Ь  решительные  черти 

Нашъ  б-Ьсъ  подс']Ьлъ  тотчасъ  же  къ  Берт*, 

Завелъ  бесЬду  съ  ней  легко, 

И  скоро  п'1Ьнное  клико 

У  нихъ  въ  бокалахъ  заиграло, 

И  ихъ  союзъ  былъ  заключенъ. 

Цо  вотъ  звонокъ,  опять  въ  вагонъ 

Машина  свистомъ  призывала... 
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Вьгутъ,  и  съ  Бертой  у  окна 
УгЬлся  рпдомъ  сатана. 

IV. 

Съ  красивой  н'Ьмкой  сидя  рядомъ, 
Вь  интрига  х'Ь  зптор1;пйиЙ  бЬсъ 
Ей  не  скучал'ь  медовымь  пзглядомъ, 
Въ  септимсптальшсги  не  лЬзъ: 
Ис  толковалъ  о  Гёте,  Гейпе, 
Не  пЬлъ:  Ага  КЬе!»,  аш  дгйпеп  К11е1пе, 
Зат^мъ,  что  зналъ  прекрасно  онъ  — 
Что  Верга  кром11  «фолишонъ» 
Ипыхъ  стихопъ  ПС  признавала, 
Что  вь  Берг!)   «заблужденья  мракь» 
Разс'Ьять  вдругь  нельзя  ннкакъ 
Везъ  милой  помощи  бокала, 
Вез'ь  стерлядей,  без1>  осетровъ 
Н  бсзъ  вакхическихъ  пировъ. 

VI. 

Такихъ  наиппыхъ,  добрыхъ  малыхь, 

Какъ  чортъ,  »е  зпалъ  я  никогда.... 

Пока  шампанское  въ  иоксалахъ 

Лилось  для  Верты,  какъ  вода, 

Пока  на  станц1яхъ  повсюду 

Ея  капризную  причуду 

В'Ьсь  въ  ту-жь  минуту  исполпялъ, 

Онъ  все  надежды  не  теряль. 

Сдружившись  съ  чортомь  понемножку, 

Ему  сосЬдка  то  мигнеть, 

То  потихоньку  руку  ?кметъ, 

То  на  кол'Ьно  ставить  ножку, 

То  КЙпеТЪ  Д0ЛГ1Й,   н'Ьжный   взглядъ,    ^ 

То  проситъ  порщю  цыплятъ. 
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VII. 

Зародышъ  чувства  въ  милой  Берт1^ 

Чортъ  почему-то  зам1Ьчалъ^ 

Кавъ  та  любить  клялась  до  смерти 

Онъ  съ  наслажден1емъ  ввималъ; 

И  даже  бЪса  утешало, 

Когда  ова  ему  шеотала: 

—  «Купи  мн1^  бархатный  салопъ^ 

И  буду  я  любить  по  гропъу^. 

Гуманный  подвигъ  Люцифера, 

Казалось,  блиаокъ  былъ  въ  концу, 

Ц  хоть  ни  сколько  не  къ  лицу 

Была  ему  въ-  камелхй  в'Ьра, 

Онъ  гнать  са1)шилъ  сомн^^нье  прочь 

И  ждалъ,  когда  наступить  ночь. 

VIII. 

Ночь  наступила.  Засв^^тились 

Огни  въ  варетахъ.  Ввругъ  темнО) 

И  только  искры  заносились 

Порой  въ  вагонное  окно. 

ВсЬ  пассажиры  спятъ  по  лавкамъ, 

Хранить  степнякъ  на  хресл'Ь  мягкомъ, 

Въ  картинной  позЬ  франтъ  заснулъ, 

Не  спалъ  лишь  только  Вельэевулъ. 

Въ  такихъ  д'Ёлахъ  не  бывши  трусомъ, 

Склонился  къ  Берт'Ь  онъ  слегка, 

И  вдругъ  б:Ьсовская  рука 

Пропала  въ  складкахъ  подъ  бурцусомъ, 

И  шопотъ  слышался  не  рааъ: 

РГиИ  РГш!...  АсЬ,8сЪап(1е...  ^аб  1в1  с1а8?... 
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IX. 

Знатокъ  жеманства  и  ломанья, 

Скривя  улыбкою  свой  ротъ, 

Нашъ  б^^съ  особаго  вниманья 

Не  обратилъ  на  шопотъ  тотъ. 

Ему  даны  не  даромъ  рожки, 

И  волокитства  вс1Ь  дорожки 

Опъ  раэгадалъ  и  изучилъ, 

Когда  еще  въ  Париж1&  жилъ. 

—  В-Ьдь  безъ  прелюдШ  невозможно! 

Натура  женщинъ  такова, 

Что  любить  скромности...  слова...' 

Что  д-Ьлалъ  дьяволъ  мой  потомъ  — 
Молчитъ  истор1я  о  томъ. 


X. 


Еще  во  мгл^^  небесъ  ненастныхъ 

Зори  не  близился  восходъ, 

Еще  въ  вагонахъ  третьеклассныхъ 

Гуртомъ,  въ  повалку,  спалъ  народъ, 

Еще  во  сн*  съ  суровымъ  жестомъ 

Степнякъ  нашъ  бредилъ  манифестом ъ, 

Посл^^днимъ  съ']^8домъ  мировымъ, 

Посл-Ьднймъ  ужиномъ  своимъ,  — 

у  жь  чортъ  предъ  Бертой  въ  скромной  позЪ 

СидЪлъ  застегнутъ  и  смиренъ, 

И,  р-Ьчь  пуская  въ  стропи  тонъ, 

Какъ  говорятъ  въ  журнальной  проз*, 

«Вопросъ  решается  поднять», 

Хоть  Берт*  только-бъ  спать,  да  спать. 
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XI. 


Въ  стихахъ  разм'1^ренныхъ  и  хилыхъ 
(Сп-Ьшу  васъ  всЬхъ  предостеречь) 
Я  передать  вполн'Ь  не  въ  силахъ 
Его  блистательную  р'Ьчь. 
И  хоть  красавица  З']^вала 
И  часто  глазки  закрывала,  — 
Вольно  же  было  въ  позднхй  часъ 
Ему  открыть  для  лекщй  классъ,  — 
Но  я  могу  теперь  дать  слово, 
Что  было  имъ  говорено 
Все  убедительно,  умно 
И  увлекательно  и  ново. 
Всего  запомнить  я  не  могъ, 
Лишь  только  помню  зпилогъ. 

XII. 

Живописавъ  картиннымъ  слогомъ 
Жизнь  честной,  любящей  жены, 
Семейный  миръ  въ  углу  убогомъ, 
Гражданский  трудъ,  иные  сны, 
Онъ  вдругъ  признался  въ  новой  сказк-Ё, 
У  Берты  сонъ -покинулъ  глазки 
И,  молча,  сЛушаетъ  она. 
Что  говоритъ  ей  сатана: 
—  «Я,  Берта,  б-Ьденъ!  (тутъ  два  аха\) 
Я  не  банкиръ,  не  левъ,  не  Франтъ, 
Я  -—  просто  б'Ьдный  музыкантъ, 
Я  музыкантъ  въ  оркестр*  Баха. 
Мн*  ложь  въ  проступокъ  не  вм-Ьня, 
(Она  дрожитъ)  прости  меня!» 
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XIV. 

«Сошлись  съ  тобой  на  этотъ  раэъ  мы 
Не  даромъ:  будь  моей  женой! 

(У  Берты  Д'^^аются  спазмы) 

« 

Ты  станешь  тихо  жить  со  мной 

Въ  двухъ  св1&тдыхъ  комнаткахъ  на  Охт1^. 

(У  Берты  вдругъ  син'Ьютъ  ногти) 

Снесемъ  мы  б'Ьдность,  холодъ,  мракъ... 

(У  ней  сжимается  кулакъ) 

И  хоть,  порой,  вакъ  объ  л1вдъ  рыбамъ 

Пришлось  намъ  биться-бъ...  что  нужды! 

Любовь  спасетъ  насъ  отъ  б«Ьды»... 

(На  БергЬ  букли  встали  дыбомъ). 

И  н'Ьмку  бФсъ  теперь  опять, 

Какъ  часъ  назадъ,  хотЬлъ  обнять. 

XV. 

Но  зд']^сь-то  музыканта  Баха 

Б^^да  нежданная  ждала: 

Вдругъ  Берта  гн'Ьвная  съ  размаха 

Ему  пощечину  дала; 

Отбросивъ  кудри  въ  безпорядк'В, 

Всей  пятерней  своей  перчатки 

Она  въ  лицо  его  впилась: 

Въ  вагоне  плюха  раздалась. 

Ударь  былъ  сд'Ьланъ,  просто,  прелесть! 

Схватившись  за  щеку,  вспрыгнулъ 

На  полъ-аршина  Ведьзевулъ, 

И  у  него  заныла  челюсть, 

И  онъ  сознался,  что  урокъ 

Былъ  неожиданъ  и  жестокъ. 


981 


XVI. 

Хотя  пощечина  у  б^^са 

И  не  стоитъ  въ  чнсд'!^  обидъ, 

Но  все-жь,  какъ  пойманный  пов1}са, 

Онъ  испыталъ  невольный  стыдъ. 

Надвявудъ  грозно  на  ^объ  шляпу 

И,  стисну въ  судорожно  лапу, 

Ворчитъ  взб:Ьшенный  сатана: 

—  «Мн^Ь  жертва;  жертва  инЪ  нужна! 

Хочу  я  мстить  за  этотъ  промахъ... 

И  люди  отъ  моихъ  провазъ 

Теперь  почешутся  не  разъ, 

Иначе  и'ежъ  чертей  знакомыхъ 

Меня  безславно  оси1Ьютъ 

И  въ  адъ  проходу  не  дадутъ. 


ГЛАВА     IV. 


I. 


На  неб'Ь  утромъ  ночь  си<Ьнилась, 

Вагоны  катятся  едва, 

И  взорамъ  путниковъ  открылась 

Гостепр1ииная  Моснва. 

Ужь  Берта  взбить  усп']Ьла  кудри 

И,  обратись  въ  пахучей  пудр1(, 

Ужь  раскрывала  раза  три 

Въ  углу  коробку  съ  ройдге  (1е  пг. 

Степнякъ,  нарушивъ  совъ  свой  мирный 

И  протеревъ  глаза,  давно 
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Сиотр'1^лъ  въ  вагонное  окно, 
Съ  улыбкой  масляной  и  жирной. 
Конецъ  пути  вс']^хъ  веселить: 
Лишь  только  чортъ  одннъ  сердить. 


II. 


У  всЬхъ  чертей,  большихъ  и  иалыхъ, 
(Такъ  В'Ьра  на  слово  молв'Ь, 
Слыхадъ  я  отъ  людей  бывад^хъ) 
Есть  антипат1я  еъ  Москв'Ь; 
И  быть  ея  патриархальный 
Терп'бть  не  иожетъ  чортъ  нахальный. 
Онъ  непрем']^нно  бъ  тамъ  зачахъ, 
И,  вакъ  салопница,  пропахъ 
Капустой  кислой  и  грибами; 
А  онъ  подобнаго  стыда 
Б'Ьжалъ  какь  ладана  всегда, 
Скрипя  неистово  зубами 
(Такая  робость  въ  сатан1^ 
Всегда  казалась  дикой  жпЪ), 


III. 


Характеръ  б'Ьса  я^  *разгаданъ: 

Хоть  онъ  и  скептивомъ  рожденъ, 

Но  для  него  московскШ  даданъ 

И  колокольный  М']^НЫЙ  звонъ 

Невыносимы  вовсе  стали; 

И  потому,  когда  въ'Ьзжали 

Вагоны  по1^зда  въ  Москву, 

(Мы  этимъ  начали  главу) 

Нашъ  чортъ,  озлобленный  не  маю, 

Вкругъ  бросилъ  взглядъ,  над'Ьвъ  дорнетъ. 
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Потовсъ  на  плечи  вёкинудъ  пледъ 
И  быстро  вышелъ  изъ  воксала. 
И  такъ,  съ  ломотой  въ  голов']^  — 
Онъ  очутился  вдругъ  въ  Москве. 

IV. 

Въ  гостинниц'!^^  къ  воксалу  ближней, 
Тотчасъ  онъ  ({^1равитьса  сп-Ьшитг: 

—  Когда  отходитъ  по'Ьздъ  въ  Нижн1Й? 
«Лишь  только  вечеромъ».  ГнЪвитъ 
Такой  отв*тъ  ужасно  чорта. 

—  Что-жь  д1Ьлать  мя*  до  этихъ  поръ-то 
Въ  столнцъ  этой  отставной, 

Гд*  все  въ  разлад*  съ  сатаной, 

Гд*  сплетни  служатъ  всЬмъ  приманкой, 

ГдЪ  очень  бани  горячи, 

ГдЪ  только  славны  москвичи 

Своей  московскою  селянкой, 

Гд*  въ  каждомъ  дом*  —  грязь  и  л'Ьнь?... 

Что-жь  д'Ёлать  здЬсь  мн*  ц*лый  день? 


V. 


Б*съ  былъ  смущенъ.  Въ  одномъ  отбл* 
Запивъ  ростбиФъ  плохимъ  виномъ, 
Онъ  началъ  странствовать  безъ  ц*ли 
По  белокаменной.  Кругомъ, 
Уснувъ  отъ  жирной,  сладкой  нищи. 
Весь  городъ  н^мъ  былъ,  какъ  кладбище. 
Вс*  шавки  уличныя  спятъ, 
И  на  прохожихъ  не  хотятъ 
Бросаться  сытыя  дворняжки. 
Лишь  только  нищ1й  у  воротъ  . 
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Протяжно  лаааря  поетъ, 
Да  дворншЕъ  въ  еитцевой  рубашкЪ 
Уснудъ  на  давочк^к  въ  углу, 
Л'Ьниво  выровив'ь  метху. 

VI. 

—  Бавой-же  прокъ  въ  хавок  црогудкЬ? 

Но  бЪсъ  провазнивъ  во  дремадъ: 

Въ  гдухомъ  Армянсвомъ  переудк'Ь 

Онъ  въ  тиоограф^ю  попадъ; 

Испортилъ.,  сворчивъ  вдую  мину 

Скоропечатную  машину, 

И  такъ  всЬ  шриФты  иередидъ 

И  прежней  видъ  ихъ  исваэидъ, 

Что  москвичи  не  стади  бод^ 

Ни  понимать,  ни  разбирать 

Той  типограФШ  печать 

И,  подучивъ  гдазныя  боли, 

Теперь,  страдая  каждый  разъ, 

Не  отличатъ  отъ  буки  —  азъ; 

Потомъ,  бвзмодв1емъ  и  еаячкой 

Н^^мого  города  взб^шонъ, 

Онъ  вздумалъ  маленькою  качкой 

Разшевидить  московек1Й  сонъ. 

Въ  толпу  етарухъ  туныхъ  и  праадныхъ 

Онъ  сотню  сплетенъ  безобра^ныхъ, 

Хоть  здравый  смыслъ  ихъ  не  сносилъ, — 

Съ  открытой  смелостью  пустидъ, 

И  въ  тотъ  же  часъ,  съ  привычнымъ  жаромъ 

По  телеграфу  старыхъ  дуръ  — 
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Нелепо  связанный  сумбуръ 
Былъ  разнесенъ  по  всЬмъ  базарамъ, 
По  всЬиъ  дачужкамъ  и  домамъ, 
По  вс^мъ  московскимъ  головааъ. 

VIII. 

Зат'^^мъ,  толкаясь  межъ  народомъ 
(Толкаться  въ  массахъ  онъ  дюбилъ) 
Въ  Москв'Ь  нашъ  дьяволъ  мимоходомъ 
ВсЬхъ  самодуровъ  раздразнилъ. 
Разстроилъ  свадьбы  три -четыре, 
Гулявшяхъ  купчиковъ  въ  трактир'Ь 
Учнлъ  бить  стекла,  зеркала, 
И  напицаться  до-З'Ьла. 
НадФлалъ  сиутъ  въ  мосвовскихъ  клубахъ, 
Двухъ  странницъ  ввелъ  въ  вели1|1й  гр']^хъ, 
И  перессорилъ  тутъ  же  вс:Ьхъ 
Купчихъ,   красавицъ  чернозубыхъ, 
Потомъ...  но  вечеръ  наступалъ, 
И  онъ  отправился  въ  воксалъ. 


IX. 


Когда-бъ  вы  встр1Ьтили  въ  воксал*]^ 
Нижегородскомъ  —  б'Ьса,  то 
Его  конечно-бъ  не  узнали 
Вы  въ  новомъ  вщЪ  ни  за  что; 
По-русски  выстриженъ  въ  кружало, 
На  <1>ранта  моднаго  закала 
Теперь  нашъ  чортъ  не  походилъ: 
Онъ  сталъ  —  точь  въ  точь  славянофилъ. 
На  немъ  над'Ьта  очень  ловко 
Тверская  шапка  на  бекрень, 
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Въ  рук'Ь  —  листы  газеты  «Деньп, 
На  плечи  вскинута  поддёвка, 
И  навсегда  заброшенъ  пледъ 
И  золотой  его  лорнетъ. 


X. 


Вкругъ  суета.  Открыта  касса; 
Толкаясь  б^гаетъ  народъ, 
И  вотъ  билетъ  второго  класса 
Нашъ  чортъ,  не  думая,  беретъ. 
(Зд-Ьсь,  въ  скобкахъ,  для  иныхъ  заи'Ёчу: 
Запомнизъ  съ  милой  Бертой  встречу  — 
Чортъ   в  ь  первомъ  классЬ  никогда 
Не  Ъзщ  1ъ  больше,  господа!) 
Звонокъ.   «Сейчасъ  уйдетъ  машина! 
Вс^  по  м'&стамъ!»  —  раздался  крикъ. 
Съ  м'1Ьшкомъ  торопится  мужикъ, 
Съ  семьей  прощается  купчина, 
И  слышны  крики,  шумъ  и  гамъ 
Кондукторовъ,  д']^тей  и  дамъ. 


VII. 


«6ТЖИ  13%  ДЕ1МЕЖА. 


Ийвтт!  иаъ  «имяпт. 


I. 


Въ  день  жжявннъ  И.  А.  А— аау. 


Почтить  въ  день  ангела  —  обычай 
Влюдетъ  издревле  славянинъ, 
Иной  хоть  крендель  изъ  прилич1Й 
Да  поднесетъ  въ  день  имянинъ. 
И  въ  этотъ  нраздникъ  —  такъ  ведется 
Никто  до  ночи  отъ  утра, 
Надъ  срочнымъ  д'Ьлоиъ  не  согнется 
И  не  коснется  до  пера; 
И  иы  теперь,  не  безъ  причины, 
Вамъ  восхвалить  безд'Ьлье,  лФнь, 
Желаемъ  всФ,  чтобъ  ииянины 
У  васъ  бывали  каждый  день. 
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II. 


Эвспорхтъ  еху  же. 


Твой  политическШ  письмовникъ 
Прочтя,  воскликнетъ  ц'ёлый  св1Ьтъ: 
—  Ты  въ  литераторахъ  —  чиновникъ, 
А  межъ  чиновниковъ  —  поэтъ. 


III. 

Къ  портрету  Н.  И.  М— хова. 

Ты  погор^лъ!  Въ  томъ  н'Ьтъ  б-Ьды. 

ВЪдъ  въ  нашей  сторон'Ь 
Сухимъ  ты  выйдешь  изъ  воды, 

И  не  сгоришь  въ  огн'ё. 


IV. 

Ужь  такая  эпидем1я 

Завелась  у  насъ  престранная: 

Хоть  родная  академ1я, 

А  Фамильи  —  иностранныя. 

Встр^^тишь  н'Ьмца  очень  дФльнаго, 

И  ученаго  Французскаго, 

Лишь  родного,  саиод^Ьльнаго 
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Ни  единаго  яЬть  русскаго 

Въ  часъ  урочный  аасКдаиЕя... 

Разсужден1я  отдичныя; 
[  Иностранный  издаи1я 

И  труды  многоязычныя... 
I  А  для  насъ  они,  проказники^ 

,  Издаютъ,  какъ  дань  учёную, 

Календарь,  гд-Ь  всЬ  есть  праздники, 
I  Подъ  оберткою  зеленою. 


I 


V. 


I  Хд^Ьбкому  свкотуну^ 

Что  слава?  Перелетный  дымъ, 
Минутный  звукъ  хвалебныхъ  арШ! 
О  ней  мы  слышать  не  хотимъ, 
А  подавай  намъ  гонорарШ!  « 


VI. 

Искони  твердитъ  просодхя, 
Что  связала  всЬхъ  истор1я  — 
Вс'Ьхъ:  съ  Кирилла  и  Мееод1я 
До  Рачинскаго  Григор1я. 
Дружно  связаны  стод'Ьтхя 
Письменами  —  отъ  Туровскаго, 
Отъ  Смотрвцкаго  Медет1я 
До  Насилья  Тредьявовскаго, 
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Отъ  Трилуинаго  до  Пушкина, 
И  отъ  Пушляна  до  Шишкина, 
Гончарова  к  Якушкина 
И  велнкаго  Дудышвнна. 


VII. 


я.  п.  Похоножому. 


Отъ  поэтовъ,  по  чувству  великихъ, 
ВсЬ  признанья  я  слушать  готовъ: 
Не  пишите  лишь  дивихъ  стиховъ, 
А  ужь  женщинъ  любите,  хоть  дивихъ. 


VIII. 


Городъ  пышный,  городъ  б^хныМ. 

Бее  жь  дюбдю  его  вемнокко, 
Потому  что  танъ  порой 
Ходить  маленькая  вожка, 
В»етс|  лояояъ  золотой. 

Л\  Пушкинъ. 


Я  отъ  нояевкъ  самъ  въ  угар^1^ 
И  за  нихъ-'ТО  ноетъ  грудь: 
В^Ьдь  на  нашемъ  тротуар'Ь 
Ихъ  легко  сабФ  свихнуть. 
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Мн'Ь  и  локонъ  шить  беаъ  м'Ьры, 
Но  прочна- дь  его  краса? 
В'Ьдь  отъ  зд1^шней  атмосФеры 
Мвгомъ  лФзутъ  волоса. 


IX. 


Къ  гуоямъ.  похктнвшнмъ  пшеяжду  А.  Фета. 

О,  гуси,  гуси!  васъ  винимъ 
И  порицаемъ  мы  за  это: 
Спасали  вы  когда-то  Рииъ, 
А  раззорили  нынче  Фета. 


X. 


Пахятж    артжотовъ,  жгравшжхъ  въ   «Доходкош   ж1от1» 

Оотровоиато. 

Когда  вы  зд'Ьсь  играли  вм^^ст'Ь, 
У  всЬхъ  бродило  на  устахъ; 
Друзья!  в'Ьдь  вы  въ  «Доходномъ  м^тЬ» 
Не  на  своихъ  совсЬмъ  11!Ьстахъ. 
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XVII, 

Над»  дракой  «Лкм  Важшяал, 

Путники!  ХОТЬ  ВЫ-ТО 
Полноте  сердито 
'Шесу  гнать,  —  они... 
ЗааДте:  зд^Ьсь  зарыта, 
Шиканьемъ  убита 
«Лиза  вомина». 


XVIII. 


Ж%  жоквд1ж  «Выть  ж  олытьи. 

Она  была 
КонеД1е&  плохою; 

И  прослыла^ 
И  умерла  такою. 


IX. 

Среди  журнальной  кутермы 
Бдва-ль  кого  бы  поражало 
Открытье  новаго  скандала* 
Не  удивились  даже  мы 
(Всему  дивиться  нФтъ  охоты), 
Когда-бъ  узнали,  что  въ  журяалъ 
Стелловск1Й  —  критику  писалъ 
А  Аполлонъ  Григорьевъ  —  йоты. 
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НА  художественно!  АКАДВПиСКОЙ  ВЬКТАВКЪ 


I. 


Нн1ц1е  (г.  Гаугера). 

Въ  этихъ  нищихъ  мы  напрасно 
Б'Ъднявовъ  несчастныхъ  ищемъ: 
Мн-Ь,  смотря  на  нихъ,  ужасно 
Быть  такимъ  хот^ось  вящпъ. 


II. 


Къ  хартжнФ  «Бнтая  дичь»  г.  Г1>аверта. 

Зд'Ьсь  ВЪ  указатель  глядеть  не  приводится, 
Можно  зд'Ьсь  разомъ  постичь, 

Что  на  картивахъ  предъ  нами  находится 
Дичь^  господа,  только  дичь!.. 


III. 


«Бура»,  пеДааавъ  г.  Мувыченко-Цыбудьохаго. 

Глаза  внимательно  прищуря, 
Чтобъ  сей  пейзажъ  вполи*]^  понять, 
Я  восклицалъ:  такъ  гд'Ь  же  буря? 
Въ  картин1Ь  тишь  да  благодать. 
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IX. 

Къ  то±  же  xартнн^^.  ~ 

Негръ  стОи'Гъ;  ва  негр^Ь  тога 

Яркаго  всяцв1Ьта... 

Отгадайте,  ради  Бога, 

Что  такое  вто? 

Онъ  кфнжалъ  свой  поднадъ  строго, 

Точно  выпилъ  гд-Ь-то... 

Отгадайте,  ради  Бога, 

Что  такое  это? 

Д'Ьва  странная  немного 

Спить,  подуразд'Ьта. . . 

Отгадайте,  ради  Бога, 

Что  такое  это? 


X. 

Надпжоь  въ  вкдт  г.    Богданова.'      * 

Въ  картинЪ  атой  яюди 
Пейзажа  ищутъ,  но 
Пейзажа  на  8тюд:Ь  • 

Найти  не  суждено. 
Разгадки  не  предвидя. 
Качая  годовой, 
Художникъ!  не  къ  обид'Ь 
Твердимъ  мы  межъ  собой: 
Иль  мы  —  не  въ  нашемъ  вид^ь 
Иль  видь  вашъ  —  самъ  не  свой. 


•  г 
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XI. 

Къ  хартия^  г.  Крестокооцева« 

Я  думалъ,  глядя  на  треножнивъ, 
Гд']^  поы'Ьщались  три  этюда: 
—  Ты  только  потому  х^дожникъ^ 
Что  ужь  рисуешь  очень  худо. 


XII. 


Передъ  хартянамх  г.  Ждаяововаго:  «Пастуху»  я  •Кутотъжжх 

оъ  ребеяхомъ». 

ПринАши  классивовъ  осанку, 
Во  лжи  не  чувствуя  грЪха, 
Од'Ьлъ  ты  барыней  —  крестьянку, 
И  важныыъ  грандомъ  —  пастуха; 
Но,  классицизма  злой  ревнитель, 
Ты  одного  лишь  не  постигъ: 
Ты  не  классическгй  учитель, 
А  только  классный  ученикъ. 


XIII. 


Къ  картин'Ь  Карла  Венига:  «Аягежы»  Хоав^щаюл^е  гябедь 

Содома». 

О,  Венигъ!  не  даромъ  ты  съ  именемъ  Карла: 
Смотрю  на  картину  —  и  вижу  въ  ней  карла. 


2в 
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^  ^^      ^     ^  ^     -^'х. 


Въ  адьбомъ  Михаилу  Вурбонову. 

Топотъ,  радостное  ржанье, 

Стройный  эскадронъ, 

Трель  горнпста,  колыханье 

ВЪющихъ  знаменъ, 

Пикъ  блестящихъ  и  султановъ; 

Сабли  на-голо, 

И  гусаровъ,  и  улановъ 

Гордое  чело; 

Аммунищя  въ  порядк'Ь^ 

Отблескъ  серебра,  — 

И  маршъ-маршъ  во  всЬ  лопатки, 

И  ура!  ура!.  . 


XV. 

Автору  дистковъ  а  у  камвяа». 

Ты  пишешь:  аУ  камина»,  — 
И  то  не  безъ  причинъ: 
Листокъ  твой  хуже  сплина 
И,  право,  есть  причина 
Швырнуть  его  въ  каминъ. 


воз 


XVI. 

НФкоторыхъ  кннгопрод&вдакъ. 

Я  васъ  никакъ  донын*]^  не  постигъ 
Да  и  постичь,  ей  Вогу,  н-Ьтъ  надежды; 
Вы  круглый  годъ  сидите  между  книгъ 
И  круглый  годъ  вы  круглые  нев'^^жды. 


XVII. 


Гаает!  «День». 


«Дню»  мадригала  лучше  н1*тъ: 

«Ни  день^  ни  ночь,  ни  мракь,  ли  тзвЪтъ» 


XVIII. 

На  вс^  изданья  с^^туя 
На  невскомъ  берегу, 
Столичную  газету  я 
Взять  въ  руки  не  могу. 
Скворцовы,  Аскоченскхе, 
Какихъ  именъ  тамъ  н'Ьтъ... 
Газеты  же  губернск1я 
Мил'Ьй  мн*]^  всМъ  газетъ! 
Есть  сила  черноземная 
На  с']^рыхъ  ихъ  столбцахъ, 


26' 
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Вся  Русь  проснулась  темная 
Въ  неведомы хъ  творцахъ. 
Изв'Ьст1я  см'Ёняются, 
Какъ  Фокусы  Боско, 
И  слезы  проливаются, 
И  такъ  легко,  легко... 


— »^<^^^«^- 
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